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PŘEDMLUVA

Žebrák Nevděčník končil v listopadu 1895. Osm Jet 
uplynulo a jest to státe stejné!

V přestávkách tento Žebrák napsal, Bůh vl, za jakou 
cenu i půl tuctu knih, jimiž ani jeho nepřátelé nemohou 
pohrdnouti. Celá jeho existence byla tedy takovým zá­
zrakem bolesti, poutí tak pekelnou, Že i soudcové nej- 
ukrutníjSl jednosvorně usuzují o přepínáni třes tu.

Bezpochyby jest nesnadno příliš ztrestali vzpurníka, 
jenž se uvolil padnout! hladem pro Ježíše Krista, avšak 
přece jde to tuze daleko. Ostatní chudí, kteří ho znají, 
nemohou nevíděti tu jakéhosi nápodobení nekonečného 
pekla, a ti někteří bohatl křesťané, obdivovatelé, neb 
tak zvaní obdivovatelé díla Leona Bloy, jeví se jím dé­
mony tohoto pekla. Pokuste se, opravdu, představit! 
sí obludnou nesmyslnost, satanské poblouzení, vyme­
zené, jak tuto následuje.

Armáda, jež byla druhdy vítězi telkou světa a o níž 
se véřilo, že jest stejné veliká jako nepřemožitelná ještě 
před tak krátkým časem, jest naprosto přemožena. 
Zráda nebo pitomost vůdcův a ustavičné couvání vo­
jáků bez varlat přivodily tento stav. Pohroma jeví se 
nesmírnou, neporovnatelnou.

Jeden jediný vzdoruje, jehož nemohou po razí ti, 
dobrodruh, chcete-lí, odvážlivec, biřic Tulák, jakýsi 
velikodušný zoufalec. Kromě něho není nikoho, kdo by 
nám pověděl, že není dovoleno nikdy se vzdáti, nikdy 
.......................   i-------—-------------------------
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příjmouti podmínky, ani čestné, byť nám mířilo tisíc 
nožů na hrdlo, a že tak dlouho, pokud muž odhodlaný 
udrží se na nohou, Bůh jest v tomto člověku, by vše 
napravil, by vše spasil.

Nuže, tento jediný jest v ošklivosti, proklínán, za­
přen, poplván ... nezpozorován. Ti, kteří by mílí bo­
jovat) s ním, pod nim, a pro něž umírá každého dne, 
nemajíce dosti na tom, že ho vydávají nepříteli, štvou 
naň líté psy. ABoŽlm-1i zázrakem někteří, vidouce z da­
leka velkodušnost tohoto osamotnělého bojovníka, po­
zastaví se na minutku, úžasem zadrženi, tu brzy pro­
hlašuji, že taková nepředloženost a nemoudrá odvaha 
vrhá je v nebezpečí...

Abych mluvil bez metafor a ke každému, kdo přijde, 
jak slušno na křesťana, jenž jest naprosto sám, pravím, 
že bohatí katolíci jsou neomluvitelnými katany. Nalezl 
jsem někdy pomoc u lidi bez Boha, kteří viděli ve mně 
aspoň umělce. Katolíci neuviděli toho aniž čeho jiného, 
a ti u velikém počtu, kteří by byli mohli tak snadno 
učiniti cestu mou méně bolestnou, byli Často mými nej- 
nesmířitelnějšlmi nepřátely.

Tvrdl se mi, že mohu počítali tisíc kupců na každou 
z mých knih, což dovoluje vydati je, bez jakéhokoliv 
vedlejšího zisku, pravda, jak se stává při vydáváni dčl, 
z nichž netryská blátivý kal a na něž již pro tuto jejich 
malou výnosnost slušelo by nám s úctou pohlíželi. 
Nuže, možno počítati, že každý exemplář koupený jest 
čten průměrně alespoň třemi osobami. Tedy hle, přes 
skvělý a nerozrušitelný neúspěch, zabezpečený mlčen­
livým nepřátelstvím žurnalismu, provázen jsem třemi 
tisíci čtenářů, kteří jistě nejsou ani analfabety, ani po- 
domky, neboť mířím zřídka níže než hlava a nikdy níže 
než srdce.
---------------- ----------------------- j---------------------------—- ------- -
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Jest uvéřitelno, že ze středu tohoto davu nikdy mi 
nepřichází ani jediný? Nakolik chudých s pláčem sdělilo 
mi svou nemožnost. Nikdy bohatec se nepředstavil, 
A přece jich bylo dosti, a moje knihy k nim křičely do­
statečně, co bylo třeba učinili. — Popatř, bídníku,co se 
trpí pro Boha a pro tebe. Viz tuto rodinu bez chleba a to­
hoto otce, jenž jest hnán uchylovali se od slávy Syna 
Božího, by Jel v mukách nevypravitelných k slávě Ducha 
Svatého, jíž jest Žebrota s hojnou hanbou. Slyš také 
slabý chrapot těchto nevinných, kteří umírají,,.

„Co jste učinil pro mne? psal jsem posledně jed­
nomu z těchto proklatcöv, který mne ujišťoval způso­
bem nej energičtějším o svém obdivu a o své lásce. Co 
byste učinil, kdybych k vám zavolal o pomoc, kdy­
bych k vám křičel ve Jménu Našeho Spasitele ukřižo­
vaného?* Nic tak neodstrkuje a nezbavuje naděje jako 
tyto dotazy tolikrát a tak marně vyslovené.

Nedovedu si představili nespravedlnost dokonaleji 
mrzkou jako nespravedlnost Otců Augustiniánů od Na­
nebevzetí Panny Marie, použivších obrovského svého 
vlivu k definitivnímu zhovadění katolické společností. 
Ve smyslu tom Kříž a Poutníky jichž úspěch byl ne­
slýchaný, byly neporovnatelnými žernovy hlouposti. Po 
dvacet let duše křesťanské byly jimi systematicky apa- 
tolizaisky splošťovány. Nikdy Demon nepotkal tak roz­
tomilých služebníků.

Tihle věděli, kdo jsem, přijímajíce mne ve svém 
domě, když můj literární život ještě nezačal, ba kdy ani 
Kříže ani Poutníka ještě nebylo. Věděli spíše než kdo­
koliv a lépe než jiní, jakým válečným strojem mohl 
jsem se státi. Brzy vládli nesmírnými prostředky. Bylo 
jejich přesnou a zřejmou povinností, by mne čestně vy­
zbrojili, by mne strašně použili. Shledali prospěšnějším 
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opustit! mne, vydali mne smrti na pospas, zanechali 
mne třetinu života v blízkosti zoufalství, dávajíce před­
nost před ušlechtilým morkem, jimž jsem mohl oživili 
tuto ubohou společnost katolickou v posledním taženi, 
seslabujlcim sentimentálním cukrovinkám své oficiny. 
A byly duše, jež čekaly ode mne svého chleba!...

„Řehote našeho Řádu nám ZAPO VÍDÁ dávali AL­
MUŽNU", pravil mi jednoho dne jeden z nich. Toto 
slovo, obludné již ve svém slovném smyslu, pochopeno 
ve smyslu duchovním, jest doslovně ďábelské.

Vymetli je jako štěnice a obtížnou havěť a dobře 
učinili. Hnusní katolíci tohoto času dostávají, čeho za­
sluhují, a dostanou ještě více. Po řeholnicích světšti, 
pak zuzavirání a zneuctění chrámů, dítky vydány dé­
monům na pospas, vyhlazeni křesťanství Po hezkých 
třicet let, co to vidím, a jako jarý chlap křičel jsem to 
tak silně, až zdi se otřásaly. Dnes, co dělatíř Není již 
kněži, není již mužů, není již žen, není jíž ditek,... snad. 
Každá pozemská pomoc jakoby byla zmrhána.

Nechť,Jsem hnán křičeli až do konce, neboť jsem 
poslán na Svědectví. Neni pomoci, nelze z toho unik- 
nouti. Od té doby, co se vzpínám, natahují mne na 
skřipec a mučí mne, a přejete-li si je věděti, takovéto jest 
tajemství mé literární existence. Každá z mých knih jest 
VYZNÁNÍM, vyrvaným maltami. Takto právě mojim 
katanům dostálo se Zaujal, Krvavého potu a všech 
ostatních bez výjimky. Chudá žena samojediná nezbyt­
né potřebovala, by byl proražen v dolních šachtách 
zcela pravdě nepodobný počet koutů hornickým kladi­
vem. Dnes cítím se stár a rozdrcen, a smrt bude mi 
sladka po takovém životě.

Věřil jsem velmi dlouho, že mým utrpením přivo­
lán přijde ať jakýkoliv osvoboditel, člověk Boží nebo

--- ----------------4----------- ------------
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Slovik bez Boha, jenž, vida mne samotná proti všem, 
blízkého zkáze, a tuše, že jsem vysílen, dá mi prosti, 
čeho třeba, bych dokončil své dílo v pokoji, jako vzne­
šení lidé z dřívějška zakládali kláštery nebo budovali ba­
siliky pro spásu svých duší. Jakými zoufalými výkřiky 
nevolal jsem tohoto Neznámého v hodinách krajní 
opuštěnosti!

Nevolám ho již, avšak odvažuju se naděje, že spra­
vedlnost pohřební, udělovaná i katolíky zámožnými 
umělcům zahrabaným, bude prospěšná mým dítkám, 
a že mých třicet let muk zabezpečí jim jednoho dne 
kousek chleba.

Lagny, 28. srpna 1903.
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Kdož četli ŽfM^a Nf^tó/*4P pochopi bei nimahy, že 
po zavražděni z konce bylo třeba nějakého času, bych ^ zo­
tavil. Po několik městek můj Denník byl skoro úplné přerušen. 
Sotva jsem shledal zvláště k prvnímu roku několik listů na ne- 
Čisto, několik poznámek zběžných ■ skoro lek grafických. Cílil 
jsem příliš dobře, že ničemu nebyl konec, že se připravovala 
naopak nová serie muk, 1 byl Jsem tak hluboce zm domyslnčn I
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LEDEN
1. — Anketa Merkuru o Dumasu synovi, jenž prává pošel. 

Moje odpověď:

Takové jestif moje .tnlažni" pro čas I věčnost:
Syn Dumu byl A/i^di a ^t/y/eť.
Mrzký plít tisku nebo nářky podělaných škrabilů fako 

Copée nedovolují předpokládat!» že nová literární generace 
mohla by býlí dosti nízká, by udělila nechť jakoukoliv důle- 
žilort zmizeni tohoto mulata.

8, — Henry de üroux, prozatím né ubytovaný v Bruselu, 
píle mí, že bohatý Belgičan dal by rád nějaký peníz, kdyby 

dostal vlastnoruční můj dopis, v němž bych mu pověděly co 

myslím o hanebném článku Zelově, uveřejněném Figartm 

k pohřebním obřadům Verfainovým.
Úryvek z lislu vek rab Inu Zadochu Kahnovi:

, . + R^ 92, v zápětí za hojným pohoršením, způsobeným 
p. Dním□□ tem, napsal Jsem Š^ds« straf Židy v neskonalé 
nutrannosli, ačkoliv Jsem byl drásán mukami bídy, jediné pro 
spravedlnost a bych vzdal slávu Bohu, jehož zaslíbeni hradoví 
jsou ín a firmám a nemohou býlí vymazána. Tato kniha, po- 
jalá ve smyslu vtlleb Plama Svatého, mfla zalili, pod Ireslem 
□koty, až ke kořeném vid. Bylo ml tedy upotřebili mtlbody, 
doporučované svátým Torní lem AkvinakýD, jež zakládá ae os 
lom, že řyčffpd jP/fďrt/ ndm//áa dH ve než přikročí k zá- 
vtrlniu Methode to výtečná a veliké filosofické upřímnosti, jež 
vlak se ml vykládala ve zlé i Ital, jimž, jak jsem soudil, pro­
kázal Jsem Cm jak toho dosud žádný křesům nebyl učinil, 
myslím, po celých devatenáct století Schválné jenom moje uá- 

--------------------------------------------------11---------------------------------------------------
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vlétl vidlli, nedbajíce toho, fc jejich násilnost byla vypočtena 
ca Um účelem, by dala veSkeru tvou tilu mému závorku , . * 
Ra I vy + - •

[Tento Hlť přirozené zAslaJ bez odpovídá neboť příjemce 

není človíkern, feni by uznával potřebu revise úsudku nespra­

vedlivého nebo pil orného.]

ÚNOR

L — RE. MarHerovi v Bruselu:

Milý pane, ■ dokonalou radosti hod liru vím ledy poviditi, 
čeho Jsem zakutil pH četbě oné věci p. Zoly, fit «tolli podél 
ohrad ř^ara z 1S. ledna plivl minu lího. Cisto Jsem mluvil 
o této hmotníte nabubřelé osobnosti, a nékteré z mých člinků 
dodElsly se dosti velkého ohlasu, aby lidé viimajid ti liiera- 
lury nemohli DévtdlH o povaze mých citů Aviak jsem tolik 
hojný, když jde □ tohoto #samotifc\ jenž chce nyní nim to 
dWdtf po ta nClnu, Že se mi zdi vždycky, jako bych byť ničeho 
netekl.

Jako každý Četl jsem i jí /^ara, a první ml pKBIo. bych 
al od srdce vyhuboval v Aífrluru Na neillsť vSak Ihned roz- 
počítal jsem, le číslo únorové, přivé nujíc býlí natiBteno^ ne­
mohlo by zafiditi moji prosu, a že by JE bylo počkali it na 
březen; ohromnoat lakového zpocdial mne odstrašila.

Ale uvízlo ml Iq v žaludku, I chipu ae dnea chvatné této 
vhodné chvíle, bych to zt Mbe vyndal.

Kdyby Zola byl spisovatelem, — což Bůh. to ptipouktfm, 
mohl dopustit! — Jedna nebo dvfi stránky byly by mu nadby­
tečné od dlouhé doby «Míly, by do nich nakupil viechen svij 

Inlc1ek1ui1ní výměSek. Malé positivní sproafictvl, jemuž se pro­
půjčuje za laitaj není opravdu fllosoHckou Sumou mnoho mleta 
zabírající ■ může se pohodlné idUdiU nechť do čehokoliv, 
Člyří ala řádků, divení vyvolávajících Fidků, jež ^pifií ním 
vystavuje na odiv* svede se kanec konců na milo trsnscen- 
dentnl nílez, na takovýto akrovtiounký lanýž: řflž^^úorafr/, 
/©lé JUdh^ýM ^íoZí, ™ni? jf ďwZf ddfliX. Slzím se o nevím 

co, že se tam nic jiného nenajde.

-----------------------------------------------------12-----------------------------------------------------
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Ubohý Verlaine v hrobě i A přece on »plnil nám toto 
vy kakáni. Ubohý veliký básník! uniklý konečně ze svých cárů 
souiení i hfkhu! To Jej hnusný autor Reagan-Macguart^ 
rozzuřený. že mladí ni něho srali, to jej ráčili al vybrali, by 
demonstrativ ně, k lepému přesvědčeni. sám proti sobě postavil, 
by lím jasněji zazářily nekonečný přednos!! nečistého zaměst­
nání v HlerárnE kravím £ nad Poesii Serafínů. Za jakoukoliv cenu 
thWl ai pyšní vyšlapovali a vláčet i každou tvou rolničku ho- 
vada kolem rakve tohoto nuzáka, Jenž křiče! o slitování v nej* 
k rif nCjSÍcb verlieh světa,

. — Preet lě na konec pohřbímeI Jakoby mluvit Není 
to opravdu přilil záhy. Vedle tebe podobal jsem se cidiči slok, 
■ mých dvacet svazků padalo z rukou Jinochům, jakmile za­
slechli tvoje verte. Ale v této hodině já vítězím. Já jsem ze že­
leza, já jsem ze Zuly, nikdy se nepfecpu a nederu, vydělávám 
čtyři sta tisíc franků ročně a čerti se starám o chudá. Af se 
to dobře v(± af rtem národům »e to zvěstuje, čerta se stírám 
o chudé, a Jol to tak velmi dobře, že chcípají v hanbě. Bo­
hatým hýli, v torní stlii spravedlnost* pevná sláva, pravé Slech- 
Uctvj, nepřestupná velikost! Toliko tehdy jest někdo mistrem 
i má právo na io. by byl obdivován. Ať žiji moje peníze, ať 
žije moje drtlkal a hanba Poesii! Jsem úctyhodný genius věků.*

Kdyby bylo možno pochybovali, Ze Verlaine byl opravdu 
nejválším básníkem soudobým, porty ragen el a královské dítko 
Poesie, zbloudilé mezi úlrilou chisku, jaké jistěji! svědectví 
neř tito zběsilost, tento vztek nrjbubatSiho potentála muflŮř

Obdivujme se větřivému čichu tohoto nejedlého prasete. 
Bylo možno bučeli nátky nad mrchou tyna Dumase nebo nad 
tím neb oním bonzou trudného úspěchu^ ani! zakročil. Blízký 
konec lysého Coppéi nekormoutí ho o nic vlče. Tihle ho ne* 
tkni ani neodsuzují Ale Verlaine, tot atco jiného.

Vyřiťuje se tedy Jako nějaký domácí pán, zuřivý vlastník 
na oeiíiilného nájemníka, který by ■« beze vSeho hluku stěhoval,

, — Jen počkejte, hololl, zapomínáte, le Jsem a že Já jsem, 
kterýž jaem, a Že vit zde přisluií Mně. Literární gamo jest mým 
výlučným vlutoiclvlm, a nedopustím, by kdo vybočoval. Ano. 
/Xř jsem pradt Prodal jsem mnoho lejna, jelit více jsem ho 
nadělal* a hanba snílkům, kleti neplatí tvého nájemného.

„Slav se neskonala prasáčiljálm než kterýkoliv člověk* 
zprzniv i neporovnatelným úspěchem, co bylo možno zprznili,
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chci, lby 1« uznával ve mne palron. léí absolutní, kalií. a od­
volávám se k veškeré buržoasní chamradi, která mne tvým 
hlasováním vyvrtla. Jsem Jediný. ■ nesnesitelným nepořádkem 
Jett, když nikdo feil obdivován bei mého rozkazu ucho bez 
mého dovoleni.'

Taková fest y#Ato hlasování, již zdaleka Zola neomylné 
čenichá. Honosí se pudem starého Žida, by rozeznal dobrou 
mloci od Spatné, které se mu na Jeho účet vždy dostává a a niž 
Jest ve mu spokojili. Přepečlivé tajené důvody Jeho zuřivosti 
projevují se proti jeho vůli v okázalosti jeho .Nenávisti". At 
dělá cokoliv, ctil se Špindírou a strádá nepoužitelné tím, Že 
vleče za tebou Jen ipindlraký dav.

Verlaine re té! Barbey ďAurevílty ralél Villiers de IJsk- 
Adam zalil Jest »ad čtvrtý, jehož jméno jest na lpíte« Jeho 
péra, ale nenapile hor protože nositel Jest jeSté živ a že by 
mu to mohlo způsobili krápět reklamy. Viru, tihle panovali 
a panují |dtiř a to to ^wtó, nad aristokracii mládeže, již se 
hnusí lozovité kramáři! ví našeho chrapouna litera tury. A hle, 
co se ModpouilL

A pře«, přiznejme ti to, trochu to ohromuje, když tento 
vraždivý a Špinavý kompilátor opovrhuje takovým umrlcem. 
Znal jsem zvlálté ďAurevíHyho, v Jehož divémosli mil Jsem 
Česl žiti vlče než dvacet let, a vzpomínám *1 na tu zvUMnl 
agónii pFevzntleného * velkodušného spisovatele, když jeho 
úřad kritika zavazoval ho čisti některý ZolAv román, Před- 
slavie sl orla zajatého v žumpě, byt jen na hodinu, na čtvrt 
hodiny, ba na minutu, která by se mu zdála víky a věkyl

A teď, milý pane, budete se mne pliti bezpochyby, kterak 
Jest možno přese vte» aby Zola spáchal vejftplechl článku tak 
nestoudného a tak groteskního. Můj Božci odpověď jest prostá. 
Zota Jeti hlupák. Vynesen jsa rozmarem Stéstlsy k neslýchané 
literární situací, stal se po výtce .mimusem* této bohyni dle 
rčení Juvenilova_ Zítra nebo pozítří tnsd uvrhne ho do propasti 
avíMev« Ale qeMWnlk ten, který snad byt by býval počestným 
pfíllipkářem péra ■ lehož úplné ipíh jeho zázračné vyzdvižený 
nepochybuje ani dost málo a zcela Jisté se domnívá, že dobyl 
pro věčnost svého pobořili váho triumfu.

Máře vlastni zásluhu sáhovkou svého úspěchu dle methody 
burfoů, jichž jest nej koncentrovanější masitou třešti, jak oni 
vlak přilil sláb jsa, by nesl obrovský blahobyt, dole! až lam, 
--------------------------------------------------- 14------------ ---------------------------------------
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le se u*lHI býlí Orikulem, Otcem světel, Psrangonem «ud- 
noslL ■ ponětí imMna» bylo-II kdy v něm, «líčilo se nadobro. 

Co myslili o pontifikovi, ni něhož se zipomclla jako na 
staré punčochy, když pohřbívali Verhína, a pní, zuře nud chválo- 
Mttll, jimll st pnnékud zpožděně neSetřil q tomuto velikému lyri­
kovi, 12 do té míry aapodnfivi švandu tvé huby, 2e takto fňuká: 

.Ehl do cpravdy, mezi mistry naší mládci? jen zhro- 
maní, neznámí i neúplní 7 f^řtóí. Barů^ ďAmeriky, 
ló74í>rs ďd FhU-Adam) Ani jeden mul. který by měl co 
fiel dsvu a jehož by dav poslouchsh fZÓA^ na ^t/Df/J. 
Ani jeden mul s ideami Sirými a jasnými. Jehož dílo by k 
vnucovalo se vlcmohoucnoall pravdy, skvělé jako slunce) 
f/ď^mj. Ani jeden Člověk zdravý, silný, SEiMný, atd. .. * 
Opravdu, jest to velmi neobyčejná, tálo výluční volba geniů 
nemocných ,, + Mistrům neznámým, kteří Sf NfP^ODA- 
Ké/Í líci skryli, omluveni, ie « ntprodá^aji. . , U mna 
samotářem jest ten spisovatel, který se uzavřel do svého 
düs £/«/ a/áJo/? , ^ svoboden před ksřdým vlivem a který 
nečiní literárně nei to, co chce, nezvlklatelný urážkami/ 
Nezvlklitelný urifkiml, budilt Poslední drolkkhká herka 

by právě tolik řekla, kdyby byla obdařena teči, a lekla by to 
snad Lepllni stylem. Prodívafl se nebo se neprodávali, laková 
jtit samomluva tohoto Hamleta. Věřím velmi dlnü, te jen dvě 
věd dovedly by ns Zolu působili, klacek nebo nedostatek 
ptněz. Jsa tahal a maje se dobře, níž dareba jest nezdolaietný.

Kdyby aspoň něco k dobrému potky Ha jeho úlisná hloupost. 
pHlLd hustl, aby byla komickou. Tato hloupost jest celým ta- 
jemitviin odstřelující nudy jebo knih, v nichž nikdo nikdy ne­
dovedl objeviti jedinký rys té roztomilé francouzské dobro 
dulnoetl, pro kterou *c odpaulti I pedantství a pro níi molno 
nikdy zapororuooli na okamžik I na nejenmplotflějli výpady 
prali lidské duál — pro nit Jekli zemřel a které vědně žije

Bez dala. [V oné době a jedinkrát za svého života byl 
Jsem dohnán k tomu, bych přijal uspořádáni a /Íráneouzltěnl 
cestovního denníku jfotttoo zaatlaniíckého obchodního cestu­
jícího. Netřeba připojovali, že Jsem byl dokonale napálen. 
Toto dílo, nadepsané kAo/Mra ^dfow mělo býlí uveřejněno

i 1A
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ve svazku a touto předmluvou, která bude objevem některým 

dobromyslným osobám, neúplní zpraveným o mých haneb­

nostech).

Ano» milé dámy a milí pánovi, Jsem cestovatelem ob­
chodním, ba i commls-voyageur, jak ve Fikalo za dob Baha- 
kových. Prohlsáuju to nikoliv bez okázalosti a bez slaslF. Jiem 
commis-voyageur, jako jiní jsou umělci nebo kyklopy, generály 
nebo toreadory, a odvažuju se lichotili bí, že nejsem naprosto 
pohledním kaprálem v stále Činné armádě léchlo obratných do­
byvatelů vesmíru. Kdo «mi mni vyčítali, že nejsem proti tajné 
pýchy, že jsem ztekl Kordillery, Šlapal Pampy, nedbaje střelby, 
trvalé střelby puákové I kartáčové ve v Sech hořících mlatech 
[[žni Ameriky, od Fernambuku až k Buenoa-Ayres, od Buenos- 
Ayres až k Valparaiso, od Valparaiso až ke Ouayaquilu a od 
üuayaqullu až k Panamí, v pokojném úmyslu, abych ujistil 
přízi Bnzllkám a Patagonkám, nebo abych okrásil natím nej- 
vzácnějším hedbávným zbožím skvělé krásky peruánské a ekva- 
torakéř

Ah! přiznávám se, více než Jednou byl jsem pokoušen 
považovat! se za hrdinu a bylo ml vzdychat! nad zarmucující 
maličkosti tohoto globu, na nímž, jak Juvenil svEdd, Aleksandr 
Veliký nenalézal dosti prostoru k dýcháni. MŮJ Bože! ano, byl 
bych rád vystoupil na oblohu, kupčil na Milici» oddával se po* 
chůzkám po Marsu nebo po Jupiteru, podivem naplnil svým! 
nabídkami melancholického Saturna, leznímll až vzdáleného Nep* 
luna s některými natkni módními domy.

Ob meten jsa na nepatrný okriM natí planěly, hleděl jsem 
zaznamenavsli pozorně svoje dojmy nebo pozorování pérem 
proatlnkým, vytrženým něžné ze symbolického křídla nohy Mer- 
karový ,,*

Úcoudl obecenstva přemrštěnou tuto ctižádost představitele 
obchodu, který neuspokojen tím, že trápil Východ I Západ 
svými vzorky a ukázkami, žene odvahu odboraickou až tsm, 
že vystavuje na odiv ve formě literární essaie smělé mínění pří­
tomnosti o Iftůfe novinek v planoucí kštici Apolonové? Proč 
pak nef Dal jsem si namluvili, že literatura jako druhdy Hic 
Byzantská — jesí tolik zprzněna, že kdokoliv může li v ní 
osobovat! přednost, a n ej podezři v avejll kritika nezakazuje ml 
doufali, že se kde komu vyrovnám.
----------------------------------- ------------l6-----------------------------------------------------
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Což m tom? oititnĚ, bude-ll moje knihi» byC pilná v libeb 
atinc nebo botokudositině, a byť ic zdili vymyiItm křivou 
brabmiputrinikou^ jqll oCu byl by zúsíd v rukou dokoná­
vajícího nekletého sektáře Svkjl-ManlbO. — íh, Ano* opravdu, 
což ni lom? budili prcce užNtčni některým i popotenc-H 
o hmyzí krok universální vítězství naiebo průmyslu,

BŘEZEN

34» — List velmi bohatého mladík*, Marcelliana a velmi 
oddaného literatuře! který mi hltal, že feit protestantem. íe 
však „na náboženství málo záleží". Zase jeden, který nekřičí 
do Absolutna Oznamuje svou pfiští návštěvu. Bude hezky 
přijat, bude-li ml vychvalovali krásy protestantismuI

DUBEN

4. — Návštěva zmíněného mladíka, který u nás snídá. 
Schlamstl nám tento myslitel některé velmi hubené zásoby, 
na něž jsme spoléhali k zítřejšímu živobytí. Jest přivé dosti 
dobře vychován, aby nemluvil o svém protestantismu, ale baví 
nás s proven^alským taktem svými cestami po Anglii a pří­
jemným pohodlím svého života.

5. — Neděle Velikonoční Počátek nového přísnějšího 

postu.

8. — .Zajisté že Bůh mne miluje, když přízeň takového 
setkáni byla mi dopřána.* List jiného Marseitiana méně mla­
dého, přítele předešlého [a povolaného, by se sta! o několik 
měsíců později nejskvělejJIm z mých srand].

17



* M O J P B PJ N 1 K *

KVĚTEN
20. — Jsem dohnán dnes ráno k tomu, že vedu naši 

Ve rynku k příteli, 4/ se wA/p foto d/tf rtöy&tf,

30. — Uvidí se do prodeje J^fMI« ^mrti, znovuvydsná 
Míriu/fm Francouzem. Tof můj první svazek od /toť^í 
Nezdvořilých.

ČERVEN
3. — Unes ve svitek svalí Klátildy moje drahá Johanka, 

kráčejíc ulici Amsíerdámskou, byla náhle zahalena náramným 
proudem žhoucí páry a plamenů, kteří $e vychrlily z jakéhosi 
kotle asfaltu a na vteřinu ji úplní zastřely. Bylo dm lze ubiti 
mnoho lidi, a svědkové mysleli, že jest mrtva. Nestalo se jí 
nic zlého, a odcházela, zahloubána v lásce Boži. Zázrak jest 
prostý jako Substance.

10. — Věnování £^//Zéy výbornému umělci Marcelu Sch wo 
bovi, který mi poslal svou AftEfctai I6>nmr dthk: ,M« 
jsem dvě pramalounká děťátka, která odešla do Jerusalema, 
a mILufu vás, že jste vyprávěl Jejich pout Pomine infmtium^ 
ítór/u me.“

12. — Znovu se dávám dnes do CAud/Žť^ přerušené 

a skoro opuštěné od r. 01. öyfo iřtb^ přívalu bolesti, neuvěří- 
tělního nasycování hněvy a hořkostmi Jimiž naplněno bylo toto 
mezidobí.

19. — Ve dvou hodinách tři Listy od téhož pitomce, jest 
pravda, že jest to pitomec z Marseille, ba advokát Mim od 
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lilo mladé loutky, zmíněné výše 8. dubna, spoustu H$1d slabě 
psaných) jež uchovám Jako nej draho cennější dokumentární ko­
lekci pro Psychologii Pariscjcc, již budu psátL

23* — Konec článku o Pyiífce, který byl určen ^oj/mo/u 
a nebyl uveřejněn, posílá ml v kartáčových obtazích Jan Lorrain, 
a zpravuje mne o příkazu, dle něhot nikomu se nedovoluje 
o mně mluvili. Dareba, Stenten, že ml může doručili lakové 
naděleni a který nenapsal snad těchto řádků než aby byly za- 
mltnuty, msti se takto za mé věnováni: J^onu L^rrobiovh jtnž 
jetí velmi hezký pdn. .Poněvadž Člověk ten neeks tetuje. praví, 
trhám věnováni/ Otázka řOWZ4l//p vyzdvižená Jeanem Lor- 

rabiem? To by bylo nesmírné.

ČERVENEC

24. — Edmond de Ooncourt «mřel, nevím jit kterého 
dne, zanechav les) tisíc franků důchodu každému ze spisova­
telů, kteří chodili pravidelné k němu v neděli a kteří tudíž byli 
aamojedinými opisová těly. V době Čem/ Kočky byl bych to 

nazval .poslední péra (brky) starého krocana“. Akademie de- 
cemvirski, jejíž děkanem nebo presidentem jest Huysmans.

SRPEN
23. — Čekal jsem peníze. Bůh jen ví, 3 jakou úsilnou 

žádosti! Listonoš ml přináší řeko mando váný dopis, který otví­
rám křiče rozkoši. Jest to podobizna oné mrchy Wagneri, 
kterou mi de Groux porýlá z Bayreuth u, kde jest zajat svým 
ubyto vale lem, že nemůže platili.
-------------------------------------------- _l0-----------------------------------------------
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24. — Price nemožná. Strastmi hlava nefunguje a srdce 
jesl prázdné. Uměni mne vysiluje. Jsem tak zemdlen a unavuje 
mne zkoumáni «znamének, které nedávají života!"

ZÁŘÍ

24. — Můj mamilteský advokátek mne opouM Jeho pod­
vodný kousek zasluhuje býti předložen. Rozjltfitl Člověka ne­
stoudnostmi až se přiměje k tomu, by prudce odpovědět Pak 
napsali roztržkový list ne pře kro čitelně důstojnosti- Každému 
po zásluze, pravd jsem to mnohokrát. Proč jsem lak snadno 
postavil si na roveň tolik dobro lísek, jichž bylo třeba nechali 
na svrScích obuvi? Tento myslil o sobě, že jest mne lyží/wi 
a neitíti! se zalévali mne svými radami. Viz o tomto vzácném 
hochu v Íeíníáa NávďA5d/*a poznámku dne 30. záři 1W5*

ŘÍJEN

1. — List Grouxovi, stále v Bruselů. Namlouvám mu, by 
zaznamenával každý den sprostáctva nebo hlupoty belgické, 
jež zpozoruje, a to pro brožurku, jií podepřeme oba a Jejíž 
tíhli by byl: ZHrffifatf F/u/rdí * flí^Z

5* — Hanebné Síleni frank o ruských slavnosti. Celá Francie 
jest pod botou mladého café. To nás vrhá daleko od Moskvy, 
ba i od Sevastopolu.

7. — Jest ml běžetE na druhý konec Paříže, i jsem krůtě 
potrestán, že jsem nedbal rady, kletá mí byla dávána, bych 
volil cestu drahou Okružní. Narážím na zeď píli sel tisíc lidi,
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která pfeh rázuje Pařil v je]lni středu jako při pohřbu Viktora 
Huga. A lak, hlt, zapadám na dví hodiny v dav, nádavkem 

k rozhořčeni trpí nemocnou nohou. Car Jel mimo lěsně blízko 

mne 5 celou maákaridou. aniž jsem ho mohl spatfiti,tak tlustá 

hradba vlasteneckého masa byla mezi mnou a tímto zmetkem.
Vraceli se z francouzské Akademie, kdež důvtipný Mos- 

kován, přesvědčen jako všichni vzdělaní cizinci, Že akademikové 

něco dělají, nařídil muf xtaražÍ0v£ Starý Coppěe, pověřen 

první úlohou v této frašce, byl připuštěn políbili niku carevněL *. 
Hroznu pomyslili na to, co kapalného ^?d republikánskou 
Francii,

Zaslechl jsem křik: 4f/ýť Hanotaux!který jest zcela jisté 

nq úžasnějším křikem tohoto věku.
Spojenectví frankoruské. /16 a^s/ta/ie /randrtar /natam 

«p^r tfflwwí Wítatar« tomr (Jerem. 1,14),

IX - Paní de P.:

Pani, jste dokonale milostiva, že jíte ml ráčila psáti v li- 
kových výrazech. Avšak jsem Ilm Hasten tvlilll pro mou drahou 
ženu, které ml uklidí, abych vám vyjádřil její vděčnost. Povalte 
jen. 11 od osmi let, ca Bůh ji postavil na mou cestu, neslyší a ncCta 
než proklínání nebo tlova opovržlivá na účel svého manžela.

Nule, právě pilu novou kapitolu CtadZ Ženy, která Ji 
uchvátila. Jako uf tolikrát znovu růzboHili se nad výjimečnou 
neapravedteoilJj Zta^áy ju^jwÁfitUM^^ jsem obětí. Vál Hat 
byl ml výtečnou pocboulkou, libým osvěžením.

Pochopíte zajisté, Paul, cit spravedlnosti, který ranč má 
k tomu, bych vám ptal takto hned ni ponejprv o podivuhodné 
družce, Již jsem uvázán tím, íc dosud nejsem mrtev. Od prvního 
dne, spittivll mne chudého, zmořeného zármutkem, skoro pod- 
léhajícího^ vlc opustili. Vidíte asi ve mni velikoat a chtili 
mne zachránili dtj se co děj. Trpěli jsme apelu skoro vlet co 
možno trpěli, 1 náš život vlak málo Islech byl takovou básni 
bokutnon, že stačí nám ohlédnouti se za sebe, bychom spo­
lečně plakali, 
----- ------------------------ —------------21---------------------------------------------------



Posléze přivit &km nl pilu, její podivuhodná hiulce mne 
red«, * zMluhujU'11 neobyčejných pochval, (half mne cilte, lu 
proto jen, Že mi data duto přeložili Statná tvé ideje nebo 
Má dty*

18* — Pramlaďounkému člověku, o němž byla řeč výSe, 
20+ března a 4> dubna:

Qta flort «/ motat confra m$ «/- „NebyMi jíte nikdy 
mým ptiMtni*. o černi J«m nevěděl posledně, Idy |icm vát 
videi, fale nezbytná mým nepřítelem, prává Jako p. da Saint-J., 
* jehož smýšlením ae ž»nubujete+ Jest tedy od nynějška zbytečno 
pláli ml Můj Čil Jeli drahocenný« Prokázal jsem vám tal, Že 
Jávu vás přijal za atŮL Pln vděčnosti tím Jste ae poctil, darovav 
ml nEkolIk kusá obleku bez ůEtu. Junt tedy vyrovnáni.

Uti p. de Saiot*j. jeti vzácného pokrytectví Nechce ml 
vrátili mé korespondence, praví, ani dva lifty» Jimiž ho obité- 
dřila moje lemu To páchne krásným m erigi lleským uličnictvím. 
Rozumím teď kvítané!, kterou ml patlal. Kupoval tak moje auto- 
řnfy. Dobrý obchodní výpočet Jwu lidé, kltH Je zaplatili dráže, 
ba l ve apolečnoiti židovské. Ale vizte. Raděj] zftitanu Jeho dluž­
níkem a vracím mu Jeho papír ve dví přetržený«

Nad to TeknCte lomu pánovi, že jum dokonale ji*l, že 
zneužije mých Uitú, Jak Jen mu bude možnot ač-U tak jíl neučinil. 
Dodávám, abych «končil že uchovám ti jeho Haly, až dá z* né 
náhradu, JJl poladujn, marně ovUm,neboť nemám prává co dělali 
te Šlechticem. Uity p+ deSalnt-J+ jsou málo vzácný, pravda, neboť 
autor není nadán. Ale budou »nad užitečný romanopisci a zvléHI 
paand, Jemuž Jeat aa brániti proti mnoha aprostým napři tel ihn.

Jindřichu de Grouxovi:

Milý JlttdMchu. Ačkoliv jsme daleko Vánoc, myslím, že 
netřeba vyčkávat den ( dva dní, by se zapíchla ta hovádka. Řekněte 
nažemu přitekl, že jeti na tue zabiti vtechna prasata, jež do­
stane pod ruku. Chutné maso lécbto zvířil jut nanejvýl Žádoucí 
a očekává ta každého dne a netrpělivosti, které nepochopíte.

20. — Korespondenční lístek Jindřicha de Orouxa, fllu- 
strovaný překrásným prasetem. Jest v něm plno dobré vůle
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(v Jindřichu de Orouxovi), ale nemá právě na tu chvílí zvířat 
pod rukou. Jakoby bylo milo prasat v Belgii.

30. — Po bolestné a bezvýsledné pochůzce pozoruji^ 
sestupuje po jakémsi schodišti, jeř se mi zdá schodištěm pro­
pasti, ie jsem ztratil kleno), malé ceny, vzácný však vzpomínkou. 
Vzývav zoufáte svátého Antonína Padu&nského, křehkou a ne­
tknutou tu věcičku ihned nalézám na zemi, na místě, kudy pa­
desát osob přejde za minutu. Působí to na mne, jakoby mi Bůh 
řekl: »Neboj se, jsem a tebou”.

LISTOPAD
6* — Lékaři městského obvodu:

Milý ptoc, phj«l jsem včera večer vili upomínku ■ veákerou 
neznačí, |l£ mol no nadití se od davCks, který přiví atéžl za* 
platil lvi ní jemné. Pravda, Že tomu jit rok, 1 slojím nad Um 
zmaten. Jeti pravda také, že ču utíká velmi rychle, í když «e 
nebavíme. Uznávám ledy rád, že by bylo spravedlivá vít uspo­
kojili. a pfi právu ju se na to tlattfnL Ale ž»nn nad cenou 5 franků 
za nívllévu. Tato laku nezdá ae ml nijak pNmrtténou pro dů­
stojné kupce, tichý li vil ta ze zálež [toitt když pfed Ihn dvacet 
tet prodávali na hleiné váze, nebo pro staré sluhy, kkfl se stali 
domácími pány nebo váženými občany na Grand Montrouge; ale 
mjaUm, Že a linoleem bylo by dobře jednali a měnil krutosti.

10. — Slavný bibli ofil Edmond Dem an svofuje vydali 
Žfí/iMa AfcvdňřnAtf. De Oroux velmi se o to staral, snažil, 
trudil, pronásledoval, často nikoliv bez nfallnoatL Bylo třeba 
si proto vjeti do pačesů, pfi Čemž jistě ten z obou, který není 
malířem, byl v nepopěmé výhodě. Posléze vlak Deman se od- 
hodUvl, a na mou včrul velice uftechtlk:, do té míry, že mi 
odesílá telegrafickou poukázkou a před odevzdáním rukopisu 
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dví stá franků na mA práva autorská- Poukázkou telegra­

fickou! Hbití andílové, kteří vidi Udu a bolest vědí, na kte­

rých oslňujících branách lálo dvé akr ovnlnká slova jsou napsána.

18. — Úryvek listu jistému přeneifulnéniu člověku?

*.. Přicházím teď k valí «hydrostatičtí Mluvíte ke mni 
o morlb na námi boball plují v jachtách, na námi nepatrní 
vesluji na loďkách, ni námi posléze chudí plavou nebo se utá^ 
p|j|T Nule! milý příteli, to není to, a nechci příslušeli nékleré 
z Kchlo iH skupin.

Víte, čím |cst pro mne moje podivuhodná žena. Takováto 
Jsou vlastni její slova pH čelbé tohoto misti vašeho Hitu: »Nil 
při lei se klame. Zapomíná, že Ptitiel^ Boží kráčejí po vodč*

29. — Dr^ Coumélou, Pařiř-Montrouge:

Milý doktore a přílelí. nevyruiujle se k vůli mně. Leon 
Hloy, praví Kain Marchenoire. jest do kořenů vylétal, a Jeho 
uzdraveni začalo asi za tlí hodiny po vaší návštěvě Tak stala 
m .výjimka* málo podobni pravdy na niž jste mi nevérecky 
nabídl nedéli. Já jsem tomu uvéfil ihned, a přivé proto jsem 
byl uzdraven. Víra, tof Již spInCni. Pidž^ substantia rerum 
spďfHnďanrzn. Lékařové bodni toho jména nejsou celkem nel 
Jakýmisi ehsarcMy, protože působ i suggesd.

Připojuju lotů. Jsou lékařové, jichž pouhá přilomnost zabiji 
nemocné, tof známo« Při pohledu na né vzrušní praH ne­
přátelské slává se zbtiilým. Jsou Jiní, vám podobní. Jimž netřeba 
□el m ukázali, aby zlo se obrátilo n* ůt£k. Jakýsi to zázrak, kte­
rého nemožno vyvrátili ani povBK af jakýmkoliv fyziologickým 
pokusem. To se déje ve ivélé duchovním > neviditelném, mimo 
nějž Jsou pouze domněnky a strašidla.

20.-Kapitánu Bigand-Kairovi, jempž trénována jest CAdďd 
Ž^aa nedokonten^ a který se již zrnitý aby připravil léto knize 

veřejnost a reklamu:

* * * Proiím via o to snažný uielfle si svých pochůzek. 
Kterak molno. abyste nesrozuměl, že nepotřebuje by mne kdo 
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představoval? To by bylo obludní. A ta vaše začátečnická ktomu 
způsobilost dileh toho, by mní posloužili, Jak se domýšlíte, 
bez jikékolív pochyby by mne s/žAdZtf.

K Čemu by ml byle létl děsných muk, působených posil« 
vením, které se nezmínilo inl na jediný den a které jest mým 
jediným důvodem bytí, kdyby v mim víku pideiíll let a pro 
nejdůležltíjši z mých knih, bylo ml se doiebrávatl souhlasu 
nikoho nitilho, nebo ucházeli ke o titulní obrázky, z nicht 
nqlepSl nebyl by za hrdou nahotu obálky vydavatelovy? RodlnI 
hleáný genius, jemní se — dobře sl toho povšimněte — We 
Ado klíní ■ z jebal dílny jsem vy Sel přecpán nudou, ba I lehce 
proniknul ojklívnilit cd vás nemá?

Krásná a veliká kniha, aapoň tik myslím, jeal vám věnováni. 
Pro Jménu Bolí, netrmácejte «e zbytečně. Lidé nemohou nic 
pro mne. Nic.

PROSINEC
L — Pozoruhodný list mého nového vydavatele:

.... Rozhodná nebudu vás žádali, byste zmínil jedno 
slovo v tumle mučivém denníku. Kterak byste smít k tomu 
svolili? Vál život podobal se málo íivoiu jiných a dlužno, byste 
cítil a mluvil jinak než oni. Krami toho mám za to, le mým 
posláním j»1 pruští vydali pokud možno nejméně špatně my­
šlenku autorovu. Vyčítal bych sL kdybych vybočil z léto úlohy 
a kdybych tí přál, byste překrucoval, ponižoval, byť to bylo 
jen vynecháním, to, o čem — upřímně — usoudíte, že Jste 
povinen HcL

EDMOND DEMAK-

17» — Žádost o pomoc k jistému pfltdi v Bruselu:

Rok lento byl krutý . .. jako lolik jiných. Hrozní sháněni 
chleba den jak den . *. ohavné běháni, marné pochůzky, po­
moc bolestná . . . Posléze ztracený čas a práce bez ustání od­
kládané nebo přerušované . ,. CAüdou 2fÄd bylo mi odvěsil 
vydavateli v říj tur polom v listopady potom v protíná, a led. 
ač |U dotrpino a do dřeno loto dílo chýlí se k svému zakončení, 
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nebe ml nadití se, h je dopitu před prvními dny února» Áspoú 
kdyby fest týdnů, kurů ní» oddíl ují od li doby, nebylo hro mě 
promrhánu.

Chvíte zdá se k pohledáni Jednak duďd Zímaf nejdů* 
ležltijil z mých knih, dílo mi plni zralosti. nelrpéhvt a zvi- 
dáví očekávané mnoha 1ldmi+ jak mne u] litují. jež by rádo vySlo 
na jaře. Jednak Žíird^ WírdZAňt, denník mého života, který 
ce podobí velmi málu životů, za to vím ručím, dlouhý to nářek 
útočný a matici se, k jehož uveřejnění žádný pařížský knihkupec 
se neodvažoval a kletý bude vydán v Brutelu, atl zároveň, 
p+ Demanem»

Cítíte, milý pane, jak jest pro mne důležitá aoudobi uve* 
Fejniní obou ticblo knih? Ale dlužno podporovali mne - ■ . 
Pro lilku Boži a lásku k umění. učiňte něco ...
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LEDEN
1. — Doslal jsem 500 franků od přítele, na nímž jsem 

Žádal pomoci 17. prosince.

2, — Dovídám se, že Člověk tento se rozhodl po prudkém 
Esti Jindřicha de Oroiixa. [Ústil to ostatně nebylo obnoveno. 

Poznal jsem dvě teta později, že můj dobrodinec byl vyléčen 
náhle z jakékoliv potřeby přispěli mi na pomoc, a to v den, 
kdy se dověděl, že můj katolicismu# jest nA# jiného než lite­
rární postoj].

Aby $e nic nezměnilo na jistém ustáleném pořádku, Afe^ 
tar ffflflwajjíjí mini, že francouzská akademie, složená ze 
čtyřiceti údů, a akademie Oonccurtova, utvořená z deseti údů, 
dohodnou se na celkovou thlld Čtyřiceti Nesmrtelných, od- 
kudž tato otázka: K/írýrA ď«r/ At^Jť/ríZAd &M# vy/ou^tí? 
Moje odpověď:

Hlasuj a pra celkové vyloučeni toho i toho rance. Stěží bych 
vyjmu I p. Viktora Cherbulieza, který um i Švýcarsky i J.-K. Hují- 
minu, který pile dosti Cistě ho lan diky.

Jest laké Paul Bourget -. * Ale od té doby, co ho učinili vé­
vodou de Brogliem, odetraiuje mne.

7. — Dostal jsem článek jistého pána o J^/fAí Smrď. 
Praví se v nčm, že Jest to kniha .pomatená, hysterická, ne- 
cudná ...’ Skoro že by se mohlo hádat! na onoho mladého 
švýcárka, který mi radil r. 92, bych psal pro „mladé šlechtické 
dívky*. (Viz ŽeMJta NcvdčM*at dne 27. srpna 1892)
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0, — Milý pan? Deman^ jsem ponžkud pokořen, Se Jsle 
mne phdthl Přiví jsem se »trojil oznámili vám novinu, za 
nií mí blahopřejete. Neptal |um Mirihrovl, jehož jsem již znal 
* který ml postel 500 franků minulého roku, pliti lak zakázaný 
aulognf. Prosil jsem ho. aby ml pomáhal dokončit! můj román» 
Práv« na tuto prosbu odpovídá novou zámlkou lile «umy.

Zajisté nikdy peníze nepHily více vhod,.. Udidlj»m kdy násilí 
své obyčejné nfrďdáiosí/ a jak Jen možno ihned jsem poděkoval.

Přece vlak jsem vám povinen celou pravdou- Bylo by bý­
valo třeba dvakrát tolik. aby moje ptovské Živobytí bylo Jaká 
takt zrovnQvážnčno až do ukončeni CAud^ írny 1 ífWéa. 
Dodavateli a domácí páni skoro všechno pohltili Víte, i křik 
Ilju, Ani centlau důchodu • jediní páro, bych se protloukl. 
Nemohu rozumní spoléhat! leč na Boha a na lidí známé nebo 
neznámé, jichí srdce Bůh mi nakloňuje. V Ukovám postavení, 
které Jest ustavičným zázrakem, jesl přilil zfejmo. 2* slabá pomoc 
vždy předem as ztravuje ... Milý Damane, využiji* svého vlivu 
v Bruselu. Žřtoj7í «a miř. Vile, jest mí to zcela Jedno, pova- 
žuje-li mne kdo za žebráka, protože mám útočil 1C k RivdfÁasd,

12» — Kapitola XV, druhá část C^ürf^ Ženj. Pokus o velko­

lepou karikaturu.

2L — Dech smrtí zavanuj přes nü dám.

25« — PovlUml jsem d ve verši 11 v kapitole IX SAuMd 
gerundiva ^aJligandr, Jel ^4n/ vyjadřuje svátého Pavla. Wí 
ňabeí pat^tatem . .. j4£Z/G4?VD/ omnes.

30. — Den smutný Jako všechny dny naši steré bídy» 
Dnešek snad přežijeme, ale pouze dnešek A pak ty prošlé pla­
tební Lhůty démonovy. A při tom všem dlužno ještě pracovali t

ÚNOR

19. — Historik Naundortfův, Otto Friedrichs, který již léta 
se neobjevil na obzoru, píše mi, že Král ///w)í /J/^Y přestal 
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hýriti — sml-íi ae Hel. že bylo to kdy možno lomu ubožáku — 
a že by bylo spravedlivo nevydávali znovu tohoto dílka, jež 
jest přídavkem k /^íflrv 5/nrťZ Souhlasím bez nesnází a prosím 
ho, &by přijel Kdo ví, zda skrze něho nebylo by možno ni- 
lízli nezbytné vědomostí na sepsáni knihy o Naundorifovi ř 
Léta již pomýšlím na teto neporovnatelné drama.

19. - Dokončena XXIU. kapitola druhé Čisti Chüüf Žtny. 

Přiznávám se, že si tolik zakládám na tomto kusu Jako Napo­
leon na velikém manévru u Řezná, na níj^ Jak fikal, byl tak hrd.

20. — Za řeči o věcech krčských všeobecné se plívá na 
loyálnlho sluhu sultánova a některých jiných potentátů, na Ha- 
notauxa. Jaká nespravedlnosti Jakoby Gabriel byl geniálním 
mužem a jakoby byl méně Špindírou než li, s kterými jdet

List jistého venkovského domácího pána, který ke mně 
mluví o 6oá;k/m MUtruí táže se sám gebe, nenLH třeba vyho­
dili na ulici prach udě lidi, za něž jsem u něho prosil

27. — Jaká skvostná idea pro kapitolu XXVII Požár Ko­
mické Opery, přeložený do deliria božské lásky v du.il Kiotii 
diněl Pracoval jsem na tom dnešní noci s opojením.

BŘEZEN
X — ClwAf Žzm dokončeni

— Jste jisté velmi neäfiitm, ubohá ženo, přivil jl kntz, 
kltrý jl vidli celou v slzich před Velebnou Svátosti ■ který na 
Histi byl opravilo výru kultem.

—* Jsem dokonale Sf»1nar odpovédébu Nevstupuje se do 
Ráje sni zítra, ani pozíttku, ani za deíct lei vstupuje se lam 
dnzí, když Jsme chudí * křižováni.
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— Afo^ř flir™ ťm m Par^dis<)t laplal kněz. vzdaluje 
se, v tru len láskou.

Pravi se mi, že lota místo jest neodolatelná. ArcH Jen tehdy, 
myslím, jsmedi křesťany a potřebujeme-li Ráje.

1. — Návštěva Orty Friedrich*^ Jemuž se libí myUanka 

knihy o NaundorHovÍr kterou bych JÁ napsal Slibuje ihned, že 

mi shledá látku.

9* — Narodila se Magdalena, moje druhá dcera. Protože 

člověk Jest nesmrtelný, Jest každé narození novou propastí. 
Propasti k Bohu, k Ráji, k Peklu, k Neodvolatelnému, k Nena­
pravitelnému, k Absolutnu ... Pobavil Jsem se zjistiv, že na£e 
Magdatenka narodila se o půl desáté ráno, pod přímým vlivem 

Saturna a na sklonu Jupitera. Kéž lilo démonové na věky 

jsou zmateni I

10. — Hernímu Provlnsovi, autoru Půdního zákon­

ného Krdlť FronzU^ ve dvou svazcích, které mi přivé poslal 
s povzbuzujícím Listem:

Pane, dostal Jsem dnes ráno, zároveň a v ti! mí řádky tak 
ochotnými, ob* svazkyř které Jste mi rádi poslali. Nil přítel 
Friedrichs zpravil mne o tom, jak jste uf l«ch tile při tnul k na* 
ternu zim tru, BŮb dej, aby se vlřliL Již přes dem let ns to 
pomýllím.

Jest ni tue mlu^ití A ďořón. Zdá se mi, Že až do dnešního 
dne obraceli jste se jen h poznávací stránce ducha a že víc 
Ludvika XVII Jcat ode dudka dostatečné známa ■ muAm. 
Tfrba teď, aby nijaký ueadvteiý a silný umdte vpravil do 
srdci toto vídáni morální veleby a bolesti. Nevím o ničem vit- 
Élm v tomto aniž v kterém jiném vřku.

Odvážil jsem se snili, že já jsem tímto umělcem, iimlo apk 
vovatelcmn Vale výrazy mi dokazuji, že nesoudíte o mní, le 
bych byl příliš opovážíte. Víte snad, že moje postavení spiso­
vatelovo jest dokonale Jedinečné . , » 
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[N<iledu|e věrná hlsioiie, de pfilli Již podivíni)
*. . Dodala se mi mzdy, jit jsem mohl očekávali. Do vůle 

mna zhanobili, vytrpí! jsem od nich nejkruLĚjžl bídu. Posléze 
ml z# vra 2d hi dvě z mých dílek. h„ Plece vlak nemohli mne 
znlCltl, a kniha, která hnedle vyjde, ukáže dobře, že jsem živ. 
Kdybych byl chtít páchat! prostituci jako tolik jiných! byl bych 
boha!, tof velmi jista, a nepotřeboval bych být! podporován, 
jest pravda» že bych pak nikterak nemyslil na Ludvika XVII., 
Jenž byl žebrákem vzneseným.

1L — Křest nail Magdalcnky. Kmotrem a kmotrou dva 
ago rasující. (Kmotra byla zahrabána za dvě léli Kmotr, Henry 

de Oroux, nabyl zahrabán- Jedné letni noci 1900 zardousí 
svou ubohou duši, která se vláčela za jeho patami vzlykajíc; 
sám však ještě jakoby žil. Toto psal jsem 15. září 1903.]

13. — Anketa revue Jpnúrttar arfioZ/fur z Antverp, 

Vrchnímu redaktoru:

Pane, poněvadž Jsem ve viíich očích .evropským mysli’ 
klem* ■ protože mne nahrnujete clí porady, tu jol. jak možno 
v málo slovech moje ad pavěd na vile tři otisky:

I. /ííu Aňfsňmfrí národové respďťi joWdmí?
— Zajisté a nesporné, Jsou solidární v témže kretlnfamu, 

v témž# bridlhkl» v téže zbabělostí, v láíe ukrutnost v tem že 
Itkomslvl, v témže velocipéd áfstvíT v téže mrzkosti a hanbě.

XL Af f/n# cMtoLutf zd/mj JLtaúuBi/ aFfHuce m uďrf mí 
poid/í za ťť/ru /oAmAo^ ?

— Otázka takto položená jest naproste nesrozumitelní. 
Málo vlak na tom záleží. Jsem hlavně pro křesťanské ůaria«/vZ.

[IL/hiw ^/manf/Ay, jnarď/io iWA/dua a JHOfldZia S/d/ü ?
— Nzni již žádné'

1€ — Henrymu do Oroux;

, . . Ve Jménu téhož Boha, o nímž mluvím bez uslánl, ne* 
plzděte ic přllla i Řeky. Není na svité národa méně zajímavého, 
i riechen hluk, který se tropí kolem nich, není než mrzký žvást. 
Odmítám naprosto soucítili s fEmilo schlsmatiky, obývajícími 
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zemi, vydanou na pospas vžein demanům po IH lišíce tet a jichž 
předkové ve slfedovřku dopustili, aby tmelily vrchný Křižácké 
Výpravy* Jejich historie jen pouze brázdou hniloby i krve.

Jak se l«d Evropa chová, lot dokonale nectné, o lom není 
pochyby; ale nepozoruješ že viechen len řecký tlach Jeti hlavni 
proto, aby «e zapomenulo na Arménii, jejíž odstrašující vraždění 
nepohnulo žádným z našich rytířských studujících. kletí mluví 
dnes o tom, jak se dají zabiti pro Recko, a kletí by silní díl tlí 
do katí, kdyby je Člověk mil k tomu, by dottili slovu?

Přece vileř co to jest Armenie ř Jest lo ncjlsjemnéjší zemí 
svila, místo vyvolené na t/s/n/^n/. V ni skončila se potopa 

i znovu učilo te lidské rozmnožováni
Po deset století aspoů nebylo nikdy než jedné Východní 

Otázky» dálky o trojí tváři a trojím obratu, Vyhlazení nebaipofl 
vypuzeni Musulmanů, vyhlazeni Řeků a dobyti Svatého Hrobu. 
Vše Piiatnl jest pitomost nebo lež.

AI« co myslili o lomte papeži, který se z■ bývá páriimenláml 
politikou, zalím co rozsekávají ni kousky dva nebo tri ala tisíc 
Mesfanft v Arménií t Ahl dlužno miii viru sítinou a nespoléhali 
vpravdě leč na Bohal

20. — Henri Provina, nespokojený /fju^en ZjZíX který 

přivé četl, nechce mne již podporovali v mé knize o Lud­

viku XVIL Odpovéd:

Pane, pteruSuju Četbu vašeho velmi zajímavého díla, bych 
odpověděl na hal velmi nepředvídaný. Jimž jaté mne právě poctil. 
Přiví pfi /řroyV LiUÍ znovu upředl jsem známo# t Friedrich sem, 

jehož jsem dávno ztratil z dohledu. 1 on mi vyjádřil, zcela viak 
jiným způsobem avou nespokojeno«!, prose mne. abych nevy­
dával znovu tobolo panifleiltu,, ne jehož neapravedlnoat mi ukazo­
val. ihned jsem mu odpovčdél úhrnkem, že jsem k tomu svolit 
rád. a že ho prosím, by ke muž přišel na návštěvu, abych mu 
adčlll, čeho důležitost jistí octni. Přišel vskulku, i zabavil jsem 
ho svým zámírem, jejž nesnidnoall výjimeční nešťastného Života 
nedovolovaly uvéstí ve skutek.

Otázka se takto ustrojila, Vie, co bylo možno na puti na 
důkaz, že syn Ludvika XVL nezemřel v Templu, ale že jeho 
díwiý živci se prodloužil až do 1845, bylo napsáno vámi. 
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Frledrichsem u jinými a není již, proč se k lomu vraceli Nikdo 
vke než já není přesvědčen o laktě přelití, nikdo tolik Jako já 
není proniknut nadpřirozenou krásou tohoto tajemství smífcnl 
a nespravedlnosti. Ba myslím, Ze jeti nesnadno vyjádřili se 
vzhledem na to a v^Hl silou, než jak jsem to právě učinil 
v Hnojí LÍHL

Ale vlité, co vitllo zcela nesporně z tohoto tajemství. Jest 
to lhostejnost davu. To, že Ludvik XVII. unikl, I jeho bloudivý 
Život, ae Vilm, co z toho pro historii vyplývá, jeti a zůstává 
dnes jako před padesáti lety tajemstvím malé skupiny, kterou 
Její politické naděje vysazuji nepřátelství všech stran, a jií jisté 
osobnosti zostudily nebo hrozné zostuzujL

Nule, jest hluboce nes převed li vo a tudii protiví se tlivé 
Botu« když něco velikého, co chUL jest zneuznáváno nebo když 
se tlm pohrdá. Jest, čím to změnltlř totií by velkolepá bída 
Ludvika XVIL byla aulhcntkky. zřejmé a všeobecné historii re- 
sútuována? Neznám než jednu cesiu, ale mám v ni důvěru.

Pomyslete, pravil jsem svému návštěvníku, aby lak některý 
bujarý romanopisec, znající tuto podivuhodnou historii, po svém 
způsobu ji 2ďrďMú^0kď/? Byla by dávno známa, a sympatii 
bez poetu vzbudilo by podobné odhalení Obraznost jest vítězo­
slavným obloukem srdce člověkova, Jest také branou, jit pouze 
umělci dovedou otevřití. Věřiteli, že jsem lakovým umělcem, 
pak chvíle nadešla. Právě dopísuju dílo, které mne drželo v zajeti. 
Proč bych netěžil z tohoto uvolněni, bych podnikl a vaflí po- 
mod a pomoci visích přátel jedinou knihu, které se jeltě ne- 
dostává při Ludviku XVII.? Jenže lato pomoc jest nevyhnutelná* 
Pochopil jste dnbfe, nenMiž pravda, Henri Provinilí1 le jsem 
nežádal ani mzdy, ani almužny, ale jediné hmotné pomoci, aby 
bylo jak uCinlti knihu.

Friedricha ml odpověděl a velikou prostotou, Že to shledal 
zcela spravedlivým, a dal ml na srozuměnou, že taková ouver­
tura se mu velmi líbí. Slíbil mi tudíž, že podnikne potřebné 
kroky. Co do Hnoy« L/7Ä tu bylo předem odbyto, le není 
proč se k lomu vraceli, i le budu mhi na zřeteli jedině reha­
bilitaci památky velikého Nešťastníka, aniž se budu starati ube 
méně o jeho potomstvo. Za několik dni ohlásil mi, že «I zajistil 
váš souhlas a vale přilnulí i napsal jsem vám způsobem, Jak 
jsem myslil dostatečně zřejmým. Zdaleka jsem tedy nepředvídal 
vrtochu, který vás dnes zdržuje.

---------------------------------------------------- 35-----------------------------------------------------



*HŮJ D R N N 1 ť

Pravíte ml, ie víříte v souručeiHivl, v nvcróbilttu bo­
let! í nevinnosti ve prospěch vlnniků, ve výkup krvi. ZaJIslé, 
nemožno býli křesťanem ■ tomu nevěřili, a napsal jsem množ- 
síví svazků, bych ne HU než to. Ale dodáváte, jak jeit «milo 
tvrdili, Je Bulharové Jsou navždy odvrženi. Bídsl bojím se, 
aby nebylo velikou neopatrnosti tvrdili, íe není lomu tak. Katolíci 
jsou ve avždoml vázáni vířili 1í! v Neomylnost papežskou, 
a jest velmi nesporná, že pomazáni Napoleonovo Piem Vil. 
jest stejné (aktem historickým jako aktem vpravdě /j^ť^yáym, 
toho dbcjtel zajímavým sklem Ad;^ když ne Církvi aspoň 
ktataiatva«

Pradte jeítí, že Ludvik XVII. íy/ íyjWzřwrt'/ v Templu, 
kdyby jeho rod byl zivilen. A proč ř Naopak zdi se ml, íe 
strašný osud tohoto bloudícího aneáťaslnéha knížete je sl mnohem 
důvodněji než by byla bývala Jeho temná umři ve víku deseti 
kt, a že se vidí fiklo tisíckrát lípě nika Bolí nad rodem, který 
od ediktu Nin tenkého a uzákonění levobočků všechno učinil, dm 
bylo možno zničili viru k Fes fa rukou v království vele křesťanském.

Zajislé. dynastie napoleonská nezdi se méně odvrženou 
1 pro zločiny téhož druhu, nebol není veliké rozmanitostí pít" 
slupkÚv u tůch, kteří kralují na zemí. Záhodno-ll z toho vyvodit!« 
že Napoleon IV. zemM nezbytné v zemích Zulůř Tento rovné! 
má svůj úmrtní list stojné zákonný jako briUnskýp a rád bych 
včdSL který státník by se odvážil spolu podepsall Jej ťíí////- 
5^^ ivMmi4

Nad to. pane, Jsem přesvědčen velmi hluboce, že demo­
kracie nejsou dnes schopnější žívala než monarchie, ■ Že v pod- 
atalž pfe /«Z odttfžfivo, protože se dotýkáme tajemné doby, 
v níž Bůh chce jednali zcela Um, jak se mu zlíbí. Pravím to, 

odpovídaje předem na váži námitku, na mnohá mísla ^yžMj 
Smrtřr a mou novou knihou jen by se to lípě řeklo.

AM ano, snil jsem o této kníže/« a /M pro Slívu Boži 
Můžete tomu vířili u spisovatele chudého, který přijal nejhorií 
utrpení pro pravdu a spravedlnost. Ten, který odpočívá na 
hřbitove DtIHském, byl by to pochopil, on, který nť£Ů/ZZ^Zf 
Anf/em a jenž nepožadoval na Francii než právo noaitl jméno 
svého otce. Snil Jsem o tom, jak ukázalí ve ívttle absolutního 
a nezvralného tvrzeni neslýchanou velebu tohoto Kajícnika, drce­
ného pro hříchy svého rodu a Irpfciho pro nřj všechno, co 
človéku možno frpětL Co říci ježit ? Snil jsem o tom ukázali 
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ho zcela zasypaného térnltoLIlIjerniFriade, které nejsou marným 
symbolem, a pted ob rázujícího takto budoucí gesta Bobs slml- 
llvého, v nadměrném trápeni tohoto břemene.

Ano. myslím. Je by to bylo veliké ■ nemíním se toho ještě 
vzdátL VytočMi *t a uníknou-H z toho tí, kteří ve mní vzbudili 
naděje na jejich přispěni, Bůh se o mne a o mé dílo postará. 
Třeba lí pro to Jette 1rpHltavoluJu k lomu, ztrápiv osli lite svůj Život 
v utrpeních. Nitrudte se ledy již pro mne, pane, a račte přijmout!...

22. - Do ví dél Jsem se o smrti Rudolfa Salise, póly kafe 
šavlí literárních a uměleckých, smutného chvastouna, jehož ráčil 
Bůh postavili na začátek mého spisováni jako otcovskou vý­
strahu nicotnosti léto roboty. „Krčmář šlechtíc * mého vynálezu, 
zbohatlý na útraty čtyřiceti chudých uměle A, jež vydrancoval, 
odešel zcepenět bídně na okraj chrchlu, aniž se mohl radovali 
jednu hodinu ze své zámožností. Mim pocit čehosi prokle­
tého^ co se hroutí daleko za mnou.

23. “ Mrzutosti s Henri Provinsem neustávají; zdá se, 
že ničeho nepochopil z mého posledního listu, neboť píše mi 
způsobem temným a málo přívětivým. Jest posedlý myšlenkou, 
že lpím na tom, jak znechii Jeho Knížete. Jsem dohnán obno­
vit! velmi výslovné a velmi slavnostní ujištění, že se nedolknu 
onoho ubohého Karla XI.. který panuje v Holandsku nad pat­
nácti rozplýlenýml přívrženci.

24. — Zblbnuli. Po Iři dni nebo spíše tři noci, ačkoliv 
jsme v době plna tůní, nemožno spatřili této hvězdy. A není 
přece mračen. Průzračné nebe jest poseto hvězdami, a zdá se, 
jakobych sám pozoroval tento zázrak. Přezkoumav věc bedlivě, 
vidím, že není zázraku Luna vychází později a ukazuje se málo.

26, — Konec překážek. Friedrichs mi dává peníze, sebrané 
až po tento den, .od práce* za budoucí knihu o Naundorffovi. 
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27. — Lékaři předměstskému z 8. listopadu: -

Opravdu, milý put. Jest nemožno býlí více lékařem MonL 
rougeakým. Tu máte ledy penízy o něž mne upomínáte a které 
vám posilám, tulí bych jíl otálel, nikoliv byv pohnut k lomu 
nestoudným lístkem, klcrý jíle vpustil včera do mé schránky, 
zvoně před tím zběsile, ale jedině proto, Ze se shledává že vát 
půvabný rozmar projevil se práv® ve chvíli, kdy jsem byl a to, 
bych vit uspokojil

Byl bych vím dal 500 franků ze srdce rád, zrovna jako 
vám dávám tuto slabou sumičku, kdybyste, Jakmile jíle byl za- 
volán k mé feně, přiznal se pokorné, Že její chorobě neroz- 
umíte» ■ kdybyste místo léčeni, Jehož zhoubný účinek bylo třeba 
a velikou námahou zastaviti, loyiíné a rázem prohlásil svou ne­
mohoucnost. Myslím vlak, že neni lékafe, schopného téhle pokory.

31 — Po kněžské řeži bera v potaz mtasil, nalézám loto 
v dnešní bohoslužbě o čtvrté slavnosti po neděli Laetare: Lutum 
fmt « spuio DmAnu: ťř Hnivit ocafos mr^s: ťř abiL íí 
lavL et vidi, et credidi Dev. Právě takto Bůh dělá své kněze, 
z bláta a chrchlů. To stačí k léčeni očních zánětů a slepot

Četba o Naundorff o ví. Objemná bibliografie, ale jedno­

tvárná. Historicky zprvu Otto Friedrichs, mnohem později pak 
Henri Provina zanechali po sobě jen pabérky. S výjimkou 
několika stránek takových, jako Prdvv Mmdos/j od podivu­
hodného VilHersa de rhle-Adama, dílka ztraceného uprostřed 
svazku povídek, vše ostatní Jest skoro toložno v zpozdilosti 
nebo v dekUmatorském přežvykováni. Neštěstí, až í obraznost 
by se zula, Tuláka vyvlastněného, byla by skoro snesitelná bez 
potupy literární. A by tato potupa byla v mífe jak slušno, bylo 
třeba, by nejbldnějáím naundorifistským spisovatelem byl Naun­
dorff sám. Několik dni čtu u Friedrichu rukopisnou korespon* 
dend syna Ludvika XVI, $ Jeho lidmi Tot odstrašující.»-

[Soud pfflB tvrdý. Friedrichs uveřejůuje dnes — u Da- 
mgona— Dd^/rwo« o nevydunvu kore^pmdenci Ludvika XVII, 
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|ejiž první svazek, který mám před zraky, pozměňuje velice 
můj dojem pléd osmi roky. Vymiňuju siř až druhý vyjde, Že 
$e vrátím svědomité k této otázce, — 3. května 1904^ opra­
vuje kartáčové otisky přítomného DmhAuh]

DUBEN
1£ — Málo srozumitelný list mladička, který jakoby ode 

mne žádal aulografu ve formě předmluvy, kterou by si svázal 
v knihu a Poku&entm Svatého Antonína. Rád by věděl, zač 
bych mu to udělal Přichází to z Marseille. Chraňme se.

Pane, poněvadž mám za to. že běží o knihu Maubertovu 
a že by mne náramní rmoutilo« kdybych vás dohnal mobllb 
sovill „vi£e finance", lady máte .mou rukou’ a ZDARMA 
předmluvu! o niž mne žádáte s tolikerým taktem:

POKUSNÍ SVATÉHO ANTONÍNA od Gustava 
Fiauberta jest jedna z nejtdoupřjUch a nejodpomřjších knih, 
jimiž se hanost seíiájsná literatura.

Pfijmite« LEON BLOY.

15. - Bych se poltili z Naundorifa, podnikl jsem četbu 
Života Anny Kateřiny Emmttidtavé od P. Schmoegera, tři 

svazky, pfeložené z němčiny, jichž jsem posléze nabyl, dlouho 
si jích žádav. Neznám knihy krásnější a neznámější Kdyby 
byla äena dvaceti osobami v dieceal, Bůh by změnil tvář světa,

KVĚTEN

3, — Krajní nesnadnost anisi se s ubohým hlup&em, 
jení jest na ntiHsikmotrem naší malé Veroniky. Neví se dobře, 
co to Jsou pitomci. Kterak vysvitlíti sl jejích potřebu po letech 
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pokor nos ti stád se pojednou drzými, Ušiti meč, provázeli 
Spartaka do Picena?

5. — Píjí Ar Rozořu Dobročinnosti. Velice mnoho krásných 
dam bylo na uhel spáleno včera večer, ani ne v půl hodince. 
Non pro mundo rogo^ pravi Pán. Podivuhodná hňupovi na 
Coppéova. .Shromáždily se, aby konaly dobro', napsal. Celý 
svít, samo sebou se rozumí, obviňuje Boha.

Sh — Rozruch nad požárem trvá. Jen považte! Osobnosti 
tak bohaté, v parádních úborech, jimž stály kočáry u vrátí jejich 
kočáry na víky zbytečnyl Vie to pro lásku k chudým. Ano, 
vle <0. Když jame bohatí, tu se miluj chudí, Krásné toalety 
Jsou odplatou za lásku k chudobě A hle, kdo odsuzuje Evan­
gelium. Papežský nuncius přišel požehnat Svini, jež pfcdta 
králce před ohněm. Sotva vy3d, již to začalo.. . Jadex tre~ 
mebundUs Ůfitt januam.

9. — Svému příteli Ondřeji R_:

PRO ROZHOŘČENÍ PITOMCŮ.

Žádáte ode mne »několik slov* o přítomné katastrofa. Svo- 
luju Ir tomu tím raději, že trpím, když nemohu křiCeli, co myslím.

Doufám, milý Ondřeji, 1« vás nepohorším, řka vám, že pti 
tříbí prvních zpráv o této strašné události zakoulel jsem čistého 
a líbezného dojmu člověka, s jehož srdce spadla nesmírná líha. 
Milý počet obili, pravda, obmezoval moji ndoiL

A lak přece jit, pravil jsem ti přes 1o, pwŮ!tfP POSLÉZE I 
ejhle, podtek spravedlnosti.

Slovo Búíflr sdruženo se slovem LÁSKY. DOBROČINNOSTI l 
Slnůllvé ■ žhoucí Jméno Bolí snlteno ua pKvIutkový genitiv 
tohoto nečistého slůvkim

V tomto bazaru tedy, v nimž odznaky, vývťsné štíty, ozdoby 
vypůjčeny byly z pijzlů^ z bordelů, č/ Srí/ří /rí pZfííf* ni 
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přiklad, v táta arlitokralfcké dupárné knéží a jeptišky pobíhali, 
vlítajíce tím ubohé nevinné bytosti!

A Nuncius Papežský přichází a všemu tomu lehnir
Ah! příteli, jakou kolárku bylo by Eza niputh ŽM//)í> 

brdinnéha Bazaru.
Dokud Nuncius Papežský neudili! svého požehnáni krás­

ným tas létám. jemné ■ rozkošné kostry. pokryté lémEto krásnými 
toaletami, ntmahiy přijmout! Černé i hrozné podoby tvých duti. 
Až po tu chvíli nehrozilo nebezpečí.

Avisk požehnání, Púithaání^ nevýslovné svatokrádežné po- 
fehnhl toho. Jenž pftdilavoval NlmKlki Ježíte Krista a tudíž 
Ježíte Krista šatního, spálo, kam líhne po vždy, totiž k OHNI, 
jenž jeti praskajícím a potulným tísném Ducha Svatého.

Tehdy bezprostředné Oheň byl odpoután, a VSE VEŠLO 
v POŘÁDEK.

Ttaúttm /odťftfr ť/rrm psinám. nwtof ünl^tra tua ^'d 
fadat dtdcra toa: W ííZ r/rrtno^y/is Aur IN ABSCONDITO 
(Math. VL 3 et a),

— Nevonělo vím takovéto Slovo, není-llž pravda, Bpinlh- 
myslní a krásná Madame, a drtála jita přivé jeho opak. Nuže, 
pohleďte* Byl přivé jistý chudý, jenž příliš hladovžl, Jemuž se 
ničeho nedávalo, a Jenž byl z chudých nejhlsdověláí. Tímto chu­
dým byl Oben. Avšak Nil Pátí Ježil Kristus se nad nim sli­
toval, poslal tnu sví požehnání sluhou svého Vikáře a tehdy 
Jíle mu poskytly nádhernou almužnu, dokonale ^ťWM almužnu 
svými chutnými útrobami. Pokud se týká valí .pravice1 a valí 
Jevíc**, buďte pokojná. Slovu a* splní do té míry, že ani vili 
brdopytnl ■ vyÍAořenl čeledínové nedovedou rozeznali ani lé, 
ani oné. a že bude Iřeba čekali na to až do Vzkříšeni Mrtvých.

Cum /oúÉI f/wnjí^/wflr, no// /yía ruzrzrr un/r lť( ttotf 
AjpořržZoť /ať/MŽ M ^jwntfwb. čí w rWa. uí toafffljflČMtar 
aů AominfFíui Amen dúw twAú. mqpftnvwí m^/rťďr/n shoth 
(MaL VI, 2).

] nad límlo Slovem ohrnujete nosík, qcuMU pravda, mir- 
kýzkof Každý vl, že Evangelium bylo napsáno pro luzu ikrimt 
bys byla přijala Toho, jenž by se byl odvážil poradili tobi, bys 
prodala m tiAtfoffdtto aroje. tram perky* a nabírané volány kůle vé 
neHaslnlkAl Přece vlak dostane se ti ptvé odměny*, a zitra ráno, 
ó vikomtem, seberou vás na lopatu i a v til ml klenuly a valím 
zlatém roztaveným, a hodí vál do neřádů . . + 
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Ani tak nerozrušuje, nemate a v zoufalství neuvrhuje U- 
laslrofa sama, jet v« tkuMnortl jest čímsi milým v porovnáni 
na přiklad a katastrofou arménskou, nid niž nikdo z tohoto krás­
ného svil# se nekormoutí.

Nikoliv. Obludná podívaná |eat vpravdě a především na 
vteobeué pokrytství. Neboť vidíme, kterak vit» co dral v ruce 
péro, lit nestydali jiným a sobi torným. Konečně a zvláště jest 
to nesmírné a klidné opovrženi všech skoro bez výjimky k tomu, 
co Bůh praví a co Bůh koná.

Obzvláštní ráz ■ okolnosti léto události, její blcskohbltá, 
staro nepochopitelná odkfatf i prudkú^ jež znemožnily ja­
koukoliv pomoc a již jeti málo co podobného od Ohni a Nebe, 
s/^JioAdmjf vzhled mrtvol, na niž Symbol Lásky milosrdné vrhl 
a? a jakousi božskou zuti vosi I, jako by běželo o pomátěni Ja­
kési bezejmenná zpronevěry, vta to přece bylo došli jasno.

Vta to neslo velmi nepopěrnou známku Ire stu a lim více, 
že nevinni byli zasáhnuti a vinnými, což Jett biblický disk Pěti 
Pratü Božské Ruky.

Tato myšlenka lak přirozená: Bůh bije, ledy bije spravedliví, 
nikomu na mysl nevstoupila, nebo, přiSladi nĚkomu, byla ihned 
a hrůzou zapuzena.

Ahl kdyby 41a o dělnickou vrstvu horníkůJldl to t rukama 
umouněnýma, bylo by se snad vidělo jasněji, očí by byly mno­
hem méně naplněny slzami. Aviak vévodkyně nebo bankéři, kleřl 
aae shromáždili, by konali dobro*, jak to skutečné vyslavil šle­
chetný kakal Francois Coppée, jen d pomyslete, milá pani.

Na základě ivé plnoprávné autority Časopis óo OvZÍ (KffQ 
kmonlsoval obílí. Výtečný kltMnec žádoucích panských před- 
iínlr páter Balily, připomínaje Johanku z Arku (lil), jejíž výroů- 
□Ica se skoro ilavlla, mluvil o „hranici "a niž lilie čistoty byly 
smítaný a rútami lásky^

Domýšlím ae, že tyto cudné lilie a něžné růže rády by se byly 
ráčily s vsakem poradili, byt lo bylo u cenu ani nevím jaké 
pro «ii luče neb ukrutnosti, a přiklonil Jsem aluchu k vniternému 
naluikáváni, ta nejatalnějil z těchto květin nepohrdly by ani 
zavražděním nejRlabiicb, jež by překážely Jejich útěku.

„Každý sám za sebe, panll. *.“ Toto slovo bylo propoví- 
děno. Byla to snad SwnZ, /rf ^dla-

Bychom se vrtlIIi ke A^/^ nezdá se vám, Ondřeji, že tento 
způsob rouháni, takováto démonická senti mentalita volá po nové 
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katastrofě jako jistá tiku přitahuji bleikř Není rudno pohrávali 
11 te svitými vícmir a strachem aby » Člověk tetdíl, když vidi, 
klerik se zotavuje (mitto Útky, jež Jett vliftnJm Jménem Třetí 
Botiči Osoby-

Tůf Ne, milý příteli, vSe, Co vám mohu říci o tomto požáru. 
Dékuju vám. že Jak mí poskyll takto, na tem bych sl trochu 
ulevil. Polfeboval Jsem loho.

Cekejte citalnt i připravte se ne mnoho jiných katastrof, 

vedle nichž pohroma hanebného Bazaru bude se jevHI dobro- 
tlvou. Kanec století jest blízek a rZiw, že svít jest ohrožen, jak 
nikdy nebyl. Jislé jsem vám to již řekl, protože to pravím kaž* 
dému, kdo to chce slyšeli; ivSak v léto chvíli pravím vám to 
ailnĚji a prosím vás, abyste li to zapamatoval.

£7/7 enim tune tribuiaüa ma^oa, quatis aga fuit ab ini­
tia mundi usque mada, neque fiet * *. Orate (Mat XXIV, 21).

Objímám vás . * . zatím.

10» — Jistému velmi nešťastnému člověku:

Milý Marcele, dovídám «, že trpíte a že jste amuteu, ba 
natí kál? li, že se nemůžete modlili. NemŮřele-li se opravdu mo- 
dlití, nemodlete se, ale vyslovujte často Jméno Jeílt nic než 
tylo dví slabiky, honosící se tajemnou. mocí, a podlily že vám 
bude spomoženo- Tvrdím vám to na fest Boži. Modlil jsem se, 
přijímal jsem ve vál prospěch. Avšak co mohu, aebudele-li sám 
■ehe podporovali Odvahu, milý přiletí Nezapomeňte, že jste 
byl vykoupen jako optatoL

19. — Zase anketa. Nikdy mne neopomenou. Jlsíi revue 

chce védčli, co myslím o klerika!ismu,

.Klerika]lam11 jest slovo nejasné a zbabělé, slovo uhnilé, 
jež edvrhuju a n«buti.

Chce-li se Um rozumétí římský Katolícitmu^loliž jediná for­
ma náboženská, vizte odpověď velmi zřetelnou na víte Iři otázky t

L Jsem pro absolutní Theukradi, tikovou, jak jest stvrzena 
Bullou ťJtarjn Sffiiťíajn Bonifáce VUT

[|+ Myslím, aby Církev třímali v rukou svých Oba Mete, 
Duchovni i časný, že víz jl přislali, důle 1 télaT a že kromž 

NI nelze spasenu býlí ani jednotlivcem, ani společnostem. 
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HL Nt konec jsem toho přesvědčeni, že jest urálllvo pro 
lidský rozum, když se projednávají Jakožto otázky principy lak 
elementární.

Dnes večer, když mi Johanka kladla MagdaJenku do ná- 

ručí, upozornil jsem jí, jak jest prospáno nosili blízko u srdce 

některé z těchto neviňátek. Zrovna jako bychom nosili ostatky 

mučedníkovy.

24. — Slavnost Naší Milí Paní Pomocnice. Započalo $ roz- 
prodejem CftudZ Ženy.

ŽEL — Neblahá návštěva na Ladn/n TMu. kdež, jak mi 

uloženo bylo, shledávám rozličné věd. Vycházím odtud soptí 

hněvem, spirans můianfin ct caedis, vyhubovav napfed fádně 

několika osobnostem. Styk 8 tímto davem jest ml naprosto 

hnusný a způsobuje ve mně nezhoubnější smutek. Za nic jíž 

nemohu snést! Světa.

30* — Oktávu Mirbeauovr

Jeden z mých přátel, kapitán Blgind-Kiíre, ml oznamuje« 
Že chcete dobré ml uvití o mé nové knize, CAíítf/ Z«/, v plném 
jDttmdíu. Nemohl mi dáli zprávy příjemnější ■ myslím, že jaký- 
kolív výraz vděčnosti zdál by se vám trochu všedním,

Žije v ústrani, pln opovrženi k světu a ■ ničím ze sviti se 
nczasnoubiv, měl jsem čest dlouho, hluboce « pochutnáván na 
všeobecném nepřátelství. Co spravedlivějšího?

Bylo by proč se bouriti, kdyby podobný způsob nezjednal 
mí proslulostí nektupy, obtery, pohotového zákefnlka, zbabělce, 
sodomity, posléze a zdá Mě nečistého žebráka, poněvadž jsem 
chůd. Žíl jsem tedy o této legendě, bídní, pravda.

Jednoho dne před třemi roky několika rytířům kalamáře 
podatíto se připravili mne o postaveni, jež bylo mým jediným 
pramenem výživy. Dvě z mých dítek tím zemřela. Tento účet 

bude vypořádán, — nikoliv pérem mým,
Posilám váni zároveh • tímto Hitem ekiempláf své knihy 

i libý pamflet, který vás snad pobaví. Pochopíte, že autor těchto 
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viel a mnohých jiných téhož gíiin nemůže býli z tich, kdož 
9i vytádávijí flinků na soudruzích. Bylo třeba, jistotní!, aby 
to Blgind vzal ni leb«! U vii se mu Iq podsHlo. Bohu chvála! 
Zdá té, že milujete spravedlnost, pro niž umírám deset kt. 
Nsaky tup se vám vhodná chvíle, a nikoliv banální, * nebudete 
hledali mime srdce 2ivržencovil když bildete hledali jeho srdce.

Aspoň jedna stránka Cür^tf Žený byla psána pra ^ás- Jest 
to thránlia v kap. XIV. dílu IL kotem onoho odstavce, jenž začíná 
«lovy: .Žádám >1 oebýli spolu v toníkem .-A když vypracuji! 
o vlastním pohfbu pod autobiografickým a skoro slavným pseudo­
nymem Kijni Mirchenolra. Ano, ni onom miste myslil Jsem 
na vát, Mirbeaut, a trochou horkosti, vyznávám to, ale nikoliv 
snad bez naděje, osmfluju se vymsti - . +

ČERVEN

2, — Příchod Jindřichu de Orouxa s jeho ženou a dce­
ruškou. Pohostinství této rodlnč-

3. — Setkal jsem se s Rosným na plošinč tramvajové. 
Novopečený rylff Legie a pitomec málo skrytý v čepičce člena 

Akademie Ooncourtovy, ukazuje se. nevím proč, velmi nestoud­
ným, velmi uličnickým. Podařilo se mi odzbrojiti de Orouxa+ 
který umíral žádoatí nafackovat! mu. Nač to ? Jsou rfťa Rosný- 
ovéř z nichž Jednoho nikdy nikdo n^v^ďél Neví se, který fest 
vyznamenán fádem, který jest členem, kterému lze nafackoval. 
Neví se, jakou Špinavou aféru hodili by na ruce.

7. — f^tomnost de Orouxova v domě velmi ním život 
zne&nadííuje.

9. — Lístek Lugné-Poéa, jemuž jsem postel CAiíďour .ŽflUL 

Žádá mne pro své divadlo o nč-Jaký kus — mne!
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13. — Júumii uveřejňuje velmi krásnou kroniku Mirbeau- 
ovu o CAuď/ŽM/;ále koho obvinili z umístěni tohoto Článku — 

který by mi byl lak prospaný — v jediný snad den celého roku, 

kdy PaJIhní nečtou ani svých žurnálů, fotit v den Velké Ceny?

Oktávu Mirbeauovl;

Pane, přivé j«m Cti vál llcchelný článek a nechci olálell 
ani hodinu a poděkováním» Oni stránka CA/rd/ Žrny Jest slavné 

vy vřícena. Vám dekovali I bádal klerik bych to mohl bez hlou­
posti) Jste přilil obdobné povahy se mnou, abyste necílil, Čeho 
jsem zakoulel nad valí slatefnoslL

k^ /sia /Wň/. Tim vše řečeno. Nevím, jakých nebezpečí 

bylo vám plekonall pro mne. nebo! není llslu nepřátelštějšího 
Leonu Bloy jako /dtfH»/ a se všemi Xau-y toho krámu jhlC 
to krouhlo . i . Divím se. že jaté se dovedl srovnali a mým 
kMlanakým Abaoluinenn Neboť konec konců autor vílích knih 
jest oddálen ode mne mnohými propastmi. Mnoho se mluvilo 
o mé pýle, protože Jsem samotářem. A klerak bych mohl ne býlí 
samotářem?

Uzřel jste a&puň velmi dobře, ie nejsem z tohoto aloleti, 
a sám bych to nedovedl řiti lépe. Ab! ujiaté, nikoliv, nejsem 
z tohoto víku i Vstoupil jsem do živou literárního v osmatři­
ceti letech, po dílném mládl a po nevýslovné katastrof^» která 
mne vyvrhla z Života v/bvAí n»</Za«dv/Ap. Vstoupil jsem do 
ního jako vyvolenec v nemilosti vstoupli by do pekla blita 
a temnot bičovaný Cherubínem neúprosného nezbyti, An£j!/UJ 
DtfjTióíJ1 ťw/efa/u ťiwn. Při pohledu na mé ohavné nové společ­
níky, hrůzou mí vlechny póry áriety. Klerak by bylo motno, aby 
maje Z/tentfmf pokusy byly néčlm jiným leč vzlykotem nebo vytím i

Jeti možno, že moje postaveni, jednotvárné strašné po třináct 
lei. bude po zmíněno vašim článkem. Ale jakého utrpení bylo 
tFebaI OstatuE vit bude ode mne řečeno v ^Anfán NfPwř 
flíázr, denníku čtyř let mého života, jejž hodlá uveřejnili jitlý 
belgický vydavatel, poněvadž žádný obchodník m Špinavým pa­
pírem neodvážil se * Paříži vžiti ne sebe knihu lak nebezpečnou. 
aNa každého paa obejde*, praví přísloví. , .

15< — První při jemný účinek Článku Mkbeauova- Edmond 
Lepelletier odpovídá naň v fdto ^ Paň&y bez výmluvností, 
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ale se vzácnou raz živostí Oznamuje svému obecenstvu, (jež 

bude jednoho dne obecenstvem Francois CoppfcaJ že jsem 

.ropucha slizká a odporná", „dareba*, „bytost mrzká a sprostá4, 

.pomatenec směšný a zlý zároveň", .halama". ,necuda"t „zba­
bělec*, .chrlil urážek-, *pfsai vřel nečistých". Ve viem lom 

nic pHIIS vynalezeného. Patnáct let tyto vid se všude tisknou, 
ale u Edmonda jest to tak prostesrdefné a tolik se upřímností 
plýtváI Přiklad: Jeho chudoba ostatní jesl pouze relativní 
(Chudoba Leona Rigy, dobře rozumřjtej Bydli ve ville zralé 

jisté dámy a Šlechetné, tam dole na Montrouge“. Až jsem plakal 
rozněžněnfm.

Moje bezprostřední odpovfrf: (Můj milý Edmonde, vele- 
dik za tuto vřelou reklamu^

Tváfl také. Jako by nabízel Mirbeauovi, aby si zvolil buď 

že jest bzdina nebo blbec protrp že mluvil o mnĚ* jak se slu­
šelo, ba zaběhl až tak daleko, že mu pohrozil bojem.

Dobrá chvilka pro Mkbeau-a, by nabídnul v oplátku to­
muto paladtnovi několik kopanců do zadnice &pHpověd1, že 

fest mu nemožno skflžiri, co se uvyklo jmenovali čepeiem. 
s odpůrcem, jímž pohrdá Leon Bloy. Ale bylo by třeba, aby 
Mirbeau byl mým přítelem nebo aspoň milovníkem zářeni 
a skvčloslL To by bylo přOIS na něho.

16. — Jistý starý přítel vypovězený, Že se pokusil s někte­
rými svinstvy na mladou dívku, která jest nám svěřena, msti 
se Uštem, v němž mi spflá Jidášů (???)

20. — De Grout snídajíc! u nás a kapitánem Bigand- 
KaJrem, jemuž věnována fest CAwdď Žena, činí neuvěřitelná 

a marná úsilí, by ho nadchnul k roztrháni L e pe I letíc ra. Proč 

mařili tento prospaný hmyz?
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23. — DČlinný článek Severinové o Jules Valtesovi, pM 

zmínce o mé knize. — „Ovšem, drsný spisovateli — Ano, otče.’

24. — Severinové:

Pinh váft článek jeti jistotně do sytá lichotivým» prolne 
■« přiznáváte, že jíte jej nepsala teč pod spárem a zubem nej* 
velitelští potřeby spravedlnosti. Vždyť dovedl přemoci ve via 
bolest „kruté rány' (ač velmi neďoúwočn/)» a to tak, že vám 
bylo dopráno zakutili pro mne „ničeho bratrského*; zajisté* tof 
vítězství, které není banální.

NejsnadnéHi viel svila jetí býlí nespravedlivá A pfece co 
prosícího než tázali se. zda člověk, který nasazuje svůj život 
a který obětuje, co já obětoval, neposlouchá, byť v slepě, při* 
kazu, absolutnímu velení svého svádami, neméně velitelského 
než vyUl onen cit, jemuž jaté ušlechtile povolila? To zdá se 
vskutku velmi prostinkým a počátečné spravedlnosti. Ale Jak já 
to vidím, málo lídi sl to uvědomilo. Dušetoadobé visi došil nízko» 
víříme, Pani, a^iúů^fĎid volba hrozného živote jest jakousi ideou 
golhíckou a vzdálenou, které se nedostává velmi snadno slyšení.

Bude vám připočteno, Severinové, že jste neuviděla ve mně 
přese vEe aul hlupáka, sni dufte mrzké, a že jute měla statečnost 
žid tOu Bude vám 1o velíce počítáno Někým, jenž není lidmi* 
opravdu.

26. — Henri mu Provin so ví Jehož Chudá Žsna velmi dojata

Milý pint, čte znovu váš poaledttí Hat v hodině úzkosti, 
cítil jsem dnes ráno, že jsem ápalnč učinil neodpověděv nati. 
Snad a přísného a vftednfho hlediska svělských stučnoetí tento 
list nepřipouštěl by odpovědi. Ale lota hledisko nesmí býti hle­
diskem Bamoterz takového jako já, a jest velmi jisto. Že vaU 
Stránky ml byly blahadějny.

Blahodárné, opravdu. Pomněte, že jsem vskutku ustavič­
ným protagonistou Hedi svých výmyslů. Že vtěluju věrní, z# 
cenu jakých bolestí r všechny trpící, všechny krvácející, vlechny 

zmučené, jež Jsem bc pokusil vzbuditi k životu, vlévaje jim svou 
duál. To způsobem tek úplným, lak neprošlým, že tni bude třeba 
nezbytni, byt ml bylo tím i žtmrltl. PA^ds/o/mYi jí v Lud­
víka XVJL, bych jej se zdarem namaloveL
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Lüdvik XVIL1 Bud« třeba — Bůh chce snad, aby lo byl 
vrchol mé spisovatelské dráhy — bude třeba v veškerou ne­
zbytností vžili tvé trýzně otce. křesťana. umělce, »brati a shrnout! 
v jedno agónie bídy, pokoření, potupy, smrtelné úzkosti lek psa- 
neckého a rozkřičeného živote, jakým jest měj tkát, bych vstoupil 
do duše, strašně probodené duše bolestného knížete. Bude třeba, 
bych obýval tuto duši, které byla nejspíte n<jMmoUtltt|tf z duší, 
bych at v ní postavil svůj stinek, bych učinit svým, intuitivní příbuz­
nosti vlastních utrpení, naprosto nesrovnatelné neštěstí tohoto 
člověka, na němž Bůh žádal liti v skrytosti, v hanbě, v Sffl^u, 
s břemenem čtrnácti věků na srdci I

Opravdu nevím, budu-U kdy moci vypovídali rozrušující 
a nadpřirozenou velebu podobného osudu, jistotně jediného. 
Vše, co bylo možno napsali na historickou vysvětlenou, bylo uči­
něno vámi neb jinými. Běží teď o to, probudilí pláč, vzlykol, 
olevtlti splavy soucitu nad neslýchaným neštěstím Ludvika XVII. 
Takového úkolu jsem se podjal. Kéž Bůh se nade mnou smiluje I...

[Slib, kletý nebyl splněn a který' splněn býti nemohl. Učinil 
jsem, co mi bylo dáno učinili, a Syn Ludvika XVL, uveřej­
něný 1900, není nehoden spisovatele, jemuž i jeho nepřátelé 

často pfifklí silu a velikost Ale co chcete? Ludvik XVII. byl 
příliš pozadu za svým nešlěsdm- Jeho přílišná prostřednost 
zabíjela soucit £^>a 1003.]

i . . Zvláště ]Km si vroucné přál fld vám, kterak váš lisí ml 
byl sladký. Můj Uvol není tak- Čaato jest ví« než strohý, ■ pocho­
pil jsi«, že nebylo možno pochmurné stránky mé knihy vynalézIL 
Do jisté hloubky úpéni a vzlyky se n«vynalézají- Dlouhou dobu jit 
netřeba mi než čeřpad ve svých vzpomínkách, bych napsal knihy 
ncjboleslntjll, Jako všechny bytosti zaujaté Absolutnem, mám 
velmi málo přátel. Ba mám tolik nepřátel, jako bych byl politikem. 
Nukyllo se mi kdysi rozhlásili některé hanebností, i souhlasí se 
způsoby tohoto světa, že ncimrzčejšl uličníci péra přiznávají sí 
právo tu piti mne a uráželi mne pokaždé, když myslí, že ae jim to po­
daří beztrestně. Právě přelo výraz pravé sympatie mí tolik lahodí.

27. — Náhlý a tajemný odjezd rodiny dc Grošový. Blahý 

konec tohoto rozvratného pohostinství.
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29» — List Mieterllnckfiv:

Pme. přiví jtem četl CtadM Žhut. Tot myilím, Jediné 
dílo z dčl těchto dní, v nEmf jsou zřejmé znaky getiis, roz- 
umLIí te nulem jisté záblesky .v hloubce*, které znovu svařuji 
1o, co vidíme, t tím. co nevidíme, a co se nacbápe |rtlř * tím, 
co se jednoho dne pochopí. S hlediska dslř lidského vzpomí­
náme «I nedobrovolné na Ähf/e Arans, a nenalézáme jiných 
obdobných památek v literaturách. Viřte* Pane, mému přehlu­
bokému obdivu.

MAURICE MAETERLINCK.

ČERVENEC

L — Jubileum staré coury Viktorie v Londýně zbraňuje, 
abych se dostal k nějaké sumičce hrozně potřebné.

3. - Rachildě:

Radil Id o, moje drahé přítelkyni rozhodíte vál článek fest 
lim nej lepším, nač jsem se až podnes zmohl. Viděla jste dáte 
a hloubl ji net oalaini, a alte jíle silu neuvěřitelnou, když tolik 
«hlupot" vát pokoutí, vál proti na obou kolenou« abyste z nich 
neslyšela než jedinou. Souvisí to bez pochyby ■ tim, že Jíle 
»nedbala přečísli střední kapitolu mé knihy, L j. počátek ka­
pitoly XX» Předvádí mou Chudou Žnu jako ženu ánteM^ 
btda!, upamlnaflc, nebo nepoznávajíc, že jsem psal tuto prud­
kou báseň jediné a určíte v nenávisti žen čestných, VSelicn se 
pleskne, pravdažc.

Přece vlak viděla jaté oslátek. Promíjím vím, tamo aebou 
M rozumí, Jhů náboženství hanebné vražedného*, obecné rčeni, 
vypůjčené v bohaté kolekci Fran líska CuppéEs a ne|spllepoithna- 
něho valím prasetem abbéem Charbonnelem. Jest luze třeba pra- 
minouU vám to, proložc Jste BncčMá a velmi nedokonalá a po~ 
uávadž bloudíte v lemu ni ich zevnéjSkh-.

Jsem přesvědčen, že jíte mne četla * vleaotnou pokorou, 
Což Jeti pravý postoj k »pozorováni loho, co nepozoruji hrdopýíd.

Na příklad jsem vám zavázán Živou vděčností, že Jati mne 
obmyla od »hrozné pýchy*, kterou ml vyčítají neproměnné soudci,
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nemající smyslu toho jména. Pýcha jest vskutku jedinou neřešil, 
z ní? nemine se hájili beze imlSna. Možno se hájili, že máme 
genia, nikoliv viak, že jsme pytal, Dékuju vím, že jita na to 
myslili.

Chtěl jsem tato mluvili k vám o vtBich knihách, Rachildo, 
a opravdu Jest ta přilil nesnadno. Velmi upřímné nevím, co 
o vál myslíti. Kdybyste při sám Bůh! byli vídomky ohav ničí, 
loífidt Ale vy jíle pervmd upřímní a přiznávám se, že to mne 
mile. Jdde do temnot Instinktivní jako rostliny tíhnou k světlu. 
Vlit knihy nemají ani omluvy mna, lot odatnlujtcl. Myslel jsem 
a řekl jsem sí, že nemožno, lby nuděná mrzkost Afn/^ ^ranof 
byla předstihnuta. Chyba. Aftw PřiraztM^i |dou dále, a jdou 
lam, Jak Jhd přivé tekl, bez masa, jako démonové.

Tedy jest to velmi prosté, /iřzndm vaJZ mezt. a naháníte 
ml sirtcho.

Tohle jest vle. co vám může říci člověk Absolutna, Křwhn. 
Nelézala jaté se nikdy nebe, co jisté způsobují u některých duli 
vale dísné knihy, na nelítat! prosycené Umletími Líbí se vám 
prohlalovalí, že Jíle nevědomé a pokojné hovldko. Přece víak 
zahlédl jsem ve via cosi jako dobrotu, QhI snad se klamu, ale 
pak viru při této domněnce ne i ne pochopili, jak to možno, 
abyste nebyla nikdy ani na hodinku trýzněna nepokojem.

Johanka Rachíldě:

Paní, z hloubky nifí »moty posilám vám dik za ta, jak 
jste řekla, že můj manžel Jest mužem geniálním. Ale, viřte lamu, 
jimef daleko zoufalství. Slovo lo nikdy se u nás nepropoví.

Jsem dokonale jista, že Leon Bloy ví, Mim jde. a tudíž do* 
koník Kasina ho následuji*. Hledáte Absolutná tvým způsobeni. 
Jsem tedy a vámi, byť jsme se nikdy atacfkall, neboť hnusím ai 
prostřednost i mllu|u ty. kteří se odvažuji jiti až na konec.

Věděla Jsem dobfe, že pocítíte nadpřirozeno £o&&/ v Jistých 
»hinUch CÄad/ Žmj. Sice, k čemu by bylo dobré býlí a de^ 
moněmi Jak se nikdy nudíte 1 V lích chvílích, pani, věřte mé 
velmi vroucí sympatií.

16. — Jakémsi mandarínovi, jenž mi podal 500 franků, 

jehož hlediska YSak jsou výluční lidská a který mi psal zá­

roveň o vírech velmi moudrých: 
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Milý pane, pH|knim dnes ráno 500 franků» která jste ml 
ráčil posílil na službu Knížeti vyděděnému a ze sympatie k ne* 
méně vyděděnému autoru Chudé Ženy < .+ Prosím vis snažně, 
pNčlMe se vzhledem ke mne o hlubokou lísku, kteří zakládá 
se ne tom» že se tíže, co Bůh dal jednomu ze tvých tvorů a čeho 
ni něm v oplátku požaduje. Proč byste nepřipustil, že moje 
povoláni jeil snad jedinečné} Dávno před tím než (Mm napsal 
jedinou řádku, pochopil jsem, že obětí jakéhokoliv pozemského 
ÜMi bylo ni mne žádáno, i splnil jsem tuto obět Odporučuju 
vah pozornosti stránky Zoufalce v kap. XXXVHL Jsou to, myslím, 
ticjctnhálnéilí stránky oné knihy, ty, které vyavttlujf wie. * prává 
témilo stránkami odpovídal jsem deset let napřed na list, který 
jste mi právě poslal * + +

Soudíte mne Z/d^F, aniž dbáte toho, že Jsem zcela mimo 
všechna hlediska lidská a že právě v tom jest moje síla, moje 
jediná sila. Pravda velmi čirá, která prozařuje ve všech mých 
knihách. jeti, že ju/xttv nel pra Boha. Želíte, že nejsem v ta­
kovém postavení, bych mohl konali celé dobro. Jehož právem 
se ode mne očekává. Ale co pak vyT milý příteli, o lom vltcř 
Mluvíte ke mni o vyučování křesťanovi, budiž. Jeti jistá věc, 
kleté Církev vždycky vyučovala a která jeti naukou všech svá­
tých bez výjimky. Totiž to, že na spáse jediné duše více zá­
leží než na podpoře lil sta Ihlc chudých. To není definována 
v dogmati; ale jed tu tolik spojeno s podatelnou Naukou, ae 
Slovem Boha, že jest nemožno býlí křesťanem tomu* kdo o tom 
pochybuje.

Nuleí byl-11 mi udělen dar psátí» není neskonale žádoucao 
domnívali se, že mám zvláště poslání působili na dušeř Takové 
posláni jest jistotně velmi dlí duchu svěli, toho světa, za který 

Ježil, Jak pravil výaluvné, neprosil ^ď/r prv mundo rego), a který 
považuje duše za méně než nic. Ale vy+ který žijete v tomto 
mnkém svili na způsob cizince, protože jíle dal lo neJlepBf ze 
tvého úsilí při, již pohrdá, nemůžete a nesmíte mne nepochopili.

Hle Již podruhé vyčítáte mi středověk, jako byste sám z něha 
nebyly z loho Středověku, který byl po Dobách Apoštolských 
nejkrásnějáí epochou svála. Doba, v niž se věřilo, v niž tc mk 
lovilo až k smrti, v niž byli věrni až na popraviště» v níž se 
obětovali úplněk v nlě Tělo a Krev Ježíše Krista cenily m nad 
všechny véd. Z které doby tedy jste nebo domníváte se býlí, 
když dáváte samovolně tvé peníze umělci psanci, poplivanému
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damit který jest vám sotva zním, z lásky k nešťastnému kni- 
žcli, jehož celá zemí »ptela? Smiřic se a lim, jíle beze švihů 
vědomi a způsobem, který jest vám dán. aha, jste proste Jedním 
i těch, kteří odcházeli na dobýváni Svatého Hrobu, a Bůh, který 
„zná aví\ dovede vás poznali*

Prevíte, bidel nebo spíte ten, kým tebe mníte býlí, že „není 
vždy dobře všechny pravdy liaknouB". Jakéže zvládni pravdy bylo 
by dlužno skrývali? Já te přldrtuju p/aeďtor/e supí? tttta Evan­
gelia a dal bych se spálili «plže na malém ohni nei smlielí pravdu.

Bychom se vrátili k dobru, které bych mohl vykonali: což 
to není ničím vyrvali mnoho duál drápům Lulherovým, není 
ni dni to, že jsem dal kněze Církvi a nevěsty jefíti Kristy 1« 
jsem políbil a znovu smířil agonleující a že jsem vytrpěl pralo 
dobrovolné muky?

Ah! nelitujte mne. Kdyby byl býval můj život jiný, kdy­
bych byl býval opatrným, umiminým. ztleným. ílm bych byl 
dnu? Bez pochyby vydělával bych mnoho peníz a měl bych 
obdiv pp.Žurnahatů; ale nemohl byste mne nikdy poznali, rose- 

znalí mne v davu těch, kletí jsou takovíto, a co by vás mělo 
k tomu, byste mne ctil? Jakým právem byste směl zbavili chudá 
toho, co jde ml dal, kdybyste nemyslil v hloubce, že právě lento 
blázen, tento pnSivec, tento samotář* jut povolán a že jeho 
třeba duet, by há|il nemožné pře Ludvika XVÍLř a že anad právě 
proto tolik trpěli *. •

2X “ Dostal jsem moky Agenora de Oasparina (lit). 

Připojeni tohoto dam knihovničce mých záchodě Přijdou tam 

do styku s ßourgety, Renany, Zoly a Anaioly prancy.

24. — List jisté kalvinismy, pitomý a k dávení, v odpověď 

na ufiUnou ífytlřku Smrtil Mluví mi o Bibli, o Noci Svato- 

Banolomějské, o nebezpečích nečistoty, atď, a udili mi rady.

25* — Vždyť jsem pravily že Edmond jest mým dobro­

dincem! List neznámého:

♦, . Věřil byste, že právě zuřivý hanopis proti vám od Ed­
monda LepeEletiera v £ť^ ďe Rz/ís podnítil mne k jich {vátích
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knih) poidtiL Z toho, že tenlo blátivý pitomec rozvzteklil se 
takovým způsobemJhned jsem vytužil vysokou a mohutnou Indb 
vidu slitu. Nezklamal jsem hc ... Zatím, než vis uvidím« přijměte 
iulo Málku, prosím vás za io, ve /m/n# f^A tóíá Pětadvacet 
luiadorůt Co jest (o dnes?

SRPEN

4+ — O brázd bord. Celé odstrašující století Byzantská Říše, 
nej tragi Číčjíí všedi hisíorill Že nemám aspoň deset letí To by 

stačilo k učenému bádáni. Ovšem ještě důchodů páni Schlum- 
bergrových by bylo třeba. Neboť záhodno dnes, aby měl dů­
chody, kdo chce býlí historikem, zvlUlé Byzantská. Čím však jest 

nekrásnější vypravování, přirovnáno k otisku události v Pod- 
stalé? Není ne£ jeden způsob, jak čisti dějiny, totiž umhti

7. — Začal jsem devítidenní pobožnost k Slávě Boží, ve 

prospěch nebožtíků,
Jistému příteli:

Zníte mou eíIuhcí. Dosti jsem vám ji ukázal... Předevčírem 
zase dostal jsem z Dljonu vlídně oznámeni, že „ti opatři u má 
jHriiodEay jistý poukaz od 15. bytného mUfceV Tenlo skliču­
jící ilyl řine se z přetluslého obchodníka vínem, jehož dluž- 
nikem jsem od 1895. a kterého jsem v té dobé prolil, by čekal 
do neurčitá, protože moje léna tehdy zápuili se smrtí v ne­
mocnici, mfij druhý chlapeček, zbavený náhle své matky, byl 
blízek smrti a já fám ve velikém nebezpeCÍ. Tento milionář ne­
může jíž, zdá se, Cekali. Čas od času jsme uvědomováni tímto 
způsobem, že minulost trvá stále. V podstatě dávno již nemám 
jiného ůtočíltě než »vé každodenní Příjímání, kleré ml poskytuje 
sily kráčeli vprostřed plamenů . ..

12 * — Kde se vzal, tu se vzal objevil se Henry de Oroux, 
zanechav svou ženu nevím kde, při Sed z místa, o němž, jak 
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se zdi, sám není v jhlotě- Ubytujeme ho, seč jsme. Jeho pří- 
lomnosi přivádí trochu nepořádku. Dostavuje se chudák len, 
by nám působil utrpení?

19 » — Dostal jsem Damu/a/o, belgickou revue výtečné 

hlouposti! která uveřejňuje bez mého vědomi můj nevydaný 
Článek; jeho rukopis dal jsem kdysi Jistému mladému muži, 
jeho! jsem považoval za svého přítele. Uveřejněni neopráv­
něné, varfflZ a na Škodu tolik, že by z toho bylo soudní Uzeni 
pro krádež chleba chudých, by se hodil do záchodů. Pachatelem 
této mrzkosti jest hollandský advokátek, zdVrn^cnd/jí p öf/^// 
svým blbým otcem. Jesl Jmenován v 2ťMta A/fkď^rtw, 

26. května 1892, a března, 17. října 1893, W, května 1895 a na 
konci v odstavci: ,Hle, co se ml vypravuje". Vzdávám se na* 
děje, že potkám kdy rodinu dokonaleji sprosückou.

28. - Dobrý Článek o CA^ďZ 2«/ od Yvesa Berthoua 

v Tró^-ZMea (Boží příměří}, „revue umělecké a literární-, uve­
řejňované v Havru měsíčné z žebráckých grešli- Poslal jsem 

svou knihu s tímto véno váním: „Přiměří,.. Nikdy r Jest v tomto 
výborném článku věta jakási: .Výmluvnost jest běžným stylem 
Leona Bloy". Nepokořen jsa domníval jsem se čisti: .Nad^e 
jesl stylem, atd/ a vyrazil jsem náramný křik podivu, bádal

ZÁŘÍ

6. - Ondřeji R.:

Ve válem lístku Červencovém byla otázka, na niž dlužno 
posléze odpověden,

»Proč, pláte «. Ježil naitván J«t Čfpť/áč/?? o ^mu Óp- 
ťZéo, mim co jiní jsou nazýváni UflMMÍ £ Ä/iyp*
------------------------------_M----------------------------------------------------------
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Odpovědi Ježit jsi způsobem nekonečná vířným a tajem' 
ným novým Adimím, totiž PRAVÝM ADAMEC jol /íď^ý ve 
amyalu absolutním, jemni sluH jméno flov^a. Ostatní« kteří 
ie Jmenuj! Abraham, Mojžíš, svalý Jan Křtitel neb i Hanotaux, 
nemají k tomu práva, leč ůfastenHvím, synovskou závislosti.

Nuže« když Ježit jest jediným člověkem. jediným Adamem, 
kterého dovita nebo kterého Adams synem může býlí naivin, 
ne Ji Sebr sama, akr« něhož víc bylo učiněno? Pcnfrwm Cucq 
facium «I jest opakováním ťactu& ist Homo Genese« privi 
lak Jsko Fiat mihi secundum wrbum tuum Mariino odpovídá 
totožni ťiat lux. které otvírá vypravování o Stvořeni, právě 
tak jHtt jako Bcaedktus frudus vtatrn tul Alžbětino jeti do­
slovným napínáním tíefiedicius fructus venírls tul Mojžíšova, 
když mluví Jménem Boba k národu vyvolenému, v kapitole 
XXVIII. Deuteronomia- Aid., ald.

Tylo vztahy bylo by možno rozmnožovat! do nekonečna, 
neboť Duch Svatý říkal vždycky taféž, — vždyť celý tvůj život 
jen tohle jsem psal - ; všechna slova sbíhají se v jediném Šlové, 
všichni lidé v Jediném Člověku» všechny bytosti v Bytosti jediné 
a □ ejtíživějGini ze všech tajemství jest, že na soudě všeobecném, 
oznámeném ve Svatém Matouši, Tenř který sám o aobá praví Syn 
Človéta. nebude moci fiínlll nic jiného než SOUDm SAM A SEBE ve 
své Spravedlnosti nekonečné, ve tvém Milosrdenství nekonečném, 
ve své Samotí nekonečné. Uř^ií UNUMffatf rf JW UNUMsa^uts.

Když jsem četl v Evangeliu tato dvé atova: FilúLt Hömink7 
vím, aniž jsem to mohl pochopili, ale vím naprosto, že jsem 
čelí týmž pohledem v hrozné zkrácenině 45 knih Starého Zá* 
koná a 27 nového — všechny historie, vtochny védy, všechna 
lajcmalvl. ZároveB v téže chvíli vím. le ßrm jasnovidcem v naj- 
huaUich temnotách a slepcem v oslnění SvéUa * * .

Ale věděli to, můj milý Ondřeji, víd^ti ta apravdu, tof došli 
již, by ae tálo rozkolí jako vosk před žároví Htm.

9 . - Přítomnost Jindřicha de Groiixa, jenž přišel přede­
včírem. způsobuje, co obyčejné. Zmatek,rozrušení mysli, ochro­

mení, neschopno^ nezpůsobilost k práci, bezmocnost vzcho­
pili se. Přátelství nahánějíc! strach u_

11 — Vidhelno Jest stopou šlépčjl Neviditelna.
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13. — Odpověď |hti podivné paní, která mne prost, abych 

použil svého vlivu, bych povzbudil jejího syna kařuď/u PrJkaf^t

Pinii ač Blině zaměstnán, nechci, abyste lekali odpovědi 
ni list, jehož napsáním mne clíte. Váš syn jest vskutku přijímán 
do našeho domu od nějaké doby, mou ženou ■ mnou» výsada 
to, již není dopřáno ledi milému poltu. ■ mahl by vám sám 
ríclT že jeho připuštěni nebylo snadné. Žijeme samotářsky vy- 
luční zaméslnáni výchovou svých dHtkt a duchovním vzdělá­
váním svých duti v mproslém opovrhováni učteni . . . Natě 
dvéře, snadno otvírané chudým i pokorným, jsou neúprosné 
zavřeny každému, kdo smrdí prostřed nosil nebo penízy. Jen 
proto byl váá syn u nás přijat ie jsme v ním rozeznali oprav­
dovou pokoru, velikou úctu k našim cílům a k našim osobno~ 
šlem, dokonalou pfJmos4t vzácné způsoby a skutečnou povýšenost 
Inteligence. Přijali jsme ho však zvláště v naději» že mu budeme 
prospěšní. Nuže, v naši hodnosti křesťanů, u nichž všechno, co 
není Bůh, jeti ničím, nemůžeme pochopili než jeden způsob, jak 
býlí užikčni jinochu takovému, jakým váš syn, toliž navěsti ho, lby 
sdílel s námi ošklivost k svitu a vzbudili v něm žádost života 
výlučně zasvíceného jako nál tomu, co jeti nehynoucího.

Tím dosti pravím, že nemohu nlklcrak přistoupili k názo- 
rům. jež ml vykládáte. Nevím, zda můj vliv jest tak .znaůaý"» 
jak ráčíte Fikali. Ale domýšleje se. Že bych jej mil, chránit bych 
cc velice zneužiti hoř bych ho určil k volbě Stavu drive, než 
bych věděl 5 /^0^04, jaké jert jeho povolání Jednaje jinak, 
jistotní bych se velmi prohřešil, a vál syn měl by jednoho dne 
právo obviňovali mne

A pik studium práva, mimochodem f cčenoh zalidnilo Francií 
tolika advokáty nebo ouFedníky, a tyto dva stavy, čestné kdysi» 
v tomto posledním věku tolik se připravily o čest že bych 
chápal velmi dobFe, kdyby vnukly mladému muži dobře vycho­
vanému ne překročit ctný odpor

Ješlí jednou, za nic ie nesúčatfnim záměrů rodinných, 
v nichž Bůh jaksi není tázán o ndut neboť a lítosti ncodhaluju 
ve válem listí nevzdálenější zmínky o věcech božských, která 
prcce by měly býd jak pro nás tak pro vás jedinou a ustavU- 
nou starosti.

Dodávám, že lát zdrženlivost která ml zbraňuje podpo- 
rovili vaieho syna na té neb oné dráze svéHké, zapovídá ml 

--------------------------------------- ---------------- 57--------------------------------- ------ —----------



*MŮJ D B JI W I M* 

rovněž od ní ho odvraceli Není se vám tedy v tomto smyslu 
ničeho bílí Jak dlouho bude drtili mne poilouchMt * mní 
vřfltL pouliju vlaho, veGkcré své přesvědčivé síly, bych mu 
připomínat jeho povinnosti ktesfaniké. do nich! pfíiluil přiká­
záni ctíH svého otce * svou muku.

18* — Našel jsem v jistém článku žurnálovém, za teči 

o vylidnění:
.Francie se stala zemi sjvul/«M^kA a zemi SYNŮ JEDI­

NÝCH jest určeno zahynout!. Čtouce, domnívali jsme se sty- 

teti Qvďo í vzešla nám pro Francii skvělá naděje.

29- — Henri mu Ptovintovl:

„, . Ludvik XVIL působil ml veliké úzkosti ducha i srdce. 
Vile, ie jsem mel záměr románu, poněvadž toto forma jeví se 
mí nej umělečtěji nejpro nika vijIL Ale brzy octl Jsem se před 
neslýchanými nesnadnostmi. Běží o fakt historický — i o jaký 
fakt historie i — u něhot záleží nalom, aby nebyl zbaven úvěru 
nebo oslaben nějakými umilodml obraznosti (, • Omezím se tedy 
na úkol historického vykladatele; půjdu primo před se pláče, 
jako vznelenl rozsévtlelé ze filmu, a tvrzeními tok naléhavými, 
tak velitelskými, jako Pravda Boha v Jeho Prorocích, a které se 
budou zdáti tok vysokými jako hory.

30- — Počala fAse^we O^roV^A flííní. (přerušená od 

30lé stránky a do níž jsem se znovu dal teprve 1901.)

ŘÍJEN

9. - Jistý ubohý stařec, úmyslně zavražděný domácím 

pánem, nedočkavým nav^tlvítl skříni zemřel dnešní nod k jedné 

hodině na dva kroky od nás. V té chvíli naše obě dítky se 

probudily, tolik se cítilo, že tudy kráčí smrt 
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18. — Zaslechnuto v spínku; Ježi5 na kříži byl podpo­
rován zázračné slzami Marie, která byla Jeho největší bolestí 
Nebylo třeba míní než největší beleih, by se mu bránilo m- 
mříli. - JOHANKA,

LISTOPAD

2- — Podivuhodné darebáctví domácího pána vražedníka, 
který zneuživ žalostného postaveni vdovy ochrnulé, nevědomé 
a postrašené, by na ni vyloudil podpisy, obírá ji led a bra­
kuje bezpečné pod okem správného zákona. A my nic nemů­
žeme a můra na nás sedl Tento ďábel, (jehož Jsem se po­
kusil namalovali v Jedné své knize), považuje se zde .za sme­
tanu počestných lidi*.

1. — Přichází ml nový přítel, zlákaný Cňddow ŽM4#t 

v niž nedovedl spatřili ani u čuchali proslulé výkaly, jež s jistotou 
každý mini nalézt! ve všech mých knihách a Jimiž se zarmucuji 
někteří z oněch íarlsqců s „rukama umytýma', kteří nesnadno 
snášejí učedníky Ježíše Krista- Zbytečno připojili, že jest chůd, 
[Tento přílet se jmenuje Auguste Margulllier, a nemyslím, že 
najdu kdy jisléjšLho. Říjen 1«0,J

21. — Jinému příteli se vztahem na mladého kalvinisty 
který tvrdl, že moje knihy ho obrátily a Jenž chce mi býti 
představen:

Přijmu rád p. Jiřího D. v pondělí mezi druhou a Ifeřl ho­
dinou. Ale pamatujte, co Jste ml řekl, Čekám člověka dobré 
vůle, který Již přijal kitolldsmua a Ařr/ýfAcc tdzAaÁi/ oďpA 
f^Anou//. Představím ho pak jislému velmi dobrému kněz^ člo­
věku prostému, který ho uvede do Církve. Toč vle. Nedoupílydl 
-------------------------------------------- 59-------------------—_
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věcí až tam, radují nechci poznali vašeho přítele až pozdĚjí, 
Nemohu ae zajím tú leč o lidi v pravdě mule a věda, co chlĚjí. 
Okol apoUota nebo „vHtct* nikterak ml nesvědčí, a čím dál tím 
vic« dbám koho, abych nebyl ukazován jakožto divolvorce nebo 
Jako ma^ Dobré mí rozumíte. nenMIl pravda}

Proč ml nepijete proměř Proč mne čajujete frázemi, kteří 
nemohou slušeli leda nijakému Peladanoví? Proč 1a «zjevení 
Tří Osob Svalí Trojíce* Jel mám učinili vtEemu příteli? Snažím 
» býlí člověkem modlitby a nepomyslil Jsem na lakové posláni. 
Proč také hzlila mého ducha, jímž rozumíte Slovo Boží. které 
fest ve mné\ jako bych kdy řekl ní co podobní ho? E/d^ma 
Domini ARGENTUM., Takový jest text, jehož zpoivoření ml ber 
důvodné namlouváte. Kterak jíle mne to Čelil

Ale. zlilo nebo stříbro, jakým právem se domýš)H< že 
Slovu Boha jest ve mul. a kterak odvažujete se dávali mi po­
dobné postoje ř Tím ničí se předem celá aulorila, jíl bych mohl 
mih na va&eho přítele, který neví, co j«t Církev, co jest Kněz 
a klerý přirozené spoléhá jít mnohem více na mne, povaluje 
mne po válem za proroka, než některého praskrovného církev- 
nika. Jehož posvátného stavu nezná.

Nevidíte, příteli, že, puzen bez svého vědomi, myslím, ja­
kousi literární zMsilaaÜ, seaméďůujele mne?

28. — Čelí jsem dvěma málo obyčejným posluchačům 

dvě první kapitoly Sjziü íirďrfka XVZ [Dojem velmi veliký, 

který by mne měl povzbudili. Přivě opak se udál Vyčerpav 

nebo uvířivd že jsem vyčerpal hlavni my Henky, podlehl jsem 

strachu z tobolo Stravného spiíérpffTJíiéíj, který měl býlí mým 

hrdinou, a nebylo ml třeba méně dvou let, bych s ním styky 

navázal. Sy/r Áudr/io XW. byl přerušen dvěma rokyl]

29. — Poněvadž Údem nechtělo se poslouchali Života, 

třeba jest, aby poslouchali Smrti,

----------------------------------------------------- 00
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PROSINEC
3n — Svému belgickému vydavateli:

Milý p*ne Deming doslal jsem vier« ráno dvojí li dali 
o kulmové otisky a vít list, oznamující ml zátylku ubohé su­
mičky deštil franků, které dosud očekávám.

Jest krulo tolik mne trápili pro lak skrovnou (tetku, když 
ní mám ani nepotřebnějšího pro tvoje, a Jsem přece doháněn 
plathl poštovné, jel se ke vlétnu zmnohonásobnil je.

Poněvadž dlužno již dokončili lyto první kartáčové odsky 
íťinilfl jVív^í^/éd, hodlám dnes odpoledne tlapali dlažbu 
Pařížskou, bych shledal potřebné centimy k oznámkováni pH- 
lomného listu, k oznámkování a rekomandad balíku, aniž mlu­
vím o lom, Čeho bude třeba zároveň, bych vyslídil, klerak pro- 
dloužit! o den pobyt ve tvém žalostném pelechu»

Ujlífuju vát, milý pane Démant, že jest nikdy zvládl i sladko, 
' když jest človĚk chudým u míle cm ř Fici sl, že nejsme nesmrtelní.

4, — četba P^mW Marbolových. Dlužno věfiti, že mim 

Napoleona v krvi. Nad každou knihou, vztahující se k slávě 

tohoto Zázračníka, chvéju se, supám, skoro vzlykám, jako by 

Bůh tudy šel.

14, — Výhoda ošklivosti nad krásou. Krása se končí a oškliv 

vosi se nekonči.

16. — Rozhoduju se nekouřili jíl Obětuju za duli jistého 

nebožtíka tento zvyk, tuto váiefi pětatficetileioii

[Nemyslím, že možno pykali krutějším pokáním. Sestániul 

jsem tinrlo nesmírným úsilím. Po šesti letech ještě tím trpím, 

/írm aMZe éuňf^řm, ba kuřákem vášnivým* jenže nevykoupí 

jsem jediné cigarety za více než dva dálce dní. Prasecí IW1]

18. — OdpMsáhnutl u Svatého Petra na Petit Montrouge 

mladého kalvlnského malíře, který praví o sobě, že byl mnou 
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obrácen. Od narození jsa Idiotem, myslel jsem, že takový obřad 

rozohni kněze. Poněvadž však odpřisáhnull jest zdarma jako 
ktest, všichni knéžl farnosti mEU něco jiného na práci, vyjma 

Jedinkého, velmi chudého a velmi pokorného, který jisté od­
nesl ti nazejifí urážlivé výčitky zato, že rozlehl půl Ivetu svíček 

bez dovoleni. Ježíš umírá podruhé nikoliv již na Kříži, ale na 

prahu svého Kostela, své Církve, zadušen hnusem.

20» — Jistá mladá Dánka lutheřinka, žijící u nás osmnáct 
měsíců, žádá tl rovně! katolicismu» Bude to již páté odpH- 
sáhnuti, jehož jsme dosáhli u nás od r. 90., doby mého sňatku. 
Právě proto bez pochyby neumírám.
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LEDEN
1 — Ani listu, ani přítele, oni sou.
Cvičeni v svobodě zakládá se na lom, zbavili se vlétni vůle,

X— Umíráme zármutkem a bídou. A ta trýzeň slyšeti naši 
Verunku, kterak trpí a pláče.+ b

Vkládám na dobráka knize, který mne miluje, aby vyhledal 
kněze Olmera, faráře u Svatého Vavřince v Pařili, a by na něm 
pro mne něčeho vymohl. Tento Olmer, rodem Žid a vyrván 

prý lupem Synagoze od útlého mládlr vládne, zdá se, značnými 
penězi, neboť přinesl do lamího krámu ducha záležitostí, její 
mí po svém rodě.

— Proč, pravil jsem svému vyslanci, Člověk, který nalézá 
tak snadno miliony na io neb ono dílo, nenašel by několik tisíc 
franků nezbytných, by se zajistila poněkud hmotná bezpečnost 
jednomu z nej vzácnějších spisovatelů, jež Církev jeáfě mář Ta­
ková jest otázka, kterou předkládám vašemu úsudku a vašemu 

srdci domnívaje se, že najdete, čím působili prospěšně na tohoto 

faráře, celého ve zlatě.

7.— Dovídám se nepřímo o smrti devadesátníka Rosellyho 
dc Lorguesa, pfed vodí k le pře Krl£iofa Kolumba u simonické 

Kongregace Ritů. Vykonal jsem pro tohoto nebožtíka nesmírné 

a nesnadné práce, jež zůstaly beze mzdy. Zůstavuje, povídají 
mi, své jmění jakémusi kmotřenci, pitomému a jímž opovrhoval, 
který však jest již batat, což jest bez námitky. Není dovoleno 

------------------------------------------------- Ö5--------------------------------------------------
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nikdy tile zůstavili chudým. Zdálo se mlt že jsem už dávno po­
hřbil tohoto starce.

9. — Jindřichu Provinsovi, ke knize o Naundartfovi:

„.Věž list Vánoční vzbudil v nás podiv velmi trapný. Proč 
provázíte přiznání svá nemohoucnosti učinili, oč jsem vis žádal, 
Úvahami nebo poznámkami tak málo přátelskými? Kdy a klerik 
díl jsem vám právo, byste se mnou zacházel způsobem takovým? 
Jest Šlechetná zneužili takto služeb pentín ich, kterých |s1e mi pro­
kázal, a tak neobyčejní býti zbaven spravedlnosti a dobralyI VáS 
list byl napsán nej^píie a krajní prudkosti. Nad některými výrazy 
byste UsL

Ale čeho naprosto nelze strpěli, fot postaveni, do něhož Jste 
mne uvedl vůči paní H. Zabíháte— opravdu lot neslýcháno — 
zabíháte až ve výrok, že tato plní »požaduje správnosti* (III), a 
vyhrožujete mi Jejím rozhořčením. Což pak jsem v služba u líto 
kadtky, u niž jsem o nic nežádal a která by byla nedoslala ani 
řádky ode mne, kdybyste nebyl na mne naléhal, abych |J psal?

Kdybych byl věhlasným hlupákem jako Coppít, lato milio- 
náJka by mi nevyčítali pramalé částečky penžz, jež pro mne pu- 
alíla. Žadonila by na mně, abych čerpal v jejích pokladech, víte 
lo dobře.

Posléze zdá ae, jako byste rtu mu»/ mq/ř sřúvú, jako byste 
mne propouštěl z jakéhokoliv závazku o ukončeni knihy začaté. 
Což Jsem se komu zaváni svým slovem, aby ml je kdo vracel? 
jsem svázán, aby mne nikdo rozvazoval? Dávno před tím, než 
jsem vás poznal Jíž jsem tuto knihu zamýšlel. Nalezl jsem jednoho 
dne svým dobrým přítelem Ottou Frkdrichsem níkollk osob, 
ochotných pomáhali mi v zámžru, klcrý se jim líbí?, 1 zcela při- 
rczenĚ přijal jsem tuto pomoc s radosti a vděčnosti. Následuje 
z toho, že jsem placeným dilutam nebo sluhou, bych odvedl 
práci v určený čas? Za CtadtiM ífnu bylo zaplaceno více než 
WíZJ!1/ tiUtf /raníý, ■ bylo třeba jďjů' l£tt by byls napsána, doby, 
v niž mnohá jiná díle přímo honoro váná, neb o nlcbž se tak ispoů 
mysli, byla napsána.

Nevímt jaká bude historie mé knihy o Ludvíkovi XVIL Bude 
dokončena letos nebo na rok? Nevím. Ale ani přmiBenitn pod­
por, ani nynEjSim nebo budoucím ^t/fraím j/ovrm jistých osob­
ností nezmění ve ničeho ni tom, že splním svou vůli, nic než

------------------------------
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svou vůli, jak Jsem vždycky učinil I v okolnostech, kdy ml vážně 
hrotili smrt

1L —Témuž:

Nechci zajisté vás přetěžovali korespondenci M mnou, Ale 
myslím, že jest užitečno probrat! jistá místa valcho liftu.

1' Předně« nikdy jsem nemyslil, že jste ^nr?M, Tak dalek 
Jsem byl toho. Že naopak cílil Jsem k vím příchylnost velmi živou, 
přátelství skoro něžné, jemuž by nebylo možno se zrodili, kdy­
byste byl buržoi: ale byl bych dohnán viděli ve vis buržou, roz- 
bodně, kdybyste svéhlavě věřil, jak se to zdi, le nemyslím než 
na peníze ■ tc měřím přesné mravní nebo Intellektuální hodnotu 
osob podle množství mince, kterou mi dají.

2* Jest dokonale nesprávná říkali, že jsem z těch, kteří .pasou 
dychtivě po hnidách*. Nic není více proti mé povaze. Obyčejně 
sotvaže spozomju hovsdo, n Jen proto jsem se do vás pustil, že 
opravdu píšete ml věci hrozitánské.

3’ Pravíte, že Jsem se .utábořil na bože". — Tohle nazývají 
horou I pravila mi moje žena smějíc sc. V Norvéžsku říkáme lomu 
díro. Taková jest ta vale .přesnost", vál oční přelud člověka 
záležitosti mi

V Proč pravlie, že dříve než jsem vás poznal, myslil jsem 
o vás, že jste .Spalným bohatcem*, a tak schopen vSech krutostí 
a víech mrzkostí? Ani ve snu jsem vás neměl za Ipalného bohatce, 
ale neobracet jsem se na vás ve své tísni leč proto, Že jste mi pravil, 
jak jaté aám skoro chůd, neboř naučil jsem se ze zkušenosti svého 
krulého života Jakož i z náboženského rozjímání, že ^r/nd^ť A/// 
DOBRÝCH ůířňd^A a že s milosrdenstvím lze se setkali jedině 
u chudých,

5* PovĚděv několik slov o snadností * jakou dávily ptále 
se mne. zda jsem velmi jist. Že jsem se tiktěž choval k jiným. Ne­
vidím tuze dobře, proč ml kladete tuto otázku, neboř jiným by 
slušelo, aby na ni odpověděli — ti někteří třebas, pro něž jsem 
se svlékl až do úplné nahoty a kteří mne potom obvinili že jsem 
žebrák, neboř taková Jest moje legenda. Maji pravdu.— Milý bra­
tře, pravil svátý Jan Almužnlk nešťastníkovi, Jemuž pomohl, proč 
mně děkujete? Vždyť jsem pro vás jelit neproUl své krve.

Ď* A s tou pani B...,trvám na tom. že její Jtáď/arf vůči mně 
sedávají ji naprosto priva zvídali o mých pracích. Až kniha bude,
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poví se jí, tiüdi se |l eksemplár na teplím papíře. A lot víe, Otázka 
Čuu netýká se jí a v tečko šeltení o tom» Jak užívám svých hodin 
nebo sout, které mi dala, nebudou let ponižující nebo pitomé.

Hleďme, milý přítelovy máte dui! Slechelnnu, tulím. Nutet 
pomydele sl, že jtem dal chudákovi 0 Ir 50, folii pomémě nesko­
nale více, než jsem dostal od paní EL Myslíte, že lilo Štědrost mi 
poskytuje právo trápili tohoto chudáka pokaždé, když ho potkám» 
podezíravými dotazy} VŽdyf takováhle almužna jeti almužnou fa- 
risejců, jak se kopí v Žcncvě a v šeredném svili Kalvínovi, Netekl 
jíle mi sám» že tato pani, vedle niž finančně Jste nitím, nechává vám 
úplné na starosti dávali roční plat Knížeti? Co přesvědčivějšího)

Ah1 dolk! jsem re pravého místa, a právě proto neodpověděl 
jste na jistou vitu mého Italu. Pant B. data by padesát lislc kanků 
Umu neb onomu vítazivému zad glanci jako Ccppée, byla by je 

dala samovolné a byla by re dblli žádali účlů na takovém veli­
kánu I Se mnou netřeba okolků.

7° Posléze ta slečna de La T. Klerik bych mohl uvířiti do­
brým úmyslům osoby» jel» dávili nám—mní zvláště—- svědectví 
nejnábteJtL nejprudčí příchylnosti» jmenujíc mne svým bratrem a 

tisknouc mne do tvého náruči, stává ze hned potom tak studenou, 
tak lhostejnou, tak jrf/Adü /Mflí, že člověk, aby 11 vysvětlil tako­
vou zmtnu, potřebuje skoro hypolhesy nějakého pomitenlř

Slečna de ta T. jest jedinou lidskou bytostí, kterou jsem po- 
tkil» schopnou mluvili bez přetřiky OMV Áodfo Jedině a vášnivě 

o sobé- Nad limto divadlem vpravdě nadýchaným jsem se zamyslil. 
Proč mi fikali» že Jest Hvelmi zlé* myslili takto? Mohudíž učinlti 
jinak a zda rulíková a tak úplná změna osoby neopravňovala ke 
všem podezřeními

Tahle aspoň nemůže říci, že jsem ji o něco žádal a že pro 
mne za nehet učinila.

Hle. co nalézám ve tvých poznámkách k ů. listopadu:
HO slečně dc ta T. Boháči milosrdní nedovedou býlí milo­

srdnými teč k chudým v Wnfíá. I li mezi těmito bohilci, kteří 
jsou schopni do kůže ee svléct, neučinili by tak» Teč pro bldáky 
zastrašující. Nahradili by ífekvrum bohatství ďeáorr^ faldy. PoTád 
£Mbs/ oÄf.*

Posléze nejsem spokojen a vámi, ale bylo by ml krůto vás 
ztratili, když jsem se přece ničeho proti vám ne dupu slil. Aniž to 
víte» jste ještě lak pln legendy, klerá mne obletuje, a Člověku evět* 
jako vy jest tolik cesty ujiti, by pMlcl až k umolárl jako jái

----------------------------------------------------------------------
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14* — V pil hodin večer nívStčva nemírného, vyslaného 
Právy Č/of^o, novým Italem, zrozeným z konfliktu Esterhazy lio 

a Žaly, jenž rozvlSňuje v léto chvíli tyto nllevnlky. Papír len rád 
by ze mne tížil na doporučeni Severinové (I). Ale dlužno Um 

jlli hned. Vyslanec ml na Mhli kočár, Poddávám se, doufaje po 

způsobu chudých, ani nevím več. Cesta zbytečná a unavující 
Není co délati v lomto krimi plném Zoly, kde jsem hned na po­
nejprv naivní žádal jeho kůle, l když bych Již Um mohl psltf, 
styky by byly hnusný a mzda skoro žádni.

15- — Jistému knězi, jehož nemožno jmenovali, aby nebyl 
udán a označen pomstí svých vrchních:

Milý abbé, prosím vis, ustanovte určitě den odpHilhnulf 
Anny Andersenové a písemně ml to oznamte. Tato mladí dívka 
ridz by lomu učinila konec, a myslím, žc by bylo dobře- vytížili 
její horlivosti. Byli jsme dohnáni zříci se záměru, slavili obřad v ko­
stele. Překážky jsou tak nesmírný, že by bylo dětinské doufali, že 
je přemůžeme. Pravdou prohlášenou před padesáti dvěma těly 
na hoře La Satanské jest, že pramálo Udí zajímá se o věd Boží, a 
že včtena knill dřepl v riejblltMjBím atheismu*

Spokojíme se pokorně sakrisUi beze svlek protože farnost 
Svatopetaraká je neschopna této almužny — očekávej ke Katakomby 
do nichž vzácným křesťanů m tohoto konce věku bude bez pochyby 
brzy ButoupiU«

Neodvažuje se vám psáti o abbéovl OlmerovL NejjislějSi, 
myslím, Jest ničeho nedoufali od Udí, zvláitě dnes. Bůh mne uad 
chce zkoušeli způsobem hroznějším právě ve chvílí, kdy co nevidět 
odevzdám mu v každé ruce — po duil, zaplacené jeho Krví,

Netřeba llž, bych byl nalezen na bnojiiti v době dle všeho 
převelice blízké» v niž Duch Boži, jehož čekám a tak velikým plá­
čem lak dlouhou dobu, niv&tiví tento pfí&emý světí

20* — Mat, oznamující mi, že farář Olmer mne žitu přijme. 
Jest ml zároveň řečeno, že tento hrH ml dá nejspíš práci (IH). 
Mluví se mi ani nevím o jakém zvrhlém sakdstíjnlm žurnalismu, 
jehož snad bude ode mne požadoval Pln nepokoje a předem 
------------------------- ----------- -----------69--------------------------------------------------
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již blcje, vydávám se na dlouhou a nudnou cestu. Osobnost tu 
jsem našel; nekonečný stařec s hlavou dřevěného kont Ö ten 

farisejl O len kněz pHienl Předeni hned oznamuje mi s výše 

ledovce, že naprosto neví, co mne přivádí, neboř sjednáváte! nic 

mu nevysvětlil. Chápaje tudíž, že není ani centimu se nadití a se 

srdcem zkrouceným při myšlence, že by bylo třeba vysvitl oval i 

něco tomuto Jidáši s břichem zašitým bílou niti, odpovídám 

prošlo dušnč: Jest to příliš nesnadno!“ Naráz propuštěn, od­
cházím, potáceje &e s ošklivosti a hrůzou. Navštívil soudobého 

kněze, faráře pařížského, a mítí ho o něco Žádali, jaká agónie!

2L — Podivno, Že Boha neunaví dívali se, jak trpíme. Na 

jeho Ttifsié, zdá ml se, že bych byl dávno přesycen trýzněmi léch, 

kteří mne mil ujít

22»— Nesmírný smutek Smutek odsouzenců na smrt, bez 

reptáni. A/odrr mrcwn ms w Airadm?- Tohle slovo potěšuje 

i tripi Hodie, ön^j. Bychom poznali smysl tohoto voláni ukři­

žovaného, dlužno poznali bídu.

23. — Odpňsáhnutl naši mladé Dánky. Pochůzkami dosa­

ženo, že bylo možno obřad vykonali pař^r^ff v kapli jisté ne­

mocnice. která nepřísluší jeííé městské správě. Ale potajmu, ví tle 

mil Taková událost.kterou by bylo slaviti vyzváněním ve všech 

lamích kostelíček čemuž by přizvukoval huCák metropolni, vy* 

krášlením ulic a osvětlením a ani nevím jakým nesmírným pro 

zpíváváním zástupů, — taková událost pravím, nebude nikomu 

známa. Vždyť I kněžstvo div se nepohoršuje, vidouc ubohou 

lidskou bytost, jejíž duše má větší cenu než světy, jak se utíká 

do krvácejících paži Ježíše Krista.

27, — Úryvek z listu jistému vydavateli jenž nechce ničeho 

vědětL
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. +. Chápu velice dabUj Ze odháníte obyčejné obrazy mé bídy. 
Zajisté že nebířete na »be povinnosti poziflivovtli se při nich 
s úplním. Jako bych byl pro vás brakem n«at milovaným, a ne* 
jsem tak pošetilý, bych toho požadoval. Ale já nemohu nic z nich 
odehnili, 1 již to jest dosti nadpřirozeno, že dovedu násil bez 
zoufal siví Mírní, jeho! lidný z mých brilH nechtěl by se prstem 
tknouH...

ÚNOR

3. — Dvě neb úi hodiny nej bolestněji nejvzteklejšl práce, 
tak silný Jetí můj odpor, obilovino na dví stránky výSe zmí­
něné mitiaidáTce. Aniž co vyzrazuji Léto Waadtance, aniž ji sli­
buji oplátkou špetku vděčnosti, prosím ji, by mne povzbudila 

v práci novou podporou. Jest to velmi obratné? Pochybuji. 
Není sporu, že pi. B.. 4 Her! umře zítra ráno nebo zílra večer, 
jako každý z nás, mi, nikoliv právo, nýbrž a^toďtf obrátili za­
tím na to neb ono statek chudých, jehož nesmírná massa ji byla 

svěřena na děsné nebezpečenství její duše a by si tak připravila 

ten neb onen příbytek . ..

7, — Domácí nám hrozí do týdne exekulorlm. [Viz podo­
biznu tohoto ptáčka v fi^sí OůíťrtjrA fAo/» uveřejněných za 

člyH léta, na dvou místech; Smí/uM pů/esírtýjfň Uä£a V áažd/m 

NdtafMsMjt&t n/rp dotofta

11. — Ze všech schopnosti lidských nejzničenější pádem 

se zdá pamét Přejistým důkazem slabosti naši paměti jest, že 

neznáme budouoiůsii.

12. — Miliardářka mi posílá chabou Částku sumy, již jsem 
si přál Zrovna lo. Čeho potfebj, abych upokojil zpola několik 

našich věřitelův, tlam stále zejících, žadatel ek výkal A v, 

 71--------------------------------------------------



* M Ú I D B N N t K *

11 — De Oroux mi mluví o Z oloví při aféře Dreyfusov#, 
jež vyvrhuje z rovnováhy kde koho. Neuvěřitelné přiznání sym- 
palhie tohoto umělce k tomu obžerovL Začátek konce našeho 

přátelství

20* — PN lidech, kteří neumějí rozeznali své pravice od Je­
více: — Kdo pak jest toho schopen a kdo by mohl Md, kde 
jest pravice Ježíše Krista, které jest místo kozlův a které ovcí?

24» — Sladké odsouzení nečistého Zely. Úsilí Henry de 

Grouxa, by mne do toho zapletl. Marně se mu pokouším pHpo- 
menoutl. Že místo umělcovo není v neřádech.

BŘEZEN

4» — Autograí pro Mariatilho:

Milý piot, doilalo as mi takoví pomoci vaším vínem ve 
chvíli mého posledního porodu, že vát »přítahátn, byste mi ho 
neprodlené dal poslali novou bednu.

LEON BLOY

10.—Zuřivá reklama Coppéeova nové Huysmansově knize 

K^thcdrálu. V jeho očích Huysmant a on nejsou ničím men­
ším než „Křesfanskou renaí&wticPt

DUBEN
20, — Po nesmírné práci S kníre feturam i Žť/rzdá ^r^Z^/é 

jest posléze vytištěn. Jest lo div typografe, který jest Damanovi 
k největší cti. Posedlý poctivosti ve všech věcech, přál sl, abych 

měl volbu ochranné známky. Z voli jsem podepsati všechny 
první listy, to jest dáli dvanáct set pod pí sův. Doptávám tedy 
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ohromný balík Ale vyjídalo ti to formatig nekonečného bíhbi 
a hrozného klopení mých ubohých peněz na Cle. Posléze ml 
víc vydali,ne však, aby nevyžadovali, bych uznal, alespoň ústné, 
neobyčejnou blahosklonnost pánův úředníkův. Hýli v bedně ko­
řalka, nebyl bych jl dostal nikdy. Nikdy I

24. — Dlouhý List jistého vydavatele, dokazujícího ml. že ti 
nemá Čeho vyčítali. Věděl jsem to. Všichni vydavatelé Jsou bez 

výčitek,Tot výsada, kterou mají společné sienskými a Čeládkou.

KVĚTEN

10. - RachildĚ:

Racblldo, nejdraUl přítelkyní, váš krisný 1 přeu^echtllý list 
mne plní údivem a dojímá toliký že mi Jest dosti nesnadno naft 
odpovédítL jak bych ai přál. JcbÍ pravdy že jsem pravit Val elfovi, 
jak bych »I přál nijakého článku od vás o Žť^nf^- Ale několik 
jeho námitek mne přimělo, bych »e toho vzdal, a už jsem na to 
nemyslit. Posuďte, mohlo-H mne vaše neočekávané svoleni po té Síti.

Není nikoho v hrozném světů per, jehož hlas by mi byl lak 
vzácný jako vil. Proč? Po^radí >/iff milá £j7í otou flí^/ř/- 
íyrt/, ■ poněvadž mi nemůžete podali ruky, abyste se nestala cizo­
ložnou některému démonovi.

Nikdo se ostatně nedovoliv! pcti* mluvili o mně. ■ nejsem 
pí i tom v žádném nebczpefE, že zraním nebo zklamu ať kohokoliv.

A/ťů^ďr/e mntúbkajuvati. Ó dobré ■ osvěžující slovo! Není 
pochyby, vědél jsem, že mále dosti odvahy a velkodušnosti, byste 
mne následovala, ale mohl jsem se také obávati, aby vát vale 
žetlflví nesvedlo k nějakému fůukotu milosrdenství. Jaká by to 
opravdu byla bizarní poletiíosL hájili „oiaEenika*, který postupně 
pohřbívá všechny svoje mučitele I . »<

11* — Dovídám se, že jistý mladý človék, který mne prosil 
o almužnu v jistém kostele, u oltáře, který mi jest zvláště posvát­
ným, dovřk, kterého jsem živil a rozličně podporoval po týdny, 
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jest prosty mladým banditou. Stancil se žurnalistou, jak se prá­

vem Jest naditi, není pochyby, že se llechelnť postará, by šílil 
moji pověst Žebráka Nevděčníka, Jmenuje se Ferdinand From^ 

Doporučuji ho vřele laskavému obecenstvu.

14- — Myšlenka vlče mé ní věrojatnl V Ráji pozemském 

Adam a ostatní živi tvorově neměli asi potravou než plody zemi 
Masožravci zrodili se z pádu Zdrženlivost, Jíž si přeje Církev, 

byla by tedy jakýmsi návratem k Ráji pozemskému.

18. — Ust jakéhosi Alfréda P , přítele jistého přítele třiceti’ 

Letého, který mne zbaběle opustil, a jistě poběhlice, která mi na­

tropila všeho možného zla Táže se mne, jak by si opatřil výtisk 
Spďjp sArSí Žj^.Phpopji k informaci, že na Čteni tohoto díla 

třeba mi lov a ti Boha až k smrti láskou a »věděti níco\

20, — Nový list Alfréda P., předvčerejšího korrespondenta. 

Vyznivá, že Spdsa skřit 2/ďy byla jenom záminkou a Že umírá 

touhou mne spatřili. Odpověď:

Milý pane, dvě »lovu Jenom. Spatřil bych vás rád. nej» ni- 
klerik člověk divoký a nemožný, jak přcdatlrá legendi.

Ale vím. Že Jste přítelem jistých osob, jež nemajíce došli ni 
tom, že mne ohavně opuitily, pHtiňovaly ve aii osm let. by šířily 
nej jedovatěji! urážky proli mé žertů a proti mot. Pochopil |Me bez 
pochyby, že mým domovem jest Absolutno, Jak si potom přejete, 
bych vás přijal a bych strpěl jenom valí přítomnost, nejste-U ne- 
přítelem mých nepřátel? ©a/ /ion «/ aurum» aurta mc ař,

21 — Gabrieli Ran dono vi (Jehan □ Riet uso ví \ zva ho na 
snídaní:

... PHjdele-ll, bude třeba nás omluvit!, moji ženu i mne, že 
vám nemůžeme nabídnout) dekora všivé nuzoty. Náš příbytek není 
již tím smrdutým doupětem, kde by nás podívá srdce ráda viděla 
hniti Spinou a jež jsem vylíčil v CAadV^an/. Vtanu tomu jetí ko­
nec. Dodávám, že nejíme zrovna v zablácených hadrech a že v ho­
dinu jídla máme někdy do Čeho kousnoutL 
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Pravím vím Io všecko, bych vh ulelf II zaraženi když nalez* 
neta jakési buriounf zařízeni misto nebezpečné a odporné sluje, 
o niž jste masné snlL

Třetí epištola Alfrédova, sentimentálního a lepkavého při­

tek fHcetfkkho přitek Odpovíš bych tomu udělal konec:

Pane, nevím nic více pobuřujícího než nedostatek mužnosti. 
Co znamená „vis obdiv* pro mne. jíte-lí senilmeniallsía? PmI 
juni vám, domnívaje se, že jste mul, věci jasné a pevně; odpoví­
dáte mi frázemi ro změklými a vy klu zujícími. Chtěje se prosté ur­
čitěji vyslavili, učinil jsem vám neuvěřitelnou čest, že jsem vám 
mluvil o své žení, hanební tupené a zlehčované darebákem, který 
jeví vám velmi drahým.

IójJí odpověď o ní 111ZÄ Vile, pane, že jest lo vzácné Spin- 
dlrshí a nestoudnosti

Ach, rozumím, chtěli vás využít kovali, by se poněkud zvídalo 
v mém domě. Příliš pozdě, milý pane, přát! pozdě.

22. — Damanovi, vydavateli ŽfŘnftc Nívrf^/éa;

Milý pane. Jsa, jak vidím, povahy, jel se nesnadno a kým 
srovnává a máto schopné snést! nespokojenost bližního, tasíte m 
dnu «jakýmsi skoro úmyslem roikmoiříÚ se se mnou. J«1 toho 
tolik potřebh NempUm+

Víle, odkud vzešla moje nelibost. Činily se kruté průtahy, jež 
sotva pti pouštíte, ■ bylo cosi jiného ještě, poníkud mí příkoři Čr 
ničího, čeho vůbec nepřipouštíte, Řekněme, ie v této druhé věd 
jsem se zmýlil

To znamená, kniha jest překrásná a jest vám k největší cti. 
Prodávejme JI. A pokoj, prosím vái o to, pokoj. Nemáme, věřím, 
žádného důvodu, bychom se nenáviděli, a učteme zllra, vy i já. 
Žijme tedy dnea v pokoji pro lásku Boží.

ČERVEN

4* — Rachndě, jež dává přivé do Aferkunc nej krásnil Cli’ 
nok, jaký byt o mně kdy naprán;
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Rach Udo, drahá přítelkyně, moje len» ml privß Hl« váš člá­
nek, který Jíte *1 prii« viděli v našich rukou před všemi lidmi, a 
plakali jsme společně, Vile přel. Chci vám napsali něco více než 
několik řádků v; tle jsem nucen vyprosili ii od vás tři nebo čtyři 
dni Zítra konám cesiu, opravdovskou cesiu, bych ae přidali o zá­
chranu ze zoufalství jisté umírající. Budu se pal Ion kati kolik hodin 
a nenaleznu ani pokdy ani slávu ducha. Toto budiž jenom, abyste 
předem věděla, lenil Jest naprosto stejno míli ČI nemilí to, Čemu 
se říká úspěch, ale že jisté vlci napsané v dm/ pronikly nám do 
hloubi srdce.

5. — Clen znovu článek M/riom. Nenabažíme se této ne­

obyčejné věci.

PMui. který má proti sobí všechny lidi, zvláště svoje nejlepší 
přátele, jest nezbytné klíže pravdCnclokální. — Absolutno všude. 
— Leon Bloy mál na vybranou v livolS literárním mezi trvalou 
prostituci nebo věčnou nouzi: on JťůrnA

,Byl mlád, milován, obdivován, obáván a... hned polom 
stal se chudým. Bychom byli i císaři, jsme vidy tak chůd i před 
svým snem o stárl! PoloMHl nebo poloblda. Tot volba pozemská. 
On se rozhodl raději pro volbu nebeskou a žebrat. — Dvě dč- 
tátka zemřevši z čehosi více než bída, totiž z ^ms/^rd/ros/j. Jest 
proč, že ano. kout! svoje vily na čelech lidí, když jsme měli hruď 
na lakové kovadlině! atd/

6. — Johanna Rachíldi:

Milá paní, jíl jednou se mi naakylío vám děkovali, i nebudu 
vám děkovat! podruhé jsouc jista, že jste nenapsala svého ušlech­
tilého článku, byste se líbila sobí, ani byste se líbila nám, nýbrž 

jediné z citu spravedlnosti a z lásky k pravdě. Poněvadž po lom 
prahneme, hle. Jest tedy naše Ifceň do jisté míry uhašena.

Jak jsem vám vděčna, že jste mi pověděla, z čeho zemřely 
naše dítky. Ach. ano, /wisMdvdSf tohoto svila je zabila. Kterou 
jinou smrtí by mohli umřití synové Leona BloyL.<

«Tato duše, pravíte, jest duší dítěte. Nechfu zhřeší, uecbfrl 
klesne v pokušeních, v závratích; ona zůstane bílou." Milá pří* 
lelky ně. mysA/o /hot. Že/ezrom som to vím. Objímám vás.

JOHANNA LEON BLOV
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Ji téže:

... Psal jsem vím v dobí CAuď/ ítny, že vál článek o léto 
Jeni« jeal tím, Čeho se mi dobilo nejleplího. A dne» tedy? V so­
bolu, když jsem vám na rychto pul několik FádkAv chvíli před 
odjezdem vlaku, mil jsem v úmyslu napsali list, který by zdrtil 
vlečko, kleriko se vidím nyní velmi neschopen. Tak Almi, tik 
výjimečné, frk krásná jest, co jste prává napsal*!

Byl jsem uvědomen, vidli jsem, že se budete hráli s nej 
úplnější uRkchiilosHj ale frklo a do této výše opravdu nikoliv, a 
jsem z toho dotud zmaten. Ach, není pochyby, mahl bych vás po* 
{jutovali frázemi. Známo lo. Ale jaká ubohost, jaká bídná vrátka, 
jaká mizerná odpověď na to náhlí g«loÉ kterým dáváte almužnu 
celí své dole svému starému bratru, agoalsujlcimu na pokraji česly*

Bůh vás miluje, Rachildo. Tot väe, co vám umím Fici. Miluje 
vás. Jak jste. ■ byste Činila co činila, bude a vámi učiněno mírní. 
Tot skorém to, co vy pravíte o mni, a jsou to takoví myšleuky, 
jel „pfesahuji vlečku literaturu**

9« — Rodinův Ar/zof na Poli Mariové. Loni vrcholem 
důvtipu, jak bych si získal neprodleného zlertven^ bylo by mi 
bývalo uveřejnili, asi v polovici nebo koncem května, svůj list 
o poláni Bazaru Dobročinnost (na rozdráždění pitomců v). Viz 
výše, 9. května 1097. Lelos nabylo by se téhož účinku vyznáním 
chabého obdivu pro sochu Rod In ovu. Jednomyslné svědomí ni 
licheMhélův by ni ne odsoudilo k nejslolilějšlm mukány kdybych 
prohlásil svoje smýšlení o tomto divu ohyzdnosti a nerozumu.

Naprosto nepochopitelným bláznovstvím Rodina, hypnoti­
zovaného prý jistými kahhaly, jest, že zapomněl, íe sochařství 
jest uměni plastické a že vytvořil svůj obrazyaAo srvufftr. Látka, 
tak obludně byvši znásilněna,, nemohla podrželi z pokusu Leč 
stopy ohavnosti.„

A pak. Básník ZzdfAZ ázunzďrz není osobnosti mythickou, 
allegorif- Bylf člověkem žijícím mezí ostatními lidmi v plném 
XIX, století Jeho rysy, reprodukované všemi procesy ikono- 
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grafickými, Jsou vesměs známy. Předstírat!, že jich nebylo, že 
jsou hyp o th etické, že je lze Čímsi nahradili, jest pomatenosti ne- 
slýchanou, jíž nic nevysvětlí ani neomluví.

Osobitost, Individualit» lidský napsaná * po deptaná Bohem 

na každé tváří, a tak někdy strašlivé na tváři muže velikého, Jest 
cosi načisto posvátného, cosi pro Vzkříšení, pro Život věčný, 

pro Oblažující spojeni. Každá fysionomie lidská jest nejsoukro- 
mější bránou Ráje, které nemožno misti a jinými ■ kterou nikdy 

nevstoupl než jediná duše...
Démon jest senUmcrUfista. Dlužno, abyste spatřili zdpili 

buržoy, chcele-li poznali výlevy tohoto Krokodile Jde zvlhlé 
o to, aby se ušeiřil smrtelné nemocný rány posledního porna- 
zání, a tudíž by se odklidil zpovědník. Na tom se zjišťuje ne- 
spomásoudtnost rodin. Považte jenom 1 Pokání může lak snadno 

5 věsti testátora až k ndAmdf.

13. — Očekával jsem jisté summy peněz. Přichází dlouhý 

list, jya/Tďis tpútafc, nikoliv z Kapri, nýbrž od jistého pána, ti­
kajícího si mothematik a který nato hřeší, by byl lyrikem, až mě 
Častuje proroky» lvyT orly ald. Tážu se sebe, jaký trest by nále­
žel těmi o proklatým vrahům.

16. — Výborný článek o Zfá/rfAu v ZtafA Autorem Pavel 

Souchon. Nevím o něm nic, leda že chce býlí spra vedli v a že 

jest ku podivu ušlechtilý. Ach, ušlechtilost a spravedlnost k ne- 
Štasmému umčlcil Jenom toho hledejte v žurnálech. .Zmírněte 
podmínky jeho života, a mocné dílo nepochybně vytryskne ze 

srdce tohoto muže, zrozeného pro rozjlmavý pokoj» a který ne­
poznal leč souženi." Taková jsou poslední slova článku.

[Nikdo, rozumí se samo sebou, neodpověděl na tulo výzvu. 
Dnes, po pěti letech, pořádám tylo vzpomínky a pravím «i s hof- 
ko$hT že jsem nikdy nepoděkoval tomuto cizinci, který ke mně 
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přicházel a jehož přátelství by mí snad bylo bývalo milo Zije’li 

]eíiĚ( kéž mi odpustí, uváže můj hrozný živoL]

27. — Jistému p. Alb. Hasschaertovi v Haagu:

Nevím, budc4E možno, by vás došel můj list. Ale přivé dO’ 
stávám několik vímírojVA tádkův, jež mi pižete po Ěelbř mé pfe- 
bolHint knihy, Dodáváte graclósně. že jste „vleček můj*. Asi že 
v Holandsku tito dvě slova nejsou jako ve Francii úslovím vý- 
smélným.

Pro Sliní dfkuji vám. Že jste ml ráčil vyjádřili svoje cíly. Jsem 
Um vlče dojali že už dlouho obdivovatelé mých knih d osvojili 
moudrý zvyk načisto nic se nezajímali o autory v obavě, Jak se 
domnívám, aby jich svědomí nedohnalo dáli mu jeho mzdu, Jest 
bet pochyby výhodnější nevěděli, že umírá.

[ZbyteČnoflkad, že korrespondence s tímto Balvanem zů­

stala na tomto.]

26. — Lisí Edmunda de Bruijn, pořadatele revue Sp^rta/w 

^ÍAp/í^ííí z Antverp, nabízejícího ml nádherné dílo, reprodukci 
ln 4* Jisté slavné knihy hodinek Táže se mne, svolll-li bych na- 
psati o ní néco do jeho Časopisu. Odpovéď;

Pane, nedostatek času, jehož mí doptíno^ moeuud, bych viru 
odpověděl co acjipHDljl a co nejméně slovy.

Není pochyby, bylo by mi na výsost milo dostali tu krásnou 
knihu, jíž mi ráříte nabízeli, a přičinil bych ae o ni promluvili vhod- 
ným způsobem ve jfcertotatna. Ale jeti Juno, že se nesmi mafití 
ani minuly, poněvadž zpráva fa měla vÄra býlí napsáni nphM 
čtrnácti dny*. Dlužno tedy, zcela nezbytný zjednali mí knihu CO 
nej rychleji.

Tím vlec mne uchvacuje tetilo dar. že přes laskavou ochotu» 
jaká mi byla prokázána Spíctaieurem^ tato revue se mi jevila spíše 
neptálebkou. Tázal jsem se tebe, jat jen lakový katolický list pu­
stil knihu jako CAodtf Icu mimo tebe a ncMl o ní ani ilfivka, 
když se tam přisuzovala nesmírná reklama trapným dokumentacím 
p. Folan línovým. Nějaká nová nes pra vedl nosí mne u2 neumí; 
ale tato zdála se ml ponékud silnou.
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Ješlí prosbu na konec. Ráčil byile ml poslali balík tak, abych 
neměl nic vypláceli ř Snidno bych jej byl nucen odmltnouii z ne­
dostatku několika acut, neboť nic není kráiní|iiha nit astrono­
mická pravidelnost] a Jakou jest mi odpíráno mé mzdy umělcovy, 
leč snad Jednomyslnost mých vbdiwyatelůy nechá viti mne zcípati 
bídou po dvacet let.

30. — Doslal jsem //ÄiyMP^/, McnéAfattsspAo. 
Na ochranném obalu: «Věnováno vydavatelem p.  Bruij- 
novlt Lyon-Cliescn, vydavatel,“ dále „a svědomité odevzdáno 

padarovaným illuminátoru Leonu Bloy, který se mu zdá pravým 

adresátem, Edmund de Bruijn, v Antverpách, 2tí. Června 98.* 

ř lk\ zajisté krásná práce typografická a rylecki Ale přece jsem 

zklamán. Jakožto illu mi nátěr býval bych potřebo val kousek pa­
kty. A toto jest reprodukce £<4 ín/ev.

Edm.de

ČERVENEC

9. — Edmundu de Brvijnovi:

Jsem ochoten neptali oznámený Jehož ode mne atekávále, a 
mohu je napsati ve chvíli» Ale byl jsem hodné zklamán. Vydávali 
illuminace Černě a prodávat! takovou kolekci za 60 franků. taf 
prostě tropili ti blázny z Udí. Pan Lyon-Cllesen, který prý Jest 
hobit na zabiti,zamýšlí Hchváraky téžili a zároveň hanebné bospo* 
dařili, a nic nechápu z pokušení, k němuž u přiznáváte, .ukrásti 
knihu tak krásnou*. Toř jak možno nejslruínéji všecka látka ozná­
mení. jež bych vám mohl poslali. Vyhovuje vám loř Vyhovuje-li, 
naplita jen alovíCko, a obratem pošly dostanete moji prósu, ovEem 
velmi nezdvořilou pro p. Clancaa.

20. — Měli jsme jisté jedinečné kvítko ve své zahrádce. Po­
něvadž byl dnes svátek jisté přítelkyně z mého dětství, nemocné 
a patrně na pokraji hrobu, uřízli jsme tuto chudičkou kvítími a 

po namáhavé cesté PaJítl uložili jsme naší nevinné Magdaleně, 
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by |l nabídla této osobě, kteří jl jest kmotřenkou. Dům byl pln 

jiných nádherných a vzácných květin» přinesených lidmi boha- 
1Jmt Naše nemocní, poněvadž velmi náležela světu, až lak, že 

umhá, jak mám obavy, v temnotách svila, ani se nepodívala na 
tulo květinu, kterou |l podávala ručička bez břichu, 1 odešli jsme 
a duši z ledově Ion, zakusivše jakoby dojmu srdce oůra^/ďto 

sr Ar zdí

25. — Svátek svátého Jakuba a Krištotai ŽdďJiť památné 

tfďd^Zí. Hle, co nalézám skoro na každé stránce tohoto den­
níku. Jsem já to zbaven jasnovidnosti, nuzný duchem i srdcem, 
že tolo píšu! Pravda, jsem lak unaven konslgnaci muk, pravo­
pisným přepisováním nářků v t

27« — Četl jsem v Aun?Är ve vloženém redakčním článečku, 

že de Oroux illuslroval Zelovou podobiznou brožuru jistého 

mladého prasete, oslavujícího to staré za to, že vedl válku s ka- 
foUdwiem,+, Ústřižek poslán de Grauxovi s tímto: „Hezké! 

Víc se vysvětluje. Slav se přítelem a spolupracovníkem těchto 

ob žerů v, proč byste přicházel ke mně?*

28»— Podrážděná odpověď Henry de Grouxa. Moje od­
pověď na tuto odpověď:

Milý Jindřichu, vás list plný hněvu mi dokazuje, běda, že na- 
čisla mami a mamě |«m vám psal ty Čelné listy, jet plni Žr^nf Aa 
wrdKb/ia Jest to patrně nej úplnější fiasko. Nepochopil jste 
nic, nechtěl jste ničeho pochopili. Pokoření není skrovné.

Pravíte mí. že jste,křičel na plno" svoji údu k nej opovržen- 
livtjlima Člověku století tpřtd rotou vrahův" a že nechcete hýli 
— jako ji, bez pochyby — *ie zrádci, přáteli zrádcův» podvod­
níky» vrahy» žurnalisty atd."T zapomínaje, že individuum, o níž 
jde (Zola}» Jat po výtce a v Absolutnu typem těch zrádcův» pod- 
vodníkův, vrahův, žurnalistův, kteří vám uháněli hrůzy« Tot po- 
rutenost
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Končíte těmito slovy: ^ Nemám opravdu říci nic jiného (jut 
10 milo) * nevidím ve válem díle lepšího neučení/

Nevím, jak jíle mne Ml, můj ubohý Jindřichu. Celý tvůj ži­
vot jsem říkat nebo psal, že není leč/f^n zájem na svítě; Suva 
Bolí, a že rte ostatní j«l mamo a zasluhuje «I nenávisti Co vy 
Činíte? Slavík proti mní osobnost, jež pa dvacet Let bez ustání 
chrli neřády na neskonale velebnou Tvář Ježíše Krista a |ež I ve 
chvíli, kdy hraje toto hanebné kejkkihbL že „bijí nevinného\ 
smrtelní před tím zranivši tisíce duli bez obhajby, zase jen páchá 
krutosti, na něž není treslur

By ae vše řeklo, viř tle jako ctlý jfä, že jsou zřetele, jež 
dlužno slavil na přednější mláto než zřetel na čert Boži, jež Jsou 
Aď/Z^av^JZ, vážněji^ a jsk pln té myšlenky, že bidnik, který urá­
žel Boha celý svůj život a který na to jest hrd, může býtl náčiní 
jiným než smradlavým děsným padouchem! Jaká to inlei 11 jeřice I

Ujišťuji via, milý Jindřichu, že jsem hluboce pohořen, hlu­
boce sklíčen i k pláči «muten, po myslím-II, že muž, za něhož jsem 
ručil před Třeli Osobou, přinese mi snad ní kleté ho z těch! o dnů v 
ruku zprzněnou v hovnivých výmětech Zuly nebo jeho přáltl.

3L — OsobHost, individualita, lof soukromé zvláštní vi­
děni, jak každý Člověk zřf Boha.

SRPEN
5. — Edmundu de Bruljnuvi:

Milý pint, jsem nucen vám připomenouli, že váB list ze 
2Ö. června, kterým jaie mi oznámil svoje rozhodnuli poslali mi 
/fcdfo^p MtJ/ Ámí, zůstavoval mi všecku svobodu. Bylo ujed­
náno, že ať jakkoliv, budu „definitivním adresátem* tobolo díla, 
a že jeho přijetí mne nezavazuje pUtl nějaký posudek

Víte, jak jsem byl zklamán. Podle tohoto dojmu jsem vám 
tak asi odpovědí!. Že se cílím neschopen napsat! něco jiného než 
posudek n£zpdsoÁ/ipf doufaje arci, přiznávám st k tomu, že tento 
úkon pokory vás úplně zastraSÍ^, Naléháte, Co mohu ne-li pro­
hlásili vám výslovně, že nechci? Zdá li ae vám to n«saaan«lDO, 
dodávám, že jsem hotov vám knihu ihned vrátili, ortem budují 
dosti bohatý abych vydal patnáct nebo dvacet sou poštovného.
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Neboř ml záleží na tom, bych nepropásl lidné vhodné chvíle fiel, 
le jsem nuzák» třebas jen abych domrzel dobré křesťany, kteří 
mají bídu v ošklivosti a kteři chlubíce« vášnivým zájmem o uméni, 
nechali by zhynout! bez pomoci n«jvgiikh umělců svila — adl by 
jich nezahrnuli hanbou, pomáhajíce Jim způsobem špinavým a 
potupným.

Jest |dU jiný důvod, že zamítáni. Tímto důvodem jest, že «e 
mi nesluší psiÚ do revue, jež mi jest nepřátelskou. Četl jala Zf- 
Máa nevděčníka, víle před obře > co chci Pich Víle, že m/^f 
Jeti nejvraudnéjsí podobou vesmírného nepřátelství proti rané. 
Zde n S^íďúfíXírť dokonalé nepřátelství tohoto mlčení jest zo~ 
■třeno ostudnou reklamou AWi^ť^rd/ř Huysmansově, Ach, ovšem, 
popfeli jste tu reklamu v pohledním čište, kteréžto číslo jest jit 
kýmsi ilustrovaným plakátem na oslavu V«ňj/isl^jjBÍí(rtřWs/yř 
kterého jsem, bídi! obviňuji se, vstrčil do Církve. Kéž Bůh má 
zřetel na můj úmysl, který byl celkem milosrdný, ■ kéž mí odpustí 
tento spalný skutek.

Pravda« rozcházíte se s Huysmanscm» ale Jest to dt zcela 
osobni, vyjádřený ostatní slovy hodné pochvalnými, a S^fi/n/i^r 
nepřestává tím bubnovat! pro Folanfina, jakfíníponékolikmůsícův.

Ujišťujete mne svým přátelstvím a svou literární úctou. Jak 
bych lomu mohl uvážili, když předobře véda, kdo jsem i o hroz­
ném bezpráví, jel se ml d|K Jste pícca svým mlčením s témL 
kteH mne nenávidí? Říkáte sl křesťan, myslíte si, že jste kFesfau, 
vládnete velikou literární veřejnosti, ■ vy jíte mohl dopustili, by 
prellt mimo via kniha jako Chudáž/na, a neřici jediného slova r

8. — Abych zatal jistému Maníku dolezovl:

Milý padej vracím vám náležíte řeko ins udávaný rukopis, je- 
bol zásilkou Jíte mne poctil a jej! jsem si nesvždomitč lak dlouho 
podržel. Bylo by mi naprosto nemožno odpovídali z toho, kdy­
bych psal předmluvu k takové knize. Křesťanství přilil pohřešuje, 
a forma její jest přespříliš nudná-

Véřle, že mne velmi trýzní, když vám mám toto psálL Ale 
naléhaje, doháníte mne prohlásili vím pravdu, a víle, le nemohu 
býti ničím Anznďřdď^iM, ani svého nej lepšího přítele.

9» — Předvídajíce jistou summit kterou snad ml osud při­
nese; hledáme nové hospody, příbytku se zahradou. Cesta do
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Jouy-en-Jous, kteří jsem znal před dvaceti lety a které bylo 
tehdy krajem velmi pokorným. Dnes 10 jest ptedmčsH jako 

osla In í, nemožně lidem chudým. Bohatci obkličuji Paříž jako 

náspy kouře kolem obludného svinského chlívku. Jouy-en-Joaas 

Jest kromö toho zasmraděno protestantismem.., Rozhodné bu­
deme hledali jinde

14. — Jakási mladá Němka, přítelkyně jisté kruté Dánky, jež 
hyzdi náS dům, jest připuštěna k snídani. Ihned vydechuje ne­
řády: obdiv pro Bismarcks a nenávist k Svatě Panně. Mamě se 

ji snažím ukázali, že jest idiotka Brzy znechuceni, vzdalujeme se 

nijak se neodporuji vše, nechávajíce této PndaSty je jim neřá 

dům. Ačkoliv lak hloupý na konec pochopi, že jsme ji užili 
dosti, a klidí se rozzuřena.

17. — Pani H. v Brusselu;

Vidím poněkud bolestné, že mne pbvažujele za docela ji­
ného. než jsem. Očekávalo by ie. Ze ŽťMÍ£, kterého ílele, dal 
vám již výstrahu proli tak ujaté legendě o jakémsi Leonu Bloy nej- 
většlm divochu, a byla byste li mohla fičí, že ■ trochou prostoty 
a dobroty jest opravdu velmi snadno se mnou mluvili nebo mi 
přátelsky pliti. Ostatně, což jste 10 právě neučinili? Budit pře* 
svědčeny milá pani, že jsem do slova, přímí chudý a ponížený 
křesťan, nic vlče. Zlíbilo se Bohu vyhíuMti mne literaturou a unií- 
□Emr tolik. že jsem potřeboval Hili u skoro starcem, bych poznal 
■voji smutnou dud pod Hnito přestrojením^.

Ach. vím dobře, že mi neuvěříte. Budete si myslili, že i to 
jest nteralun, Co vlak itinldř Přilehám vim. že min vbil mi ně­
kdo o mých spisovatelských darech nebo mluvlm-lí o nich sám 
|inýrnb načisto nechápu. Stalo se mi, le jsem procital jisté stránky 
ze svých knih a že jsem byl zdrcen podlém děsivé povýšenosti 
nade aui* toho, jenž napsal tyto stránky.

Pokusil jsem se vysvětlili tento úkaz v třicálé osmě hlavě 
Zpju/u/ťA v kapitole, jež jut z nejhroznějllch výkfikdv i gorile» jaké 
století uslyšelo^ Chce se vlí moci, bych byt největším, nejvzneše- 
nEjElm umíkern, jehož hlavní starostí jest zmitaH duícmE vrstev^ 
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nlltöVjZilira co jsem prostí chudý (lovíK klerý hledá svého Boha, 
volaje Ho ic vrlykánlni na váech cestách. Napsal jsem to mnoha 
způsoby, a nikdo mi ncchlU uvařili...

Přicházím k viel» na nlE ta ráčil« plití Jest lo opravdu abbé 
T.daM-, o němž Jed řeč na dnně 279. a dalších v Žrírdřu (23. září 
1694), a právfi jeho bratru, bydlícímu v Mok, bylo adrcssowáno 
to ptáni. Tento bratr, neznalý literatury jako valný počet lidi úcty­
hodných, neví patrné, že jsem uveřejnit tento list, na který nikdy 
neodpovídal. Nejednou jsem ic ho pckoufel o tom uvědomili, 
vydávaje se v nebezpečí,, že budu podezírán ze spisovatelského 
vyděračstvL Neboť velmi specielní svět náboženský. Jemuž plk 
sluSÍ ona osobnost svil KrtJť a PíwMMg, jest tak nízko, že se 
vždy dlužno obávali nej podlejších výkladův. Mohu tvrdili na svoje 
svědomí, že můj drahý přítel abbé by z toho do slova umřel 
hanbou a bolesti.

Vím, že p, de M. dostal můj Hat Nemaje dosti na rekoman^ 
d#d listu, obezřele jsem si vyžádal pošlúvúl stvrzenky. Když jsem 
jej uveřejňoval, bylo by ml bývalo snadno označili tohoto člověk* 
j»né)l, alt příčilo se mi zneuctivši! Jméno knize, kterého jsem 
miloval, a byl bych býval bodné bláhový skýtali zbraní proti sobě.

Přece vlak p. do M. jest stařec, snad již na pokraji hroby. 
Nemyslíte pant že by se slulelo rlci tnu znovu, že Jest jistý kře- 
sťan, který po vSechny dny naů žaluje před Bohémi

Víte, co mu vytýkám, ale nemůžete védítí, s Jakou prudkostí, 
ňekníle ti jenom, že váechna ta muka, Jež vypravuje Žť^nf< Jsou 
jemu přísní přičítán# a že *U| co jtSte zbývá vypiti z tohoto ka­
lichu désů a ukrutnosti, zase jemu bude přičteno. Uvažte také, že 
jest opravdu hrozné, přijití na práh véčnosii zatížen kletbami 
chudého, zvláště vtek chudého, /fMOf ^yfo faAnbi/no, úy £0’ 
íZííA7 ZJ^Aa.

23. — Jistému přiieli (ktesý. jak se zdá, zmizel na vždycky]:

♦ „ Ať hledám jak hledím, nevidím v čem ani jak bych vás 
snad byl uraziL.. Dal jsle ml tolik práva mluvitl vám s úplnou dů­
věrou! Vale listy, jež mne navštívily v mé samolě. měly nezbytně 
v mých očích jakýs takýs ráz prozřeteluosiní! Sel Jste až tam, že 
Jste mi psát jak doufáte^ že mi budete tím »Přitelem, jenž přijde, 
aniž bude očekáván\ tajemným přítelem, Jemuž jsem věnoval po- 
slední kapitolu W«rf^A//íA jiotůM a jehož příchodu jsem 
-----------------------------------------------35-----------------------------------------------
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opravdu po tolik kl očekával, jaké slovo chudému, oput^nímu 
i skoro zoufalému umělci! Jaká nade je člověku, který pracuje 
k smrtih.T

ZÁŘÍ

1» — List jistého Belgičana, který mne jmenuje »Eliášem* 
a který dychti po mém „plácli\ Než se mu dostane tohoto dě­
dictví prosi mne o moje „požehnáni4 a dohaduje se ode mne 
hbreve" opravňujícího jej vstoupili do „Školy prorokův*. Po- 

stáni dlouhatánské a datované ve svátek sv. Flakra.

11»— Pant li. do Brusselu:

Jetí pravdy milá paní Je jsem s netrpělivosti očekával no­
vého listu od vás. Tolik Jest úlohou nešťastníkův, Mull bez ustáni 
a doufali děj se co dej! Povaloval Jsem za přímější a méně slo~ 
Jitý krok, který jsem vám ukládal s takovou smělosti. Zmýlil jsem 
se, odpusťte.

Přece vlak nevátím a nevířil jsem doslovní v nějakou r«^ 
tud. Bůh arci může cbflti hitu restituci, po devatenácti letech — 
restituci, jež by jaksi osvobodila duli tohoto Spatného člověka, 
sniž by napravila dělná zla, jež zavinila jeho nevěrnost. Ale bylo 
by třeba, aby ji Bůh připustil, a to by nebylo ncjmenMm zázrakem 
jeho VSemu ho ucuDstl.

Myslím, že katolíci druhu p, de M. jsou nejnezdolnějSl Fa- 
rlseové. jaké svět spatřil, a neodvážil bych se jistili, Že samy zá­
zraky Panlileuchu, jako proměněni vod v krev, dovedly by v nich 
způsobní jiných účinků v, než jim zatvrdlti srdce jako egyptským. 
Jsouce asi bezúhonní vevnlj&Ich pobožnostech a velikými příkazy 
evangelickými pohrdajíce jako nadp o vinnými dřepí Čtouce /fÄf 
a RraMlka v jiltolě nedobytná. Nej neun Irnfij&l nespravedlnost, 
bylo li možno, aby se udála bez ostudy, zvláště když jest ddvwrt 
jeví se jím prostě účinkem jakési opatrnosti otce rodiny, a přimL 
sila-li se do toho nějaká nedokonalost, následek to, běda, obecné 
křehkosti lidí, ncní-liž vše nadbyteční napraveno už od tolika let 
jejich poučným životem ř



Bídáci nevědí, že tito nespnvcdlnoit, které se jest nemožno 
doiknaulí; «tali «e H samou zřítelnici jejich Dka\a zabili bychom 
je ůUMtDi kdybychom jim řekli, že pHtii do slívu tak ďábelského, 
tak smrtelného, že jest roven zneavčcenl nevinnosti. Pravím vám, 
paní, Že tento výsměch Evangeliu jest čímsi, co nemá jména a že 
ml jest nemožno představili sl jinak úplnou nepravost, jež opije 
vztekem viechny mocnosti Nebes na konci konců v...

Pokusil w ukázali panu de M. na od jeho nebezpečí.., tofh 
pani, celé poslání, jež nabízím lomu, kdo sl je na tebe vezme. Nic 
více. Bůh a svědomí tohoto umírajícího učinily by ostatní, jestli 
něco ostatního — což jest ukrutně nejislo u katolíka ze Skoty P.Pi- 
carda a P. Balllyho.

Nikomu nezáviďte t Ateď^/r//pov/ďíj/ nemají pídíte'. Né- 
kteri alce jsou vypravováni vířná, ale neměl jsem na mysli žádné 
proslulé osobnosti. Skoro vždy jde o drobné buržoy, z nichž jsem 
udtlal, co jsem cbték Ale vesměs chci říci pravdu své době zpú- 
sobero více méně zahaleným. Nejedna z ISchlo allegoril, třebas 
V&ř co ^ďcJ rtWtí nebo AConer ďona Jhom> vztahuje se na 
hnusnou historii nalich mravům a jiné, CírAď pM^2É Atysm 
d^kcnalt std. jsou kar i kalu rábí len zkrácením naíl inlellekfuákU 
historie. Pověděl jsem, co pem mohl, v Žefrrdé« AVkdtójttu 
16. února 1894.

12. — ČeÚ jsem znova a nadšením život Anny Kateřiny 

Em Werichovy od P, Schmoegera. Pojat záměr knihy □ této vi* 

slonářce, na níž bych hleděl jako na jednoho z největších mu- 
fjy atoteli

17» — Nový list již zmíněného Belgičana Nabízí mi údivné 

věnování svazku veriůy jichž neznám aniž si jich žádám po 
znali: .Voci Miserorum Clamanti In Desertis, £#mí &Zrůrď<- 
Mmř Ultionum Det Verba Rugienti, Per Ingrata Praví Sacculi 
Silentia Mirabiliter.,-*

Odpovídám ihned, bych zastrašil tohoto děsného člověka.

20. — Starý malíř GérOme, který byl kdysi ke mni dobro 

tlv, jest oběd, zdá se, nějakého nepřátelského vlivu. Jistý přítel.
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přimlouvaje se dnes u niho za mne, by] nevlídné odbyt Tento 

malíř milionář si nevysvětluje, že &i nemohu vydělat! chlebí — 

V tom jistě něco vězí, pravil.

Možná, že opravdu by v lom něco vězelo. Což mi neradil 

roku 85 Pavel Bourget, nedlouho před Um, než jsem začal Z^ 

fal€éf bych sl hledal místo výpravčího? Eunuch dam nečekal 
dlouho a zvěděl, že jsem vyvolil kancelář nevděčnosti. V té vzdá­

lené době vězelo v lom už něco, ale nikoli v těchto kalhotkách.

21. — Hrozby stávají se strašlivými, že vážně pomýšlíme 

uprchnout! do Dánska. V tomto nejzazšfm víme, kde vžiti peníze 

na cestu. V Dánsku bychom dávali hodiny, bychom se uživili.

De Groux přichází k nám návštěvou- Nestatník jest úplně 

posedlý tou aférou Dreyfu sovou a jako by byl zaslíben smrti.

24. — Jiřímu RémondovL

...Předevčírem přisel de Groux a zůstavil nás velmi «nutný. 
Neštataik jako by byl ode dneška neschopen myslili na něco ji­
ného než na tu ďábelskou aféru, jež vy vrhu je z rovnováhy tolik 
lidi. Jest to jakási posedlost, děsný zjev černého hypnotismu...

Střelivo Jest porny sliti, že moje přílelMvJ k němu jest zrovna 
lim, co mne odsuzuje, bych byl jeho nejhrozDějšírn žalobcem. 
Cell jste Žtbrdků. Je« možno, aby byl někdo vlče VAROVÁN než 
tento člověk ř Po mnoho let s největším, nejtrvaltjšlm úsilím jsem 
ta namáhal obrátitE tuto düU k Bohu. V této chvíli — lot k pláči 
— dostal se k tě pitomosti, jež zahanbuje a děsí, že nazývá Sne- 
štol Apoštolské 'theorii* a že už vůbec sl nepřeje Církve, po­
něvadž jsou individua jako Drumont nebo Pr Bílily ř Abych tekl 
vše jedním slovem, už vůbec není se n/wo. — Marně se budete 
namáhali, pravil jsem mu, na konec budete p/váí mní lot na* 
prošlo jisto.

Tálo bolestná myšlenka vzbuzuje jinou, milý pHlelL Tážu se. 
molno-U, byste vy sám byl « mnou, když jste tolik dal výhost 
životu božskému. Vemněte ai, že i vy jste výjimečně varován, a 
že nzďúr byste byl se mnou, snad se vám etane přísným pAAtíJd- 
nZw± klausulí Üvola nebo smrti. Stěží víte, kdo jsem, nevily co 
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Báli mini * námi učiniti, a jste neskonale dalek toho, byste před­
vídali co it co neviděl stane.

Bylo by třeba, aby tle byl přípraven, opravdu připraven, ne­
boť víS osud vím nabude dán na vybranou, a Požadavek Abso­
lutna vtkoä na vás jako tygr, Vzpomeňte sí na toto slovo, milý 
Jiří, a viřte, že jsem to sotva já, který k vám mluví v tuto chvíli.«+

* 
4 •

Zde jest můj denník tří měsíce přerušen, a zjišťuj to a nej- 
silnějším uspokojením. í^hrúk nevd^átík a val ni část mých 

ostatních knih dosti ukazuji, že moje kostra nezestárla na ložích 

z růŽL Možná, že se dokonce nalezne, že jest nesnadno jiti dále 
v tomto zálivu bídy a děsu, který mi připomíná ten strašlivý ob­
vod mořský kolem jižní točny, lak tragicky nazývaný výzkumci 
»Erebus et Terror“ , Přece však tM měsíce, o nichž jsem se právě 

zmínit i5^u trati mého života, na kterou se neodvažuji pMllí 
ohlíželi.

Když jsme se rozhodli přelinouti do Dánska, zabalili a vy­
pravili svůj nábytek, byli jsme nuceni, bldni ■ police se úzkosti, 
říct přes dva měsíce ve světnici hostince z vůle jistého taškáře, 
který mne oloupil o vzácné peníze, shromážděné na tuto cestu. 
Moje pitomost, přiznávám se, přesahovala meze, ale posadil si 
mne tak dobře na vějičku ten padouch! Posléze & ledna, na 
slavnost Zjevení Pinč, když jsem si a nesnázemi získal nové 

pomoci, bylo lze odejeti. Měl jsem jistou možnost pomstit! se 

nahnitém neřádu,tak platné vyvoleném démony proti mně. Když 
jsem ml! důkaz úžasného sviňsíva jistého individua, jež mne vy 

volito, mne, proslulého žebráka, mezi všemi lidmi, by mne olou­
pilo, bylo by mi bývalo jeSlě možno, až z Dánska, zasáhnout! 
je velmi krůtě Vzdal jsem se toho, pozoruje, že jsem ve vyhnán-
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siví, opuštěn, oloupen, v nebezpečí každého dne, obklopen hu­
kotem zoufalství,a že sám neobyčejné potřebuji milosrdenství...

„Když ruka oková chce pokeslall dítě, praví svati Gertru­
ds, oznamujíc jistý výrok Boži, pruty se nemohou tomu vzepfiti. 
Proto bych sl přál, aby moji vyvoleni nikdy nepřičítali svých 
utrpení lidem, Jichž užijí na Jejich očištěni, by však raději obrá­
tili zraky na moji otcovskou lásku, která by nedopustila, aby ge 
k nim pHNÍUI sebe menši vělHček, kdybych neměl nu zřeteli 
jejich věčně spásy, kterou jim dám odměnou; a takto byli by 

útrpní k tem osobám, jež se poskvrňuji, očišťujíce jiné,“

Deseti neděl ni pobyt v tomto neblahém hostinci v ulici or- 
teanské, kde se nám všecko zdálo zatraceno, jest pro mne hroz­
nou vzpomínkou, provázenou, i po piti letech, tak bolestným 
škubáním srdce, že bych si přál, abych si mohl úplně z paměti 
vyhladili jeho představy, nebytí jednoho bodu, jednoho Jediného 

bodu líbezného... Ach, jak byl dobrotiv Báb ke svým chudým 

toho dne!

Bylo to 13- listopadu. Právě ním zmizely poslední cenHmyT 
zítra budeme možná vyhozeni na ulid; náš nábytek I a mou kni­
hovnou a mými papíry pluly po Severním moři.

Naše Magdalcnka, úchvatné dvaceti měsíční děvčátko, leze 
po matemč lůžku, volajíc Ježíše, jako by volala bratříčka. Čište 

něha tohoto hnuti byla ncvyllčilelna Vždycky sí budu vzpomí­
nat! na ty veliké, modré, jasné oči, v nichž se zobrazovala ve­
lebná Podoba, upřené na jistý bod té hanebné světnice s nábyt­

kem. která až dosud býváte příbytkem samým rouháním a pro­
stopášnostem. Ano i po smrti, zvlňte po smrti budu slyšeli to 
jméno Spasitelovo, pronášené těmi ústy bez hříchu, třmí ústy 

nevinnosti a chvalozpěvu. Rozmlít dílko se vleklo po kolenou, 
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taženo Viděním a obracejíc se několikráte, jako bychom byli 
bývali stepí umě, zkrocené ji, které by bývaly potřebovaly, aby 
je cvičik aby je učil wd/ú' Uoha, aby je vzdělával v ladně Nevi­
ditelna! A tálo zázračná věc (rvala dlouho, potom se nám zdá to, 
že všechny hvězdy zapadaly.

Tehdy jsme pochopili, že Spasitel, který sl přál tohoto svě­
dectví, byl neskonale dalek toho, by pohledával našich duší, že 
naléhal toliko, bychom mu jich chvilenku propůjčili na vykonání 
čehosi, co „chybělo jeho Umučeni. Toto cosi, jež on jediný 

jest schopen viděli, až po dovršení věMv, bylo opravdu za ne­
dlouho vykonáno v nesmírné vzdálenosti od oltářů v Ježíše Krista 

dvěma jednotkami Obcováni Svatých.
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LUDEN 18«*

LEDEN
6. — Odjezd. V poslední chvíli stisknuto v mém náruči pa­

tero přátel [z nichž jediný mi zůstal vířen. Tři učinili, seč bylí, 
aby nás zabily a čtvrtý, jistý málokterý mne opustil $ nejhaneb- 
nčjší presto« rdečnosll, přiznávaje se, že moje přátelství se mu 
zdá více kompromitujícím než prospěšným. Jest to můj odpfi- 
sáhlý kalvinista z 18. prosince 1891],

Vlečeme se po Francii, Belgii, Německu.

7* — Čtyřiadvacetihodinový odpočinek v Hamburku. Pán 
StouttMiAMlo Wí/al zloděj vyučený v Paříži, na místech, 
kde se lidí baví, obírá nás o dobrou třetinu našich posledních 
peněz. Doporučuji! tento dům cestujícím náchylným k mrtvici.

& —Přejeli june HoHlýn a Alcívlk. Posléze Dintko. Úleva, 
Že už nevidíme Špičatých přilbic. Hloupí znčiněni,když se objev! 
první zřízenci dánští, jako bych se shledával a nejdražšlmi přílety. 
Ach, bylo mi brzy poznati to přálclslvl, hi poAojújm^ Dánův,

9. — Ubytujeme se zatím v proslulé vesnici Askové, krbu 
to žvastání grundivigiinského a/n^ňťdrá duší. Naskytne se ml 
ještě mluvili o léto Měniči škvíře. Již tohoto prvního dne děsná 
procházka blátem a sněhem dala mí předtuchu toho, co mi za 
nedlouho bude Ir při i-Nedovedu« i předšla vití opuštěnosti srdce, 
jež by skličovala více než melancholie protestantské krajiny 
v mb1d lednu.
---------------------------------------------05----------------------------------------------
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11. — Cesta do Holdingu, sousedního malého místa, kde 

budeme žili, jak budeme mocí Jesl tam malounký katolický ko- 
stellt příliš rozsáhlý pro farníky. Pohnutí, když vidíme skrovné 
tříkrálové jesličky s mágy a německými velbloudy, kteří na nás 

Cekali Tak jsme se vzdálili od Francie, že jedině zde, na těchto 

několika čtverečních metrech, na tomto katolickém ostrůvku, 
ztraceném v ledovcích Lutherových, bude možno Bohu a nimi 
mluvili a nám bude možno ml uviti k Bohu

Návštěva u faráře. Jest to rýnský PtaUlc, velmi na to hrdý, 

a hlava nej přesnějšího clrkevnického telete! jakou jsem kdy spa­
třil, Bude třeba, abych sl zvykl na tolo i na mnoho jiných věci.

12* — Najat byl se zahradou na břehu řeky z modlících 
knížek Ozdoba jeho se ml dosti líbí. Vzhled tohoto starého jut- 
ského města v mnohém působí dojmem zpátečního proudu 

k dobám minutým Ale jest tam příliš Jutlanďandv, zvláště přilil 
domácích pánův. Jak bylo možno (ušiti, že na takovou vzdálenost 
od Montrouge naleznu tatáž smradlavá hovada 7 Jak bylo možno 

tulit! zvláště tu vražednou výši činže v tak vzdálené boreálnl 
diře?MĎj domácí Jest zednickým miatrem, ««m«^« Jakýmsi 
podnikatelem, jenž staví domy za babku, by do nich cpal své 

spoluobčany a nahrabával tak dvacet procení jako v městském 

obvodě pařížském. Tento zločinec tráví život usmíváním, jen a 

jen proto, by ukazoval tlamu chlapíka, jak sl mysli, jež se mi jeví 
krokodýlí

Bůb pfedurbjje žehům koiiM il&aky trávy, 
Note diruám v lim, bndtbní blity kadil o^ 
Papnkám tínat« hrdé Paatbeoay 
Vak Hec ItHrým polibkům

15, — Hrozný smutek a nuda — jižl Pocit ošklivosti k to­
muto protestantskému $větuh v němž mí bude žiti. A jestli člo­
věk, na kterého chci ještě spoléhati, nás oklamal, jamedi bez 
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výživy, co cl poďtií Mrazí mne a jimi strach. Lutheránská neděle 

na venkově, beze Mše a bez modlitby, i« /aé^áoAír//ť i^mu 

náboženského.

ar — Vzteklé mlčení všech mých pTátel

24, — Na mojí žádost kdosi mi předplatil dárkem Auroru. 
Pro aféru Dreytusovu, jež žene do varu všechna bahnet zdálo 
se ml prospěBno Čisti každého rána nejnedsKI noviny pařížské.

27. — Jistému příteli:

♦. * Tolik jsme na vás spoléhali I
Vy jste tedy nečetl mých posledních Hálův? Nepochopil jste 

nesmírného, pekelného nebezpečí, kterému jsme nyní vydáni? Ne- 
cítíte, re mlčeni nebo nečinnost v Šech Meh, kteří by byli povinni 
mi päiü nebo jednali pro mne, jest a lo, by pamitly duši, zvrátily 
vSechny schopnosti? Řekněte ti jenom, že mše nebezpečí jeti 
hrozné, že roste každým dnem a že nemůžeme dostat! žádného 
Svitla, žádného výkladu, žádné naděje, it od kohokoliv, ať Jakko­
liv o to prosím a af kteréhokoliv přítele o to prorim...

Jedna věc vám vysvětlí hrozné napěli našeho stavu, Našeho 
nábytku v (bol delší než dvouměsíční není možno vyprostili. Je­
nom na to by bylo třeba pfes 600 franků v.

Nože váechny naže papíry nebo vzácné knihy, vSechny moje 
rukopisy, všechny nenáhradné penálky mého živote literárního 
nebo cílového jsou v tomto nábylku, a kterým jsem se doufal 
shledali ve čtrnácti dnech ...

29. — Než se zařídíme v Kol dingu, což nemožno bez na­
šeho nábytku, dlužno přes hodinu drahou, bychom byli na Mši. 
A jaká bídii Žádných zpěvfiv latinských. Nic než plané v teči 

dánské. Zapomínáme, že (smě v katolickém kostele, a tíseA duše 
Jesí děsná,

M*—Mladá dánská chůva, jež se loni u nás cdpttsáhla, nás 

opouští Provázím ji smutně na nádražLTento odchod,který se po­
dobá začátku pohromy, mne drásá, a vracím se všecek v slzách. 
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ÚNOR
2, — Jatému mladému Jesuitovi

Milý Pavle. Privi čtu se vil pozornoMi, Jaké feil schopen 
dovili vydaný na mučení, čtyři strany, na kterých ml mluvíte »koro 
Jen a Jen o sob*. Nikterak mne nejlmá hořkost a mohu I dnes vím 
od pověděli bez hořkosti.

Učinil jste prost* jako tolik jiných, Poněvadž Jste našel svou 
ceatu, došel jíž od vlku dvaceti let »MEiti i klidu*, o nichž ml 
mluvíte, bylo přiroEcno, že jíle zapomněl na nb1raj1 ostilně bídný 
■ bolestný, kleriko užil Bůh, by vis k Sobi přitáhl. Posvtt se 
Jméno Jeho. Vit, co se děje, Jest dokonáte úclyhodno, Mils-ll ei 
vyéftali nějakou nespravedlnost vůči nám, jiný Soudce než Já vám 
to zcela jisté řekne o něco později.

Jíle dnes všemi způsoby lak daleko ode mne, mil* dítě, že 
moje překrutá historie by vás nemohla valné zajímali. Bylo by asi 
málo na prospěch vašemu duchovnímu postupu vědéU tfebu, Ir 
Jsem zůstavil kusy svého rozervaného srdce na různých hřbitovech, 
a že hrozná Ruka se nemilosrdné přitižils nad ubohým člověkem, 
který vás nul ve svém náručí.

Moje nynější postaveni sl už déle nezasluhuje, by zaujalo vsál 
duN. Přišel jsem sem do lulhEránského svita, povzbuzen několika 
od přitáhnutími, jel se zlíbilo Našemu Pánu způsobili zřejmé skrze 
mne. Nuže, hle. již na začátku jsem zadržen * víilm v jakési 
poušti se svou ženou a dvěma děvčátky, bez Jakékoliv pomoci, 
v nebezpečí všech nHlésll. Spasitel Ježil budiž požehnán ve všech 
a vélech a ve všechny věky!

Jako už tolikrát jsem zklamán lidmi, a Jak ohyzdní! Afa^í- 
/ťffff? Prožil Jsem přilil mnoho let svého Života, spoléhaje na lidi, 

kteří tni slibovali bory doly, ■ nedostali nikdy ničema, víle to, 
Pavk. Jest velmi dobře, by 1i, kteří patři na lidí a nikoliv na Boha, 
byli přísné treslini.

*♦ — Lhl naši obrácené chůvy, posílající sum mu poskyt­

nutou nám kodadskou zastavárnou, nebol až tam jsme se do­

stali koncem tři neděl Nuže v psaní této dívky jest jenom zá 

slavní fiat bez peněz, kterých do něho zapomněla vložiti, nebo
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které nějaký poštovní úředník ukradl, což prý se někdy slívá. 
Tehdy bylo by se třeba divit! vzteklostl našeho zlého osudu. 
Peníze přicházej! za několik hodin. Nevalná částky jež nám ne­
vrátí našeho nábytku.

Návštěva u jistého starého falisca, kdysi pastora, jemuž pro- 
hlašuju dosti hloupoučkybže pro mne není nic mimo Poslušnost 
a Autoritu — slova, jež neznamenají naprosto nit ve světe pro- 
testantském.

5* — Cesta na MŠI, a zmeškán vlak nazpět Veliký smutek, 
když se ocitám v tomto ponurém městečku, zbaven jakékoliv 
možnosti, bych si zkrátil chvíli. Než se vrátím do našeho ko 
stela, kde mrzne, jdu si postěžovat na svoji nehodu k faráři Stor- 
povi — jmenuje se Klement Storp — který mne zve na snídani. 
Namáhavá rozmluva a tímto málo nadaným Němcem» jemuž 
jsem nucen dokončovat! každou včtu, * jehož myšlenky se po­
dobají žalostným uváleným kravám, jež Jest třeba holí postavili 
na nohy, chceme-li je dojiti. Mluví se o protestantech, a snadno 
ho ohromuji svou násilností Ubohý dobrák jest odedávna zvyklý 
na šetrnosti a na styky. Vypravuje ml o protestantech Ad^ota již 
obrácených, o pastorech, ° kterých poznal, že se přidržuji ně­
kolika podstatných pravd a zavrhuji oslátek, aniž přestávají býíi, 
jak praví, ta ^o //ďf. Svalují k tomu» ale jaká nuxota rozumu! 
Jaká nezpůsobilost přijímali myšlenky absolutní! Jaká Intellekten 
Mni utlačc nosí takového národa, který má tři a půl M o teti protestan­
tismus. Jedu a venkovany, kteří zpívají hymny, kouříce z dýmky,

6< — Osobnost zmocněná démony» by mne trýznila už asi 
po tři měsíce, dosud nesnímá masky. Chce» abych v ni měl dŮ- 
vémk a žádá mne o to telegramem.

& — Nalezen člověk půjčující mi 600 korun (840 franků v). 
Až vyplatíme svůj nábytek, nezbude nám valné.
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10. —Zařizujeme se v Koldlngu( 8, Rendebanen. Tedy zde 
bude nyní dlužno trpětL

14 — Jako bychom bývali nebyli dosti ncäfaatni, hrozné 
nesnáze se Švédskou chtivou» Měrou ním dopondiL jež jest 
zároveň blbá a surový vztyčujlc pfev?nehnou důstojnost ve 
chvílích utišeni. A naše peníze, kterých bez ustání hrozné ubývá!

15. — Popeleční Středa, Vzpomínám sl $ hořkostí na množ­
ství Mši u svátého Petra Montrou^akého — kdysi. Kdosi ml píše, 
že můj taškář, ode dneška skoro nesporný, pfe snadno by byl 
zároveň čímsi jako špehounem.

16, — Farář mě žádá o hodiny ve francouzštině.
Jistý neznámý, který mne zasypává chválami, píše ml, že 

zvěděv o mé bídě, uložil sl prošiti pro mne u Péladanal Ano, 
Josephin Péladan, ,syn andělský*, který se před nějakým časem 
oženil všecek ve zlatě s jistou velmi do póru Čitelnou osobou. 
Krok ten samo sebou se nezdařil. Ale Jaký neslýchaný nedo­
statek taktní Při věstí mne do té protivné a groteskní situace, jako 
bych se býval doprošoval individua tak kruté mnou souzeného!: 
Jaká radost pro tohoto Pdadana, domnělého Sara, když mu 
možno říci nebo dokonce napsali, že Leon 8loy, nejmrzčejší 
z lidi, jak každý vi, když byl na něho po léta bez přestáni 
stal urážky, na konec ho nízce prosil o almužnu. Ach, jak se 
jeví líbezným a osvěžujícím otevřené nepřátelství proti takovým 
oddanostem!

Prudký a výhružný, neskonale však mamý list mému taš­
káři. Takovou sběř dlužno jenom zřezati nebo jl ani neviděti.

17. — Další frašky naší švédské chdvy, která nás plni od­
porem a hrůzou.
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Use Alek&andru Bouliquovi, skrze ní hoř jsem poznal svého 

taškáře. Prosím ho, by působil na toho bzdinu chlapa možno-li 

naň působiti.

20. — První hodina faráři. Dávám mu Čisti de Makira a Vik­

tora Huga, provázeje je poznámkami, a nalézám se smilným.

Ust jistého přítele, jenž mi píše o smrti Felixe Faura, zdech­

lého tulím předevčírem a jakým špinavým zdechnutími Můj 

korrespondent doufá, že jeho nástupce bude předsedat! zvláště 

zahrdlováním Deß to Bůhi

22. — Návštěva jistého pana Kanaris Kleina, profesora 

francouzštiny, který jest zde jmln za velikého mule a který si přeje 

ode mne několika hodin francouzské literatury, by lépe chápal 

Coppéeho. Ačkoliv málo korsárem, říká si příbuzný onoho Ca  

narise z Ořf£AMZn/£Af jenžBw prohlašoval vzbouřencem41. Juliti 

jinoší obdivuji v něm ^jMtov tU^anilarum svého města. [Viz 

podobiznu lohoto pitomce na sir. 271.  mé TTAí^wí Obec­
ných JfÄnA]

*

*

24, — Posléze list od mého taškáře, lživý od začátku až do 

konce. Tvrdíce mi psal několikráte a že mi poslal depeši o pa­

desáti slovech I Nemohu si zabránili, bych neodpověděl:

* Českého vydáni «fr. +M.
i Franc. Mttnr cáargťr niuaaá tolik, co Wfrv nKMWUDidd£> ale 

též ptaní ptiiřžnl,

Vál liti ml přichází dne» ráno, rekomandován sice, ale ni­
koliv u/ttM^ Při lom jitro povinen vám říci, že jut zbytečno 
pual re komín dováti. Jenom ntad^^lané listy nedocházejí. Ostatní 
docházej! vždycky a depeše telegrafické ještě jistěji. Ntflí slýcháno, 
aby některý telegram nedošel, neboř telegramy jsou na roveň 1b 
slům rekomiodováným, za něž pošta Jut odpovídal a |tž dlužno 
vrátit! odesílateli, když nelze nalézti příjemce. Vy vlak jaté měl 
mojí zevrubnou adrmu, a mně už jest pře*  dvaapadesát let, Jaem 
přilil stár, bych polkl JMI prášení.

101



* M Ů J D H N N t K •

Nic vím nebylo «nidlho než udrželi «I moje přátelilví, i když 
byste mne tílíL Byl byste potřeboval jenom mí psáli, jenom od­
povídali n& moje Hity, Raději Jste mne rozjltřoval svým mlčením, 
hnal Jole mne v zoufalství, ani minuly sc nepozastavuje nad hroz­
ným postavením, v pravdě smrtelným nebezpečím, do kterého 
nás vrhali vale zráda. Dnes jsem se stal nesmiřitelným, a brzo 
ie toho dovit«. Zaručujete se mí dokázali» že nejita ani pokrytec 
ani zločinec, ale naopak „muž hodný lohn, by byl mým příletem", 
Budiž, ale dlužno to vskutku ďoéd^a^ Jest to naprosto nezbytno, 
neboť všecka důvěra se poradila ■ vínkem.

Prevíta mi, že prodáte vše, co máte v domě, když Jste ml 
lekl padesátkráte, že vše bylo vydrancováno. Za jakého pitomce 
mne to považujete?

Žádáte mne o osm dní.To se mi hodí: tento odklad poskytne 
času, by pHily jisté dokumenty na doplněnou, kterých tni jeti po­
třebí, abych ie do vás dal Nebol ošálil-li jste mne, záleží mí na 
tom, bych se vis nechybil, a chci vás rozpárali jednou, ranou. Co 
jste čtoll, jest přilil hanebno. Ofapavati ztrosJMantt ! Moje po 
slední psaní bylo, 1uiím, dostatečně zřejmé . .+ Ach. když jste 
mne obíral, nepohnil jste ti příliš pansky, bral jste vlečko až 

k mloci «H sou Dvě, houby ti dělaje z toho, že vy dáváte nedostatku 
dvě mate dítky. Ovšem hodlal jste mi sehnati značnou summu. za* 
hrnout! mne o něco později nadbytkem, a já v očekávání těchto 
ilědrostf měl jsem hrozné výlohy v bos lind Jel mi nikdy nebudou 
účte vány 4 Ach. čestné slovo špinavce, jakým jita! A ten kousek 
a obrácením, byste mne lépe pumpoval! A ty předstírané zpo- 
vědij přijímání? A ta půlnoční mše v mate kapličce! Jaký hnus.. .1

Dnes pohřbívají prvního pastora města. Dav nesmírný, ulice 

vystlány kvítím a okrášleny, kudy se vezla ta mršina. Potka! 

Jsem faráře, m fd na tor ofrArdL Zdá ve, že jest toho potřebí 
na silně podmínečný zisk několika nových famíkův. Kde jest 

zděšený odboj prvních křesťanův při pouhém pomyšleni na ob­

řady bludařův ř

27. — List kohosi neznámého, který se nepodepisuje a dává 
prostě jakousi adreuu posle restanto Tenhle praví, 2e £eü Ä- 

Mto AťrdAAvAd o ie nečetl ode mne než tuto knihu. To mu 
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postačuje k nabídce, abych mu přepsal svou rukou jednu po­

vídku ad Petra Louyac. ..1 Tento list, poslaný na Montrouge, 
jest provázen tfisouovou známkou. Odpověď;

Pane nebo pani, nebydlím už tib Grand Montrouge od po- 
sledních dnův říjnových a jsem nyní bylém v Koldingu v Dánsku, 
kam iwm se ulekl ke svými z důvody jel zná Bůh- Zde budeme 
ail tlil, dívajíce hodiny. Není to veselý ale Jest to lepit než pe­
kelné souženi, skýtané Francii Jedinému z Jejich moderních apteo- 
vatelQv, který se nedat zkurvib.

Zde jest celá od po v Cd, jakou vám mohu dáli. Jest Jisto, že 
ve ivém postaveni nemám práva zamítat! sf jakékoliv pomoci. 
Ale pravíte mí, že jata četl ZrůHÁrr jak tedy bylo možno, aby 
vám vstoupilo na mysl, že by muž absolutny Jakým jiem, mohl 
doopravdy opisovali tvou rukou 260 řádek z ,,. P. LoyuwUr 
V této myšlence jest cosi nedýchaného, děsivého, nebezpečného 
pro můj rozum. Přejde-li li prosté mého písma, nebylo by vám 
možno nalézt! si něco jiného + .. Co se týče „podmínek*, co bych 
mohl řítí někomu, jenž četl ^ft/diar7 Jsie-li bnhil, maje výjimkou 
srdce na pravém mhté, bylo by záhodno lélltl z tálo vhodné 
chvíle nebo z H1» záminky, byvte odčinil poněkud ohavnou ne- 
apntvedlnoslh páchanou na autoru CA(id//Mý,

BŘEZEN

4— Katolickému básníku Jo han nesu Jo er gensenovi v Kodani:

Pane, «trpte, abych vás udíd«mil o své přítomnosti a o svém 
usídleni v Dánsku. Jest vám ui známo, že jsem pojal za choť 
prvorozenou dceru básníka Christiana Molbecha, Bylo tedy zcela 
prošlo, že v hrozném stavu, ve kterém jest dnes Fnnde, žádal Jsem 
o pohoatÍDSlvj vaší zemi. Nečiním si naději že v ní naleznu ra* 
dost* l*ko Jí nikde jinde nenaleznu, ba ani pokoj, poněvadž jsem 
pořád tak chůd' ale mám aspoň proč doutatL že ml bude dovo­
leno, ačkoliv v utrpení, vychovávat! ktotansky — katolicky — 
svoje dcerušky! což ve Francii bude za chvíli nemožno. Toto do^ 
ihčli člověku, který Již ničeho neočekává od lidi a který myslí 
zamilované na smrt.
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Dostal jsem v Paříží r, 1895 — jsa na dní Jezera bolestí— 
vís článek o mni v TiUkucrtnu.^ neodpovědí! jsem naft, pont* 
vadl jsem zápasil se smrti. OataüiE nebývat bych mohl než vám 
vytýkali valí neapra vedl nosí. Jkke fuldt ortodoks", pravil Jste. 
Bylo 10 bez jakékoliv pochyby nejnepMtdítejif a nezhoubnější 
slovo, jaké bylo možno o mni lid ve vili zemi. Jilci to hrozná 
víc? Pomyslil jaté, pane, že katolík má zejména povinnost býlí 
sprivcdliv a že v lutheránském prostředí, kde jesl Ctěn a válen, 
spisovatel katolický má tisíckráte tuto povinnost?.,.

Nové upomenutí mého taškáSe [načisto marné, jak jsem se 

posléze dověděl}

5. — Neděle zde jest zvláste příšerná Před večerní pobož­

nosti, nanll jsem dnes byl, měl náš farář kázání Kapitálnl hlou­

post tohoto člověka, moulaná v dánské řeči před Velebnou Svá­

tostí, má do sebe, zdá se ml. cosi vražedného.

ů.— Charakteristické rysy protestantův, ať ßi přísluší které­

koliv sektě- Nenávist k pokání, láska ke všemu, co jest snadné, 

obludná lhoslejnost ke všemu, co jesl krásné. ^Kouřili svou 

dýmko před Tváří Božir pravil mi jistý grundlviglánský pro­

fesor Jejich tolerance, ostatně zdánlivá, jest jenom neslýchaným 

nedostatkem Absolutna, ďábelským opovržením k Podstatě,
Damanovi:

Můj milý vydavateli, dostal jaté Hat. který jsem vám psal 
z Paříte tri prvního ledna 7 Ten li mí byl důležitý, alespoň v tom 
■myslil, že vám oznamoval moje rozhodnuti opustit! Frančtí 
kde jsem nevídal valně možnosti býlí živu, a utéci se do Dánska, 
kde |iem doufat, že ml bude možno žiti se svou rodinou. Až do­
sud tato myšlenka, jíl jsem obětoval všecko, všecko vyčerpal, zdá 
se. že byla z ncjzáhubnějšlch. Budiž. Jest mi na Itěslí dvaapadesát 
letí a dle obyčejného běhu včel Lze se domnívali, když už mám 
zdrávi poněkud podvráceno, že žádoucí hodina mého propuštěni 
se blíží. Zatím jsem myslel, že snad jesl užJtečno nenechali vát, 
byste neznal mé adressy.
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8. — Předobrá odpovWJoere«nsenova. vysvětluj Id ho ml 
to szdání\ jež mu vytýkám. Článek, v němž to plže. fest z r. 95, 

a v lé době nebyl ještě katolíkem. Mám ledy přítele v Dánsku, 

hned v sousedství, na padesátku mil.

Druhá hodina Kanarlsu Kleinovi. Přesvědčuji ho, že jest 

nejlépe zvyknout! si nejdříve na moji literaturu, by ho potom 

žádná jiná prdu francouzská nemohla phvěsti v podiv.

(Zde prosím, by mi bylo dovoleno vsout! studii uveřej­

něnou v jMí/rure da Franci v červnu W01T rok po blaženém 

exodu, který mne vytrhl ze spiril v Lulíjerových. Práce to své- 
domřtÁ a dokumentovaný jež mne ušelfi mnoha vysvětlování 

pozdějších.]

JOHANNES JOERGENSEN A KATOLICKÝ RUCH 
V DÁNSKU

Mo^as BaUinovL
Fitt homonltma Dcc^eui bo­

su tni Joann» Hic vtM in tet- 
tioontem. ul iivlimostitim perhi­
beret d« luntem nl usnes ende- 
Kiil pír Olami

fatthott MACfit firiltfd/if 
íbcwhAzid Jmjuiííp.

Jest li co zřejmého FraucotiEu bydlMirnu v Dánsku, tož db- 
prošti nemožnost překonat! ducha a prostřednost dníc svila tkan- 
dlimfctiML Latinský katolík nedoslané se až lam, by pochopil ty 
nevybojfleltié protestanty, jíchř žádné světlo nebylo navldvllo po 
pilnici pokolení od tisu, kdy jich předkové pozdvihli se pro od- 
pidlictví na zavdán! mnicha vážni vzplanulého.

U techlo bytosti sulabenl rozumu jest zdrcujícím zázrakem. 
Co » týká jejich oevédo musii, ta převyšuje vit, co ti možno po~ 
myilltl.Dolhtekdtteko^že nemohou ulvařili ní jediné všeobecné 
ideje a že žijí jen a jen z malé zásoby obecných rčení z doby 
kamenný jel zastavují dědí civím svým maličkým jako novinky.

V Dánsku, nctí kaj enitebo ootUtnim bzuteni luthcránském. 
Báb je od uepunetna vypuzen tlm. co se zvyklo jmenovat! KMNý
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— od staletého zrušení smyslu slov» — kterážto věda není než usi­
lovnou výchovou, na Iq asi vypočtenou, by nalvořUa hlupců.

Úžasní blbci v tomto království jsou velmi obdivované vý- 
plodky nejzuřivějšího vzděláváním Nenfskoro příkladu Dána,schop­
ného přivlastnili si nčjakou mete fysickou substanci, a zapomenutí 
hlubokých zákonů jut ne vyjádřitelné. V umíní pak jsou u Rafaels 
a Thorvaldsena. Jest nesnadno Hel, Čemu by se podobali jejich 
velicí lidé v prostředí opravdu inlellektuálnlm.

Viděl Jsem jistého profesora MolteMna, svěllo strany Orundl- 
vltfántké, Jenž mne častoval jsko myšlenkovým úsilím otřepaní- 
námi již vrhnutými za Časů Lotharových a jež i prasata Porno finská 
plMiili znovu polykali.

Pyšná nevědomou a vrcholící pitomost těchto heretiků zdají 
se nevyzpytatelný a docela bez léků. Nebylo by k tomu dosti 
božské Všemohoucnosti v čas války, by pokořila lak hovadskou 
pýchu. /Těšili se a užívali pTed tváři Páně!’ říkají, chtějíce ozna­
čili své opovrženi pro všechny nepohodlné a obtížné výkony 
KřesfansívL Ktomu, by se stali povolnějšími a ohebnějšími, nevi­
děl bych nic než pořád né kázání citelné tělesné a představuji si, že 
Lutherán nej trvaleji ohrožený, nepravím rožním, alt jenom trochu 
vážným apoštolským výpraskem, čile by se vyšplhal na strom sto- 
teti a rychle by se objevil zase Af/«^,

Ráno chvíli před osmou hodinou nesmírný výšlap veškerého 
lidu ubírajícího se do škol, chlapečci i děvčátka, muži i ženy, 
všichni nbléžUnl knihami, pouzdry a bloky, jedni aby se učili, 
druzi aby vyučovali, všichni, by se uváděli ve styk se smrti. To při* 
pomíná bičovaný dav ubohých havířů, »píchajících každého jitra 
k černým propastem v hodinu, kdy vychází zářivé planoucí obraz 
Našeho Pána Ježíše Krista.

Nebof lakový jest život dánský. Jde se tz dělohy ku hrobu’, 
jediné by se dávaly úkoly nebo aby se přijímaly, ač-II nenáležíte 
nej nížil třídě dělnické. A celá existence Uctilo lulheráDSkých stra­
šidel, odsouzených k jakési vědě společné šachty, tráví se v po- 
cbmunié. zasmušilé škole, kde supají na konec v temnotách» 
aniž mohou co vymyslili nebo pochopili, af to z čehokoliv.

Hlupáčci Francouzšti, snad i Alžírští, Konfiaďnití nebo Mada- 
KMksrUI. neopomenou mí nsmitnoull Ibsena, Björnsona nebo 
Skindber^a. BaCkorážsM — ostatní velmi ctihodné, poněvadž 
jest latinské — ctitelů tomu, by dav výtečných výrostků, neobratně 
vy kleštěných Zolou i kteří mohou každým okamžením vypustili 
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své duSe, domnívat se, že najde život 1imh kde možno slyfieli nej­
více hulákáni,, a by se vypravil zástup teti pro tylo nesnesitelné 
slabochy, tím vttBL není-lil pravda, 2 e mhiví H nezná mým jazykem, 
navždy neznámým a nepf eložitelným.

Ale jame to v Jakési dob* hladu, když tak řečeni francouzská 
omladina chodí « dOžebrivsU tvá potravy k takovým chudákům r

Pozorujte, že jmenuji nej důležitéjií, ty, o nichž se mnoho 
mluvilo. Člověka jimi úžas. jenž může přestoupili trochu i oby­
čejná hranic« zděšeni, když al řeknete, že i v Paříži se mohli do- 
mýlkll skvostů* v nej žebráčtěji lítenluře, Jež se nejvíce pitvoří 
a Jež Jest nej nemotorněji servilní, Jak jen bylo možno spatřili ve 
století Leopolda IL

Nemluvíc o papírovém a dřepaném atheismu a hudlafeké, 
jarmarečnl bezbožnosti, k níž se lam bez únavy hltal, co Tkl tře­
bas o nízkém romantismu, ptfrnhW^/W Ibsenem, a o jeho ,v kráse 
umlrati-, čímž vůbec vlhkého potu žen se dosahujef Co žid o cum* 
ploUkém hovedílvl BjOr&onové nebo o Licoměrné, zapletené a 
provuovita kroucené pomateností poslední knihyStrindbergovy ll

Bude lo bizarní hanba v několika letech, že se patHlo a ti­
kovou zbožností na tyto putkrabky prostředního umění, na níž 
přestala Francie býti pyšni aal od pideBáli pěli let, ale jel slafí 
jakž takž na oslňující oslepení Skandinávců,

R. 1898 vyjet v knihkupectví Perri nově překlad ZJkéfó^ft 
ó£ £Íwrad*14 ~~ přibližné N/ťtrfa a Zbv^ — dílko Johan- 

nes a Jörgensens» jehož sb myslím, málokdo poviiml. Bylo to 
oalalnč jedno z nejmenlkh dél tobolo básníka, a nevím, co ui 
určilo tuto volbu překlad ale lovu. Nicméně tento sešitek zas lub o vah 
by se o ním mluvilo, tak jest příjemní sladký a pronikavý. To! 
vir sladké lahody a mohutným proudem melanchulle, imřrem 
opačným se valícím.

VEpomlnH 1J na Jednobn z ník jtmui bylo odi|ltf pod prudkými 
nárazy podrimaUm vřfni do bláta, podíl pustých t«í? . . □ Mírní ie 
vzpíral: Numlmi íůulili beuad^ost zmocnila m jeho bytosti, aaifan 
co jakýsi hlu volal v nimi TAch, což nernim Jeru Bili ma. kunt bych 
m odebral botýua nohama, ztracen v zástupu zbožných poutníků, bych

1 Mluvím* af ae ml dobře rozumí, o kolosu Zn/rnw, v překladu vy- 
dutém ÜMOm r. IM& Od té doby nevím. Život fest knlký. 
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tam obmyl infau tvé dníte a zapjal Hwl — ten mtý Život, jejž jtme 
IclU zneuctili a zhanobili« Se na odpykáni tvých chyb bude nim pla­
kali litta lei ve Větném Lůn! BohaF . **

Ach, ano, ^at$ Život, v^n^Ldao Boha, v lom 1a překážka! 
Spisovatel prohlašuje, že hladoví po Babu. Všechno jest řečeno. 
Viděli jame ho došli, slyšeli ho došlí, kterak ho potlačuji« duaJ, 
rdousí, by zmizel se svým pHtelm Bloy. na jehož potupě a zha­
nobeni fest od té doby docela hoden bráti podlil

Jörgensen jest předurčeme bez obuvi, jen! putuje bolestni 
mezí lidskými střepinami ve smíru propastných jetkyů Ráje- A ja­
kou měrou to nese ve své tváři! Rodem ze slovanské osady, za­
ložené v jakémsi kouli Pllnika, jeví až do krajních výsifednosH 
lyp oněch jedlíků svíci, přišlých z pláni tatarských, kteří ví před­
sevzali v XI1L slokli spolykat! vrchní a vžila Západu.

Jistý hloupý kněz. pruský mlaatonůř v Dánsku, mluvil mi o ne­
obyčejné ošklivosti Jtagenunovět Nevíděv ho |eBlě. mohl jsem 
věřit!, žc lilo ohyzdnost děsí koni v ulicích Kodaňských a působí 
neblahé strkanlce, kdykoliv vyjde z domu len slavný katolík.

Já shledal jsem zprvu Talara Mongola jiř vylíčeného, potom 
neobyčejná sladká mírnost lahoto trpělivého obličeje přetvořila ho 
mým očím a domníval Jsem se, že slojím před lichým byzantským 
obrazem oněch krásných dob. kdy podobizny Konstantina a Ju- 
StinUna» spatřované na vrchu Místa a deseti lísfd zlitými rellkvláři, 
přiměly naposledy k couvnuli valbu světa (jií, již se řJttal\ Ano, 
opravdu, zdálo se mi, ze tato lv<r hranolalá, kajícná a rozjlmavá 
náhli některé z těch mosaik vykopaných, kde triumf Kosmům De- 
metriů, Theodorů nebo Mekalo martyrii jest představen pro věky 
kostkami z barevného mramoru s nepomíjejícím půvabem a trvalou 
lep otou!

Johannes jOrgenacu poctil mne pře velice« naviti vi v mne v Kol- 
dlogu, malém to julském mihli, kde jsem trpěl přede dvěma lety 
nej bizarním vyhnanstvím. Takových hodin nesnadno zapo­
menout!.

Toť jedním z objevů moderní védy, Že geniální lidé bývají 
dosti Casio zbaveni Inlelllgence, Tento jest Inteligentní vznešený 

hluboce, a měl jsem podivuhodnou radost cílí, fe opravdu ex­
iluji pro lakového Člověka* Ale jaký osud ■ nakolik se mi zdá! můj 
osud méně nesnesitelným.

Tuto veliký katolický spisovatel. wzmcyrďZnj' v Sirém světě 
skandinávském, zápasí a třemi nesmiřitelnými nepřitely: prole- 
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stinly» alhelaty ft brzy ,, . s katolíky. Jest přivdá, le dví první 
skupiny tolik te smiřuji I

U nás ve Francii Spisovatel Boří, jest-U Jaký» nemůZe býlí 
obecni nenáviděn. Mluví přese vše k národu, jenž Jest ztřeštěně 
zamilován do svých darů v a svých přislíbeni, zblázněný svou 
uhsalou starou slávou, tvou látkou z Ir tčenou, zkalenou, pošpi­
něnou. a jenž proléval patnáct století svou ne|Barlacbovt|ä krev 
pro Ježíše Krista. Francie matni jest v nynější době odpadlíci, 
modloslužebnicí, proslilulkou pitomcům, kteří se podobají de- 
manám; bývá vždycky pohotoví,by vyrazila nesmírný kfikzou­
falství a padla jako mrtvá sira oberra strhtodi by te trochu hluku 
v její předsíni a zdáto-li by se ji, že zři vstupovali trpělivého Ženicha 
a probadanými rukama a nohama. Ať už jest jakákoliv, zřejmě 
proklínáni a ošklivost, Jimiž ho daří soudobé panchartatví» řečený 
Spisovatel jest přece jiti, že potká v nepatrné hloubce tu a tam 
jakési zachvěni a otřeseni, ať už jest to v travičích dílek. *.. neb 
i mezi katolíky.

Svobodni zednáři, protestanti, Židé, katolíci mohli sehe více 
pohřbít! Katolicismus — a pod jakými výmětky! — ale nemohli 
ho zcela zabiti. Nezničilřlná velikodulnoM ■ šlechetnost francouz­
ská tomu nedovoluje. „Bůh má polřebi Francie', řekl de Maisfre, 
jenž nebyl Francouzem. Bude nutně třeba ve tmách a prachu dva­
cátého století, by byl aspoň jediný národ, jenž uchová v několika 
svých rozumných jednotkách to, co Evropa celá, zdá », že ztra­
tila: živoucí potřebu Světla a Krásy.

V Dánsku nic podobného. Tam nepotřebují ničeho, poní 
vadí lam vládne smrt, * pátrejte sl na deset tisíc stop, jiného m 
vám neukáže — leda zázrakem — než hniloba, Není asi země na 
aviti» kde by rozvoj do kraj nosti a tak řečený vědecký toho, co 
chtějí nazývali svobodným badáním, byl úplněji zahubil smysl ní- 
bolenibý. A proto Jaké to postavení podivuhodného spisovatele» 
Jako jest Jörgensen, když Jest nucen bez oddechu znovu a znovu 
začínat! tra dl doně lni apotogeliky, bez naděje na útěchu, že na­
lézat nějaké srdce rozechvělé!

Právě tak lze mluvili onomu hnusnému lidu v ,kostele bez 
oltáře i bez svatostánku“» popisovaném Annou Kateřinou Etnerb 
ebovou v Jednom z jejich ne]podivuhodnějších vidění: flVšichni 
vytahovali ze svého tůna rozličné modly» postavili si je před sehe 
a klaněli se Jim. Bylo to, jako by každý vyvrhl ven svou vnitřní 
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mySlenku, váieů, která ho zapalovala, v« způsobí černého mraku, 
jen3 bral na se Ihned určitou podobu/

Jedinými opravdovými nepřálely hloHcWho spisovatele ve 
Francií jsou katolíci. Tam každý bez výjimky. Pohortuje každého. 
Nuže, bída tomu, kdo pohoršuje národy, kteří upadli do ditakých 
plének a kteří se domnívají» že vžH v Boha. Expedit ti ut suspen­
datur. .. Ticho, slečny BicníilAlrovy, není dovoleno užívali svá­
tého Texta ironkky,

tli

Jedno z posledních díl Jürgen senových, AfaJe Fan/Dd/isÄd, 
kbr řhr* a/ Dütifttürt, není Um, co možno nazývat! autobto- 
EthIiL alt vypravuje přece jeho vývoj způsobem dort přesným. 
Byl protettantakým vepřem, člověkem bez Boha, bylo třeba still 
se katolickým křesťanem, * to nebylo snadno.

Jörgensen příslušel kruhu dánských studujících» v hnilobu 
přivedených Jiřím Brandesrm. jedním z nej škodliví] Sich ti díků, 
jež jsme kdy spatřili. Dánsko předeni a arci též Švédsko i Norsko, 
dluhují mu ispoů za jedno pokolení mrcb. Nad lim to náčelníkem 
Školy, — prostým přihlouplým to kritikem, jenž se nemohl do­
poručili žádným osobním dílem, — panovala laková fixní idea: 
«totožnili atheismus ■ noblesou duše a přivlastnili systematicky 
kfettsrtttví všechnu nízkou, veškeru ošklivost, všechen neřád a ha­
nebnosti, Nic Jiného*

Tato nauka, svéhlavé zas a zas spravovaná asi po dva víky, 
všemi filosofickými prtáky sctlárlébo svita, jmenuje m finwtatf* 
anfonťjvr Každý snadnost Jej osvojí, jen ruku natáhnout a nej- 
vétií beznohý mrzák intelektuální může se tam bez ůilll vydrápali.

A také Jaký triumf v tom městském obvodu Paříže, šlovou- 
dm Kodaů ! Mladí Dáni, Jimi se vátí trochu krve do hlavy z en- 
thuslasmu, označili» tak se ml řeklof tohoto oslňujícího blbce jmé­
nem Zud/rra. Zřcjmo, že uková drůbež nemohla na dlouho 

udržeti bytosti tak vynikajíc! jako Jörgrnscrr Ale kam jltR
Neznalost katolicismu u lutherinfl skandinávských jest jikýmii 

zázrakem. Jett v jednom amCru laková, že jest vám nemožno nčco 
přesné vy»to viti, byste se nejevili fraflUH od hospodského stolu. 
Jejich ne|u&ua#jlf profesoři jsou přesvědčeni, že římská Církev 
zavrhuje do stínu utraceoců ty, kdož se neklaní dřevu a kameni.

Ale tYÜStt indifferencet lhostejnost neobyčejná, vzácného 
druhy a pěstovaná s největší láskou* V blubinádi své duše každý
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Din Jest Jist, že Mmojedíné Dánsko nevyhnutelní existuje a že to, 
CO není Dánskem, mohlo by velmi dobře neexistovali. PřekročMi 
se pí« hranice tito pramiloučké Činy, nenajdou se než Barbaři, 
nižší lidské plemeno. Jdete a řeknete líni ubohým lidem, že pupek 
zemí by mohl být! Jinde než v Baltu! . ■ .

Na vyváženi lkaly se »travou* Hran desem slavní uvedenou, 
troj! protestantismus se vydržuje: Stará církev, vnitrní Mhsie ■ 
Qrundtvlgiahismus.

Číslo první zahrnuje kachny úředníky, všechny oficielní pa­
cholky luteránské zbožnosti v Dánsku, fint jest ministr vnitra ne­
omylným papežem. Mají biskupy Jako v Anglii. Proč pak by po- 
sloup nos! apoltoliká, tol ik požad o v an lau gl ický mi heretiky, neručil 
býlí u protestantů všech území? Jidáš iškariotský, ačkoliv odsou­
zen tak, jak jen možno nejvíce, nepřestal biti apoštolem. Potře­
buje 1 on nástupců. Když se dotýkáte toho těla* kusy vám zůstá­
vají v rukou. Samo tebou se roztíral, že na tuto bránu nesmí! 
zaklepali tvrdý a neposlušný stoupence řítové nauky.

Číslo druhé a iřejl předstírají rády jistou hrdou nezávislost. 
Mitsic tak řečená wu7?W jakožto zvláštnost nabízí peklo obim 
rukama • Grundtvigiáni nabízej! ráj, af se déli neb dělalo cokoliv. 
Tof jejích jediný stanovitelný randi VBecbno ostatní zdá se býti 
Možno. Dilati, co se ItbL * vlHU, co se chce. Tof sám podklad 
prülcsianlismu.

Přece viak GrundtvIglánL tak nazývaní dle dávivého básníka 
nanejvýš doporučovaného, vyznačuji se nad to vychloubavosti. 
ohyzdnou ■ pedantskou až hrůza. Nemožno učinili si o tom po- 
□Hír když jsme neviděli proslulé vsi Askova v JutiudE, kde sekla 
rak své hlavni sídlo. Ab! toho žvinivého způsobu vyjadřován^ 
oh, těch hub a toalet ctnosti 1

Posléze li i oni konferencují 1 zpívají nesnesitelné duchovní 
plané od rána do večera. Ani u nich není místa pro mučíce.

Hermin Ronge, hrdina ve Vbf řŤW o/ Dofflnort; dověděl 
ic od jakéhos proslulého profesiara z Kodaní, že myšlení nemůže 
se obejiti bez záhad, ale obejde se velmi dobře bez Jejích rozfe- 
fleni. Ba jedná m o to, nikdy Jich nerozfešití, by se n^o/oAVs/á 
pAror HlupstvIvypůjčenou Renan», ne]hloupějšího člověka právě 
pohřbeného století. Duševní stav, vyplývajíc! z (Schlo theorií, stá­
val se mu nesnesllclným^ Když začíná pociťovali, že bude třeba 
uživili jedů, by hc stal necitelným, potkává na Stésti Arnošta Helii.
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Cell Heilig jit Cleme velmi zřídka v IIvotl. Dii m, hy neztratil 
n^jmenUbc dfůbh tuho chlebe, tolik duli drahocenného. Drtil knihu 
ne tvých kolenou tik, jako lakomec by držel visu plnou drahých perel* 
* |cho prsty tamHovane se laskaly ■ Ušly. On vídíí poprvé, neboť Ml 
tl do li doby v tmavé světnicí, kde il byl navykl rozeulvatl viď jen 
típáni lil.

Stav se posléze katolíkem pa obyčejných nzkoslech ■ ůita- 

ptd^ChKl jím býlí naprosto. Jut 1 tiba věříti UUm. Hkával po­
klekali, dilati znamení kflže, biti se v pna/ A toho privi tec Míjí 
proteslanli, nezufraEilelnl vysavači slvéhOn utahaného cecku Lu^ 
thcrovii kletí nazývají tylo úkony pohanstvím a kteří nevidí ni­
čeho než symboly jen a jen duchovníte kde Jest stralná realita 
svátostL Přímým důsledkem jest každý a nimi dohnán spokojili se 
bledou naukou o nesmrtelností duSe mísíc plnoati křesťanského 
dogiutu Tila Vzkříšení.

Člověka obchází mráz při pomylJenJ, že lakový muž s lak 
vým In ctnými díry apiaovalelskými a uměleckými, a s onou po­
třebou naprosté logiky, jel bo vlete na cesty apoštolské, bude za 
chvíli nucen mluvili o Bobu takovému svttuř Cíli se rázem ta­
kovým vyhnancem ve své vlasti bez modlitby, uprostřed těch ber- 
početných žaloilných smetných biti, z nichž vymizelo před čtyřmi 

aloletimi ^unum corda dítek blahoslavené Církve!

Ó Puti voli, nedej mí zal^wli iiko ženku prachu ve viru zr­
nek prachových. Vezmi mne do tvé Ruky. 4 Hole mČL s připoj mne 
jako ubohý kámen nikam m opovržené mklo ve velike Kilhcdnle Ži­
vo ta. Nezamítej mne, ulifi ze mne jednoho ze svých dMnlků. Ukal tul. 
čím možno ožiti v čue rozhledu i zmatku, jako činili ti mistři a oči- 
ttlé, kteří v itohtfcb viry plnili ev>t krásou. Popřel mí prsccváti, jako 
ovi přikovali, nikoli z eecismu sni z awnlvuBti, ale jediné z potřeby, 
bych vidli Jméno Tvé slaveno tu zemi jako ni nebi.

Není snad ne užitečné poznamenali, že toto jest jen přeubobý 
překlid.

IV

Ať M dobře porozumí, že jsem si napředaevzal napsali studii 
o knihách Jörgen senových. Tof docela nad mé síty. CbtČl jsem je- 
dhií a zvlúté ukázali ubohého vySliho člověka v aeibrajaCjll bEdé 

stralnč nerovného zápasu a celým svtlem<
Nevěřím v možné obráceni Dánska, ptává jako Švédská a Nor- 

vilika. Jíž jsem to řekl, že jest mrtvo. Odpad tčchlo národů byl 
takový, že jejich návrat ke katolicismu nemohl by býti zázrakem
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odlišným od pozemského inovuijevenl se našeho Plni Ježíte 
Krlití

Tehdy, kdy vllchni národové křeahnltí planuli hněvem při 
pouhém jméně Kacířství; kdy sta mučedníků nalévalo svou krvi 
Francií, Ntaecko, Nizozemska, ba I Anglii, jel byli pětce tik 
podle zbabělá, tak ochotné odpadající na rozkaz tvého krále, ano 
tenkrát áú^t^ťď/n/Skandinávci nekladli lidného odporu napřeli 
v mlíku ■ hrubými urážkami tvou Římskou Malet, jež je odkojila.

Teto elektrická apostaiie celé rify jest zázrakem mrzkosti, 
půlnoční hinebnu&ií, nad niž rozum hlinský zmaten se zářili, Nej- 
pfednijlí Hanba vstoupila sem jako do tvého domu, aniž potřebo­
vala zaklepali.

Jak by sic chtěli, aby Ďábel se nechal vypudili z těchto za­
chmuřených* smutných zemi, v nichž se uvelebil jak otec upřen 
střed svých dílek, a by panství Uk dlouhá, lak jisté, lak nepopěrné 
bylo opuštěno Unito logikem? Naopak jut tisíckrát pravdě podob- 
n<plt že proslulá dánská přívěti vosi a mírnost, jež jest nejpovede- 
nějilm žvastali, projevila by se proti apollolúm se vzácnou ráz nosil. 
Intensitou, jejíhož přikladu snad nebylo by možno naléztl ani mezi 
divokými ho vady, puitěnýmí kdysi s řetězu sado [nilským Kalvínem.

Cosi jakoby opovržlivá snášenlivost, udělovaná katolickým 
misionářům—většinou Němcům — od padesátí 1el svědět o urát* 
Uvi výsměšné bezpečností, že úspěchy dosažené nezdají se, jako 
by mohly zítřejšího jitra něčím otřásli a něco rozviklath Žil jsem 
pru rok jako ovce v jednom takovém stádě katolickém, jaká roz­
ptýlena jsou po Dánsku, a na mou věru, 1o bylo přehezké ahro- 
miždŠuL Většinou byli to dělníci a nuzáci třídy ocídížli, přivábení 
almužnou, a mohl jsem te Čado domnívali, že jsem mezi výteč­
nými {arniky a farnlcemi u Saiate-Cloilldc neb u Salnl-Thoma 
ďAquío; tolik byli zbaveni viry, smrdíce pýchou, tolik bc podo­
bali italí mniwíhkě chátře!

Skandinávská povaha, nf/bfW0*iud velikými Saollvcl lest 
náctého století, jest podstatně neschopna citové, affektivní zbož’ 
nosil, bez nit není katolicismu. Zdá se, že to postačuje missioná- 
řům. Maflným a hrdým z platónského přepočítáváni svého dobytka, 
a kteří aami obyčejně jen vlažně žízně ji po mučednictví

Právě proto veliký katolický spisovatel, jakým jest Johannes 
Jörgensen, má nezbytní za nepřátely katolíky ještě více než pro- 
teatanty, a zvláště kuězet spíše nebo později. Až do dneška poda­
řilo se mu neznelíbili M těmto posledně jmenovaným, nebal jeho
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přílišná pokora bezpochyby přiměla je k domněnce, it * ntm 
možno miti pacholka. Abi až zírali Iulo illusi:.., Acbl zvláště až 
ucítí um/to/... Ubohý jorgensenel

Napsal Jsem již výše. že mA proti sobů kde koho. Vyjádřil 
jsem se, Bůh mi to odpustí jako prorok* totiž ve zkráceni, Co se 
týče protestantův a oslu nich alheislŮ, už se tile stalo, neboť potřebí 
dobít si všimnout^ že snášenlivost o niž právě byk M^ ne­
platí pro něho. Nemá téhož zápachu jako kozli v sousedství! a čt- 
nich lidožroutů Živoli po té stránce se neklame. Stoluje se sná­
šeli kslolldsinu», tle s lou podmínkou, že nebude pravdivěji a 
z vlál tě žt voucnější než vše ostatní. Smrt se chce, nic jiného než smrt.

Katolíci zase budou potlačovali a nenávidět! tvého apolo- 
gely, až uvidí strašné Absolutno, jež ukryto jest v tomto básníku, 
tak ušpiněném dobrou vůli a prostotou.

V očekávání tohoto objevu nešťastník ten moH se v práci 
k zoufalství přivádějící. Ani on nevití valní v obráceni svých kra- 
janů, Ale mysli* že nikdy není bez užitku vydat! avédeelvh Doufá 
též, že jeho spisy zasáhnou přece některé důle, a to staří, by při­
jal 1u zvláštní trýzeň, připravovali se u pedagoga politováníhod­
ným mozkům lultrAnským. Hle. léta« co nečiní než to. Vyučuje« Ume 
chléb nauky těmto přilil chudým, drobí jim ho jako ptákům bez 
hnízda a hynoucím bídou.

Ve zdánlivé smrti takovéhoto zamíslnául bez oddechu na­
psali mezi jinými vřetni Poj/rJflZ Soud, Na/Z Ara/ DdJU^ťWt 
a v těchto posledních dnech akvžlou báseň v prose nadepsanou 
f m, tof neslýcháno, loí uhra lze pochopili. Neboť, ať se říká co 
fiká, propaganda« k níž m odsuzuje, jest krajním nebezpečím Jeho 
amtuL Jeho veřejnost táhne ho ustavičně dolů a jest to ohromu­
jící. že ho ješlě nestrhla k zemi. *

Ačkoliv Jest Již sesliben touto můrou a ztrácí skoro rovno­
váhu při každém kroku, jest mu třeba zdrtati buď jak buď velkým 
umělcecn, největším, myslím, ze všech umělců skandinávských! a 
on toho dostihuj cl

Některé duir..+ ano, zajisté, jest povinen zasáhnoutí, za­
sáhne několik duší, a tento účinek stojí u to. by trpěl Af se stane 
co se sline, zbude mu, že pracoval pro Slávu Boži... já znám 
toto strašné zaměslnáni. . h

Mně dostalo se též minulého století nejbrilršujšího poho­
stinství u Jörgensens v Kodani, a viděl jsem, do jaké míry život 
lo hol o-spisovatele, tak nízce hanobeného, souhlasí ■ jeho knihami; 
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klerik jut vznHený i čistý a dokonale sladký a klidný v han 
kostech.

Jsou lakové hrozby* že mučednictví může býH předvídáno, 
aFpro kteréhokoliv člověka toholo druhu. Řekl jsem ta ni počétku. 
máj pHlel Johannes tolik nese loto povoláni na tvém obličeji I Mu­

čednictví udílené od blbců, jaký sen! On se připravuje na ně, 
myslím. po vlechny dny v rozjímání a křesťanském pokoji svého 
příbytku.

V

Po vjem lom budete w tázali snad* kterak takový kvit kitolr 
dámu mohl vypučet! v zemi lak málo plodná. Dánsko nemá o to 
ve skutečnosti pražádné zásluhy. Johannes Jürgensen obrácen jest 
v Německu, nebo alespoň vlivem přehlubokých náboženských 
dojmů přijatých v Německu Jižním a v Halit Své dojmy snesl do své 
krásné knihy Žčí/mAi^m* vydané v Kodani, art/e po/ros r. 1895«

V 14 době se ježte ncodpHiáhl a byl zpile umělcem než kře 
stanem, přivým opakem toho. Čím se stal, na tajemný prospěch 
svého uměni. Nechť se ml dovolí a díla lohn edervali jednu stránku. 
Jež mnou Blině pohnula a jejíž překlad bude, dm bude mocL — 
Dánský jazyk, tak pravila mí jistá Dánka veliké inldUgence, není 
dosti nádherný, by poskytl něco jiného než odlesky. Kolikrát jest 
potřeba, aby duté Jörgensenova byla krásná, by nahodila podobné 
barvy na ubohé stíny hradeb skandinávských!

Den Juan dindD. probíhaje ulicemi malého německého mistr Bytu 
to večer Otevřenými dveřmi korida viděl rozžehnuté lvíčky na oltářích, 
alyltl jasné hLuy mnichů, kteří chválili Botu v hodinu kompleli/e... 
SŽrní trat in principia ti nnne ef semper, tle» Viny imbroslánaké tne- 
LodEr, ěisU a prosté Jako vlny Octánu^ stoupaly a klesajíce umíraly. Byla 
po bohusluftběu VěNct m rozptyl orali katem don Juana, imt lei dále 
tvou samotářskou procházkou. A mladé divčata proklazovaia sluto něj. 
tiskna aer knihy modlitební na prsa; pozorovala zvídaví jeho veliký klo­
bouk a vlajícími péry, jeho avrchnlk a Týložkami z červeného hedvábí, 
Jeho Široké kalhoty, jeho meč břinčící o dhtfdiu, — PiHllvtjle tel Spa­
nilí lep lály al. smSjlH se [«mni a utíkajíce uličkami, tniielv brzy v tem- 
ných dveřích, opafřených pHatfelhy. A don Juan nevědII sl rady, jak by 
i nimi m dostal do řeči, a zAslal aám+ a náměstí před kostelem se prázd­
nilo, a ulice pustly, a posléze i stařena. Jel dlouho byla prosila před 
oltářem Boborodičky, pflchvátla sJ domu.

Tu don juaa se jal uptisahatl a zaklínali. A kráčel, slídě mistem 
křížem křižem, a Jeho meč zvonil činí dál lim zuHvíjl o dlažbu, klepal 
na vlechaa okna ozářená a volal vkchuy ty ženské podoby* Jež tun
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m> jeho vyluxovaly v dálce ulic. Ale don Juin nenalézal lidné ženy, 
jli by mohl »tisknouti a v rameni Hvflli, a místo Černalo ■ půlnoc bila 
ni všech zvonicích.

Na konec zpozoroval avtldný záblesk. Prudce m přiblíživ, octi m 
Sled zaminovaným okénkem. Nad nim hořela lampa a za mhli byla 

ena. A byla krásná. Don Juan k zaslavil uprostřed ulice ■ vnuknuv 
svůj Široký klobouk, pozdravil lak hluboce, Je péra půdu zametala, a 
pra vlk

— Vznesená paní, dovolte» bych »I ve valeni dumě odpočinul Jsem 
CUlnec, cestují a potřebuji útěchy a posily.

Pani neodpověděla, ale při kmitajícím světle zdilo se don Juanovi, 
jako by se usmívala. A tím usilovněji jal ae prošiti, vy mávaje ji, kterak 
jest zamilován, slibuje JI lhoucí poklady sví lásky. Ale neodpověděl,. jen 
díle se usmívala.

Tu don Juan* opojen váinl vrhl se do dveří. Alt ty byly zavřeny» 
Křičel do mřlll. ale trna neodpovídala, Jal Se ji tedy lupin, láli ji, na- 
rývitl vlcml Spatnými jmény a VÍ mi [miny ncČHtýiul i lehl byla plna 
jebu myšlenka. Ale žena neodpovídala* dále w usmívajíc.

Začal ji ledy don Juan proklínat^ svolávaje pa ni v Sečku moc pe­
kelnou, veškeru zlota ďábelskou. Ale ona neodpovídala. A don Jüan 
zapřísahal ji illnl|ll zaklínej Ji arch údělem svitým Michaelem, svitým 
Janem Křtitelem a svalem! apolloly a posléze í umou Málkou Bolí.

V tom okamžení lampa se zatřásla a vystříkla velmi vysokým pla­
menem. A v tomto zlunění don Juan apaUi^ie lo byl obraz a nikoliv 
žena u aklenlnon tabuli — obraz Zeny — jediné Zeny čisté a tvalé mezi 
ženami — Matky Holil

S rouhavým zakJenim don Juan odešel vrávoraje. Ale v hodinu 
smetl, v síralnsD sevření, nekál se z ničeho, nevzpomínal il na nic, vy­
jímaje jedinou vl^ jel se mu vracela na mysl provázena neskonalou 
úzkosti, Připomínal ti noc« kdy mluvil k Nl jako k nějaké kuní, k NI, 
Jel chovala v náruči tvém Spasitele ivCla..» Soudce svila.

VI

Johannea-u Jörgen se no vi jest teprve Ificelpft let Takle dle 
obyčejného zákona má jeSlé tfictt let trpčil. Už mu k lomu Déjik 
pomohou, dosti jsem to, myslím, povidel. Mi toho potřebí, maje 
vykonali nejlepM částku svého úkolu.

Přece seznam jeho děl jut jit dlouhý, byt ae «ledoval od 
chvíle, kdy, sliv m křesťanem, opustil niHilo »Spokčnosl ni 
ochranu lidského hovadí*, folii asi od Sesti lei.

Ten okamžik plný hrdinství byl mu podivným. Vypravuj«, že 
pocítil naráz nedostatek vSeho, o Čemž ai nemohou učlniti katolíci 
od narození ani ponětí, kterým se nebylo nikdy vyrvali z kořenů 
a kteří netrpí lidnou potřebou rozvíjeli ae, byt to bylo i ve imyilu 
hlouposti.



B fe E I B N 1349

Hermin Ronge cítil* |üo by byl stromern, IeiduI odřeni i vlive* 
by lak byl schopen hniti bujněji Jevil se sobi jako tyt hulrol, ale 
do ulil,. že rozbuji v klisnou korunu ko Kalého stromu.

Při každé z jeho knih naskýtá se žasnnuti, Opustili jste ho na 
dosah ruky a jste nuceni vykonat! cestu, byste ho eim chytili, 

tolik pokročil v horlivém ■ ne úmorném pronásledováni sví Ideu- 
/rty. Tážete se. kde se zastaví umelte, jenž ustavíCai roste. Kterak 

uvířlti, že po Posledním Soudu, Den Vdersíe Da^. uveřej­
něném před čtyřmi roky, a který ae zdi již tak daleko, že spiso­
vatel knihy tak silni nedosáhl svého vrcholu?

Bylo to večer v listopad*, v Sodomi. u večer milice mrtvých* Celý 
den bylo černo v tísných ulicích a hned ráno rozsvítili Lampy v hlu­
bokých krámech, jeř se kroužily pod domy jako doupata zálM osvEt- 
lení plná pokladů svita. Ulicemi ufal(ovánými ■ po dližiclch chodníků 
proudila ustavičnE řekl lidi pod bitým svlllam elektrických přístrojů. 
A vlechny tváře byly bledý vzduchem Sodomy — lakové iul plátno 
chlorem bílené — a z každé tváře hladily dvioči,a za každými očima 
hořeli jedna duše.

Tolik oNt — A tolik duli! Závrat působily pohraiovati se tak do 
rtech tich pohledů Ud1 a my i led na všechny ty dula lidi. A bylo motu o 
při pohledu na vtechny tylo lidi Sodomy domnlvatl k. že jíle na kraji 
propastí — táza|icr «, odkud přicházejí, co hledají kam jdou, jaký |«t 
asi |ehcn osud lady a na unos svitl.

Pravil kdosi, že Pukal vidli verdy vedle tebe propni *.. Kolik 
jest tich, jimž život jest reelul a kleli clil opravdu že žiji a Že Jsou 
npcoitřed propliti ř,,. A lilo lld< pro něž pocit by// jeti jakoby vlanou 
slavnosti a cíhvtíncu hrůzou, nemohou liti, aby každým okamžikem 
v srdcích svých MpokkkaK. a jejích důle třesou se bez ustáni jako hvizdy. 
Eon*vadl pozoruji bez oddechu moc Boži jako hvizdy, ■ tu padají a 
luéjl w i tfewnlm. Ale pro lidí Sodomy tato slon nemíjí smyslu...

Ol poslední kapitoly knihy Din ydrrs/ř Dú^fadt ae mezi 
véd nejvíce rozrušující, jaké jen kdy byly napsány, a přece vím: 

strom nedorostl ješté svého vrcholu. Najde se někdo ve Francii, 
jenž by přeložil tobolo básníka? neboť jetí hanba, neznali ho, když 

se toho tolik namluvilo o Ibsenovi a jiných. Chce- li ke mermomod 
odloučili katolický ipologela, nlůj co stůj, nevyhnutelná určený 
k více nebo mést blízkému prokleli uni|nl svými souvěrci, a jenž 
Um o sobé jest divadlem, jest tu umělec neobyčejný svou aprost- 
nosli, pro něhož, zdá ae ml, vyčerpám visy chvslořečl, když ho 
nazvu básníkem dú£ró vdJ/. Tři nebo čtyři osobnosti, které znají 
jeSté nadpřirozenou energii výraz A v evangelických, mi porozumí.

Přes svůj velmi vzdálený, dzokrajný původ Jörgensen pří­
sluší dobře tomuto starému dánskému národu. Jenž stvořen jest
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k proilolř^ ke krajní prosíotĚ1 jení vhk ahjvní jest zpotvořen 
protestantismem, učinivším z ntho národ pokrytcův i ddííŮ rá- 
chodů. Tento básník, na nelit til tak nesnadno přeložitelný, znovu 
□Hel nebo podržel výjimečném výsadou jemnou, čerstvou vůní 
té divoké květiny, Již barbarští pedanti lak řečené reformy pošla­
pal! jako hovadí a jež z toho zemřeli v téže době, kdy vymizeli 
Midi. „Uměni starých dnů, Fehl, náleží dílkům jako království ne­
beské*. Jorgensen jest jedním z ntjroz1omilej$lch dítek Vlit ze 
sloně. I budn*li snad na dlouho jediným hlasem, jsem šťasten, že 
ml tuto popřáno možnosti konali spravedlnost bych vyslovil, ba 
křičel. potřebí-ti, jak se podivuji! tomuto /vorata v/ťůo vtos/4 
tomuto bolesti plnému samotáři, 1o mulo neuznanému, a jak mnoho 
vyvažuje nesmírný hnus, jejž mi jeho ubozí krájeni vnukli. Radost 
moje jest tím živější, že jest mi popřáno vydat! svědectví tako­
vému křesťanu v řevu! velmi Clít křesťanovi a tudíž velmi opráv­
něné, neboť Julian Apostata vrací se jako vítěz uad Peršany na 
odpor historii a triumfuje v Cařihradě. Mám jedině želeli své ná­
ramné nedostatečnosti a prosím ho pokorně za odpuštění.

LEON BLOV

10.— Jistému belgickému básníku [který se stal za dvě léta 

jedním z mých nejlynčtěj^ch přátel-srand);

, .. Bylo dlužno, abych se zase pohroužil do přívalu hoř­
kosti, opuatn vje, přeťal každé pouto, pleatil — na jak dlouho 
ailř — bydlet! ve Francii, přišel posléze do Dánska, lim příjem­
něji! Bohu, jak rád vĚfim, že jistý prozřetelnostmi zločinec mne 
králce před odjezdem úplně oloupil. NenHIŽ lo překrásné?

Nemohu tedy uhniti toho» čeho si přejete, ale jest «přived- 
livo, bysta znal moje nové sídlo. Budete alespoň jíst. Že vaše listy» 
budele-li ml pHli, nebudou mi donášeny pomíchány s posláními 
bohalcův nebo a epištolami dobrodincův. Etudou dokonale osa­
moceny, Kde kdo mne zbaběle opustily ovšem počínaje těmi, kteří 
si fikají mojí obdivovatelé a kteří neuvidí své pdl^MMtf až na 

Loži smrtelném... oi hrázi své agónie. Jest uvifitdno, — ó kfe< 
stanský básníče, povězte mi to I — že by proměněni vod v krev, 
ba sám příchod Utěšitelův měl moc pohnout! nějakého miliardáře 
k rozhodnuli, by mí dal 50 cenitmůvH.« 

--------------------------------------------------na----------------------------------------------------
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Dnes večer dána výpověď naší švédské chůvě lekle, z toho 

důvodu, že jesl posedlá ďáblem. Příhoda vše dni v léto zemí, zvJá- 

Sté od Bcmardotta. Tuto stvůra stávala se hrozné nebezpečnou 

a promilovali náš život, už tak žalostný, v přízračný sen.

13. — NíS farář, až do tohoto dne laskavý, pláli mi předem 

jistý počet hodin a opatřuje mé ženě jednu starou žebračku, 

famici katolicismu zabezpečeného, jež zametá kostel, zvoní a 

ode dneska bude pečovali o naši domácnost
Jíme z Ruky Bolí.

14. — Nedostávám už žádného psaní. Jak žiti díle, když 

nic nepřichází z Francie?

15. — Pořád nic. Moji přátelé dospěli tak daleko, že již ne 

vědí, do které propásli mlčeni se vrhnou ti.

(Nechtěl jsem už mluvili o svém dávivém taškáři, leč abych 

řekl, jak se to skončilo. Nemohl Jsem se vzdáli tohohle listu, ad- 

ressovaného jedinému z pěti ^řútú při odjezdu, který mi zůstal 
věren (viz ů. ledna)]:

Milý příteli .rozhod ují ie psáti vám, nelit bez nadšení i bez po­
chodní i bez naděje ni odpověď. Proč byste mi odpovídal? Nikdo 
mi neodpovídá, nikdo mi nepíle. J«m daleko» a vi te» že jsem 
nešt&aíen. Příjemné uleveni. Snad mi však přece odpovíte. Ale, 
IttNUp ne vile asi, že jsem upečen. O vařen, upečen a usmažen/ 
způsobem úplným, že toho netřeba již opakovali.

Vzpomínáte b! na 1 ob o kavalíre cveliká, jenž mne vyprovázel 
na severní nádraží 6. ledna a jenž se vrátil bezpochyby ■ vámi, 
a Jiřím D. a Gramovými, se srdcem (I) ulehčeným od mě přitom- 
nostl, která by se byla snadno stala nebezpečnou jeho hnátům a 
jeho koželíně. kdyby se bývala prodloužila jenom o několik duj. 
Nuže tento člověk a nikdo jiný mí ulevil od jisié Mnuty, Jež by 
mne byla vydala v nebezpečí, že nebudu trpěli hned, jak sem při­
jedu. Obdařen čichem, jaký nebývá udělen vjem Pepíkům bei

i Hříčka klovni- význam: napitu, ■ konce se jmťtilm, na mlzlnL 
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rozdílu, mři len clí, že se objevil v neobyčejné chvíli kdy jsem 
mil krejcary na cestu * na ubytování se v cizině Shrábl mi skorém 
vlečko, tle ni n Skoti král, tak Mfž, Že obnovoval fbb od Čisu dobro­
diní svých sllbův, Nebát jak jste « dovídal, lento chlapík mne 
chtíl «hrnout! štčilím, maje nididitl veliká faóbaMvl nazítří kaž­
dého dne, kdy «e na mne slunce usmálo. Přivé v očekávání jásotu 
□ad tímto pucáním lilou snesli jsme mlčky dva nilské gama. Rád 
bych vtdéljtk se ml bude možno od mí! niti takovému dobrodinci? 
Několik dni po lé, co jsme přišil do Dánska, čekala nás veliká 
summa. rozumí se »ama setou,. +

Věc byla povedeni. Zvíte, že nejde o obyčejného kome­
dianta, až vám povím, žc jsem býval číslován každého rána ná­
boženským obrácením, zpovědmi. přijímáními. ba al i nebožkou 
ženou, již prý moje lileratura byla útěchou v posledních dnech. 
Bylo v tom dokonce kousek zázraku... Došli teči o léto zdechlině

1?. — Liat od Johanne&a Joergensena ve Jmi ušlechtilý, velmi 
vroucí Sám jsa chudině mlže mi nabídnout! jiné pomoci než po 

slití do TTZst^fzn odpovědna ji stý nepřátelský článek této revue. 
Odpověď, jež by mi byla důstojně zaplacena. Johanna by ji přelo­
žila do dánštiny. Ten nepřátelský článek Jest hanebné prostřední. 
Hledám nijakou myšlenku. Vše jest nesnadno v zemí, kde by 

moje pařížské násilnosti zůstaly nepochopeny a nepřijaty.

18« — Začata a odporem ta špinavá práce, mýtí hubu které­
musi skandinávskému idiotovi Vzdávám se toho brzy z krutého 

smutku Raději budu skládat! svoji důvěru v Boha.

20, — Dnes ucítil jsem u našeho faráře Storpa Němce. Byl 
jsem lak hloupý a půjčil mu /fwi^ Aí^ který nemohl obstiti, 
a který mi vyčítá jako špatný skutek Nemožno, bych se hájil. 
Kdybych mu řekl slovo Cambronnevo, myslel by, že mu nabí­
zím omluvy.

2L — Jako pokračování o Cambronnovi objevena marga­
rínová zásobna jednoho obyvatele našeho domu, majitele skladu 
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a kontlsslonáře této věci. Tálo zásobna jest umístěna za záchody, 

jichž tenká přepážka jl jenom taktak odděluje. Zneužívám igno­
rante tohoto Člověka, jenž neumí slova francouzského a jehož 

náborové pysky vyvolávají jlslou pLkou představu, a plám se 

ho, nezmýlili si někdy to zboží

Mému pruskému faráři, bych vše urovnal:

... Jak by bylo možno» aby některý Francouz, hodný tobolo 
jména, snesl trpěl tvé, co se dálo t, 16707 Bludařského krále, krále 
toho bídného Pruska Jež bylo ještě modlářské před šesti My kly, 
tehdy, kdy Francie už po deset století prolévala svou krev pro 
Ježíše Krista; toho smutného kazatele Viléma, nástupce Gustavi 
Adolfa, dupajícího lest měsíců* po urozené Francií Marie polité 
bez hříchu, v Cele milionu krvežíznivých hovadí Ach, v pekle, 
kdež bezpochyby vyji v přítomné hodině ti tři proklála Vilém. 
Bismarck a Moltke, domýšlím se, že posléze posuzují svojí poli­
tiku démonův, jak dlužno, by se popuzovala. Ale jakého Francouze, 
plám se via, bylo by potřebí, aby je rozhřešil, aby ti vzpomínal 
bez škubáni srdce na strašlivou válku roku 18707

Jest jasno ovSem, že Bůh chtěl ztrestali svou Dceru, ■ }es1 
velmt jisto, že mu nebylo možno poslat! na ní horších katův ■ 
Proč myslíte« že jsem upřiliioval ošklivost a hrůzo této války, jíž 
jsem byl svědkem ř Vy jste byl tehdy ve Weslfalsku a nedá vídal 
jste se o lom ošklivém dramatu, leč co vám o nim vypravovaly 
německé noviny. Jak byste byl mohl znlH pravdu 7* Jednou pro vidy 
si pfipomeftle, že jsem viděl na vlastni oči ty ohavnosti ■ že 
jsem al na ni uchoval v hloubi duše cosi jako vidění své matky, 
znásilňované před mýma očima žháři celými v krvi. Jen tak jsem 
mohl za dvaadvacet let napsali svou knihu ...

Zázrak, tof obnoveni fádu
Proč jest Církev tak nenáviděna ? Poněvadž jest svědomím 

pokolení lidského. — JOHANNA,
Práce jest modlitbou otrokův. Modlitba jest prací mužův 

svobodných.

22 .— Často se mi zdá, že mne vše opouští, že se vše 

hroutí. Můj život byl lak jednostejně strašný po jednu nebo dvě 
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generace, ni I mní Jest nepochopitelný že jsem Jej mohl snésti. 

Byl oř ml vylrpĚtl to. 0 čem |$?m psal, zvlhlé však to, o čem 

jsem nepsat, čeho jsem neničí sily napsali, ba čeho sl ani neod­

važuji vybavili v mysli. Ach! kdyby se vědčlot Dlužno býlí 

opravdu vyvo/f^ by je poznala hrůza jistých ob rázů v z minu­

losti, jež jsme nuceni zapuzovali v tu chvílí, křičíce k Bohu . +. 

Proč si mne přál Pln v této zemi, kde Šerednost protestantismu 

mi každé minuty obnovuje předtuchu hořkosti smrti? Nevím 
0 lom ničeho a bez pochyby toho nepotřebuji věděli. Čekám 

a modlím se v slzách.

23 , — Krutá zima od prvního dne jarního.

26« — Neděle Květná, Přes svoje pmšlctvi a přes svoji pito- 

mostná! farář nepřestává býti knězem a staviti tento den dojem­

ným způsobem.s ubohými pomůckami.Pohnut odnáším si domů 

skrovnou kytici listů v cesmínových, rátalIslky jedlové a svíce­

ného zlmosliizu. Plám se seb^co by asi bylo vzpomínkou na ne­

děli Palem na Oroenlandě, kdyby tam byl nějaký katolický kostel.

28 . — Svaté Úterý. Krutá vzpomínka na našeho laSkáře nás 

tolik mučila, že byla jakýmsi nebezpečím našim duším, Jedinou 

pomocí, bychom fámu učinili konec, bylo by. — vzdávajíc se 

pro lásku Boží snadné pomsty, na štěstí až dosud odkládané — 

napsali tomuto zločinci list beze hněvu, ve kterém bych mu po­

věděl náboženské pohnutky, proč ho neudávám státnímu za 

Mpitetetvl:

Pane, myslil jsem, le máj List ze 4tého bude postednL Ale 
nailává Svatý Týden, a poněvadž kfe banská přikázáni jako též 
náboženské úkony Církve jsou /řro nds věcmi vážnými i hlubo­
kými, rozhodl jsem ac na radu své ženy, kterou jíle div nezabil. 
pHahli Bohu oběť své pomsty — odkládané už do dneška z dá* 
vodúvt jichž vám netřeba povídat!.
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Vím, že lito myšlenka ni pomalu se vám zdáli směšnou. 
Psali ml, že jíle o ní mluvil jako o bodni komické illusi. Mýlil 
Jste ae. Netoliko, že jsem vis mohl slíbali jako zloděje a dodateč­
nými svědectvími, ale mohl jsem mezi jinými opatřeními napsali 
Generálními: prokurátoru Bertnndovi, jehož jména jste zneužij 
byste mne oklamal, a jeho! Jste teklo učinil svým účastníkem 
v podlém te&k irském manévru. Podobá se. Že taková Informace 
by byte nenaklonlli tohoto magistrátního rady ke krajní shoví­
vavosti.

Vzdávám se tedy zatím, bych vás ztrestal což Jest bezpo­
chyby záslužná, něhot se nepamatuji, že by tni byl někdo způ­
sobil více zla a s tolikou nespravedlnosti. Toto sebezapření bude 
snad na prospěch dutí té, které Jste nechal umrítí bez svátostí 
jako nijaké neznabožky nebo kacířky. Možná že i vliemu Kar­
líčkovi se tak dostane milosti brzká sniriL jež ho vysvobodí z dís- 
ného nctlMG by byl jZccAAfo svým otcem. Založil Jste svůj život 
□a Lži, ba ni Lži «vofďánfdeŽnd. Bůh smiluji se nad vámi I

Věnováni AugustuMarguil liero vi exempláře Iron B/ojpAfd 
prasat * Vroucí vzpomínka vyhnance, na kterého i prasata za- 
pomlnaJL*

Dovídám se o smrti Pavla Bonnetainx Zase jeden ze Zaa- 
falc^ který se klidí, Pohřbím je všechny í Na dvacet nebo 
Etyfíadvacet, hle, deset se jich odebralo na onen svít Co nikdy 

nevylíčí mého opovrženi a mé ošklivosti k vrstevníkům, loř 
sviůstvo pohřebních řečí nebo dithyrambův za úmrlťím vozem. 
Mluvím o těch Jež jsem četl v Auro/b: o Descavesovi a Geffroy» 

a mluvím o těch, jichž se dohaduji. Co myslili o těchto ubohých 

tovaryších z noční cpisovámy, kteří přisuzuji genia — ano ge­
nial — tomuto kostrounovi. jímž opovrhovali nebo jehož ne­
náviděli, a jetiož Špinavé zdáni života jistě jim někdy bývalo 

tak dlouhým!

Návštěva u mého žáka Kanarise Kleina. Ach, to jest práce! 
Ukazuje mí s pýchou kopii podobizny Thorvald sen o vy od Ho­
race V emet a Proslulá ta šablona s Iromblcnem z kodaňského 
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musea vytvořila jíž, jak se ml praví, jakési poprsí sklenáře ze 
S^la^ který ji projevil svou vděčnost, rozdělav je na kyt Tálo 
podobizna, jež skýlá pojmu jak se duli donského o velikém so­
chaři v margarinu, jest do slova ohyzdní Obě díla jsou bez 
pochyby stejné hodnoty. Jest úžasno, jak Jsou lidé neomylní 
a samovolní v protestantské zemi, když jde o (o, by se dala 
přednost věcem ošklivým a sprostými

29* — Jiřímu Rém cm doví tomu ze všech mých vrstevníkův, 
který, zdá set nejvíce pro mne učinil:

,,. Jisté výrazy vašeho Uviti mne vedou k myšlence, že fale 
mne usoudil velmi zpozdilým, ba myslím milo hodným účasten­
ství že jsem ic nechal lak hloupí lapili taškářem. Možná, že máte 
pravdu. Možní, že se mýlíte. Nevím o tom nic. a jest mi to nacisto 
jedno. Jsi člověk hříšník, zajisté, ale člověk zamilované modlitby» 

a častého přijímání. zvyklý ostatně na život, který není životem 
□statuích lidí, nalézal jsem zcela přirozeným v jistých okolnostech, 
aby rozhodná pnmocjolik a tak dlouho očekávané osvobození bylo 
mi nabídnuto pomocí nástroje lecjakého, af směšného nebo mrz- 

kého, který jsem lak málo vyvolil Přijal jsem tedy tohoto děsného 
darebáka, o němž Jsem myslil, že jest toliko pitomec. Zdá se, že 
jsem byl napálen, tot jisto; ale kdo byl nepálen jistě a nespornéř 
Taková jest olizka».»

Proč nás asi nepřijdete navštívit tohoto léta do Koldingul 
Ach. ano, proč? Z těchto otázek ml jest do pláče. Proč zkušenost 
všech pokolení ukázala, Že to bude vždycky nadarmo, když člo­
věk padesátiletý nebo šedesátilelý řekne člověku dvacetiletému: 
»Nechoď tudy, já jsem se lam rozedřel) jest to cesia smrtí." Jl- 
noch, médi něco urozenosti, odpoví vždycky, sestupuje pozpátku 
a žebře propasti: »Nechci býlí moulou!“ a to bude nepřekoná* 
felno. A Čím více bude míH urozenosti Um to bude nepřekona­
telnější ... Jest jasno, že vy sám jste spoután krutým, to jest ba­
nálním způsobem, právé v době svého Živote, kdy byste byl tolik 
potřeboval býlí svoboden, jsa výjimečně nadán hledíc k Intellí- 
gend, věřte mi to. Jut hrozno pomysleli, že Duch Boží přijde 
zítra k vašim dveřím a že vy budete nucen mu odpovědi: .jtsť 
ta n/Wn? km/sr <OW na POČÁTEK tťAďť.
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To lby rozum pomátlo. to lby znechutilo život pomyslili 
aL Je ]»1 možno, Aby «i nikdo říkal obdivovatel Spdsy skrze 
Židy a viríl zároveň, že jsou vlci důležitější než poslouchat! při­
kázání Božích+.,

31, — Veliký Pitek, Henrymu dc Oroux:

Milý Henry, používám Smrti Našeho Páni, bych vám pnil. 
Dostal jsem od vás 23tého dvaRdct řádkuj psaných spíte ohavné 
a a podpisem nečitelným, které byly* zdá se, napsány v kavárně 
v náhlém pohnuti mysli, z moci nevím Čeho. Náhle tedy, stručné, 
horečné ml prohlašujete, že mne milujete ze všech svých sil a že 
mí jste věren Můj pFemlIýJesl v ^ť&ňíÁu, knize plné vás, nevím 

na které stránce loto: BJsuu lidé, kteří ti mysli, Že mne milují* a 
kteří mne nenávidí.“ Bůh mne chraň, bych myslil, že jste ztichlo. 
Ale plám se sebe, kdybyste byl mým nepřítelem, jak by bylo 
možno, abyste byl ode mne více odloučen? Víte předu bteh co 

^chcJ říci, nenMil přivdá? Kdybyste měl společně se mnou něko­
lik ideji nebo podstatných chův, ach. dobrý přileb, jak by vám 
bývalo bylo snadno napsali mi více než dvanáct řádků v, když jíte 
vidli. Že jsem lak neStatenl^ Myslím na vás a nemírným 
smutkem.

Odpoledne jdu čísli Temné hodinky a vykonali křížovou 

cesiu v našem kostele* na neštěstí příliš málo opuštěném. Dou­

fáni, že mi bude počítánu toto úsilí modlitby, neboť ml bylo 

bojovali s netrpělivostí a ošklivostí, jež ve mně vzbouzeli mi­

zerní protestante, kteří se přišli podíval a bavit Neboť Veliký 

Pátek jest zde dnem prázdna a chlastu

DUBEN

X —* Neděle Velikonoční. Cestou do kostela jsem slyšel 

hanebné zvoněni z lutherůnské modlitebny. Nelze si pomyslili 

nic protivnějšího, nesnesitelnějšího než toto pekelné kotiářství, 

jež postačuje protestantům. Jest tu* pravil ml náš tarif, jeden 
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ubohý bývalý zvon katolický, starý Čtyři sta let, který plakivi, 

slyše ty ostatní.
Objevili jsme, Se zásoba dánských koliřkův, upečených 

zde v lento mlý týden na blízké svitky, načisto zmizela. Byly 

asi snědeny jistou mladou dívkou, dosti příjemnou napohled, jel 

pobyla u nás tři dni. Labužnictví, podporované Fádnou schop­

nosti se nacpali, jest věc velmi skandinávská Ale ještě skandb 

navStějŠÍ a protcsUntŠIěj&l zdi se žádost panen, by byly omaká 

viny od pánův. Myslím, že jsem tohle uhodl u Léto mladé osoby, 

ostatně dokonale vychované.

V XwroAr, jež mi přišla dnes ráno (z pitku 3L března), 

čten článek Urbana Gobien, jenž *se dává do obnovy národa’. 
Četba tohoto zabraného republikána působí ve mně cosi apo­

kalyptického. Ale zasluhuje si troštu, skoro prokleli ta Francie, 

že vzcházejí takováto mou díl

3. — Zase to hrozné zvoněni z protestantského kostela. Při- 

Sed k našemu chrámu, kochám se Líbezně čistými tůny našich 

svěcených zvonův. A ta propast, ten chaos, už před tím nevy­

plní I ein ý, se šiti.
Ct^noveran/ cum wi/nuúnnť panu, praví vznešené evan­

gelium Velikonočního Pondělí Právě to. co se neděje v Dánsku. 
Sama podoba technikův nedovoluje, by je lámal Chléb se 

kouskuje v drobné krajíčky malým kosítem.

Nikdo, zdi se, nepřál si mne překvapili velikonoční pod­
porou. ‘

5. — Řekl jsem při čemsi faráři Slorpovt, že nejsem hnu 

cestě obecné", i myslím, že čtu v tomto člověku hodně němec­

kou myšlenku, že nemám práva, bych nebyl jako ostatní.

[Později jsem zvěděl, že mi toto slovo nebylo odpuštěno, 
a dnes myslím, že mi nebude odpuštěno nikdy ] 

---------------------------------------------------126 ----------------------------------------------------



* p v B B N 18 9 9 *

6. — Poznámky o luteránské snášenlivosti a proslulé mír­
nosti dánské;

Kdys někdo nuzný dostal podporu od zřízení, které jest 

v této zemi na rovců naši správě chudobinci a nemocnic, nemá 

práva se oženili do pěti let. teda že ty potožil pňjatí penízer
Konkubín ál se tu jmenuje polským manželstvím, a osoby 

v ním tljld se jmenují ^o/£ater.

Poněvadž Dánsko jed zvláíté zemi ctností, když osoby 

v konkubinálé nemají dítek, vše jest dobře a dovoluje se jim se- 

zdaú se. baví-li je to. Slane li se opačné, manželství jim jest za­
kázáno 011)

Svůdce nemá prJpo 0) vžiti si za choř svedenou dívku, 

stojí-H v cesií 017) dítko.

Kdo zbankrotil, nemá ^nžvo vžiti si do služby chůvy, dokud 

nezaplatí všem věřitelům.

Myslil jsem, že už znám nečistého démona a jeho nenávist 
k di udobři

7. — Bigand-Kairo vi, kapitánu Lodi na zámořské plavby, d^ 

dikaláh OudV žm/, v Cancale:

Milý Brande, snad si vzpomiaále na jméno toho Leona 
Bloy, jenž vám věnoval jedou ze svých knih, prý nelepil. Tento 
nešfasiný ipisovalel vám polom pul, aniž dnilil odpovědi, už 
tomu velmi dávno. Proč ji nedodal? Bůh to vL Později uveřejnil 
důležitou knihu, Žtbnika nevdéMkrt, kde se ovšem o vát děje 
zmínka. Nemaje valí tdreuy. Leon Bloy nemohl vám nikterak 
toho svazku poslali. Dnu v Dánsku, zklamán aejkmtějiím. nej- 
smrtelnějálm způsobeni od domnělého záchrance,zbaven jakékoliv 
lidské pomoci a jiijlž věru se svou ženou a svými dvěma dllkami 
na pokraji rozhodné a potupné záhuby domnívá se, že by to bylo 
přece jen přilit niúské, aby takhle zdpl, aniž byste aspoň věděl, 
vy, jeho dobrodinec, na kterém mfsté svila zclpá.

[Bez odpovědi vířní) Tento Blgand-Kalre, kterému jsem 

napsal jedno z nej krásnějších věnování, jaká jsou v literatuře, 
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jest osobnost neobyčejní Rozhodnu v se v březnu r. 95 opatřili 
ml opravdovou pomoc, tento námořník nečekal dlouho a na­
lezl, že jistý projekt s tombolou, který pojal a který se zdařil, 
setkává se s mnohými překážkami. Od té chvíle vídal jsem to­
hoto dobrodince, jak přichází plačtivý a obtížný, jak jest nu­
cen každého dne mi odpouštěj že jsem mu záminkou ke spoustě 

trýzni Nikdy jsem ho o nic nežádal.
Statečný ten muž míval vzhled, že jest vlečen jako otrok 

nebo galejník k dokonáni svého vlastního dobrodiní: — Ach, 
kdybych byl věděli říkal často. Zdůrazňuji, že se nabídl sám od 

sebe, o své újmě,/cf# n^ Jitm ha půsmL
Lze «I představili »tat mého postavení. Ale po prvním vzky­

pění nevole stalo se ml, že jsem zkameněl hlubokým rozjímáním 

o neslýchané skoro příhodě a tímto mužem, poslaným, by mi 
jislého dne velmi prospěšně pomohl, a jenž poslouchal se vzte­
kem jako bručivý lodník, povolaný k obsluze pump v námoř­
ním nebezpečí. Když se robota skončila, marinář ten zmizel na 

vždycky v útrobách oceánu.
Návštěva ženy Kanaris-Klein o vy, Jedné z velkých dam díry. 

Její dvě děvčátka, od sedmi do desíti let, přicházejí s nL Moje 

Veronika ve společnosti těchto žalostných děti, které jejích matka 

obléká půlluclukrále za den, podobá se malé chudé kněžně, jež 

by měla na pasení jen dvě husičky.

8, — Narozeniny pitomce Christiána, starého krále plemen- 
nika. Váíchni svátečně vystrojeni, Fanfáry hlaholí ulicemi. Abych 

unikl tomuto randálu, četl Jsem sí Z/a//ÁP Amu*0 od Poča a 

Baudelaira. a nevýslovnou rozkoši

9. — Quasi modo. Překrásný článek Joergenscnův o 2í- 

Anžá# ř<fkd?ůi/^ v Katholiken, týdenníku, kterého jest jedi­
ným redaktorem a který Jest jakýmsi oíflcielním časopisem 
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malého katolického svítá v Dánsku Nic podobného ve Francii, 
kde to, co se nazývá .dobrý tisk“ Jest kucháno nesčetnými 1a- 

píry na kastrolech bez umíní Odpověď;

Milý príiell, vit článek, lak uSleclimý a lak silný, byl nim 
útechou. kterou j«me přijali lakoto ostatní, ^u^/mödo ^rn/í/ /n’ 
/an^xEyli jsme tak smutni po tolik dnít A když býváme velmi 
smutni, myslíváme na svoje drahá děťátka, jel jsou pod zemi a v nc- 
beiích.Bylo tedy třeba, z neskonalé dobroty, aby nám přišla kapka 
útěchy zrovna v lento den, DomAUiM /n ůtáis, kdy Církev jako 
by byla dali malým dětem velmi zvláštní moc přímluvy,,.

-.. Vaše rozlišeni mezi katolíky obrúcttiými a ostatními jest 
rozlišeni mule myslícího. Ach, kdybyste věděl, co lo jest kslolí- 
clsmus KuysmansAv Ifebas, a co mi bylo třeba Času. <lovb mod­
liteb, alz a utrpení! bych zplodil toho zmetka Theologílí, kterého 
obdivují vflchni prostfedtil L + +

11. — Ó toho krásného začátku tohoto dne, kterého Cír­

kev slaví svítek svátého Lval jediného, tuším, ze všech svátých 

papežův, kterému dává totéž evangelium, co svátému Petrovi, 
jako by na dotvrzenou rozkolníkům podstatného dogmatu o apo- 

Molské Posloupnosti. V našem kostelíku byty připraveny tři ob 

lite tm mše desítky knižL Zastoupeny všechny jutské misste. 

Jde, zdá se, o nijakou církevní konferenci, na nlz bude vykou­

řenou evy počitatelné množslví dý m ek Joh an na mysli doopravdy, 

že na náležité oslaveni mého svitku nebylo v Koldlngu třeba 

mini než deseti knéží

13. — Hrozný, děsný, vražedný smrad naáich záchodfiv, 

podobných všem dánským záchodům, které jsou jakousi bar­

barskou hanbou a nevýslovnou ostudou, vlastni tomuto krá­

lovství. Příliš Casio se mi ješte naskytne vrátili se k torna

14. — Čtena v 4^a?ä? řeč Oémenceauova, v niž nazývá 

Dreyhisa heretikem (forma lo chvály ovšem). Učený Gémen-



# li Ů J D E N N J K # 

ceau myslí, 5c Židé jsou heretici Tato pranepatrná víc neosvřb 

lujc IlJt všecku soudobou historii?

t7 — V Dánsku, v kraji sentimentálním, jesl veliké milo 
srdenství s ptáčky. Před každým domem $ jistotou nalezneme 

alespoň ty i, stěžeň, po jehož délce jsou připevněny skříňky 

s otvory, aby skýtaly útočiště potulným létavcům, drozdům nebo 

skřivanům. I na stromech vidím tylo skříňky, podobajíc! se kap* 

ličkám a připomínající mi s výsměchem ty výklenečky svátých, 
jež vidíme Ještě ve Francii v některých venkovských kraji nich 

západu a jihu Jest to k pláči.

IR. — Farář Storp slíbil, že zaplať moji činži, kterou jsem 

dnes povinen zaplatili Kousne do toho kyselého jablka, téže 

však ze vlivu svého dobrodiní, by sňal masku sc strašného ně­
meckého buržoyr který v něm jest, a vyčti mí především, že ne­
mám stálých přijmuv, — Spoléháte jen a jen na ostatní, byste 

lili moulá v nemožné francouzštině Ukazuji mu seznam svých 
dél, který jest, jak se domýšlím, dokumentem znamenité summy 

osobních námah. Marné úsilí, bzdlnu po mých dílech, poněvadž 
neznamenají peněz. Posléze lento pastýř, zapomínaje nebo ne­
zapomínaje, že mi právě prokázal službu a Že jiní chvíle by 
byla lépe volena, odhaluje z čista jasno, co všecko ho zranilo. 
Četl nebo myslil, že telí Žrňníáa n^ďcói/iu, kterého Jsem mu 

dal, nerozváživ »1 dosti dáli jej takovému pitomá. a tam ho roz­

dráždil způsoby jak mluvím o několika hanebných knězích pa­
řížských, třebas o Otcích Augustiniánech z Nanebevzetí. Jednak 

mu nahání hrůzy slušné slovo, jež pochytí sotva jednou na de­
setkrát; jednak nemůže připustili jasnovidnosti světského člo­
věka bez sutany v látce církevní nebo náboženské. Tvrdl, že se 

mýlím a že nemám pravdy, píše tak, jak píšu. Při tom pozoruji 
naprostou marnost všeho toho, co se mohlo říci mezi námi za
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dva mísíce. Pitomci ukluzuji a jsou neproniknutelní jako šlemy. 
Ačkoliv velmi popuzen, odpovídám Jenom to, Je jsem člověk 

bojící se Boha, že plk házím 2 Paříže, že ty věci zním, a že on 

jich nezná. Na toto vztek přerve všechny hráze Hle, pan tarif 
Storp se dává náhle do holotěni. A v lom se mj ukáže Prusku 
ze 70tého. rnfA/^/We//Opouštím tohoto posedíte prostřed- 

nfóose srdcem zaplaveným hořkosti. A nemáme lady než tohoto 
jediného kněze I

Jak by se mohlo dobře odpověděli, kdybychom měli na 

snadě jinou sutanu; — Vy máte peníze, a já jich nemám t Tedy 
nemůžeme spolu hovořili ani o politice ani o filosofii ani o uměni 
ani o historii ani o náboženství, o ničem.

Kolikrát jsem už pozoroval, že citáty nej milnějších Tekslův 

nemají naprosto žádného účinku na tyto živočichy. Znal jsem 

jistou os obnosy velmi váženou ve světě náboženském, která to 
nalézala malicherným, a jisti kněží druhu Slorpova pohlížejí, zdá 

se,ti a sama PHkAzinl Evangelia Jako na do bré,pon i kud stára dá vn é 

báchorky.Slyšíme je tikfkajak◦ by fikali: — Znám Ji,znám, to 

nechytá. Vůbec lito dnešní knřžl jsou zvyklí už ze semináře vi­
děli v Písmu JdMu Ar zAnafce, jež nemá nic společného s tlm, 
co nazývají životem praktickým.

Abych řekl všecko, narazil jsem se, jako už tolikrát, o kněž­
skou pýchu, cit vůbec ncjžidovšléjšl a nejnezdolnější.

Ještě dnes, Ifieálého dne jarního, naše Magdatenka, které 

jsou právě dvě léta, naříká si, že jl jest z/ma, Ležít opravdu sníh, 
a kdyby člověk řval jak řval. neopatřil by si nového pytle uhlí.

20. — Na cestě do kostela jakési děvčátko mi dává list 
Storpúv. Oznamuje mi, že má chřipku a že jest nucen zistati 
na lůžku. Zdá se, že kněz, stravovaný horlivostí Domu Božího, 
býval by našel alty, by sloužit Mši, třebas jen proto, by jl ne- 

 131 -------------------------------------------------



tf Ů | D a W W t K

zbavil jednoho jediného křesťana. Jeho lisí, psaný pevní a čistě, 

není na umírajícího. Jsem tedy zbaven Mše, ale zároveň osvo­

bozen od dnešní francouzské beding což fest jakousi útěchou.
Rozmáhá se ve mní myšlenka, že katolické miule v zemích 

skandinávských, kde mučednictví jest milo nařizováno, jsou 

pro knéžl dostatečně bohaté situací velmi mékounkou. Biskup 

jest daleko, služba skorém žádná, a máme-Ii chlupatý jazýček, 

jest hodně sladkosti.

21. — Když se lidé spojují, neučiní obyčejně nic urozeného. 
Křesťanu možno býlí zachráněnu toliko JEDNÍM z jeho bratří, 

který ho uchopí do náruči a nese ho sám přes vodu a skrze 

oheft —jako já jsem učinil některým. Hledal jsem tohoto bratra 

v královstvích i republikách.

22. — Velmi nenadálá návštěva Storp o v a, který přišel jako 

zmáchaný pes pod jakousi záminkou. Velmi jsem se upokojil za 

ty Čtyři dni. Přece však těžím z této vhodné chvíle, bych mu řekl 

skorém všecko. Ale on mne poslouchá s očima tolik bez Intel 
HgenceL,+ Nemůže se vybrali z mého ŽzbrdiíJTnevybere se 

z něho nikdy. «Membrum virile“ na straně 27ů (20. záři 1894) 

jest mu zvláště nesnesitelná. Toí věc, které nelze říci před dív­
kami. Dvě neb tři Jiné kritiky téže síly, a tof vše. Johanna přišla 

se vmísil do tělo absurdní rozmluvy; zdi se mi, že poznávám 

na našem faráři to opovrženi k ženě, které jest tak hluboce cha­

rakteristickým znamením člověka prostředního.
Když už mluvíme o opovržení, naskytla se mi vhodná chvíle, 

bych mu vyjádřil svoje opovrženi k dánským lutheránům. Pra­

vil jsem. Že dle mého míněni nejlepšlm misslonářem by byl 

někdo všemohoucí, strašlivý vládce, který by vymáhal obnovení 

katolicismu pod bestem vyhlazeni. Namítal, že neznám těchto 

heretikův, a že jistě by jich mnoho dalo živo! za Luthera.
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— Nu, odpovídat jsem mu, to by pohnojilo, a děti by aspoň 
byly katolické! Tento tůn faráře Slorpa d£sL

23. — Město se zase slavnostně o kraluje. Zdá se, Že Jest 
dnes výročí nějakého vítězství Dánův nad Němci r. 48. Tot jako 
bychom ve Francii slavili výročí Jeny po Sedanu, jda mimo Wbb 

lov, pozoruji praporce na některých hrobech. Ubozí nebožtíci 
i ti m radují ze slávy Důnskal Hle, co nás překonává, nás řím­
ské katolíky, kteří máme ještě něco úcty a slitování pro nebož­
tíky. 14. Července, dala to přece jak se sluli slavného, nepomy­
slili bychom si zabodávat! praporce nebo odflammy na hroby 

naších hřbitovů. To teprve asi nasune.

Přes smfóno této slavnosti prapor dánský, Dantbro^ jest 
věci krišnou a úctyhodnou, původu katolického, jako vše, co 

zůstalo krásného u protestantův, TenlO modrý MU na ohnivém 

a krvavém poli jest poněkud krásnější než naše tři barvy.

Při Storpovi a slo tisících jiných. Námitka nevyjádřená a 

nevývralni: Afojz zdraví mi nedovoluje, fydí se jfař ^éteem^ 
Takový jest základ těchto služebníkův Božích.

24. — Po nové hlouposti našeho faráře rozhořčenost a trý­
zeň největtL Potom klid. Rozpomínáni sc na Prozřetelnost a my­
slím na Smrt,která se na nás na všechny Žene s velikým kvapem. 
Zítra ráno budeme všichni nebožtíky a v hnilobě,

25. — Dovídám se, Že Dánové na ulicích svých měst si 
vedou na vlas lak jako povozy na ulicích pařížských. Řádně vy­

chovaný chodec jest vždycky povinen dáti se v pravo. V lom 

ani ďábel by ho nesvedl od pořádku. Stará nemocná žena, jež 

by se s nim setkala, dala 11 by se v levo z nezbytnosti nebe z ne- 
dopatření, měla by povinnost ustoupiti mu z česly a sejití do bláta.
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28, — Tento den jest hizarrnL Nazývají jej lu Velkým Dnem 

Modlitby „Store Bededag",poněvadž důvtipní lulherůnšll ponti- 
fíkové vymyslili, nevím už kdy. složití na jediný den všechny 

svátky rozvržené na církevní rok a nakupili na jedinou hromadu 
všechny rozptýlené modlitby. Třeba to Hkati? tento den mod­
litby jest zvláště dnem chlapa nic*.

Konec listu jistému Polákovi, který chce o mní psát! a který 

mne prošij bych ho dokumentoval:

..,* + Žádost o životopisné údaje jest podivní od ^obdive- 
vstele*. Můj bídný život Jeti vypravován v Zön/ü/fJ, v druhé Čisti 
Chudé ttny a v 2tbráku ňfktórtu, Jsou lidé, MeN lu vědí 
ni Islandu. ba snad i v Grónsku. Tato dokumentace víra posta* 
dž^, . Neodmítám odpovědět! na nový !lilf ale neobnovujíc té 
kruté frašky z dnešního řina. Jsem zde ve vyhnanatvf. opuštěn,, 
skoro bet halíte. Poněvadž váš list přichází rtinmontfej^/t, a 
zdá se. že v ním jsou peníze — ů věčný Bože! — rozjásá radosti 
rodinu. Chápete hrůzu tikového zklamáni! Nejste-li t lo, byste jl 
pochopu, velmi se chraňte, byste se nedávil do své „studie*. Ni­
kdy neporozumím

29, — Krutý nepokoj pro Magdalenu» Toto dítko se roz- 
stonalo, vrátivši se z Arkova, kam je zavedla jeho matka v dešti* 
vém a nuděném počasí. Místo 10 jest o&iamé ohavné. Kdož ví, 
jakým vlivem utrpělo toto neviňátko na tom míslé pýchy a 

smrtí, lak zřejmě padlém do rukou neviditelným a špatným 

Mocnostem ř
Ochl té nepřekonatelný nevýslovné hrůzy nalich hilherin* 

ských a skandinávských xáchodto, jež se nevynášej! a jel pře­
tékají jako nějaká báseň Gmndtvigovat

Otázka bez odpovědi, Proč nemožno dostali v Dánsku jed­
lého oleje. Johanna sl opatřila nějakou lodku, kterou mne chtěla 
počastovali. Když salát upravila, měl chuť oleje na vlasy. Prý 

jest to nejlepál stolní olej. Sotva před několika lety tento úžasný 
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produkt bylo lze koupit! jenom u lékárníkův 0), kteří jej prodá­
vali po malých dávkách Jako nějaký bezpečný jed v tajemných 

Solích. Dnes jej prodávají obchodnici s koloniálním zbožím. 

Podnít k melancholik Všechna mysteria berou do zaječích.

KVĚTEN
1. — Nesmírná potřeba utíkali zemí, jež nechce Marie a 

jež nemá květin v máji.
Jistý přítel z Belgie mil myšlenku dávali mi měsíčních 50 

franku v až do dokončeni příští knihy. Ale poněvadž jest bohat, 
potřebuje ni to desítky pomocníkův, a nenalézá než čtyři, jed 

noho dne se dozvím, že se to děje mezi milionář». Každý uštědří 
královsky sto sou, by zachránili ze souženi spisovatele, kterého 

nazývají velikým. Myslím, že moje kniha, ha i kolik jiných, bude 

dříve ukončeno, než se bude možno (ěmto dobrým vůlím do­
statečné seskupili a namíchat! tu jíchu. Ď těch ušlechtilých a sta­

tečných srdcí belgických I To mi připomíná 4€ frankův z /čy- 
bMp an^tf (Viz předmluvu té knihy). Myslím na měsíčních 80 

nebo 100 frankův, jež jsem někdy dával, aniž mne k tomu nu­
tilo co lidského, z hloubi své bídy, z hloubi svých agónií!

Zaslechl jsem náhodou v mateřské školce města, jak byl 
člen příběh o podzemních skřítcích děvčátkům čtyř až pětiletým 

Hned jakmile ta děťátka přestala ssáii u prsou svých matek, Lu­
ther jim předkládá ukázku démonův, samo sebou se rozumí. 
Tot protestantismus arciprohnaný. Myslím na svoji Magdalenlcu, 
jež mi mluví po všechny dní o Ježíškovi".

2. — Zase jedna otázka bez odpovědí. Proč v této zemí, 
v níž se shledá všeho všudy několik průmyslníků a několik 

dobrých dělníků, jest nemožno objevit! řezníka, nepravím, který
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by umíl svoje řemeslo, nýbrž ki&rý by se mu by] učil nebo se 
mu nikdy pokoušel naučili? Cizinci aby se zhrozili tich strašli­
vých flvnl zabitých hovad, které řezničit chasnfd přinášejí na 
židech v hrozitánských maltových lopatách a které si odběra­
telé sami mají rozkrájeli.

Mlčeni všech, kohokoliv, kdo by mí mohl psáti. Pravím 
Johanné, jakou bych měl radost, kdybych tak četl nějaký list, 
dlouhý, vroucí, plný duše, plný myšlenky, jaké jsem se já často 
pokusil psád! Jsem Žebrák nevděčník, toi velmi pravdivo. ale 

kdo pak mi dal tolik, jako přijal ode mne?

1 — Úžasně komické vy hromováni našemu domácímu 

pánu, který neumí slova francouzského. S vehemenci, kterou 
jcsi tento člověk bez užitku zakroucen, mluvím o ústi noční ná­
doby našeho souseda, kombionáte margarinu, a o uložení jeho 
hanebného produktu za příčkou našich záchodů v, blízkost, jež 
budí rozčilující a nevyllčildný hnus,

4 , — Proč bych nemluvil o těch ubohých jedlých kaštanech, 
nasázených po délce ulice, v niž jest náš kostel, a které vydá­
vají každého dne lak srdcervoud úsilí, by rozvinuty svoje první 
listy? Budou moci do měsíce poskytnout! alespoň stínu tyto 
ubohé stromy, vyhnanci v tomto ledovém národě, který nemá 
Jedné rAže, aby jl podal Marii v den Nalezeni KHže ?

Zřízenec, oblečený rudě jako kat — v Dánsku mají takový 
kroj — omylem požaduje na mní podpisu, šlo o jakýsi mizerný 

tiskopis, směšnou báseň, poslanou nevysvětlitelně jistým abbé 
Fouéré-Macé z Dinanu. říkajícím sl «Poustevník lehonský\ 
který k tomuto vekdUu připojuje svůj lístek Píšu;

Pane Poustevníku nebo pane Rektore,1 Jak vám bude libo, 
jest ifejma, že se rád smějete, a jest mi se příznili, že nemám

1 Fr. ffrrkíLF |nt provinciální nirev tariřův, 
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v nenávisti žertu. Ale jsou nato jisté chvíle. Qzn^ď tempus Aů- 
btnt Slovem, jsem zde. ne této dánské adrcuc. kterou zněte, ne­
vím jakým způsobem, v nejúpln^l bldf, nemohl spoléhali, bych 
žit 1 živil tvoje, než na zázraky bez ustáni obnovované a vy pro 
Sávané modlitbami. Nuže přichází zřízenec a žádá sl mého pod­
pisu, který se mu strojím s radostí děli, naduje «e Hsta prn^nfhů. 
Strašný len fouüa se mýlil, peuífnl liti byl pru jiného. i já pHjh 
mal büch Inspirovanou Ovidlem. v niž Poustevník lehontký mí 
mluví o mých „vyzlacených salonech1. Ironie ta zdála &e mi ukrut­
nou. zděste že přicházela od knize. Snažné via prosím, pane Rek- 
tore. utetřlemne ode dneška lakových Iprýoiův, a nemůžete-H nebo 
nechcele li nic pro svého bratra, nechte ho aspoň irpéti v pokojů

5. — Dostal jsem krásnou podobiznu od JoefgsiMn& 
Odpověď:

Milý příteli, nejste víru krásný jako nějaký tenor nebo ně­
jaký paruky ale mále, jak jsem se rád domýšlel, výbornou tvář 
muCenníka Ba snad. ioudEm-ÍI dle energie některých vašich ry­
sův, byl byste máto dalek toho strašlivého světce, jehož jména 
nemohu přivé nalétli, který uchopiv kus svého masa, jež mu 
urvali, hodil jej soudci t tlmlo výkřikem: „£s Cú/t/s, žer. pse*. 
Církev, jež jest dokonale tiché a neomylná, vstavila tohoto vzne­
šeného násilníka na svoje oltáře vedle svátého Vavřince, který, 
zdá se. uvedl do Uvolí tu svátou Sentenci: Hilarem dalorem 
ditigil Dííit

Muťenniclví. Ach, jit dvacet let na né myslím, jako ten ubohý 
cldič stok mysli na svojí mzdu, a splnili se slova, Jež ml kdysi 
byla řečeni' mohu spoléhali na smrt snad radostnou, ale bez tl - 
chosli Budete tehdy mým druhem?

7T — PoHd nikdo ani slova. Celých ftrnůd dni nedostáváni 
teď jednoho listu z Francie. Sám de Groux, přítel Žebrákův, 

mne úplně opustil. Kdybych snad umřel hořem nebo bídou, 
ani by se to nezvědělo.

9. — Bolestná novina. Dostávám zprávu o smrti svého dra­
hého Soirafa, vydavatele Zc^/d/rr 5 krutou bolesti ti vzpomí- 
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nám, jak jsme je naposled viděli v pfedveter odjezdu a jak jsem 
ho skoro uchvácen sevřel v posledním okamžení do niniíl, 
Ubohý muž, tak prošlý, tak vroucí! byt to p/?M /7sf/ Kolik mi 
jich nyní zbývá?.., Často jsem mu frkal, jak si přeju, bych mu 

nikdy prospěl. Myslil jsem, že to bude na tomto svili, a on nato 
spoléhal. Bude to tedy na onom světě, a začínám« již dneškem. 
Cosi pfellbczniho nám dává na srozuměnou, že jde o duEt 
která se Ubila Bohu.

Posléze mánie v Holdingu nepřítelkyni. Dnes jistá pradlena, 
už jednou najatý přišla plna chuti pohádat! se. Byh rozzuřena 
výtkou, ostatně velmi mírnou, kterou ji uCinila Johanna včera 
večer pro cosi špatné vypraného. Podlili jsme jakýsi ďábelský 
vilek, který si žádal jen vhodné chvíle, by vybuchl. Zaznamená­
vám tento nepatrný fakt poněvadž dobře ukazuje, v nejnížŠI 
vrstvě této společnosti, smrdutou pýchu, kterou tam již od délstvf 
pěstuji jako nej vzácnější květinu. Protestant se nikdy nesmí mýlili.

10. —... Peníze chudých, nej chudších, přicházející vždycky 
v fluouZ/, kdy se již nelze ber nich obýll. a peníze bohatých, 
nepřicházející nikdy. Už léta nežijeme jinak.

11. — Dnes ráno, když jsem vycházel z kostela po velké, 
mil jsem takovýto dojem. Zdálo se mi, že malým stádem kato­
lickým. z něhož jsem, opovrhuje se tu jak se sluší. Vskutku jest 
sehnáno Jenom z nuzných. Několik krokův od našeho kostela 
stal krásný kočár, neelegantnější landavík, tažený dvěma blyštb 
dmi se bětouší. ve kterém Cekaly dvě dámy íuriósríě vystrojené. 
Možná, že jsem se mýlil, ale silně se mi zdálo, opakuji, že se 
na nás hledělo s výše luny. Konec koncův nebylo povinnosti 
těch krásných dam, zvyklých ssáti do sebe Luthers, by nás za- 
scaly z hloubi hvězdí Takové bylo moje první setkání s bohat­
stvím v Dánsku.
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12. — Prii u nás. Soused, len člověk s margarinem, léčí se 

koupelemi v hořejším palte. Pomyšleni na ty koupele, na tu na­
hotu. jež se moči nad našimi hlavami, a na ty krápající kapky 

ume láme, niti mne, vrhá mne do propasti. Tento čolek má sestru 
úctyhodnou heretiku, jež pravila JohannČ:— Ach,ano, vy zase 

jste katolíci I Každý svou víru! Vy mále krucifix, já mám nad 
svou posicií pod o blinu Lulherovu,/»/ to 4y»lW'

14.— Člen v AzzuA zarážíjící Článek Urbana Oohiera^Vd- 

wda/ $to^. v pátek 12. května čk 571), Pravím zarážející,poně­
vadž dne^jakkotiv Jsem připraven na hloupost nebo Iplndtrsiví 
tohoto pacholka Lóži, byla přec jakási nepředvídaná výlučnost 
v jeho voílťHánskérn blbství. Jaký sen, jaký nečistý sen, ó Pane, 
čisti r. 1899 svobod omyslmcká a pro li náboženská Irem clo váni, jež 

by se byla zdála zchátralými v roce 18501 Tento Urban, pro ně­
hož autor Painlného Žida jest zřejmě velikým mužem, věří 

v jakési Sdružení, zřízené od věkův za Um jediným účelem, by 
se na lidu loudily peníze a by se sodo míso v ala mládež. Takto po­
jímá Církev, Navrhuje tudíž vyvražděni a vyloupeni všech ře­
holních obd, Věřím» že jest možno býti tak hloupým, ale jak by 
bylo možno býli hloupějším ?

Clémenceau, který jest obžen nadaný, jisté trpí občas sou* 
sedstvim tohoto ubožáka

1?. — Xunrnj z 15., první feulHeton Plodili. nového díla 
Zelový a rozhodnutí zapisovali si každý den svoje podlý. Ničím 
si lépe nezkrátíte Času života než plili™ na lakového autora. 
[Tylo poznámky lihnoucí se přes pět měsíců v, celkové to tr­
váni obludné publikace,, byly dosti obšírný a vydaly svazek na­
depsaný OůrÁÍa/7 se /. > j vyšly r. 1900 v Afaúon ďArí.]

Jistému Belgičanu:

+ 1, Ptáte se, proč jsem podtrhl v Textu z knih Aíer^aáty- 
j^cA (km )L k*p. VL **rS 19.)slova: rtrfUAto/H ^/U^/Adř ad
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supplicium. Jaké dělhislvl' Podtrhl jsem tato «lovů ze vdech dl* 
vodfl, kterých jeta «e domýšlel* I ze všech důvodům kterých byste 
se ještě mohl domýšleli — zvláště však proto, že jsem z Uch 
řídko setých bláznův, pro které Svati Kniha jest ZRCADLEM, 
tím hádankovým zrcadlem «vátého Pavla, zrcadlem nesmírným, 
nekonečným, do něhož se střemhlav vrhají jejich duše, jakmile je 
vzbudí nijaké Slovo, by tam zjišťovali «voji totožnost...

Byl jste ipalně informován. Spása skrze Židy — nedůleži­
tější z mých knih — není hledána bibtiofily. Naopak jí neznají 
nebo ji hluboce opovrhují, jakž se «luit a nic Kazilho než «I ji 
žlskstl, vi li se o koho a možno-ll obětovali 2 neb 3 franky.

Tu jest ta prihloupi a přežalostné historie. S^Jsa «Arze 
J?/^ vydané r. 92 nepatrným papírníkem, který se stal vydavate­
lem pro toto jediné dílo, od něhož doufal nějakého úspěchu, ne­
měla úspěchu žádného. Prodalo se nebo bylo rozdáno sotva dvě 
stě výliskům Za nedlouho, poněvadž živnost prodavače-komta- 
sšonáfe, provozovaná mým vydavatelem, už nešla, viděl se dohnán, 
by se ji vzdal a neponechal «I než uror1 mé knihy, asi osm set 
výtiskúv. spoléhaje na tot že kteréhosi dne se mu naskytne dobrá 
chvíle» by se ho výhodné zbyl. Výpočet nepříliš hloupý, ale jak 
nepohodlný pro mne! SlyUc, co bylo dále. HadriAn Demay. lak 
se Jmenuje tento vydavatel, slsl se ulovářem. Dává zinek na domy, 
zasazuje plynová kamna, kohoutky, zařizuje klo&ety. Ovar S^uf^y 
skrse Židy, jediné knihy XIX. slolclí, v níž se mluví o Třetí bož­
ské Osobě, jest mezi tímto nářadím asi po sedm let! Hadhán De- 
may bydli v OenHlly, 63, cesta tonlainebleauaká. Když nepřichází, 
kdo by koupil celou zásobu, rád prodává svoje exempláre jednot* 
Hvt Ale, co myslíte o léto bídě? Taková kniha, vyžláz mého srdce 
probodeného, po neslýchaných bědách, a vyvržena z oběhu, po­
hřbena v prachu, uprostřed hrozného zboží směšné živností, aniž 
jesl možno jen sníti o nějakém křesťanském milionáři^ který by 
svolil a změnil to za několik slůvek fraukúvt

ß /ďcftzs £rí sadby í/ws sfcs/fsííu sa^flá dzzurrznXtt 
fa t^rrafíi...

18, — Dovídám se o smrti Frandsqua Sarceye. Nchmbá 
novina. Konec koneflv jest z toho vždycky o jednu mrchu víc. 
Byl ze Zbw/oto. Kolik mi jich jdlf zbývá pohřbili ?

1 Fr, toatffon xn, Wi pěnu, ovar» polévku, ale Už neprodanou knihu.
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Navštívena lílocvlíni Škola prodivülka od deseti do čtr­
náctí let Rozmanitá cvičeni Jest to snad uííkfné, ale škaredé. 
Nemaluj se ubránili jisté vnitřní ošklivosti. Jest lo nepři tom nosí 
Boha. Vzpomínám $1 na svátou Antiku, na sválou Rosu Liman 
skou. na tbke jiných. Jak $1 pomyslit! tylo vznešené panny na 

hygienické a silici visuté hrazdě LulherovČ?... Och, ta žena, 
jež velela hlasem pruského poddůstojníka při létli cvičeních!

19. — Proč teprve dnes, pročítaje XVIII. kapitolu sv. Ma 

touše, všiml jsem íl nesmírnosti summy, kterou bylo splatili prv­
nímu ^dlužníkovi": deset tisíc hřiven» to jest 55 milionů, čili- 
me h hřivny stříbrné ř Čfláme-li hřivny zlalé, bylo by to skorém 

900 milionů 111 Jest to jedinkrát co v Evangeliu Jest zmínka tak 
obrovské číslice. Sto denárův druhého ,dlužníka* bylo níco 

méně než 80 franků v Bylo třeba jenom třetiny, by se zaplatila 

Krev Ježík Křísla.
Jedna stará obchodnice s rybami, jež nám prodává uzené 

sledě, přišla dnes ráno s rukama prázdnýma, ačkoliv velmi špi­
navýma, a doprodávala se dárku na Letnice. Spalné pochodila. 

Namítali jsme této protest a nice Ducha Svatého, klerý nedovoluje 

dávali tém, kteří jim opovrhují.

20. — Dostal jsem číslo Ha maníte tiouvellt ze září 98, 
řevni zřejmě literární, v níž jistý pán prohlašuje 1olo:

Aw/Zť JMA áj/ íz/ťř/Vn £«új*em 2?/qy(!); jeho duše, byvši 
na krátkou chvilku vyšlém z Úlovu, aromatisuje se chválami 
Toho, Jenž tlvofil matiku, hyenu, zmijí) &nf ti voli mouchu »ropuchu, 
■upa» štěnici ■ roztoče avribového a jenž dovedl jednoho dne 
■pojiti je v jedinou bytost na poučení kalolíkÚv a k slávě fran- 
couuké liltTAlury.

Opsal jsem tuto vélu, poněvadž mne plní útěchou a zdá se 
mi čestnější než padesát brožur apologetických. Žř^á «rrrftf’ 

a/á byl záminkou k tomuto vyjádřeni 
----------------------------  141-----------------------------



MŮJ D U W N f K

Posláno jednomu chudému obyvateli pařížskému splno- 
mocnční, by na mne Žebral, vystavené takto: „Vzdálen pít set 
mil od Míle, zbaven všeliké obživy a v nebezpečí že zahynu, 
spinu mocnu ji oddaného přítele L D. žebrati na mne“. Násle­
doval seznam oběh, desítka individui,jak j&em snil,uprosiklnýdi.

21. — Neděle Svatodušní. Každý zde jest prý zabrán jediné 

a ustavičně páráním po tom, co snad jest v chováni neb slovech 
bližního urážlivého nebo ne urážlivého. Aby závrať pojata člo­
věka, nakloni li se nad propast těchto prázdných duší.

Hod Boži Svatodušní, veliký den ve svěří luthe finském 
Nenl-llž to k smrti rozhořčením viděli, jak berou účast na na­
šich křesťanských svacích tito mrzcí bludaři, tito odpadlíci, vraž­
dící rodiče, kteří nedovedli než zasypávali neřády a ubíjeli, seč 

byli, sválou Matku Církev, málem po čtyři sta letí

22. — Když se vracím se Mše, co pravím? zrovna když při- 
jímám, slyším ohavné zvony s protestantské modlitebny. Mluvil 
jsem o této děsné kotlámě, načisto beze jména, která uspokojuje 
pobožnost lulbertnAv a kterou by řádí oslavovali svátky, nevy^ 

svěllilelně uchovávané v almanaších nicoty. Právě mám před se­
bou luteránský kalendář. Ohromuje to hnhkovinou, nízkostí 
a Ignoranti. Vůbec lze jenom jedno slovo řld prole Plantům: 
Jste ohyzdili I

23. — Náš farář, člověk hezky zámožný, má na fjordu pla­
chetní lodici a zve mne projeti se na F Onako. Jesl to blízko a 

přijíždíme tam brzo přes to, že vítr jesl málo pHznlv. Navštívili 
jsme slavný park Hindsgavlův, kdysi královský majetek které­
hosi Kristiána, a velkolepý statek jakéhosi velmože, který vy­
táhne každého rána Malý Bell Pocit nesmírného bohatství, vždy 

pro mne trýznivý.
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Na jednom konci parku navštívili jsme místečko Middel- 
fart, dosti podobné svými malovanými domečky dubské hračce. 
Vybraní ozdoby domovní, dosti Častí v Dánsku a pro něž by 
se mnoho odpustilo. Ale to jest vše. Brzo jsme se dodiviU všemu, 
co jest hodno podivu, moři, bukovým lesům a malovaným do­
mům. Od kraje až na konec království mamo hledali ničeho ji­
ného. Nic z minulosti, žádné stopy po dobách katolických, spár 
Luihcrňv všecko ohrabal, v je smazal, vše zhanobil

Nanejvýš namáhavá plavba nazpět s protivným ví Irem, 
Dlužno kfižovati tři hodiny. Posléze zase vcházím do „své malé 
Francie", vyčerpán únavou ba i nudou, pícce však spokojen, 
že jsem vykonal tuto výpravu, ale jak šlaptenr že zase spatřuji 
svůj krb a objímám své milé I Jsem oslalné každým dnem o níco 
méně schopen radovali se z toho, co se libí individuím mého 
druhu,

24. — Jeden z lích, na níž jsem spoléhal, píše mi, by mi 
blahopřál ke žZr^rnZ mého osudu! Může hýli spokojen ode 
dneška. Zítra už se nám bude nedostávali všeho.,.

Počasí chladné, černý a hnusný déSt Dusím se smutkem 
a odporem v tomto psinci odpadlíků^ na nějž jako by slunce 
hled ělo s hu morem^ když potul ný věifik, ob raz to Duch a Svatého, 
neohýbá k zemi všech jeho stromův, plije naň pěnou příboje.

25. — Myslíme na malomocné molnkalské, čelíc po ně­
jakou dobu udivující Ž/^č Otce Damiánat jejich missionůfe.Co 
se děje s těmi nešíastnlky od deseti let, co ztratili svého apo­
štola, a jací byli asi Jeho nástupci? Taková mlssie vyžaduje do­
zajista předchozího obětováni života a přijeti děsné smrti, Ale 
kněžská prostřednost jest takový svah, že i v těchto strašlivých 
úřadech možno se setkati s prostředními, a máme svědectví svá­
tého Pavla, že jest možno vydali svoje tělo plamenům a mWá'
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lásky. Dobrá odpověď, jaká by se dala proteslaniům, zvláště kaL 
viní stům! kteří tolik mluví o svých w/řrffl/íftft,

Za řeči a ŽiwrtčOtee Dem tána upozorňovala mne Johanna, 
že tato vypravování mají jakousi nadpřirozenou silu, lak velikou, 
že vše v mUknuil oka jeti uvedeno zase na svoje mláto. Jakmile 
třebas zakročí Malomocenství, uvidí se Bůh a člověk na jejich 
rovinách a vl se rázem, jakou máčenu domnělý život tohoto světa.

26. — Látka k rozjímání, nabídnula jistému hluchému:

,t- Já, J Rrt jsem »Mim bleskem, slržen do té čí oné kala 
strofy, ad arbitrium fatit * hle, umíráni nenadále* zůstavuje ná­
silím ■ proti své vůli vše. co mám, lidem již bohatým a jimiž opo- 
vrhají. Jsem kdy povinen předstoupili před Soudce, ježto jsem 
promeškal dílo, pro něž jsem byl tak přetni označen, totiž m- 
cbráněnl Leons Bloy, jediného z mých vrstevníkův, o němž Jsem 
«Ml, že fest schopen Hel něco Bobu ■ lidem. Nechávám za sebon 
tobolo velikého nešťastného umělce, v bídě, v Jaké jelit nebyl 
nikdy, zbaveného všeliké lidské pomocí v daleké zcmL Bylo by 
bývalo třeba prošlé zaliti znovu to, co Jsem již činil, co pravím ř 
vložili svoji Tidoil a svoji naději v obnoveni toho, a býval bych 
pro to více neschudL Ale bylo by bývalo též potřebí nezalek­
nout! se nespokojenosti jistých osob, způsobit! si prudké vý- 
stupy» Neměl jsem na to odvahy, a hle. jsem vržen na česly věčné 
bez viníka tohoto díla, pro něž jsem byl lak zvlhlé, tak výjimečné 
poznamenán.

+ + * Chcete, milý pftleli, čisti jeStě několik fádkůví Kdybych 
vám nepověděl velmi jasně o svém pravém poalavení, o svém nej- 
zazšlm nebezpečí kdybych vám neukázal, přicházeje vlče méně 
se snažnou prosbou, že byst« mne mohl osvobodí^ řtfyůyífc 
JMU dií#/ z wtf svž ďrďe, víle, v Jaké nebezpečí bych se vydá­
val r Vdmi jistě tornu, že byste ml v Jiném životy který nazveme, 
Ubo-II vám, ŽivofřJTi aůjo/at/n/m, vyčetl ■ nadpřirozeným vzlyká­
ním. že jsem v/d//, co jste byl povinen učinili, Čeho Bůh od vás 
□čekávat, a že jsem vás nechal o tom v nevědomosti,

28. — Kdybychom byli schopni zahrnout! jediným postře­
hem, jako andělé, všechny vzhledy nějaké události a konkor- 
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dance nebo shody přemnohá fakt skoro vždy unikajíc! naši po* 
zomosli, kdybychom mohli bedlivostí a lískou sebrali a setkal) 
všechna la rozptýlená vlákna, na konec bychom snad zahlédli 
plán Boží Přivé takto démonové, kleti jsou andělé, mají někdy 

moc prorokovali ůsly svých služebníkův.... Kdybych věděl tře­
bas, co se dálo v některé vesnici tibetské, v mezipalubl nějaké 

lodi, jlí již se ztroskotávající na Atlantickém Oceáně, v hloubi 
nějaké podzemní štoly borinageské nebo v paláci toho neb 

onoho knížete zrovna v té minuté, kdy moje rozhodnuti pfljlti 
do Dánska bylo již neodvolatelný, — tehdy bych snad četl, jako 
v nějaké knize a ohnivými ořízkami, tožsětfu pohnutku k této 
bolestné cestě»

31. — Jakýsi proťcssorck v městě, který si přeje několika 
hodin, mi pravil: .Francouzi jsou ostatním lidem bohy.* Věda, 
že jest pijan, měl jsem chuť říci mu na to: ^Bohové žlznějíl* 
[Uvědomění, jež by ostatně bývalo bylo zcela zbytečný Tento 

veselý Dán nepřišel tuším ani jedinkrát, aby nepřinesl jedné nebo 
i dťpu lahvi. Byl bych si nikdy ani ve snu nepomyslil takových 

hodin literatury]

ČERVEN

1, — Jsem bez života, tup, naprosto zbaven nadšení. Vý­
borný stav na spisováni.

2. — Zase sí třeba stěžovali na tarife Storp a. Pravil nám, 
ať mu přivedeme Veroniku, by se toto dítě cvičilo s ostatním! 
děvčátky na průvod o Božím Těle, který bude ve dvou dnech. 
Za hodinu nám jl přiváděj! ve stavu povážlivém, neboř byla 
dlouho a ^AM/w/osd nechána v plném slunci, bez potřeby, bez
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účelu, i toho muflovshého, tyranského a nízce krutého pudu, 
který jest základem povahy prušácké.

3, — Tomu, jemuž jsem svěřil, by na mne žebral v Paříži 
(Viz výše, 20. května), a kterému se nezdařilo sklidili žádné 
almužny:

,,. Dnes rino v ubohém katolickém kostele, našetři jediném 
útočO v této «ml, přivé když jsem zbaběle ápél pro ten že­
brácký postoj který jest neproměnným stavem mule, o nímž by 
se mohlo myslili, že jest lak označen, by díval almužnu celým eí- 
alupům, bylo mí řečeno mou ženou:

— Mnohokráte jsi sj všiml i jiné měl, by ai všimli Textu ze 
svitého Pavla,pravícího, že vidíme vSe v „zrcadle", tudíž o/iorW, 
Dlužno jlH as do krajnosll tuholo slova, nezbytné absolutního, 
poněvadž Jest dáno Duchem Svitým. Vídlmmdy zmvna OPAK 
toAo. co /mí Když myslíme, že vidíme svou pravici, vidíme svou 
levici, když myslíme. že přijímáme, divíme, a když myslíme. Že 
divíme, přijímáme.

Tálo mydlením mne potřela a dala sílu, bych vím odpověděl 
s velikým klidem. *. Při! bych *1, příteli, načiaio vím upokojili 
srdce. Zvliaie bych íl pral vCdtiLže se divila s hlediska nidpíi^ 
rozeného, jež Jeti jediné. Bylo netprívno, že jsem vis pobouřil, 
polekat. Jsem mizera, olrhanec, dokonalý rnufl, netlravildné 
prase, republikán, ďbv/é ^i!f^ý///ie jsem projevil ať jakýkoliv 

nepokoj, maje na pomoc modlitbu, phjímínL — Kdy pak jsi,pi­
tomý tvore, neměl chleba2 Kdy jsi prosil o přispěni, a nedoslalo 
M ti ho, člověče malé vlryř Tekuté jsou otázky, jež mne pro­
následuji ...

Poznal jíle skrze mne Henry de ürouxa, Jednoho z nejža- 
lasinéjitch a nejBtobyéejaéjikb lidi. Bude vám snad dopřáno po­
moci mu. JeM to ubohi dul« vyběhlá ze tvé cirkulace — lak jako 
jeho malba. Objevily se vlci prvního řádu, když začal, Ju^íný 
AVZí/wj mezi jinými. Potom aby Uovék zplakal. Vie jsem učinil, 
bych v něm zjednal nějakou rovnováhu. Na konec ti znechutil 
poslouchali mne o Bohu, a pozbyl jsem vleho vlivu. Někdo jiný 
by snad byl StatnEjlI, někdo nejpok^rnéjil, nejnismélejat.

.. . Moje žena, Jež Jest za jed no se všemi cíly, zde vyjádřenými, 
prosí vás snažné, byste mil v opovržení, v ošklivosti a mol iw-ll, 
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zzr/Z/7 tuk řečenou podobiznu jejího manžela« kterou jste videi 
u de Grouxa a která jest os snesitelnou karrikalurou.

4_ — Průvod s Nejsvélějšl Svátosti ve farářově zahradě, přl- 
slující kc kostelu. VSe jest náležité a jak možno zdařilé, pomá- 
haly! faráři tři německé řeholních uvedené sem, by učily malé 

dánské katoličky. Na neštěstí jest příliš zpěvů v dánský. 1 Ti 
Dfwm jest tra veslo vin o do télo řeči* v niž jako by tento nád­
herný Chvalozpěv byl oblečen v hadry. Nemyslil jsem, že by to 
bylo dovoleno. Mnoho zvědavcův ve vratech a v oknech sou­
sedních domů v, lidí pitomých ne-li plných nenávisti, kteří hledí 
na NejSvélějSl Svátost tak, jak by na ni hleděl dobytek.

5. — Farář ml nabízí novou projížďku po lodi. Ochablý a 

»muten přijímám, vzpomínaje si na slast té první chvíle, a jsem 

za to ztrestán dnem únavy a nudy. Cesta do Slribu, poslední 
stanice železniční na ronsku, naproti FredencB, jež jest branou 

jutska. Místo banální. Cesia lam a zpátky deset hodin po moři. 
Srdce mi krvácí. Farář má, zdá se, veliké potěšení, t plám se, 
jest li toto potěšeni jak jen možno kněžské. Přece kdyby ho 
potřeboval někdo skonávající, nějaký nemastný katolík, stižený 

nepředvídanou nehodou!.^ Bojím se, nenakazll-lí se, Casio 

navštěvuje protestanty, něčím z jejich pastorův.

8. — De GrouitovL

Milý příteli, nalézám Kü&tn£ ve svých papírech tento kůrre- 
spondenční lhtekr který by mi nebylo snadno si koupili 1 kletý 
bude možná posledním slovem Leona Bloy. Posléze umíráme, po- 
sléze i Přece však bývalo by bylo třeba, dosud by bylo Uebi Jen 
nepatrné věci. Za celý měsíc nedostal jsem než vašich néknlik 
řádků v. Ach. neudrele tel

Slíbil jste mi velmi brzký důležitý Hal. Byl jsem tedy uvéda- 
mován, že ml bude čekati neurčitý počet mřslcův. Co se toho týče, 
nic zarážejícího... Sbohem tedy, rormltý Jindřicha, Dva dni jde
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pMnlhm, dví dni ipíiky. I kdybysk odpověděl ihned* čeho by 
se fádní prosby lidské ani boliké nedoildaly* jeHt by bylo velmi 
pozdi Neposplchejlr Jest mnohem pllnljlb bpte chodil □ kli dat 
svoji navSIlvenku k Blbci* Merý poctivá Paříž svou pFíiotHnu&tí od 
té doby* co již nemá sněky.

9. — Nemožno dobýt! nějakého listu z Paříže. Lze řid: 
srdce vzteklé? — Ano.— Tedy jdu do kostela se srdcem vzteklým

13. — Posléze dlouhý list od de Grouxa. Dl mu mnoho 

práce* než slluče svoje ubohé myšlenky. Prohlašuje svátosti „ne- 
účinnými41 na jeho srdce, nazývá se ,bez lásky41 a zbaveným „po- 
koje". Celkem ti protestantů, jichž styk mne sužuje, zdají se mu 
méně protivní než klidící, vesměs spolu v hni na odsouzeni 
Üreyfusovö. Vstoupi li do kostely vidi se obklopen chumlem 

.vražedných pokrytcův* ald. Hle Jedy ovoce z kolikatatáho* za­
milovaného pěslěnl léto malířské dufiel

14. — Vyjížďka lodl-om ni busem na ostrov Taenoe u ůslí 
fjordu. Procházel Jsem sever tohoto ostrova, velikdepýmí statky 

jisté jediné osobnosti, a krásný bukový les, z něhož jest viděli 
moře všude* kde les prořidl Kdož by mne neobviňoval* že 

jsem závjslnlkí Tato procházka, lak způsobilá mne opojili, plni 
mne smutkem a hořkosti Oči mí neodvratné počítají necelně 

kusy dříví* odumřelé a suché větve, určené bezpochyby* aby 
shnily na zemí, a kterých by sl* myslím* žádný chudý nesměl 
odnéstl. Aspoň se tak děje skorém ve všech zemích evropských, 
Bohatci raději pozbudou*nei by dali. Bťd/^ rsf w^ifbpfrrtoí« 
(Srovnej se sv. Pavlem* Skutkové Apoštaláll XX, 35.)

Tň druhy bytostí, jichž slyk mi feil každým dnem nesne­
sitelnější: bohatci* Spindirové a protestanti.

15,— DeGrouxovi:
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Milý Jindřichu, nechci se nitce milílh že jste ml neodpovídal, 
a neodepsali vím. Mám vím ostatní říci jislé viti.,. Nemáte 
priva rwtuiti mých citův, Víle způsobem bezpečným, že denní 
přijímám, jím každého rána Tělo Kristovu, v úmyslu vyprosili ti 
cd Boha ■ ode vBtch obyvatel nebeských, by Dreyfus byl hájen 
nebo odsouzen znovu. — Vile též — och, klerik to vhel — ie. 
co toho se týíe, jsem v obecné tradici Církve a že křcafané po celé 
zemi se nemodlili, neplakali, neirpílí po devatenáct vlkův leč za 
lim účelem.

Urban Gobier. který se nesmí tnáUi s Urbanem IL, jeti vám 
zárukou toho fakule Křížové výpravy byly dotinuí zesnovány 
Slibem, jehož se Plquart a nižný Blbec Pyrenejský taktak nesuli 

žalostnými obitím.
Tylc mytlenky, načisto nic banální, ani trošičku rozbředlé, 

jak Ize viděli, opřené otlalné o učenost ohromnou a dotvrzené 
nej výbor ní Jilm filosofickým kolovrátkem, staly se vám vzácnými, 
a vikpfálelihíke mni jest lim dojemnéjá^že zůstáváoepochybno, 
že jsem v .chumlu likérnických pokrytcův-, $ nimiž se jistotné 
vždycky setkáme v tich vražednických kapličkách, ve kterých by 
nebylo vldeti nei vás. jindfichu, nebýti této závady, ve kterých 
by nebylo alyleli než vát, Jak vzlykáte ikroulenotH a látkou u paty 
oliářův ...

Jest ml ovšem nemožno dohadnouti se, co pocNíte, čta tento 
llth SvolulL když toho rteba, bych vám byl ziktřníkem, ba I po* 
krytcem na způsob tich mitíionářů, kterým Cfňané otvírají břicho, 
by jim ulehčili úd jejích vnitřnosti, a kteří nikdy umírají celé Iři 
dni Ale jak bych mohl avollli a vámi opovrhovat! ř Jest to přilit 
málo mísEcův, co se klaníte špinavci, byste a* již mohl státi od' 

perným nebo úplní kahanem» Když nikdo namaloval 7w/wjrto 
ÄZ'Stoi jeat aal třeba ponákud déle. Ale vzpomínaje doby, kdy 
brd na 1g, že jM vale ruka v mé ruce, netklánžl jaté Čela před 
individuem, jež pte sám uznával neřádem * na pamét lích tak ne­
dalekých dnňv.kdy Špinavé miliony ohmatával« buržoasních paní- 
mand vám naháníty hrňzy; Leon Bloy, lůslivil pro Lásku Boží 
chudým« prosí vás, byste mil slitováni sám nad sebou..+

Vlak vhe. Jindřichu, když nikdo není se mnou, jest proti 
mni. a jeti lo neslýchaný zázrak že jat« se neatal mým nepfllelem 
od té doby, co Jdde a Duržoy a co si dávila rozbíjeli hubu pro 
Domácí pány. NcboC netřeba toho říkali, lisknete ruce lidem« které 
bych ae bál poctili kopancem do zadnice, ■ kteří mne nenáviděli.
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A 10Hk jíte uplil veliké véd. pro nři Jediné jsem »e rozhodl žiti 
i zemřlti. ie af se zase uvidíme, nebudeme míli vlet, co bychom 
sl řekli, heř kdybychom bylí dvěma mrtvými.

2D . — Bicykl mne otopu je oprahubený příjem z mých ho­

din tomu profesorku pijanovi. Jsa přítelem kola a skleničky, 
ubohý hoch jistojisté si rozbil hubu pedáluje, a naše hodiny Jsou 

přerušeny.

21. — Zbaveni Mše nepřítomnosti našeho faráře, který se 

byt propd£|i po Odense, zmoženi bídou a smutkem, myslíme 

$1, že si mohl lento kněz opatřili zástupce, z kněžského soucitu, 
milosrdenství nebo spravedlnosti, z lísky k ubohým duším. 

V tomto pocitu Usní a opuštěnosti konáme křížovou cestu, by- 

vše pozorně účastni Mše jin/hú neviditelného a neznámého 

kněze, jehož přítomností se domýšlíme a jenž právě teď cele­
bruje, na kterémkoliv misií země*

24. — Není lhostejno, zjišfuji li, Že šlo v podstatě o Peníze 

při vitálně zrazených lísek či zbabělostí, kterých jsem byl obětí. 

Kdyby se zvědělo zítra, že právě dědím půl miliardy, odkázané 

nějakým majetnlkem hampejzu. byl bych dohnán najmout] ob­

rovské kanceláře a platili si spoustu úředníkův, abych spočítal 

věrné přílete, ďdwu* obď^oyattlt. kteří by se hrnuli o píckoL 

Přátelství Henryho dcGrouxi stává se mi temnotnou míst 

nostl. do niž se neodvažuji vniknduti Kdysi byla to jakoby galerie 

ledüv, v niž jsem se odle&kovaU odrážel ve všech smyslech . +. 

AfíZws «f flw/ť fďaffj wťd«.

L D—mu:

Víte, jak jsem miloval Henry de Grauaa. poněvadž jste četl 
Žfú^déa. Je*l tedy zcela prošlo, že jesl ouučen. by ml působil 
véiši utrpení než kdo jiný. Hrozné svedeni, spáchané Blbcem 
na léto podivné duší, jest jednou z mých dc i vnitřně) Sich bolestí, 
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Neid Id jako muku, převyšující moje oitilnímuki Tolik Jsem vložil 
IqIioIO člověka do tvého srdce. Že jeho .obdiv* pro Zolu mne 
sviní. zasmraduje mne.

Není moJnO) aby mne někdy nezradil.. *
Jeti dosti známu tajemství mé Minuly. Jest to samota PoH- 

chhelly Kíždýsevzdůvábýtl mým pfíklem.po^i^jf/flMť/tecftce 
nd^ťďuvuff, tof vše, Pro mne není na světě NIC kromě modlitby, 
Wř. co není vášnivým hledáním Boha, zasluhuje sl v mých očích 
opovržení. Kdy i Io «e dobře spařilo a dobře pocítilo, každý se 
radí a vadkem. Tol už jste moudrý.

25. — Veliké, konce neberoucí processi.S rozvinutými pra­
pory. po Clvrt hodiny krápě se pod našimi okny spolek Slhd- 
mo$//. Viděli korouhve červené, modrém zelené, bílé aid., všechny 
je nesou $ úctou, zbožností neskonalou, zbožnosti celého ná­
roda. Bylo by třeba obraznosti □hromující, by se vymyslilo něco 
grotesknějšího. Zbytečno fikali, že lito lidé považuji za nesko­
nale směšná processi s NcjsvéléjŠI Svátosti. Jest ostatně proč 
věří ti. že lento spolek střídmosti jest vybranou ob takou o chmelů v.

26« — Noc Spalní DuSesenii zrnitá a strádá. Chvilku potřeli 
hodině sestupují v záři zory do zahrady. Myslím na svslého Jana 
a Pavla, kteří se dnes oslavují, vyčkávaje Hodiny Mše, AfnMrr 
/rfáa/a/žoAesju^ram... Miluji ony podivně privilegované Mu- 
Čennlky. tak nefelné, kteří se jmenuji každého jitra po všem 
okršku zemském pH Obětí. Jesl jich ptané Devfl-a-Třicet Ne­
bylo by záhodno vzývali tyto neobyčejné osobností jako Moc­
nosti Jakési vyšší hierarchie ř

Nelze odeshti několik užitečných listův, že nemáme zná­
mek. Nic neodchází, poněvadž nic nepřichází Co činili? Za 
chvíli se úplné pomatu. Proč se zdá. jako by mne Bůh opouštěl? 
Váecka práce se ml slévá nemožnou a nedovedu se již pomod­
lili, Bude třeba, abych umřel v této krulé zemi?
--------------------------------------------151 ------------------------------------------ ----
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27, — Pohřeb jedné staré katoličky. Náš kostel byl pln pro 
(estanlův, kleH se chovali došli pěkně. Účinek obecného či sou­

kromého stavu duševního, byl jsem všecek v slzách, skoro nc- 
schopen, bych nevzlykal před té mi cizinci. Mám srdce ták pro- 
bodenoa tolika ranami, od ták dlouhé dobyl

29. — List od Jistého člověka, kterému jsem dal mnoho. 
Jedinký za Šest měsíců a jak bezvýznamný! Ach, nebylo by věru 

potřebí lohte dostávat! na poušti, ve chvílí, kdy se umírá žíznil

30. —VU mou prací po několik dni ještěže s nejvylKÍ sbití Clu 
znova D^Vn/AwM/tt. Lampa z Cir/wsCAró# v Katakombách.

ČERVENEC

1 . — Majíce výjimkou trochu peníz, rozhodujeme se jed 

lodním omnibusem do Loeveröd de, stanice fjordu předFaenoe, 
Myšlenka nešťastná. Loď jest plna dívčat a uličníkův, a chovají 
sek nám s takovou nevážností, že jsem dohnán nafackovat! jed­
nomu mladému darebovi Kanaris-Klein, jenž byl na druhém 

konci paluby, honem upláchne na první zastávce. Jednu chvíli 
jsem myslel, že se na nás vrhne smečka obžerův. Osvobozeni 
v Loeverodde od svých sprostých společníkův, dorazíme až do 

Faenoe, doufajíce, že tam nalezneme pokoj. Tam padáme zrovna 
do hrozného bálu dělníkův a přístavních holek, zřejmě pohoto­
vých k drzosti. Hle. ocitám se v nebezpečí zoufalství. Dlužno 

prchali zase. Bárka nás převáži na druhou stranu malého Beku, 
na Fünsko. Příchod do Mldelíartu, městečka s malovanými 
domy. Posléze si oddechneme, ale nemožno se dostali zpět 
do Koldingu leč přes Kredenci i a v noci, po lodi a po železnici. 
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Tento bídný den mne seznámil 3 dánským SpirtdlrsEvlm a skytl 
jeden pojem zas o pohostinné něžnosti lutheránúv.

4 — List jed noh o bu ^ oy z m ě sta, obchod n ika papíre m. který 

se nazývá oleem malého uličníka, Jehož jsem v sobolu zpohlav- 
koval. Tento olec vymáhá, bych ho odprosllm mluví o svědcích 
a napovídá jakési hrozby. Hned píšu bour^me#rovl a žádám 

ho za ochranu, Čině ho odpovědným za hrubosti, jimiž by se 
snad jeho podřízeni rádi pomstili na francouzském občanu. [Tálo 

stížnost nebyla mama, nechali nás na pokoji. Ale zdá se. že 

tento výprask způsobil veliký povyk. Všichni koldlnčané se cílili 
zfackováni v osobě tohoto mladého mamlasa. Kdyby věděli, 
jak je fackuji dosud, po čtyřech letech, a to z plna srdcet]

jiný rys pohostinství. Dovídáni se, že jsem povinen po­
platkem 42 korun (5880 fr.}. ježto můj důchody byl odhadnut 
na L5001C neb jsme tu pod blbým a nespravedlivým režimem 

zdaňováni duch od o v. Spatřili vás jistého měsíce vypláceli 500 ko^ 

mnr/uďřJ máte stálý důchod 0.000 1C Jest to lak geniální jako 

tohle. Farář mne ujištuje, že dobrým o hlášením chudoby se z loho 
vytluku- Výtečném

Ach. to ježdění na venkov, 1a doba ježděni na venkov, 
kdy chudí bývají opuštěni I Hle, co řekne někdy Duch Svatý, až 

přijde hodina, by se posléze něco řeklo l — Pomyslili jste někdy, 
křičel by můj strašlivý bratr Helio, na len hrozný Vykupitelův 

odjezd ti a venkov, jenž se začal v den Nanebevstoupení a jenž 

trvá dosud? Ach, božský Ježíši, který jsi volal, než jsi umřel. 
„Lamme Sab^klhani4, Jak kruté jsi po devatenáct vékův nechá­
val opuSlény a voje chudé I

Pořád lidné zprávy o měsíčních 50ti francích, slíbených 

před dvěma měsíci Bezpochyby, že se nemůže sehnali ten svaz 
dvanácti bohatých mladých lidí. Možná, že by bylo třeba, aby 
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jich byla padesátka nebo dokonce pět set, nějaká koti o rtu, lc^ 
th«binskiř což já viní? Toho se ovšem nenalezne. Psát jsem, bych 
zvěděl, na Čem jsem. Žádná odpověď. Ujišťují mne odjinud, že 
svrchovaným úskokem, poslední záchranou u bohatých Belgi­
čanův jest vžili nohy na ramena a dáli rozkaz, by se pošla za 
nimi neposílala, Takhle jsou jtoll. že nebudou ohlupováni Ježíšem 
Kristem, umírajícím hlady.

6. — Jistému mathema tikoví;

Vale Haly mne nepoučují o ničem, leda o bankrotu vašeho 
rozumu. Jaki«, můj milý, vy pochybujete o Církvi, poněvadž 
jsou nehodní kniží nebo vfHd* píchl počtu ostalaé nemůžete 
znán. Jinými slovy pochybujete o mat herna licích, poněvadá jste 
poznal jednoho nebo Iři «11 sedmdesát sedm profesorův algebry 
nebo trigonometrie. kteří bylí prasácí. Opravdu je»l to příliš hlou­
pé. strpte, abych vám to tekl a láskou, jako jsem to řekl dc 
Ořou kovu příliš z pru, přilil od hospodská společné tabule, 
příliš z úst agenta a petroleji nebo kravskými koleml. Vše lze od- 
pusHth omluvili, snésti, jen vlak nebudí« pr^3třcdnlm. Tohle jeti 
nemožno. Pravíte ml. Ze neznáte Jednoho kalit, který by býval 
mohl získali si vaši poslušnost*. Proč to říkali mni. milý priteh? 
Nejsem nějakým sousedem z kavárny ani kancelářským úředníkem 
ani policajtem ani domovníkem, ba ani některým z lích hlubokých 
obuvník A v Jichž moudrou udivuje. My tlím il.lejste nemohl napsali 
lídilo slov, abyste w trochu nastydli- Poznal jsem knáží kletí byli 
lidi podivní, znám lakové dosud ■ poznám jiné, kteří nemají ni zře­
teli leč Slávu Boži, Spásu Duli, hlásání Evangelia Chudým. Padlo 
se tak nízko, že tato slova se stala groteskními, ale nebojím jejich 
napsat! . .*

Námitky sentimentálni nemají žádná hodnoty. Má člověk či 
nemá povinnosti poslouchat! Boha a Církve? V lom jest vit. 5 to­
hoto nejprostlího hlediska kněz není už leč jakýmsi nadpřiro­
zeným nástrojem, jakýmsi /»řoď/fe/ÍMI A/fáo/rrĎia, a jcrI třeba 
býd oslem, by se vidělo něco jiného, neboř vše se děje a nezbytně 
se to děje v ^4*w/búui. Přes třicet tel už chodím na Mše, sloužená 
kněžiml mně neznámými, a zpovídám se jiným, o nichž nevím jsou4l 
svitci nebo vrahové. Což pik jsem jejich caudcem, a jakým
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bych nebyl hlupákem. kdybych to zamýšlel zkoumali? Slad ml, 
vím-li. že Církev jest božská, že nemůže býlí než božskou a že 
Svisli udílené knězem Spalným mají přísné lutél účinnost jako 
udílené svítccm.

Není liž to k pláči, milý příteli? Jsem zde mezi velbloudy, vy­
dán trýzním* a dlužno, bych vám psal* vám katolíkovi, tylo po- 
čátatnl véd. kterých nemá práva ncvídítl ani vzdělaný heretik: 
1oť zoufalé + . .

Tu jest velmi prostá poznámka, která, myslím, jístč zaujme 
valeho ducha, neboť v nl jeti cosi malh «matického. Protestantský 
svčt. který mne obklopuje, jest bez odporu Šeredný, proslfední, 
jak jenom možno zbavený ď^$p/u/no. Který jeti zvládni znak 
tohoto svila? Vyloučení nadpřirozená, Nadpřirozeno vyloučeno 
z Křesťanství, totiž myšlenka ntjnelugičlgjli a ne[nerozumníjSl, 
jaká vůbec kdy vstoupila do lidské hlavy. Důsledek, opovrženi 
Knéžslvlm, zhanobení kněžské služby, mimo níž není možno, 
by nadpřirozeno bylo projeveno. Bez moci svítili, svazovali a 
rozvazovat! Křesťanství mizl a ustupuje v chlévech Lutherových 
a Kalvínových odpornému racionalismu, jistí nižšímu než atheis­
mus. Katolický knéz má takovou Investituru, že když |est nehodný, 
vznaittiost jeho Svíceni se slkvi práví tolik. Nijaký kníz zloči­
nec propadi, chcele-ll, nejú plnicímu zatracení, a hle, on má přece 

moc přepodstalfto valit + . + Jak nedtiti lito neskonalé Krásy?

Vraceje se se Nic, nalézám v na£em domě Ježíše. Magda­

lena se probudila volajíc jeho jméno, pravic, žc jest za dvefml 

a že mu tfeba otelili. Jest lo Bolest...

7. — Jednomu geografu. Úvodní vylíčeni naSich příhod až 

do dne, kdy jsme se nastehovali do Koldlngu. Potom;

..x Tehdy se začaly ty úctyhodné rhapsodíe Života katolic­
kého proroka, klerý vySel nedávno z Čenz/ io^y a který jest 
nucen žili bez halíte v prottslanlské ztmh váiniví zamilované do 
Serednosii. fanatické pitomosti a hovadsky nepřátelské. Bylo by, 
myslím, zbylečno říkali vám, že jsem ve válce se třemi čtvrtinami 
tohoto obyvatelstva, jthol/oápta nrí/rd^ což jest už dostatečné 
šprýmovné, a že ta čtvrtá čtvrtina neskýtá mi ani sousla. Jak jsem 
mohl zůstalí na živu až do tohoto dne? Tajemství. Jest pra vdat máme 
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plno dluhů, coi ]ctf jiné ti|rmttvL Nikdy nepochopím, Jik Jíme 
mohli nabiti at jakýkoliv ůvÉr u těchto jutských. muflů. Až lhůli 
co nevidět vypríL bude to hezounků. Kdybych mluvil 1 oslňující 
snadností dánský, pokusil bych te o politickou revoluci. (Mizině 
zbytečnou, když vlídné mocnář plemen nik, kterého už netřeba 
vychvalovali. — Ach. budeme sl vzpomínat! na tulo planetu I pra­
vil mi Villiers de Hslc-Adam, když jsme se oba brouzdali slude- 
njm blátem jednoho večera, kdy se zdálo, že bychom snad bylí 
vydali tvoje priva prvorozenství za dobrý o bíd u dobrého krbu.

Proč bych vám dekoval za vale pochůzky, můj starý příteli? Co 
by připojily moje díky k tomu, jak vy jata individuem, které ne- 
myall jako já nemyslím, na slin žádného postaveni mne však 
miluje, teč JeM. pahýlem srdce, jejž mu zůstavila geografe,

B. — Ajaj, podívejme se na pány z Aunjry, jak začínají 

zlehčovali svého Dreyfuss Jaký Článek by bylo lze napsali o tomto 

Bnmčiii": Piano CUmmuauov&\

— Pdr odsřeďov^áV pravil mi kdosi. Nikdo lohn nechtěl 
až do léto chvíle, a proto vás kde kdo opustil — Aby však přece 

byl Bloy t Bohémi Aby Bůh byl s Blooul Hle, co plni hrůzou.

9*— Úžasná tupost prokslanlů v, kteří nemohou pochopili 

rozdílnosti řeholních Řádily a kiefí ifebas ai myslí, jako naši 

učenější ěcvdi ie býti františkánem nebo kariusiánem znamená 

býci Jaksi jesuitou nebo kamaldulcem. Vy plna ví Ignorante těchto 

heretikův a jejich opovrženi k přesným pojmům v oboru nábo­

ženském jsou neuvěřitelný, nevyzpytatelný a bez léku. Bylo by 

třeba mod Boži, aby se zdolala pýcha léto havěti. Přece vlak 

se domnívám, 2c lidsky by je výtečně zkrotil sírách a Že každý 

protestant, vida, že mu hroz! rožeň nebo aspoň milostivá kom 

h&kaceF3ial by se ju^ö katolíkem. To není mínění faráře Sturpa, 
ale dělím si tak milo z toho, co si on myslil

10. —.^i ChceM, sníme na chvíli..* Katastrofa náhlá* 

1ak úplná, že by bylo zničeno vše do posledního prášku. Ten 
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a ten dobrodinec, ještě mladý! ale rozumný a bez ukvapenosti, 
zůstal by na živu se tvými penězi a se svými nadßjeml Já bych 
byl brzo pohrben. Ď toho upejplní i — bych I byl nedlouho 

před smrti bludný a bez chleba se svou Keňou a se svými dětmi 
na 400 mil od Paříže — když bych věděl Ze Jsem vášnivě obdi­
vován v rozličných dílech globu. Tehdy snad bych dostával, af 
na cestách nebo v polích, listy belgické nebo francouzské, na­
zývajíc! mne .drahý mistře* a žádající mne o rukopis.

Dlužno snášcti nepři jemnosti svého stavu. Má-li kdo peníze, 
proto je má, aby je dával, pláče láskou, »Ji jich nedává skřípěje 

zuby. Jistý mladý muž z mých přátel řekl to stravné slovo» že 

není zrozen k tomu, by byl chůd, neb se mu doslalo štěstí, že 

přišel na svět po svém otci. Mne zase potkal ten osud, že jsem 
se narodil před svým otcem. jVeyymr jfrd/H ^ äü^7, tvrdl 
právem pp. Buržoové.

11. — Jednomu Ski liánu, který zamýšlí psátí studil o ďAu- 
revíHym a žádá mne o dokumenty:

Milý pane, vál lístek, když byl dlouho za mnou běžel, při­
chází ml posléze v Dánsku, kde jsem nyní domovem. Moje tl«fi 
j esi veliká. Zde jsem vydán Md^, což učiní jak ani minulu nepo­
chybuj], konec valí Acie ke mni. Nemám pražádného dokumentu 
o Barbcyí ďAurcvillym, kterého jsem opravdu velmi dobře znaL 
Kro mé Šrz/au^ í^o^ťovaa/rí mohl byste a prospěchem hledali 
v Že^Měu flí^ifnrtlí. Tato poslední kniha se vámh myslím, 
zofkllvi. jaté Vlach a dokonce Siclliáu» to jest pln nenávisti ke 
všemu+ co jest francouzské, ke všemu, co nent otroctví nebo nej* 
ničemnéjU bezbožnost Končím, ucházeje se dychtivé o ville opo­
vrženi, a možno Li, o val* nadávky. Potěší mne z několika chvil,

12. — Ježděni na venkov. Jest to obecný nejvýše smutné. 
Opuštění chudých všemi bohatci bez výjimky. Kdyby mne po­
tkalo io neštěstí, že bych se stal bohatcem, nikdy bych nepři­
stoupil nato, bych odejel v tuto roční dobu. Záleželo by mi na
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tom, abych zůstal uprostřed chudých, soudě, Ze nemohu učh 
niti jinak bez mrzkosti, vida/o, co víw, Necestoval bych leč v tě 
době» již nazývají „Spatnou sezónou*, nesprávně, poněvadž 
tehdy se muílové vracejí, li obávaní zlatí nudlové, a poněvadž 

se tedy už s nimi nesetkáváme na cestách.

16. — O Oběti ustavičné na naší zeměkouli, na níž stále 
Jut někde sloužena Mše, v kteroukoliv hodinu denní nebo noční: 
— Toto bezpochyby otáčí zemí, praví mí kdosi. Slovo prostoty 

andělské.
Jeden z naších sousedův, mizerný povozník, dává křtili 

svoje dílko, které, zdá se, již umírá- Křesl luthe rán ský jest platný. 
Tot vše, co zbývá tomuto lidu. Neměla by Církev přikázat! 
veřejné modlitby za to, by děťátka heretikův umírala hned po 
Křtu, neboť jinak jsou zaslíbena životu v blbosti a bezbožnosti?

17. — Vyjíždka na Sk*m1inpbankc a do Christi an siel du. 
Poněvadž přišlo několik sou; rozhodil jsme se, že se nazlrfi po­
bavíme. Dnes ledy, 3 velikou námahou a za hrozného vedra, 
konáme cestu na Skamllngabanke ve voze se sedadly bez nád­
hery, Toto místo, jež vábí přemnoho návštěvníkův, jest pova­
žováno za nejvyšší v Dánsku, odkud prý se nám odhalí nesmír­
né rozlohy Tvrzení poněkud příliš lyrické. Speciální mapa, již 
mám před sebou, naznačující perimetr, 1o jest obvod, jaký lze 
uviděli, t/dsr^rn, se SkamIingsbanke, Jest naprosto illusornl. 
Lesy zastírají pfes polovici těch krajin, Jež prý viděli, a i když 
jest jasně počasí, to ostatní, vyjímaje několik sousedních koní­
ren a splachovacích záchodů v, jest skorém nepatrné. Člověk se 

ovšem může přec pátí pod zrakem Christiana IX., jehož poprsí 
všude straší. Tedy zastávka v restauraci a smutné krmení..

Navštíven proslulý sinu p postavený dánským hrdinům, obě­
tem Německa v 64tém nebo v jiné době. Do tohoto sloupu 
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bylo asi stříleno z německých děl, a tak se vysvětlují ty díry 

nebo zoubkovínt jež dávají z dálky tomuto pomníku vzhled 

nepochopitelné vývrtky vztyčené k nebi.
Krajina, jakých jest devadesát tisk v Dánsku. Před námi 

moře (U#t fif/ř) a FünskOj na dostřel díla; pole, stromy a zvliití 
nepřítomnost Boha. Jediné potěšeni bouře. Buráceni, svítící bles­
kové střely jakési potopy, padající na Kolding na obzoru. Ne­
daleko zapálen s nebe dvorec Příhoda všední v těchto venkov­
ských krajinách, kde se kryje doškem. Nabývám zase naděje. 
Ke čtvrté hodiné se dlužno vytrhnout! z tohoto prostředního 
ráje a chvátali ke Christian stel du v Prusku, neb jsme na hrani­
cích štesvických. Oh, toho pocitu, že jsme v Německu, hyř je­
nom na hodinul A co to jest proti tomu, že Jsme u Hemhutüv 

nebo uCftftv Jana Husa v samém Christlansfeldut
Tito Hernhutl mají tem jakýsi ženský klášter, Sch^tdtm- 

Aow. a chodi lam zvědavci dosti hojné.
Věděli jsme, Že chce-li kdo byli vítán v tomto domě, třeba, 

aby si koupil něco v připojeném krámku, v jakémsi sulpldto- 
skám bazaru nej hašteřivějšího, nej odpornějšího, nejmrzoußtej- 
tího protestantismu. Když jsme si tedy opatřili dvě neb tři ne­
valné vzácné droholiny, jakási coura nás uvádí. Málo kdy jsem 
pocítil lak silný útlak, tak tíživou přítomnost Hnusu Žádám a! 

ovšem stručného obsahu náboženské nauky tohoto gama, ně­
jakého katechismu léto diecése Kozlovy. Ale nedostanu ho ihned. 
Jest třeba, aby Johanna řekla, že jsem pařížský žurnaliste, lež 
vyvolávající oslněni Tehdy vše se míní. Několik stařen slyiiono- 
mleml ošumělými, licoměrnými a provazovím zkroucenými, roz­
běh ne se ml pro jakousi německou brožurku, lak vzácnou» zdá 

se, jako smrdutou.
Skoro nic, hodného zmínky, leda že liščí díra těchto šišatých 

hlav, hemžících se tu v počtu čtyřiadvaceti, jest na venek po 
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dobna viem domům téhož druhu» podlým a ohyzdným napo­
dobeninám katolických Mttlcriv, Sotva »I všimnu kuchyní 5 ne- 
čelnými hrnky na kávu, kde služky čisti hlaváče nebo platýse, 
a dvou kaplí, to liž dvou velikánských světnic s lavicemi obar­
venými bělobou, jichž bělost» pojíc se k bělosti záclon a zdi, 
působí dojmem podivné mlhy, posedající a překážející, jak jen 

možno, každému lidskému nebo božskému use bráni
První z léchto dvou šitův, nebo raději len, který nám byl 

ukázán napřed, jest obohacen kopii P/vm/a/nZ, která jest víra 
tím, co jsem shlédl nej krutějšího, Na jakémsi nočním stolku, po- 
štaveném pod touto mazaninou, a za nimž» myslím, vydává své 

rozumy kazatel, jest prostřen ubrus, na němž se Čtou, — vyšita 
prsty, které, Jak rádi věříme» nikdy se nepropAjČity žádné vil- 
nosti—ve sprosté hatlaníné německé první slova žalmu XCIV., 
jimiž se dle tradice začíná božské OÍHcium. Tato prostituce nám 

byla odhalena s úctou a třesením »neboť neproniknutelný koberec 
obyčejně skrývá len ubrus zrakům lidi světských. Ani druhá jak 
říkají kaple nevznikla v nás nadšeni. Ostatně zdaleka jsem Cíl 
pokrytectví tak nezdravé, tak špinavé, tak lepkavé na duši, že 
Jsem pozbýval odvahy a že jsem se hanbil, vida se lam sJohan- 
nou a s naší ubohou Veronikou.

Děsné ty obyvatelky neumějí francouzský» ale Wn někte­
rých mých poznámek zřejmé znepokojuje naši průvodkyni,! jest 
to zároveň komické i bizarní» pláň se co by se s námi stalo u těchto 

stařen, kdyby rozuměly.
Návštěva se ovšem skončila zakotvením před schránkou 

na milodary, nad níž jako by se vznášela, podobna příjemnému 
kouří zápalné oběh, jedna z těch změkčovat leh rytin evangelické 

propagandy, nad niž dozajista žasne království nebeské Nějaký 

vrstevník ffín4/dv nebo ^s/rďn/ft^ Abmccrti^a ve svrch niku» 
ohlašujíc! cosi, s oběma rukama k nebi» irokésským válečníkům 
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sedícím před poradním ohněm a poslouchajícím ho s nejlegi- 
Umnějším úžasem.

Zbytečno fikali, že nebojíce se žádných potup, zdržíme se 

a nedáme nejmenšího obolu» neboř ošklivost nějakého dálku 

ďáblovi do rukou mouřcnhka, klečícího na schránce, jest ostatně 
příliš nemotorné připomínána sádrovou nebo z ovčího tuku 
hnětenou zmenšeninou johanny z Arku od Chapuho, zmenše­
ninou lo i dílem, jichž hanby se nepokusím odhadovafl Odchá­
zíme posléze z tohoto Spatného místa, palmě zahrnuti opo­
vržením,

Ale mime ještě navštívili hernhulšký hřbitov — muže i ženy 
tentokrát — a to opravdu přesahuje všecko.

Několik sel krokev Mříž a jakýsi banální nápis německým 
vyňatý ovšem z Bible. V takové okolnosti jest lépe nic necito- 
váti. Když heretici vezmou v to. co považuji za své ruce, nebo 

posilní konečkem toho, co považuji za svůj jazyk, živoucí Slovo, 
toto Slovo rázem padá na zemi mrtvo.

Prošedše mříží, spadujeme lu šachovnici pekla. Dlouhé 

mnohonásobné řady dlaždic na černé půdě, kterou jako by byl 
srovnával automobilním mazadlem, átí /mW^ý# tazAriAta» 

s patrnou péčí zabiti vše. co by jen bylo živého kolem těch 

mršin. Spárna o řípy kávách hrozná plochost propasti, pod chmur­
nými stromy. Jaké asi noci bývají na tomto hřbitově! Jaké pří­
zraky na těchto hrobech I

Hluboko v hlavni aleji prkenný barák, který cestující mnoho­
krát asi považovali za pissoir, soudím-li podle zápachu, a v němž 
se čtou cumploSská gprraánskázvolániSernse duše bernhutskf 
chodí useblraf.

20. — General i so váná a synthetiaovaná odpověď rozlič­
ných myslitel A v, kteří mají péra v zadnici a kteří je občas tasívají 
na mne:—Ach, odpuste, řekl jsem, že jste velikým spisovatelem. 
 UJÍ --------------------------------------------------



MŮJ D M W N 1 L *

ba člověkem geniálním, a fikám to |ešlí Ale nebdal jsem vás 

ani o rady ani o důlky. Ji nejsem z psího lejna; yd existuji více 
než vy možná, jsem kdosi. JÁ. a bzdinusj dělám z vás atd_. atď 

Tak jsem zlratíl, běda, nejvzácnéjší známosti

Jistému mathemalíkoví, už zmíněnému, klerý netasí meče 

[který1 ho ani nevytasl ale který sejednohodne vytratí tangentou]:

Není leč jedna činnost totiž P^s/ufnďf/. která jest známkou 
mužův povýšených, pravých mulů*, vmetená a tvmáa ipaillelná 
a panenská a zázračná a prim/^/i/ Poslušnást, jež jeti zcela prosit 
theologickým pojme nová nim ztraceného pozemského Ráje .»» . 
Vyhledejte tedy nějakého chudičkého kněze, toho, jehož jsem vám 
už označil nebo kteréhokoliv jiného, ale af to Jeti Kněz, ů dítí, 
tollt nečilí člověk dobrý nebo špatný, ale pNaděný kněžským 
dAvlojenalvIm, mající od lé chvíle samu moc Boží, by dal pokoj 
valí duši kletá jest říši jejíž velikosti neznáte. — Olče, smilujte 
se nade mnou, obmyjte mě. očisfte mě. nMirtite měl a potom ta 
nebeská slast ly oči v slzách, to srdce bijící to srdce žhoucí ta 
radost, která Jako by náa uchvacovala k smrti.»* Ach, kdybyste 
věděl, kdybyste mohl jen Jednou zahlédnout!I Hle, toto jest Ak- 
tivnoďl Vile, že Mše, Obít mešní jest jedinečným aktem posluš- 
nosti. Aktem pod matným, ala tolik. Ze když se dejejehdy všichni 
lidé v obvodu deseti lišíc mil mají vzhled, že zůstávají na misie, 
s oběma rukama uťatýma, s nohama ochrnulýma, 5 tělem nehýb' 
ným, hlasem onémlým + + +

23. — Dénšli řeznici Již jsem mluvil o těchto drzích muf- 

lech, zlodějích a nevyli dldných kulan Uch ve svém zaměstnáni. 

Zmínil jaein se o lom pozoruhodném faktu, o tom rysu barbar­

ských mravů v: neumějlf řeznicí té země hum ani rozsekali ani 

okrájeti, ba zdá se, že ani neumějí rozeznávali rozličných ku- 

5&vř a nosí svým zákazníkům, jako divokým Šelmám, na jakýchsi 
velikých dřevěných obmllačkách celé krvácejíc! čtvrli, jichž v létě 

níc nechrání slunce a much. Dánský řezník nedovedl by si vy­

dělali na chleba v Paříži ani Jako mela? na jatkách. Včera ráno 

poručila si Johanna skopovou kýtu, označujíc velmi určitě kus.



jehož si pftje, Bylo to na naše živobytí dnes. Ráno byli jsme 
samo sebou obslouženi kusem jiným, ■ Johanna jej odmítla. 
Uličník, nucen vžiti sl jej nazpět, odpověděl že nemá, co by 
nám dal jiného, a Že >1 můžeme, liboli nám, pojiti hladem ... 
což nezbytné pro lohnte darebáka zahrnuje v sobů právo, by 
on vybíral místo svých zákazníkův a by |e obsluhoval, jak se 
mu hodí. Možná též. že lo jest prošlý rys dánské pohostinnosti 
k francouzské rodině, o niž se hádá* že jest chudá. Myslím s hoř­
kosti na nesčetné klacky, Jež rostou v lesích Dánska a jež bez­
pochyby kdysi bývaly na něco. Vskutku, nezdá liž se lento 
pitomý příběh s řezníkem jakýmsi retrospektivním podoben­
stvím lutheranismu, který opravdu po til sta lei obsluhuje svoje 
smolné zákazníky jako zvířata v klecí a který jim vybírá nejhroz- 
nějU cáry?

Když už mluvíme o těchto řeznících, rád bych uvedl, jako 
předůležilou poznámku, hrozné a obecné podezíráni těchto 
prole$tanlAvk kterých jest skorém nemožno, af činíme co činíme, 
neurazili toho neb onoho dne Bylo by vrcholem nerozumu 
myslili,že možno říci někomu dobrácky, jako se říkává ve Francii: 
Příteli, jak jste hloupý 1 a hned polom se spolu z plna srdce ro- 
zesni li. Zde víc jest vážná. Netřeba více, by celé město bylo 
uvědomění o válem hanebném charakteru, o vaši neslýchané 
drzosti a o hrozném nebezpečí z vašich návštěv. Býti lakovým, 
zdá se čímsi národním jako Danebrog,

Jest poklad, který jest neméně nesnadno nalézti než .ženu 
statečnou" z Přísloví, totiž Dána pokorného a dobráka, ůy/sr 
iďďp^d^ž/w/«žafltofflut. Považte stav ubohé duše, jejíž před­
kové po 350 let zároveň se Sesti přikázáními církevními odvr- 
hovali jako neřády čtvrté, páté, Šesté a sedmé přikázaní Boha 
Hospodina. Naše Pani Milosrdenství slitují se nad tímto žalost­
ným lidem!
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25, — Neobyčejná podívaná na ulici- Hudbou vedené defilé 
„Spolku válečných pobratimáv dánských*. Už z toho pojme­
nování aby se člověk koulel po zemi. Ale Jak vypjatí defilé sa­
mo, defilé sebraných hudebníkův a vážných pánův, proti prou­
du i po proudu, chorovod děvčátek v bíle oblečených, vyjma 
červený a bílý postroj hlavy, totiž jokeyské čapky nebo pťiiblčky, 
a jež každé nese národní praporek. Směšnosti a nesmyslnosti 
tohoto viděni nelze pověděli v Žádném jazyce. Dlužno sl připo­
meň outi. že til o heretikové, tak označení, by čistili z bláta německou 
botu, považují za groteskní naše processi s Nejsvětějái Svátosti.

Vypždka do Krybbely,až na konci koldinského Fjordu Od­
tud vidíme zrovna před tebou ostrůvek ÍMnotskýa FUnsko. 
Krajiny překrásné, chcete-li, *1® unavující. Nějakému Francou­
zovi, zvláště nějakému lFť//bu. jest dovolenou se tázali, jest-H 
na světí zemí lak úplní a jednostejní zbavená velikosti. Jest to 
Stále týž akvarel. Zářezy modrého moře, buky se světlými kmeny 
na tmavých základech. Jako na anglických chrómech, větrní 
mlýny a malované do my. Dostam A) 0ožel2ádámsi jiného pokání.

27. — Moje minulost, všecka moje bolestná minulosti Jak 
bych si přál, abych mohl smazali vzpomínku na ni! Kdyby se 
vědělo s jaké Hvězdy východní jsem spadl a jakou katastrofoul„* 
Doba tajemná, muka, jež se zdála nad síly člověka. A ta léta opu- 
šlénosti, nevěrnosti, hanby, dostavivši se po Oslnínllll Stalo 
se ml — dosud vidím to místo, hned u Paříže, v osamělém do­
movním pHilavku — že jsem bdí val v nocech překruté zimy a 
přerýval první kapitoly Zou/ař» úpěními lak hrobovými. Že se 
jich sousedé leká váli... BAh, jenž chtěl této zkoušce^ védík že 
ml bude nebezpečím k pádu a zhrouceni na dno propásli. Ale 
padal jsem před jeho Tváří z hrocenou krví a ani jeden den jsem 
jí nepřestal vidM Tím bylo možno, aby byl napsán Z^a/a/rc; 
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Jest prý to strašná kníhá Kdyby se vřdéloL.. Byl Jsem zbaběle 

opuštěn davem přátel, více nebo méně mrzkých, více nebo mě­
ně Jasnovidných. Rido se $ vol oválo býlí se mnou, Jen když to 

nebylo příliš drahé, jen když lo nepřekáželo^ . Potom, abirrunt 

tristes...

Máme Srdce Ježíšovo, prchejme touto božskou branou. 

Pckař,fezník,uhlíř,domáclpánnástam nebudou následoval.Vše 

se spořádá, přízraky zmizí Po debellet nežijeme jinak, moje žena 

a já. Nejsmeliž bohémy Ducha Svatého, tuláky Utěšitelovými,

29. — Kodaňská zastavárna bez slitování půjčuje jenom 

na Iři mísíce a vymáhá ÚrokOv skoro lak velikých jako paříž­

ská zaslavena za celý rok. — Protestanti nás překonávají, prv 

vil ml v 92hěm jeden pařížský žid.

30. — Neděle Hrubá Spatřil jsem v našem kostele něko­

lik protestantův Vedle mne dvě ženy. Jel přišly bezpochyby 

ze zvědavosti, a Jichž blízkost budí ve mně hnus, svírá mí srdce. 
Styk s protestanty stává se mi každým dnem odpornějším, dává 

mi o něco krutěji podliti moje vyhnanství moje zajeli Bylo by 
ml stokrát lépe mezi Židy, mezi mohamedány nebo mezi mod­

láři. Ti aspoň zosobňuji, každý po svém, af už jakoukoliv žádost 

Absolutna. Ale prostřednost protestantská, Šerednost, suchopár­

nost, nechutnost, plesniví na, pedantské tru laust ví a o chochol- 
nřni hloupost protestantismu, jaké to hrozně podněty hnusní 

Všude jinde nenávist ke Kráse, k Velikosti, k Pravdy k Absolutnu 

bývají nanejvýš sklony. Zde lo Jest propaßt sama.

SRPEN
3. — Minulý týden zemřela v Perigordu jisti osoba, jež ml 

byla velmi drahá. Dnes v noci spal jsem tvrdě; v lom vymršti 
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mne z lůžka povyk v našich dveří, jako by si někdo velmi chví* 
taje žádal, by se mu otevřelo. Chvíli nerozhodnut, ano sevřen 
úzkosti, poslouchám, jak mi bije srdce. Pozoruje však, že nikdo 
mimo mne nebyl vyrušen ze spánku» chápu, že tento hluk byl 
/>m mni samotnéh^^ a že mne volají trpící duše. Stalo se mi 10 
již, a bývám povolný poslechnout.

Kostel v hodinu Hle skorém prázdný. Jíme lam jenom my, 
tři Feholnice a půl tuctu chudých děti. Vida to myslím zase na 
tuto vražednou dobu prázdnin» kdy chudí jsou tak opuštěni, 
a vidím jasně, že nej opuštěnějším ze všech jest NU Pán Ježíš 
Kristus.

Suggeste smutná a jak hluboká Nestačilo by shromáždíš, 
spojili ve svazek, ve snop všechny bědy, všechny sklíčenosti chu­
dých a všechna Jejich utrpení? Doslali bychom Dějiny Boži

Jsme cell pitomí z chůvy. Věčná historie a těmito stvůrami 
ve všech krajích světa. Jest moderní blud myslili, že individua 
stvořená, by sloužila, možno pozdvihnout! nad jejich úroveňŠetr* 
noslmi. dobrotou, trpělivosti Jest příliš jisto, že až do příchodu 
Ducha, jenž obnov! tvář země, jest nezbytno» by lidé vesměs 
bylí ovládáni holi — af jest tou holí obušek náčelníka tlupy nebo 
berla biskupská

4 — Žádných HbIů^ obecně mlčení Trýzeň velmi zvláštní 
V nádherném trůně bídy panuje nade mnou Mlčeni.

Požehnáni Velebnou Svátosti s německými písněmi, jež 
zpívají řehol nice v neobyčejném počtu deseti, vzhledem k do­
bě prázdnin, jež jim dopouští shromáždili se z rozličných míst 
JuKka a z Ffinská a konali zde Jakási cvičení v samotě. Vše to 
jest velmi zbožné a velmi dojemně. Jest jenom na mně; bych 
se přenesl v mysli do starého chudičkého kláštera augustiniánek 
dtllmenských.
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5. — Dostávám zprávy Je ten ubohý de Oroux jest tolik 

vychýlen z rovnováhy Špinavou aférou Dmyfusovou, že nama­

loval hrozný obraz: „Zola v Urážkách II l" D# pru/ynd/s.

Spatřena dnes osoba bez originálnosti, které samo slovo 

/larfpAroíMo nahání hrůzy.Tří století protestantismu tolik osla­

bila rozum v léto zemi, že jest skoro nemožno potkali křesťana, 

schopného pojmout! křesťanství, nent li jen a jen lidské.

6. — .Láska Boži*. Slovo, jež zde nerozechvlvá nic. Lítala 

Božlf. *. Hle, rozplývám se v slzách. Nebe mne uchovej, bych 

ne kazatel o vsi, ale nemohu liž Fici, beze směšná nebo bez dotírá 

vostí, že jest jisté zřídlo na prahu všech Uch, kteří umírají žizní? 

Proč tito nešťastnici nepiji?

Jda na Velkou, střetl Jsem se s lutheránem tváře sprosté a 

špinavé, který šel do kostela, drže v jedné ruce Hustou knihu 

se zlatou ořízkou a v druhé smradlavou dýmku, z niž kouřil 

bezpochyby .Před Tváři BožP, jak to pravil, mluví přímo se 

mnou ten grundlvlgiánský profesor Laurent Mollesen. Jsou pro- 

teatantské kostely, v nichž se kouři z dýmek Proč by tam lidé též 

nejedlPProC by setam lidé též nepřecpávali ? atd Všechny funkce 

by se vykonávaly před Tváři Boží, Bylo by to překrásné.

7. — Jedna z tři feholnlc, jež, do úpadu se drouce, učí 

zadarmo dítky, jež se jim milostivě svěřují, poučuje nás, že malá 

křesťanská obec kol din ská jest považována za nejméně horlivou. 

Jest prý to dílo jisté rodiny, řečené katolické; jež prý kdysi 

šířila ohavné pomluvy na fáráte Storpa a na sestry. Tolik se 

přičinila, Že i po letech ubohým řehol ni dm nemožno se zabý­

vali dětmi leč v navoněných rukavičkách a se šetrnostmi bez 

konce, pod Irestem, že na sebe uval! trpké výčitky, prudká ob­

viněni Takový jest, neustanu to opakovat), nejkrtsnéjál kvit 
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lutheránského ducha v DAmku, ďábelská nedůtklivost, nedovo­
lujte! Dánovi vymudrovati něco jiného než podepření

Co se týče abbé Storps. af dělá co dělá, vidy bude haněn 
a rád mu odpouštím to pruiáctvl, jíní2 mne suduje z nedostatku 
výchovy nebo ze slabosti ducha, když vidiny Jak se mu odplácí 
nejhanebnéjšlm nevděkem od chudých rodin, jež doslovně vy­
táhl z bláta.

jest pobili našeho kostela jakési kasina, nazvané Alhambra, 
a jakási veřejná zahrady vyšňořená jménem Tivoli, jako v Ko­
daní Dánové jsou litent do těchto pojmenování svých pajzlův. 
Přál bych si viděli rejkjavický Alkuir nebo grónskou Folie- 
Méncourt

8. — Hrozné tlachy, klepy o nás Zloba a pokrytectví těchto 
lidi působí dojmem společnosti démonův.

Mathem atikoví:

Doufáte ode mne red, pokynů? o dobré četbě i hlediska ní- 
bclenskiho.Jnt to poněkud nctní dno, prolož* navim nic o vifem 
hnellekiuálidm vzdělání. Z valí žádosti miti francouzskou Bibli 
usuzuji, že neumíte latinsky, jako de Oroux,

To jeti veliká škoda. Latina jest /ary* d^ř, jazyk pfikážíní 
a modlitby. Právžhnojem VirgilapHoráce,OvidaaCiceroneseCírkvi 
doslalo toho zázračného, dnes zvadlého kvélu, který ic nazýval 
křesfaniký Rozum. Jetí nesporná, že národové, právě lak jako 
jednotlivci mají hodnotu dle výle své latinské kultury. Přece vlak 
bývali Světcové, Velikáni Látky, kteří n«pc1ftbo»U lidné mrvy. 
Jste možná i těchto.

AZejBem málo schopen označit! vám francouzský překlad Bible, 
neboť jsem v ném nikdy nečítal. Na nábNikh jest plno pFekhdův 
prolétla nhkých, pode psi ných Osterwaldern jet tře ba zahodili jako 
neřády. Má vžili cenu překlad janscnlsty Leniaistru deSacy FNavim, 
ale možno doufali, že jeti lepil. Vše Jest lepší než protestanté...

l^VAdfl/ tvalého Augustina Jaou dozajista knihou velmi do- 
brou.ah mýlíte se.když pravíte ,le tehdejší světská společnost neměla 
□Ic^by zdržovala takového genia.Zapomínáte zákonů v perspektivy, 
------------------------------------------------------------------------------------------
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ó mathemAtiku,* hledíte na tulo velikou osobnost« |zko by byli přímo 
před višimi očím i,neber* v úvahu odtehloili pilnici! vtkúv Nemáte 
pozoru ha iraitsforniAce * ha translace jeř lohoto půl druhého 
tisíce let nezbylně vyhonilo. Co ic týče tvůdnotli Pohanství, ne­
mohu vám říci nic, led* lineji* h um mis tou r neznáte toho zlitého 
Poháru, i něhot Démon napájel lidi čtyři tisíce let

Hledíc jiných vlcínačItnlíNuže vrhněte tc na ŽivotySvMých. 
Opijte se jimi, mcpéte se jích. Zpolýkejte zvlhlé lo. co se vám 
bude zdáti pitomým. A uvidíte! nemohl bych dáli moudfejK rady 
vlislnlmu dílku ...

Mluvíte mi o věcech vám temných, o pdc^wAlu pekli, o neod- 
volaielnosii »triceni, o předurčeni a o zavržený jitřil dospějeme 
svobodným rozhodováním*» Vlechny tylo články viry, ly i ony 
ste|ní tridtRtin^kév poněvadž vtechny je pevně stanovil koncil 
Tridmteký. nejsou méně temny mně než vám, ■ odvinuji se Fici, 
le jsou tikovými každému. Ale nejsou ne)isn£j£J než kterýkoliv 
axiom elementární geometrie nebo jiné laková vědy, jaké *1 přejete. 
Když ae řekne třebas* že .celek jeti vlití než část*. pomyslím-li 
v téže minutě na Eucharistii, ocitám se před nejnespornějSi řAf/- 
mMZÍ.Tak lomu jest« vtim. Jsme ve Imě. a hle, čeho pých* nepři- 
poulth Jediná vin |est juna, * právě přelo Pých*, knižní Tmy, 
ji odmítá, hájíc si toho střižného požidavku. by sami byte pova­
lována u Svéllo. Jediná Víra jul spolehlivá, nač potřebujeme 
něčeho jiného)

Přál byste si pochopili« jik jest možno, aby Boži předvědouú- 
no st se srn vnávsin lidskou svobodou, Ach, mné lo jest velmi prošlé. 
Tof jako byit* říkal, že nechápete, jak jest možno, by pojeni počtu 
třiceti se^jTvadro^ s pojmem počtu pěli násobeným počtem teatL, 
čehož já také nechápu. Vím, otó toto zn^^zi ^o^^Zř/, že Boží 
před vědouc nosí i lidská svobod* nikterak nepotřebují, by byly 
srovnávány, poněvadž jsou exaktně, absolutně. rsieuciálnC asub- 
stanciálnĚ VĚCÍ TOUŽ + >.

Přál byste al pochopili ■ považujete ae u ctižádostí včel
Nevidíte, že jest lépe r/i/Zü než pochopili. Sludovil jste nevím 

jaké přírodní vědy, byste se doslal k úplné neznalosti slabikáře 
jediné Vědy! Kdysi, »dob Snilcův, zvlňte ve vzneieném Věku 
Třináctiny který byl vrcholem ducha lidského, mi děti neměly 
dovoleno nevíděti, le/irfr/iAu. neskonale slavnou úlohou Rozumu 
Jeti hMÚa že věřili, tof věděli, f/ůWí NAHOŘE. Ostatek vyplýval 

’ Franc. U tÚňciUtr ui. travnatí se, ale iél iJskati si, nabýiL



* . “ O_L_D_B_N_W_t_“ *

odtud* nfJproMjl jik vůbec možno, A také nej obyčejněji! slova 
lidi leh delicti nás oslňuji když je Čteme v kronikách*

Dnesdomýllejíaelldé, že rozum záleží ve vysvéllování pouček 
nebo v náležitém požádáni kalalogův. Řekne se o někom, že jest 
rožuninj. jako kurvy Plkají o některém klientu, že jest ťdJnj. My 
bychom jíž nedovedli býllanl dobrými okoky Jalikjsnte z pitoměli 
C&r Jtsu sucratitaffflUrti, misírfrť ztoto. O zdánlivém střetnuli 
obou svobod čtite 3L července 1894 v Žr^éu. Už mne mrzí 
psátl pořád tytéž viol

Člověk inklUgenlnf, nijaký inženýr, vysvitli velmi dobře, 
že nemožno* by dví rovnoběžky «e protínaly v pravém úhlu. Nějaký 
ubohý £lovék, nemohoucí pochopili zhola nic > neužívající než svě- 
božO^umu.BUDEVEDETLanil toho bude umělí vy světlili, že lomu 
lak jest a že bylo neprošlo nezbytno, by ae tylo dvě rovnoběžky 
setkaly, aby svil byl j/rtfsr/i. Nedokazuje se leč poměrné, a toto 
dokazování jest robotou otrokův. Nezbylněho, tú Jeli Absolutna, 
to jest Oslněni dokázat! nelze, a přátelé Boží sedí v přibylckh. 
kterých nemožno pochopili, o jichž architekturu se nikdy nebudou 
Slanil, sludujEce jí.

Hle, zde jest práh Modlitby. Přivé tak jako Zázrak jest obno­
vením Řádu, právě lak oblažující harmonie má za východisko po­
korné přijeli antinomid. «Skrze toto věčné Slovo, jež jest mlatem 
duchův a jež dává rozum inlelllgttdmt od vážu ju se váa prosili, 
pánové..-1 říkával Antoll Helio.

____Jaká pomoc pro mne, kdybyste chlÉl uči niti to, oč vás 
žádám I Povalle, že když Jsem až do tohoto dne a po trlcel lei asi 
dával kde komu lak. Jak ae duli žebrákům, nalézám sc, v umám 
Jedenáclěm lustru svého Života, v tom postaveni, že jsem skorém 
ničeho nedoslal oplátkou Ach. promiňte, doslal jsem několik mincí 
dvacet líre rakových, ba, abych řekl vlečko* jistý počet bankovek, 
kterých jsem použit tak neb onak. Ale vyjma několik velmi vale­
ných neěfaslnlků v, kdo pak mi dal almužny, jíl potřebuji« almužny 
xeAťjuma? Jinými slovy, kdo se chtěl za mne modlili! zpovídat! 
se « svých hflcbŮv, káli se, přijímali za mněl plakali láskou před 
oltářem bez uměni, vzpomínaje si na mne! jako já jsem činil za 
tolik jiných, kteří ae mi odplatili pokořováním a trýzněmi.

Vy sám, který jste přece, jak by se myslilo, člověk dobré vůle, 
klrrý by dal. dobře 10 vidím, až i svůj chléb, vy neumíte mi toho 
dáli, t marně bych vám říkal ^ Umírám*, nedal bytí e mí toho. Namítal 
by slz mi sentimentální názory,spekulaccsvého ducha E možná něja- 
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kou mi zim ou povidlí ku, a moje ubohé léto by černalo v mukách, 
— za našeho obdivováni,+ +

Bylo by třeba zapisovali výkřiky, notovali jako nijakou hudbu 
fcvy dutef Jakže! budu trpttí dvésté čtyřicet nebo 1ti sta měsíců 
vše, co možno vytrpěli. aby navždy nepochopitelní bldid, pro­
davači Boha, uzenáři kupčíci a Ježíšem Krkatém, míli pod zemí 
aspoň chudičké lože bez zlořečeni, v němí by jím bylo dopřáno 
»pálí bez zoufalství ..* a já nedosáhnu, ač jsem o to Sílené prosil, 
aby nijaký ne Stasiný čerchmani, jehož jsem koupil krváceje, od* 
měnil se mi nijakým nesmělým úsilím!

*,. OČ vlast ní jde, aby člověk nebyl pitomcem nebo prasetem? 
Prostí učinili nfco velikého, odhodili všechny hlouposti delšího 
nebo kratšího života, roehodnculi se, Se se ukáleme směšnými 
třem domovníkům a jednomu notáři zato, že vstupujeme do služby 
Jasu. Tehdy se dovíte, co to jest býlí přítelem Bolím.

P^iUletn PažimfDivnevzlykám, když na lo pomyslím. Neví* 
mejit na kterýSpalek položili hlavu.nevlmcjiž, kde jsme, nevíme již, 
kam třeba j Iti. Přáli bychom sí vyrvali srdce, tolik nimfhne,» nemůže­
me se divali na nijaké stvoření, bychom se nelfásll láskou, Přáli by­
ch omsi vláčeli tepa kolenou z kostela do kostel a,se »hnilý mí rybami 
zavěšenými na krk, jak říkala vznešená Angela. A když vycházíme 
z těchto kostelů v po hodinách, v nich! jame mluvili k Bohu jako zami­
lovaný se zamilovanou, vidíme se lakovými jako 1i ubozí, lak Špatni 
krealtnia tak Spalně mal ován i dobráci křížových cest .chodíc 1 a jhII- 
kulujld zbožné ve zlatých pozadích. Všechny myšlenky, jichž jame 
nevěděli, uvíznčné až duté Joby ve slojích srdce, přiblhajEapolečni 
jako zmrzačené, «lept, vyhladovělé, nahé a vzlykající panny. Ach, 
zajisté, v takových chvílích vyvolilo by se nqkrutéjEÍ ze všech 
mučenlclví — a jakým zanícením!...

11+—Žádných psaní. Jenom Aot/h. Hle, moje jediné pouto 

3 Francií. Jaké špinavé a hanebné pnuto, ó Božel Čtu v ní, že 

válečná rada renesaká odhlasovala při zavřených dveřích výše* 

Iřovánf to/w7Aakt Políchínelly? Třeba vířili, že pojal záměr,prota­

hovali proces do neurčitá, to jest až do minuty nějakého slámího 

převratu nebo nějaké potopy,kýžené obyčejně všem zločincům?

1 P^Hthintllt. jest 5ů5ku vaků úloliav neap^kké frakce; umf dc flífí- 
cá/nrříf znamená veřejné lajanunvL
----------------------------------------------------- 17 ! ----------- --------------------------------------------
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12 < — Valkltovíj který jesí nucen odmítnout) vydáni OM- 

4/i/V $e.>rt brožury ve formě deníku a Zelově románu P/od 

nosíi a jež se skonči zároveň » feullklonem tohoto prasete:

Z valcho zamítnuli jtem byl hodni pitomý, simo sebou ic 
rozumí, lit chápu, že jste nemohl učinit! toho, uč jsem vás Žádal, 
a poj# to mne tak málo hofkosti, i tne přestáváte býlí jedním z mužů v, 
ni která myslím rád, to |ul vlídni a vroucni ve svá stralllvá ikl [le­
nosti. Přece vlak myslím, že by moje brožura viru snadno byla 
, pochodní \ jak pravit«, a měla úspěch pochodní.

Vidi! byste nijakou závadu v lom.abysli uveřejnil v zářijovém 
Mtrhtiru níílediijld reklamu, tka íL že nemám jiných zdrojův 
výživy než milosrdenství svých převzácných přátel?

.Milý Vallelte, uvědomte, prosím, tvoje čtenáře. Že Leon Bloy, 
bydlící zutím v Kol dingu v Dánsku, hledá nikoho dosti huňatého, 
by vydal brožuru o 150 neb 200 stránkách nadepsanou: O^vx- 
4ír/7 sťm Tento jakýsi pamflet — Iplte-H na tomto skvi—v nimž 
se mluvízvláltt o Žuloví, pojednává vedle toho o AfUfe,způsobem 
velmt nestranným, to jest lim způsobem, aby se sežehlo wie, čeho 
anad neobrátily v popel pohromy předchozí.’

Právě se dovolávají na nás 21 koruny na dani. Špinavci.

14. — Dojem s Křížové cesty. PII osmém zastaveni, když 

Ježíš mluví k Dcerám Jerusalem ským, spatřuji hrozně matova­
ného muže, jenž bije Ježíše holi po hlavě ve chvíli, kdy mluví 
k těmto tvorům tonoucím v slzách, a tu vidím sám sehe v tomto 

muži. Všiml jsem si také pří Sešlém zaslavení, zaslavení Veroni­
činu, ncobyCejného slova Missálu římského: Da*st ^í nos orf 
Íto^im totfmSANOUlNE PRETIOSO RENOVAS. Kolikráte 

jsem myslil ptM Křížovou Cestu,

15. — Tento den, tak kdysi veliký, lak slavný ve světě kato­
lickém, kterého Církev, skorém jako v Hod Boží Velikonoční 
nemá dosti radostných zpěvův a světel, by udila Nanebevzetí 
Mariino; tento den, který vidím,který slyilm dosud v dálce svého 

dětství; který se začínal salvami dělostřelectva, po nichž seroz- 
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hlaholilo Ihned vznesené vy z váné nl $ naši staré kathedrály; který 
se mi zdál všecek pln kvitAv, vůní, výktlkúv veselí a klerý se 
končíval v osvětleních a ve výbuších ohňosirojův; čím jest zde 
tento vel iko lepý den z mého ubohého dětství? Naprosto nic. 
Cdcbrotlo translata praví klidné Ordo, Bolestný dojem vy- 
hnán siví.

K večeru vše se zachmuřil je. Výbuch mladé poběhlíccslou- 
žid u nás. Zakázal jsem siraby její rodiče —* ovce, jako ona, kato­
lického stáda koldinžské ho a velezchytralí obžerové — jit k nám 
nedocházeli. Urážka, jež nikdy nebude odpuštěna. Špinavá ta 
puma, vyfill z Jejich vyměřovacích ústroji, nás odměňuje haneb­
ným výstupem

Veronika, osaměvši se mnou, vrhá se mi kolem krku a praví 
ml plačíc: — Tatínku, přála bych si umřití 1

17* — Každého kfesfana, který nemysli o chudém bez roz- 
d flu, že to může b ý ti J ežJŠ Kristus,dlužno p oválo váti za protestanta.

18. — Dovídám se, že Deman, vydavatel Žf&Afáo n^vd^č- 
n/áa, kterému jsem nabídl Cávíá^iař, hned po zamítnuti Val- 
tettoví, právě odjíždí nato věčné venkovské bytování démonův, 
jež rok co rok, tří neb čtyři měsíce, ve všech krajích světe má 
za účel priváděti v zoufalství chudé.

19. — Jsou kfe&faně, kletí by načisto snadno nešli v neděli 
na Mši, ale kletí by st činili svědomí, kdyby mJinZ pomohli něja­
kému chudému* — takže by se hrozné dleli a zdolávali nesnáze 
skoro nepřekonatelné, by propásli vhodnou chvíli k tomu. Mám 
belgické přátele, kteří jsou takoví

20. — Pro duše silné jest velmi málo věcí nemožných. Pro 
lidi moderní, zvláště pro bohaté lidi moderní nemožným jest 
vykonat] nějakou věc, která by tísniia.
-------------------------------------- - U3 ------------------ --------------------
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2L — Dnes v noci ke Ifetl hodině jsem probuzen zře­

telně vysloveným svým jménem, probuzen úplně. Chápaje pře- 

dobfe, vstávám a modlím se růženec za nebožtíky, zvláště za 

jistou nebožku» jejíž hlas jsem, zdálo se mi, velmi neurčité po­
znával

Potkali jsme vycházejíce toho pitomce Kanaris-Kleina, jenž 

nás pozdravuje. Prázdniny se skončily a škola se zase zadní. 

Nastává znovu mechanický živoL Polovice tohoto království 

bude dávati hodiny» druhá je bude přijímali. Takto den co den, 

až do zdechnuli. A jest to marno, navždy mamo, věčně mamo. 
Ani jedinkrát«» byť jen omylem» ncvpUžI se nějaká myšlenka, 

nějaký záblesk rozumu, způsobilý ozářili na vteřinu loto auto­
matické vyučování. Osvojí si cizí Jazyky, budou uměli napamět 

přím čníce nebo katalogy, ale pitomci zůstanou pitomci na víky 

v&kův, a talenty» jsou-li nějaké, zůstanou zahrabány pod louto 

Vědou smrtí.

22, — Jocrgcnsenovř

... Opouštíte Dánsko» snad ni dlouhou dobu»mneneviděv. 
Jsem li pro vás tím, Jak mi píšete, klerik to jeti možno? Kterak to, 
že jíle nemohl nalétli žádné možností, byste mne spatřil v Seslí 
měsících i Hle, čeho mi nelze a nelze pochopili. Byl jsem tik blízko 
vás a tak nešfaslen» ve valí vlastni zemi 1 Želíte, že jslenemobl ničeho 
na moje osvobozeni. Ale, příteli, Já nepotřebuji lidí. Po třicet nebo 
čtyřicet let nedostávalo se mi od nich než krutého trýzněni a hroz­
ných nespravedlnosti. Navykl Jsem sí tedy nikdy nespoléhali ani 
na nejleplí» a Žijeme, bez Jakékoliv pomocí pozemské, jen a Jen 
o lom evangelickém Quaťrtřť pfltaun r^jium D«, zvláště od 
íé doby» co bydlíme v Dánaku. Co Jste pro mne mohl učinili neb 
o co se pokusili věděl Jste. Já jsem vám 1O psal a moje žena vám 
lo psala. Tento milosrdný skutek, byste nás navštívil» Jistě byl možný, 
byl Jenom na den nebo na dva» vdlouhé do bé lest i měsíc 6 v. Vykonav 
Jej, byl byste měl podíl na těch slastných slovech: /ftu/Hs rram 
ř/ n^/^ýí/y mř; m M/ťtf/r ťra/n rř tw/sti «ďM/. Proč dlužno, 
abyste se byl zbavihéto zásluhy» akdolto viníkově úléchyl Neboť 
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konec konců?Bůh mne inid uvedl doDáník», bych vám dal nřco+ 
Pífde, že jsem hic neztratit nevidí v vás. Bída! Což o lom víle? 
S Bohem kdy, milý Jene. Provázejí vás Ježil a jeho Matka Učinil 
Jste bezpochyby pro n^rr * ^atct to. co jMe uměl učlnltl. 
Ju človík dobré vůle* jisté se dovíte jednoho dne — dejž Bůh, 
iby to nebylo v utrpeních! — že přímost, pokora, čistoU* vira» 
naduje, eno I láska jsou bez chuti, neamliHI se a nimi zrnko he- 
rolsmu^..

23, — Jest ujednáno, že zltfkem začneme devítidenní po­
božnost za jistou ubohou protestantskou stařeny zemřevši už 

dávno, kterou Johanna velmi milovali. Možnost jako už tolikrát, 
podivovali se tajemství Obcováni Svatých, tíh, neibstný Ivor, 
pohřbený v heresi před mnoha lety a který byl zdánlivě tolik 

ode mne vzdálen, jak by jen byla nějaká dlvoška kanadská nebo 
ze Zemí Ohňové. Nuže budu se ihned za ni modlili, jako bych 

se modlil za nijakou příbuznou, jež by mí byla bývala velmi 
drahou, a jisté stouž účinnosti- Proč to? Jsou tedy jistá duševní 
příbuzenstva nezávislá na žádném pokrevenství. Myslíval jsem 
na to velmi často a přivé touto štěrbinou jsem zahlédl veliké 
varhany Života věčného, - *

S hořem zjiKtojh že už není ducha ve Francii, ba už ničeho. 
Ta pevnost v ulici chabrolské, ia blokáda ^/t^-Žfďo, ti parta- 

menláří atd, Jestli vrchní ti kejkliři jednomyslné nelhou, jak se 
dohaduji, co dělají s požárovými stříkačkami» jimiž by Jeden 

bezbranný policejní komisař zatopil pokojně ty pitomé buřiče 

V jejich tvrzí, doháněje Je utéci, promočené až na kost, zaplavené 
neskonalým směšném.

24, — Ušlechtilá odpověď Joergensen*. Jenž plSe, že můj 
list mu rozerval srdce, obviňuje se, že byl ničema, a ohlašuje 

mi svou návštěvu ještě dnes. Chvíli želíme své bídy, jež nám 
nedovoluje, bychom ho přijali, jak bychom si přáli Ale jaká 
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zbyteční obával Dozajista přijde za chvílí nějaká poukázka. 
Vždycky tomu lak bývá. Opravdu, dostávám 35 korun tří ho­
diny před příchodem našeho hosta.

Slast tohoto dněl Jak pochybovali o muži! který od všeho 
utíkaje, sám od wbe běží k vím na lisí, který by Jistě pobouřil 
tolik jiných ř Zdá se mi podivuhodným Vše chápe, všeho se do- 
haduje, vždycky jest ho lov se pokořili. Proč třeba, aby mi by! 
lakový přítel ukázán právě ve chvíli, kdy odjíždí z Dánska a bude 
bydleli v fiimě, po šest milcův, byv tam vyslán na sludíe dán­

skou vládou ř Hodiny slastné a blahodárné I Hrouzím se do této 
duše jako do ohlazujícího zNdla prostřed lesa. Pravím mu, jak 
očekávám zamilované Ducha Svatého, jak už dávno si jsem jist 
jeho blízkým Příštím, jak jsem neskonale sytíidla nadpřirozené 
nejapný v mrákotě tohoto světa...

Přisvědčuje mi s bolesti o neslýchané bídě dánských kato­
líkův, neschopných horlivostí, zbavených sváda,sotva očištěných 
z bláta proles lan tis mu, a o hnusném padoušství valné části obrá­
cených dělníkův, slaviích se katolíky ze zisku...

(Co se týče vnější,fysické tvárnosti Joergensenovy viz dříve, 
8. března, mojí studii o něm a o katolickém hnuti v Dánsku]

26. — Mám pocit jako bych jedl drobty z nějakého kvasu 
Ncbyla-liž návštěva Jocr^ensenová po lidsku jediným paprskem 
světla v našem bídném životě7 Moje psaní na rozloučenou:

Jíle mým heslem navždycky. Vaře uřlecbHhit nás spojitá 
poutem nej Milnějším. Prostor jest překonán. At se odeberete kam­
koliv, budeme spolu. Modleme se pozom/ druh z* druha. Stane 
■e bezpochyby. Že budete vzpomínali mé bolestné duše u Stalého 
Petra, u Svatého Jana Lateránského, u Svatá Marie Vžilí, v Loretlé 
nebo v jiné některé proslulé svatyni, ztlím co já budu vzpomínali 
vaši duše ve skrovném kostelíku koldinžikém, kdež si snad přeje 
Bůh, bych ho ještě dlouho se ahami pokorně prošil. Prece vlak 
se odvažuji doufali, le mi brzo bude dopřáno opustili tuto z tmi, 
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nepřátelskou Vykoupeni Zatím moje zajeli jest stejní tejné jako 
tvrdla dlulnoŤby ae mí pomáhala. Vzpomeňte ti na moje dceruky, 
jel«ta vás modlívají ráno i večer, byl Jste toho svědkem. Řekněte 
Oplátkou svým n«vl Mikům* by ie modlili za mne před hroby 
Svatých..,

P. 5. Právě se dovídám, le otec jesuita* jehož Jaté zde vidí!, 
odejde zítra večera že abbé Slarp »e vrálí oř v pálek. Žádných Mší 
po Čtyři dni Krute zemi! Nemohli zde tohoto knize nechat! jelte 
čtyři dnh Umřelí některý křesťan, bude tedy Ifcba, aby se ©byl 
bez aváloatl a aby by] zahrabán Jako mrilnit

Mluvil jsem o lulhcrůnském klekání? Jest to zvyk zvonili 
při lipidu slunce a tulím pFI Jeho východu. Z by tečno tikali, 
že to nesouvis! se žádnou modlitbou. Jest to prosti vyzýváni 
poetických duál.

27, — Píli ml z Brumlu, že Deman, od něhož jsem stále 
Očekával odpověď na svůj návrh, by vydal Oikída/7 srp dal roz~ 
kaz, by za ním neposílali žádné pošty. Belgické zostřeni démo­
nického bytováni na venkově. Uniknutí, ztracení, zmizeni úplné, 
absolutní Jaká Iq hrůza t

Zběsilost do světlých toalet. Přece bude třeba, abych o lom 
mluvil Jest to tak charakteristické Dánsku!

28. — Paže do kříže, gesta ni zapuzení buržcův a démonův.
Psin! od Y ve» Berthen, který jeti nešťasten, ale pln vrouc- 

nosliř netrpěli v, by zvěděl, co se se mnou děje, a táže se, co by 
mohl učinili, by mi posloužil Jest neobyčejně občerstvující i lí­
bezná duše tohoto sprostného.

29. — Slova na svedení — Nejsem 1 nechci býti ani drey- 
fusovccm ani antidreyfusovcem. Jsem prosté antisvinák a v tomto 
jméně nepřítel, zvracející kde koho skorém. Jsem, přqete li si, 
teti nemožný člověk z Genese, , manos ru/us con/ra «vaMa ti 
naftiu fflwdiuv ranlnr Run, jehož ruka jest zdvižena protivům
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a proli němuž jest zdvižena ruka všechH. Se mnou jste jisti, že se 
nebudete zastávali nikoho leda mne proti kde komu a že nepro­
dlený stržíte výprask ode všech síran zároveň.

30. — Mluvil jsem o dánských Pernících, býval bych mohl 
mluvili o dánských ložích, totiž jak tam nikde nespatřili Manžel­
ského lůika. Mluvil jsem také o dánských záchodech a o mnoha 

jiných znamenitých věcech. Byte by podivno, abych neměl slůvka 

říci o Lutheruvu chlebu. Nepřátelé Eucharistie nikdy nedovedou 
upéci chleba,

31. — Včera večer k desálé hodině Veronika usnuvši mod­
lila se latinsky celý Otč^nái. aniž se probudila- Se srdcem tlu­
koucím, ani nedýchajíce naslouchali jsme lomu,,.

ZÁŘÍ

3. — Dnes ráno, právě když jsem vycházel z kostela, předlen 
mukou, viděv podávali Tělo Ježíše Krista padouchům, vjede 
do nás jakýsi bicyklista $ takovou prudkosti, že se všecek pole- 
kám. Za vteřinu povalí malé dílko a zrychli jízdu, aniž by jen 
obrátil hlavy. Bylo by rozkoši skolili ho ranou z pušky.

Přišed domfi. vidím velikou část kapucínských řeřich, jimiž 

jsem vysel naši zahrádku, cd kohosi vytrháno, zlomyslné po­
lámáno Puká mi nad lim srdce. Mnoho jsem se na pečoval o svoje 
ubohá kvítka» a byla mi útěchou Hleř zase mne tedy jímá úplný 

a děsný smutek. Bůh smiluji se nade mnout
Johanna vidouc mne tak sklíčena, píše jistému oddan/flur 

příteli, který by mne snadno mohl osvobodit!.
[Tenio list, jede n z n ej b ol c s ln ě jšl ch výkřiků v, neměl o vše m 

žádného účinkuj
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Budeme snad co nevidět dohnáni prchati z Dánska o pře 

kot? Zjjríi)^ což jest, dobřili jsem pochopil, jakási slávka 

kapitalistů v odvílu na slávky dělnické, hrozí království blízkou 

zkázou. Ba praví se dokonce, Žc možná od zítřka účinkem nevím 

jakého rozhodnuti bude přerušen všechen obchod a Uvol se slané 

nemožným. Jest asi pod lim pode vAlm nějaká neviditelná ruka, 
hrozná a ďábelská.

4. — Spí déle než obyčejně po Spatné noci, Jsem probu­
zen k páté hodině slovem,le^e, proneseným s největší jasností. 
Ihned vstanu a modlím se officium za zemřelé.

6. — Uvědomuji mne. Že de Groux, jenž ml už nepsává 

nikdy, ni á živci z nej bídnějších. jednak jej hubl aféra Dreyfusova, 
Jednak ustavičná společnost zhýralcůvta ne vidím žádné pomocí 

tomuto nešťastníku, ubíjejícímu zuřivé svou vílí, by unikl zho- 

vaděnL Co se suto Již z jeho malířského talentu, který jsem r. 92. 
mohl považovali za geniální? Co s nim utinih Poslední věci 

jež jsem viděl, byly ohavné

Jakémusi váínivci, jenž odjíždí do Veliké Kartouzy:

*.. Doufám, Že ml vylíčíte svojí výpravu. Ach, už napřed vidím, 
Jak ve nemálo zklamete. Odjíždíte, pokud mohu pochopili, pátrat 
po ď/Áonrřo nžmž píšu v Z-oufalcL Nuže.mjialtznttt ňo, nejprve 
že M?rc heno Ir navlllvll Karlou zu prostřed zimy, potom že snad 
byl jinak připraven než vy. Ulup vál. že padnete do dásně vřavy 
turistův, jimiž v těla chvíli roku bývá Veliká Kartouza Spíntnl, 
zsunraďováni. Co »1 počnete? Já, jenž asi jsem více ozbrojen, 
nemohl bych toho anéaii ani dvé hodiny.

Jaká Skoda, že jíte se neporadil se mnoul Co ntjrozhodněji 
bych vám byl řekk Nechoďte v léto dobá do Veliké Kartouzy, jíž 
oilalné už myslím není od Zou/ö/cr. V oné Již dávné době pra­
covala k smrti. Jdčleradčji na La 5al dtu. Přijdi lam v prvních dnech 
záři, budete skorém aám, ■ to, co si o d nese lz, ju člověk dobré vůle, 
poslaný mnou, Jest nevýslovné.
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7. — Bizarní sny. I. Nabízejí ml vydali O^ídu// se, a návrh 

přichází zrovna cd CharpentleraT vydavatele Zülova; 2, Listonoš 

ml vyplácí 11.506 franků v a několik cenllinův. Zdá se mí, že dosud 

vidím ty číslice, a dlím dosud vzrušeni Z této blaženě náhody. 

Tylo sny, podivné u člověka, kterému se lak zřídka co zdá jako 

mné, nepřinášejí radostného procitnuli. Budu rád, obdařil! mne 

listonoš Aotwu.

9. — Věcí spatřené u jistého dobrodince: 1. hrozný sírách, 

by nebyl považován za lakomce; 2. málo tajená potřeba do- 
kázali ncvdřčn^t dlužníkovu; 3. velmi zřejmé přání skládat! 

ode dneška na bedra jiných břímě, jež jesl nepohodlno. Zdá se, 

že tyto véd se velmi dobře shodujL Co by odpověděl tento 

kfesbn» kdyby některý apoštol, dejme lomu svátý Ondřej« přišed 

schválně z Ráje, řekl mu: — Jsi si zcela jist že nemášpavfnn^&ti 

nabldnoutl Leonu Bloy v Se, co máš, nepodržuje sobě ani cenlimu ? 

Jsi si zcela jisl, že není lakové pravé určení, božské určeni těchto 

peněz, jichž jsi ani nenabyl svou prací a jež li padly s nebe?

11, — Ovoce ježděni na venkov. Výletnici budou si na 

zelených luzích osvěžovali dmychadla, davše rozkaz pacholkům, 

by za nimi neposílali žádného vzkazu. Chudí» lot se v^ mohou 

je míri rádi* a co se týče Andělův» o nichž mluví svátý Pávci 

kteří nikdy žádávají pohostinství v šatě chudých, ti budou Bekali 

na obecný Soud neb na kteroukoliv jinou tak nejistou dobu.

12. - Známe mladého bohatce, kterému jest denně něco 

přes osmnáct let, ale naší důvěře v Boha jest stále pilnicí

1S, — Dávám dále hodiny z francouzštiny faráři Storpovl, 

který se stále snaží jevili se dobrákem, aniž však přece uslává 

býlí rozhodně pitomcem. Mluví mi»jak jesl krásné obecné Hlaso- 
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vůni nebo aspoň, Jak jest užitečná, káraje mne oslfe z mého 

systému neduti svého hlasu. Myšlenky Lva XIII. Naprostá 

nemožnost vpravit! nijakou vyšší myšlenku do takových moz- 

kuv.
NejvíUl čásl tohoto dne jsem se zabýval svou brožurou 

□Mau/j se, Jež roste v knihu a kterou jest krušno dokončil 
Jestli lak nesnadno atak odporno vizatl. udržovali stále pospolu 

len hanebný román a tu hanebnou Aféru!

16« — Včera dostalo se nám velmi hrubé rány. Dnes ničeho, 

co by zmírnilo naši trýzetl Přece však jsme velmi klidni, skorém 

bez bolesti. Zcela nadpřirozený účinek jakéhosi života lepšího, 

jakési prudší dychtivosti po životé duchovním. Až dáme svily 

JfroZté myšlence,že nemáme čeho očekávali od lidi a íejesltfeba, 

by nám dostačil Bůh. staneme se nepřístupnými jakékoliv starost­

livosti, jakémukoliv utrpení.

Koloniálnímu úředníku, který sc nazývá chudým a dokonce 

mrzákem. Požár mu spálil knihy a au to grafy, i přál by si svou 

zásobu obnovili:

Pane, z vašeho puni mohu usuzovali že Jste chuď, a přivé 
proto vám odpovídám. Kdybyste byl bolu Lncodpovfdél bych vám, 
leda bych na vát nahrnul kleteb b nej urážlivějším ujiltánim nepro­
šlého opovrženi Ale vy jste chůd • nemocen. Proto nejen ie vám 
pitu, sic ješié vái prosím, byste přijal mou poslední knihu. Možná, 
že ji neznáte.

Bydlím v Dánsku jakožto ztroskotá nečase tvou ženou a svými 
dllkaml, prostřed bludařův, nemaje možnosti uprchnout!. Máj Hvol 
j«l jakýmsi zázrakem. Mám 4vášnivé obdivovatele*, kteří jsou bo­
hatí i kteří by rad ř ji hodili svoje peníze do záchodů, než by mne 
na hodinu ušetřili utrpení, Pročř Jest to tajemství bohatství od 
Ježíše tolik zatracovaného. Démoni jisté jsou bohatí. Jeíté jednou, 
nabízím vám Želr/-dkaN^vd/čníita. kterého mám nékuHk výtiskŮv. 
Dárek naprosto nedálným véřte tomu prosím, od spisovatele pro­
klínaného a prokllnatete tohoto ohavného svite.
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17» — Chci tu zaznamenat! div dobré vůle a nábožnosti, 
na který nám denní skýtá podívané naše Magdalena, a čím dál 
lim více- Znamená se totiž často znamením kříže, af při čemkoliv, 
Modlfm-H se s Veronikou, přijde, klekne sl vedle nás, sepne 
ručičky, pokouši se opakovat! naše slova a jeví všechny známky 

nej vroucnící pozornosti. V kostele bývá načisto zticha, ať Jest 
obřad sebe delší, třebas na veliké MIL Kolik ještě jiných rysův 1 
Drahé dítko křesťanův, přišedši po tolika bolestech a jakých 

bolestech! Proč jest v této děsné zemi? Proč tento kvítek v těchto 

neřádech?

18. — De Orouxovi:

. „ . Nepochopil jste už dávno, že nynější hanebné katolíky není 
dovoleno popuzovali let katolíku jako Jsem já? Vyslovte II tak Cl 
onak své rozhořčení proti této chamradi, dožíváte mne. By se zvra­
celi jak Mieth jest nezbytno napřed vyblhi Zola, později to pocho­
píte. A vatě vděky proti mým vztekům budou »e vám jevili jakýmsi 
eucharistíckým a bratrským rozMŽntnlcn ... Nuže tedy co ml po- 
vídáte o .Neposkvrněném Početí a o Duchu Svatém, jimiž vás tito 
Špinavci rn^Áou rozmrzelí* ř Myslil jste opravdu, že mně pílele? 
A od kdy hanebnost, třebas celého davu, měla by moc změnili, 
vyhladili Pravdu?„.

20. — Právě nás upomlnajl ježte o 20 korun na naše dané. 
Taplři!

22. — Mému poutníku do Kariouzy, jímž není nikdo jiný 

než ma thematik, kterému jsem už mnoho psal:

... Jaké 1a děllnatvír když jste doufal, že zapálíte dno diterny, 
vrhni do ní hlaveň! Moderní církevníci * tvářemi muflonův nebo 
tligtlorAv, jak je možno pozorovali v nedělních dcíilacích u Svi­
tého Sulpicia — jsouce atudnaniL ba někdy i hroby — mají na svém 
dně Pravdu, nezapomínejte tuha Nemíním Praydjrabsolutní, kte­
rou každý křesťan nosí *e svém srdcí, nýbrž veškeru pravdu vě­
deckou: theologii, filosofii, historii, uměni z literatury. Tudíž ne- 
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potřebu]! nikoho, Ha mi Boha, a vrcholem IlletuH jen zamýšleli 
je ■ t v Čemkoliv napálili.

27. — Deman zamítá vydali brožuru o ZolovLTotO zamít­
nuli dalo na sebe Cekali, ale Jest tak zřetelné, jak si jen možno 

pfili. Píšu jiným,
29, — Mathematik mne opouští [a jde, jak ml donášejí, 

k jednomu pastorovi]. Bůh se amllujž nad touto dusil

ŘÍJEN

1. — Neděle růžencová a začátek nekonečné dánské zimy, 
Ó Spasiteli Ježíši, velebný Biskupe, potid se krví, nehodláš nás 

odsud vytrhnout!?

8. — Zmínil jsem se už El nezmínil o bílých zástěrách řez- 
nických? To si myslím vztekle zasluhuje povšimnuti. Tož dánští 
řeznici nosí kolem břicha bílé zástřry, široké jako sukně as Am/“ 
á0py^ p/pfácmiZ Stalo se mi( když jsem šel s očima upřenýma 
do zemí, že jsem se viděl naráz před jakousi kurvou obcházející 
na číhané. Když jsem se lépe podíval, byl jsem tváří v tvář s ubo­
hým špindírou, balčícím svoji dýmku před kupou masa.

Román Žold v jest skončen a Aféra se zdá pohřbena. Ao/onz 

nebude mi už tedy míti nabídnout! než rouhání nebo svjňáctva, 
ani drobet zajímavá. Noviny smradlavé a nečitelné.

10. — Dováděl jsem se hrozné véd. Zdá se, že v Dánsku 

tolik se boji, aby jich nezukopali za živa, že prořezávají krkavid 

mrtvým nebo domněle mrtvým, než je pohřbívají, když oni o to 

byli požádali. Marně by se namítalo, že polom zcela nezbytné 
jest třeba přijmouti zároveň ideu sebevraždy I ideu úkladné 
vraždy. Takové jsou Fiorelli protestantismu.
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13. — Vyprávějí mi, že jsem v Koldingu považován 2« 

bratrance DreyíusovaNl Přibíjím ty hvězdy svého vzneseného 

Čela.

14. — PřlSerný dojem. Dnes večer, když se setmělo, spatřil 
jsem v sousední uličce jakousi skupinu, skoro nezřetelnou. Stáli 
ve vratech chabě osvětleného průjezdu a přišli pro Jakési tělo, 
jež měkl zanést! do protestantského chrámu, kde bude v poote­
vřené rakvi očekávat! hodiny zahrabání. Stile ovšem ve tmě. 
Rodiny zplozené Lutherem nepodržuji svých mrtvých ani na 

jediný den.
To se děje bez jakéhokoliv úkonu náboženského, bez čeho­

koliv, co by připomínalo, že jsou křesťany nebo jen lidmi. Haneb­
nost této věcí jest nevýslovní Nějaký divoch by myslil, že to 

jsou lidé z ccslařského úřadu a že přišli vykonat nějakou nebez­
pečnou a zvláště smrdutou zdravotní prácí V Čemž by se pra­
málo mýlil. Ve společnost kde se nekonají prosby za zemřelé, 
přivě tak jako lam není pojmu o životě věčném, ze sne-ll nějaký 

předrahý příbuzný, nějaký výborný přítel, v minutě po jejich 
posledním vzdechu jsou trýznivými mršinami, jichž /«Mm vtom 

okamžení káže zapomenoutL
Zde vhodno promluvili o nesčetných krámech a rakvemi, 

na které jest Dánsko pyšM. Za každým krokem vystavuje se tento 
nábytek, ve všech cenách. Pro nevěstu lze koupili zároveň piano» 

rakev a jídelnu, oboje poslední ze starého dubového dřeva, 
a vše to na rpM/áy, jak smím věřili, Přirozeně by se myslilo, 
Je tento lid jest velmi udaten před smrtí Právě naopak Sdpají 
strachy, ale Že vlktail umírají rodíce se, jest lo živnost znamenitá.

15. — Dvacátá pmil neděle po Svatém Duchu. Evangelium 
0 dvou dlužnících. Smutek a malámúst při pomyšleni, že jest 
nezbytno, by se prodloužil náš pobyt, na Jak dlouho ještě?
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Ri MÜ myslím na tu jinou nezbytnost! abych vyplnil svoje po* 
voláni, abych učinil. Čeho si pleje Bůh ode mne, a prosím, by 
tato neznámá víc posléze přišla, poněvadžjíí slámu. Jako vždycky 
v lakové chvíli se mi zdá, že slyším nekonečný dav slabých, kteří 
jsou drceni... a přívaly vojínův na pochod?...

Zaplatili jsme nájemné Obáváme zase bez haléře. Bylo toho 
třeba. Náš domácí zdá se již čekal. Dával lajná znamení a jlslě 
by byl s námi naložil co nej přísněji. Možno Hct že tenhle sl dost 
málo dělá z Evangelia o dvou dlužnících. Jest to pořádné luthe- 
ránské prase, nasládlé a krvežíznivé

16. — Kříse děsné dusiví, smrtelní smutný kdyby potr- 
vata déle. Vidím se žalářován v černém vězení, bez pomoci, 
bez útěchy, skoro bez Boha. Tak na mne působí začátek skan­
dinávské zimy. JesHi slyk a protestantismem Již v líté hrozný, 
co bude teprve za dnů černých a za nocí ledových? Ne ciaudas 
ora ca flentium /i, Domine.

Poslal jsem jednomu belgickému vydavateli rukopis OMÍ' 
ňuji «.„a hroznou obavou, aby $1 ho neponechal, aniž by mí 
ráčil odpověděli, už /erť iliorum comuetudo piratarum.

20. — Ives Berthon výborný přítel, jehož jsem prosil, by mi 
vyhledal nějakého vydavatele v Paříži, podlá mi dva zamítavé 
listy, jeden od Chám pí on a, druhý od Fasquetb, irydavofrlť 
Zo/uvď. Tento poslední list jest luze zajímavý. Už padli tomuto 
nepříteli bylo pořádným přehmátnutím, ale přec mne to uchva­
cuje, když vím, že Zola lak bude docela jisté uvědomen o para- 
doxalJiím rajikopancův do z ad nice, jež mu stroj Km .Tato odpověď 
ledy, v níž Fasquelle ujišťuje svým d^ďfrem ke mně — čemuž 
nechybí šprýmovnosti — je$t mimoto údivná, postavi li se proli 
odpovědi jeho kolegy Champions, Tenhle prohlašuje ješlě roz­
hodněji svůj obdiv, ale nemohl by mne vydati, poněvadž »nikdy 
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nevydáví knih čisté literárních" a poněvadž „jeho závod má 
jistý odbor knih", o nicht se tudíž právem lze dohadovali, že jsou 
lak daleky literatury jako ďsloty. FasqueBe naopak nemůže mne 
vydul, že nezapadám »do t^W/r^ littrárnihc rámce publikaci 
jeho závodu \

Bylo by málo správě dl ivo za piráti, že vydavatelé všechodrůd 
jako jeden sdpajl obdivem Leona Bloy a hořem, že ho nemohou 
vydul, zrovna ve chvíli, kdy tento spisovatel sám jiným způso­
bem zápasí se smrti. Zoufalství těchto poctivých duli až by 
«rozplakalo kameňte jak to praví s takovou původnosti náš 
rozkolný Blbec.

21. — Válka bansviiiskl Celý svít prosí Boha, aby Angli­
čané byli poraženi. Jest to myslím ponejprv, co se spatřila Uková 
jednohlasnou. Nikdy se došli nenadívlm, že veliký muž skorém 
bez Boha, Napoleon, měl prorostou inluld, že se svět osvobodí 
pokořením nebo zkázou Anglie.

24* — Dnes ráno, když jsem přednášel svému faráři opravdu 
nelíčenou prosbu, by se za mne modlil, tento člověk jako by 
býval povolil nijakému vnitřnímu impulsu a prohlásil mi náhle, 
že bych sl nikdy nevydělal na chleba svým pérem. Takto bylo 
třeba vymyslili nit na krájeni másla.

29. —Banální list jednoho pána, který praví, že jsem ohyzda, 
a který se rmoutí, dovídaje se, že jsem pllé na živu

30. — Hrozný nečas. Plaveme v ledovém Máli. Víc velmi 
dánská Ulice se dláždi velmi pečliví a když je vydláždi, nahází 
se na dlaždice spousta hlíny, by potom nebyli zkráceni o bláto. 
Dítky Lutherúvy nemohou žití mimo bahno. 
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Mluvil jsem už o děsných, tak Čistě význačných záchodech 

protestantismu. Ale zapomněl jsem na úžasnou nenávist k lázním, 
ještě význaČně^H. Neopovažte se hledali v Koldingu nějakého 

lázeňského zflzenl- Mají sice cosi, co se lak nazývá, ale daleko 
za městem, jako býval kdysi ve Francii dům katův nebo dům 
malomocných, Mimo lo jesl prý toto Z^nZzřízeni lakové, že bych 

nikdy nesměl do něho vkročili. Bál bych se. abych z něho nevyšel 
pln vší a mnohem špinavější než jsem byl. Obecný čím kdo jest 

umazanější, lim méně se myje u Lulhera. Mám za to, že v před­
večer sňatku nebo toho, co jej nahražuje, panny nebo domnělé 

panny bývají oiám^ard/iy od svých rodičův.

LISTOPAD
L — Rozumí se samo sebou. že Slavnost Všech Svatých 

jest tu dnem podružným a že tohoto velikého svátku zde na­
prosto není. Kdyby nevědomost luteránů byla měně husity měně 

kompaktní, méně neohrabaná, ráčili by pocM Přátele Boži trochou 

potup Ale u těchto hov ad vše pohaslo. Tma úplni N^tfMz^ 
Nemyslím, že bych býval kdy pocítil lakové hořkosti, takového 
hnusu ke zchátral ostí a tuposti těchto odštěpen cd v.

Jak smutno v našem kostele, nikdy neslyšíme jediného zpěvu 

liturgického! Stäle kdož vl jaké písně v řeči dánské. Abbé Storp, 
b nimž jsem o tom jednou mluvil, prohlásil mi, že není možno, 

aby se děti naučily třebas Cmtozplvati latinsky. Tvrzení neoby­
čejné zahanbující. Právě lak lze říci, že děti této země jsou idioti 

nebo že se faráři nechce s nimi dřlfL

Návštěva jisté dámy, jež «I přišla pohovořili po fra ncouzsku. 

Jak* lo rozprávka! ZjiSíuji, jako už tolikrát, že protestantismus žije 
jen a jen z obecných rčení domovnických, tak mrzkých, že sami 
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«ßbe zvracíme, odpovídajíce na ní: Inkvísíce, zločiny papežův, 
ne mra v n ost m nich ü vK n e-sva/ast Marii na. nesmysl nosí kn ě í ského 
codibátu aid, Získal jsem si jakési zásluhy» že Jsem zůstal Irpéliv. 
SI. T.t naše návštěvnice, jest však plece osoba dobrá, nikoli bez 
inlelllgcnce. ba nechybí jí ani jísiý důvi1pra1e jest dcerou pasto- 
rovou, a všecek soud, všecka logika padá...

2. — Komusi [zemklému] o Zupome^tl jifliArOWi.

Ptáte se mut» co myslím o HZapomenutí na zemřelé* u kře- 
f&ntiv. Protestant^. kteří nevědí nic a nic nechápou, mají Pň7f/ť, 
který je vede, by vycítili. le Jola zapomenuli Jest bezpečným ná- 
slrojern na zabiti. Opakuji to. nevidí proč, a všecko vysvětlováni 
by bylo zbytečno. Dogma o Obcováni Svatých, Jako žádné jiné 
dogma, nemůže vniknout! do těchto hlav zazděných Lutherem. 
Na tom nezáleží. jsou zpravený že lu jeti tRba cosi zničili, přísní 
tak,, jako když slyší mluvili o Svalí Panně nebo o Muče ni cích.

Neštěstí mého života mne dohnalo žiti v sousedství a těmito 
smutnými živočichy a bylo mi možno podivovali se jejich vetřeni. 
Nevidí sice. kde jest TWo, nejsouce w{yt ale zdaleka neomylně 

Čenichají jako psi, Přejete si vědět!, co jest životního, zcela pod­
statného v Církvi Ježíše Kristal Všímejte >í loho, cosi protiví pro- 
teilinlí. Oht aniž by st to uvědomoval^ neboť Rozum u nich jest 
tak mrtev, že už nemohou ani rozeznali, co miluji a Co ai oškliví. 
Vraždi Církev a netihannou jistotou ruky i * úžasnou neuvtdo- 
mžností. jako nástroje hnaní do Jích dokonalosti.

Co se týče katolíkův, Ü védfr ťú áaí Kalani Ježíšovi toho 
neviděli, toť svědectví i*mé Oběti. Katolíci to VĚDÍ- Nejméně 

vzdělaní nemohou nevěděli, že modlitba za zeniFtlé |nl zároveň 
úžasným ziskem pro Živé a pro vyvolené rozmnožením slávy. Ale co 
pravím a culíc jed, uvážím- II náhodou, že Bůh sám potřebuje této 
modlitby) Všcmohoucnosl Boží opravdu přímo nemůže pro zem- 
felé nic. Jediné smrtelnici mají moc pomáhat! zemřelým, jest to 
jakési přeneseni neproměnné Spravedlnosti na bojující Lásku.

Mluví se o Církvi trpící aniž se vjř co znamenají tato divná 
slova. Církev, jež 1rpl, tof Třetí Osoba nevýslovné Trojice, sám 
Duch Svatým, Panna Maria!.» jistým způsobem neskonale tajem­
ným, že by na vysvěllenl bylo třeba býlí více než Andělem.
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Duch Sviiý tof klaněni hodný Úpťjkf, Ten, kkrý , o čekává 
očekávaje’, UtUHel, který odpočívá uprostřed zemřelých na ko- 
alech Světcův. To k němu jdou modlitby za nebožtíky a tolikéž se 
urychluje příchod jeho Království NemodUmtdi ve za nebožtíky, 
provinujeme se nejnesmirnéjlím zločinem nedbalosti. Tehdy se 
tliví cosi, co nadalo nemá jménu

Matka Vykupitelova byla korunována nadarmo a celá řada 
církevních slavností jest nadarmo. Narozeni Spasitelovo netýká 
se zemřelých. Obřezání a Zjeveni Páni netýkají se zemřelých. 
Očisťování, Zvěstováni, Utrpení Páni a Spoluulrpení Malky Bolí 
netýkají se zemřelých. Veliký Pátek a Nedále Velikonoční netýkají 
se zemřelých. Nanebevstoupení^ ba ani Svatý Duch, ů dive, ne­
týkali se zemřelých. Ncjsvělájlí Trojice a NejivilCjll Svátoet, ani 
Navštíveni a Nanebevzetí, ani Narozeni Marie * PovýGeni KNic, 
ani Čtyřiadvacet Nedál netýká se zemřelých. Taktéž ani Nepo- 
akvrnáné Početí se netýká zemřelých!...

Bída nebožtíků ve století nemajícím viry jest ar kanu m bolesti. 
Jež zmáhá rozum.

Stalo se mi, proč bych toho netekl? že jsem byl probuzen 
zemřelými, vyrván z lůžka od zemřelých — od zemřelých« jež jsem 
znal Jod zemřelých, jichž jsem neznal SirallJvý soucit mne vrhal 
na kolonii udržoval, bych neomdlel, s pařenu do kříže, v tem­
notách ■ se srdcem bulícím jako hluchý zvon volal jsem k Boha 
za tylo důle, „

— Kde jest, říkaly mL svitý Petr, který neměl ani zlila ani stří­
bra, který vlak dal, co m4H, Šťastnému chromému u Krásných dveří 
chrámových? Kde jest Jedenácte oslilntch^ kteří mají a nim soudili 
zemi, sedlce společné na dvanácti překrásných alek leh i1 Kde jsou 
Mučenld a jejich tak rychlá utrpení, jež před obrazovala míz muka, 
jako radost Edenu předobrazila — a přísnou vérnoitl — nepo­
chopitelná Souženi JcžíSe Krista? Kde jsou Vyznavači ■ Panny, 
kde jsou Kníží a ten dmouc! se přiliv Oblil, jenž by mil hasili 
nale dásná žáry? Nedostává H senám pomoci, kde jeslledy Radost 
věčného Otce?

Zdálo se mi, že vám mám fkl mnoho jiných věci, ale nid 
tou Útkou by puklo kterákoliv srdce, a hle. tu přede mnou, na slote, 
na nímž vám pilu, stoji obraz NaRl Paní Sedmi Meč A v, tak jak ji 
viděli na La Sílené, nikoli už^/o/Tď jako v XXXIX. žalmu, nýbrž 
sedící ne kameni z vzlykající.
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4. — Píšu knihy, jež budou žiti, ale jež neživí.

Přiví jsem promyslil dvě neb Iři hodiny nad konceptem 
poštovního lístku. Ne uvěřitelná, děsivá ochablost

6. — Ve chvíli, kdy odcházím do kostela, jsem raněn ochr­
nutím. Záchvat jest slabý a mohu se ještě vléci, opíraje se o svoji 
ženu, ale nemaje valné rovnováhy a neschopen utvářet! myšlenky 

aniž je vyjadřovat),
[Nyní, kdy2 jsem úplné uzdraven, chci promluvili o podivné 

důvěře Johaniné- Viděla můj neduh, ba viděla jej větším než byl 
Mohla se domnívali, že cesta do kostela jest nebezpečna^ byla 
toliko nesnadná milostí Boží, ale srdnatá žena přijímala vše. 
Čelila všemu, abych nebyl zbaven pAZ/md?^ vědouc, že to jest 
jediný lék. 20r prosince rok potom.]

7* — Jistý lékař poručil mi naprostý odpočinek alespoň 

po osni dni Toto leženi v posteli mi jest svrchovaně kapno. 
Vždy jsem si ošklivil postel. Můj neduh jest ostatní podivný. 
Zdá se mi, že mnou jen proběhl Onemocněl jsem a počal se 

zotavovali takřka zároveň.

14 » — Co záleží na překážkách? Chce-li Bůh užili bohatcův, 
by mne osvobodili, dozajista to může; ale dohánějMl ho tyto 
nástroje, by je příliš zvracel, nepotřebuje z nich niko ho, tot nepo­
chybná... Nikdy mi nechybělo toho, čeho mi bylo nezbytně 

potřeb i. Když jsem potřeboval mnoho trpěli, Bůh mne zahrnul utn 

penfmL Když jsem potřeboval útěchy, Bůh rozpoutal nade mnou 

bouře úlíchy. Každá věc přišla ve svém Čase. Vše jest klaněni 
hodno.

Komusi [jehož jména už nechci znáti]:

Slyšte, čeho jsem jelit nikdy nikomu nepověděl Arnošt Helia 
byt prtavídceu, že Bůh ho potřebuje na vykonáni Jistého pfttajem-
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ného a převelikého záměru. V tomto smyslu byl v ním Jakýsi 
prorok kterého jsem ji jediný poznal. Naplněn myšlenkou, že mu 
jest nezbyl potřebí druha, a sní, že bych mohl býlí Unito druhem^ 

radil se Jednoho dur» už lomu přes dvacet leh v Veronikou ze Zmí- 
/d/ťc. jež dali tuto odpověď, označujíc mne: TcnA/f/f ď/ny mef 
fl/co vykan&tir Nebylo možno z dJ dobyti ani o slabiku více.

16. — Bůh může tížili dobro ze zla bez našeho souhlasu 
Ďábel může tížili zlo z dobra, ale nikoli bez našeho souhlasu.

19, — Narozeniny mé ubohé Ženy. Přináším jl vůni tohoto 

mocného květu: „Až dolé doby, než přijdeme do plné a zjevné 

pravdy, jež nás učiní na víky štaslnými, každá pravda bude nim 

Obrazem nijaké pravdy vnitrní jŠí\Bossud, Hi^tQlrtdt^ Pu/fd- 

tówr kniha IV, 12.

29. — Jistému chudému, který hledá pro mne peníz:

Co vám Picl, leda že dni tu váží jako svity a že můj smutek 
Jeti skorém ne snesl lelný. Bůh jako by Čhlěl vyčerpali ni mní moc, 
jakou má, zkoušeli ty, kleti ho miluji a kteří jsou na kolenou pro 
jeho slívu. Jsem smuíeu vida křesťanskou rodinu nad propasti; 
Jsem smolen uvažuje, co vy se natrplke pro mne; jsem více než 
smuten pozoruje svoji nemohoucnosti

Skládal jsem maličko oadijc v pi. H, ne že bych byl myslil, 
aby snad jednala přímo lama, nýbrž skrze jiné, pořádajíc se dvě­
mi nebo třemi přátelí, jež můtemlH, křížovou vý pra víčku, nikoliv 
tfpéroťlMiMi — moderní křesťané přílii zasvinilt toto slovo, — 
nýbrž A^d/^ŽM, Nečiní ani toho, co slíbila. Což neví pí. H, 
Že zklamaný Chudý jest nejobávsnčjlím žalobcemř

30» — Svatého Ondřeje. Den hrozný. Musime-lí ni ještě 

zůstali, za chvíli umřeme, Vrátivše se z kostely kde jsme volali na 

pomoc tvého syna On dteJ^Hmřevšího r.Mpneiu1é2áim v domů 
naprosto nic nového. Žádného poté Sujícího znamení, žádného 

přátelského slova. Hle. jsme zatopeni, zničeni. Má duše jest po­

hroužena v ohromnou černou řeku, která mne dusí, v které 
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zápasím se smrti za neskonalých trýzní. Má ubohá Johanna jest 

nucena zakoušeli téhož mučeni a takto přicházíme ke konci 
tobolo strašného dne vysíleni, opilí utrpením. Ohyzdný list Jedné 

bohačky, kterou jsme považovali za přítelkyni a která nabízí Jen 

výsměšné a potupné rady, místo aby ušlechtile pomohla, jak 

Jsme JI prosili, toí vše. Jest uvěřitelná, že by náš nevinný Ondřej, 
jehož jsme viděli tak kruté umírali, nemohl nám nic vyprosili? 

Proč činí takto Bůh & té mi, ktefl ho miluji? Proč drtiti chudé, 
kteří se tolik naplakali pro jeho Slávu?...

Potřebujete dobrých rad ř Zkuste si vypůjči ti od některého 
přítele. Čím váš přítel bude bohatší. Um výbornější budou rady.

PROSINEC

1. — Nesu do kostela svůj příšerný smutek Po přijímání 

příliv něhy, nával slz. Nepřichází žádná i žádná lidská pomoc

2» — Jindřichu de Grouxovl:

Prosim vái, řekněte všem lim, kteří tvrdl, že mne milují, aby 
ml už neposílili svých WAo/7AínZkutému osvobození L_ Tsko vá 
kratochvíle a člověkem zklamaným po tisíci i který umírá* Jest 
spise ni smrt žalostni i neobyčejné se podobá pokusu o úkladnou 
vraždu. Tik tomu jest semnou, že mí jest milejší mlčeni Jiřího D.. 
Jehož Jsem přivedl do Církve, jehož poslední dílko Jest Jednou 
z mých duchovních dcer i jenž raději lže, než aby ml posli! — véda, 
že jsem tak nešťasten I — jedno přátelské slovíčko, z* tolik méskůvI

Přece vlak aby člověk burácet vztekem, pomyslím-li, že mezi 
tolika individui, jež se domnívají, že mne obdivuji, a jež tvrdí, 
že mne něžně miluji, nepotká ie ani jedné bytosti vědoucí, mo­
houc! a chtějící.^

Hle. kam jsme až dospěli! Osvobozeni nebo blízká smrt 

Bezpochyby Ze není této přísné alternativy, že není možno, 
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by byla. Dlužno, abych dokonal celé svoje dílo, Ale cítíme takto 

a lato úzkost Jest nim vlévána rukou plýtvající.

3* — Úžasná zašlost cumplogka vymeteného před třemi 

měsíci. Číhá na nás ráno co ráno a hledá, jak by se přilepil. Dnes 

měla odvahu přijít! až k ním. Víme, že nás okrádala, že naše 

zásoby pro domácnost se stěhovaly k jejím hrozným rodičům 

a že Často s mMdJrtös//přijímala. Můžeme se tudíž všeho doha­

dovat! a všeho obávat!.

Naši jedinou přítelkyni zdá se býlí moje návštěvnice z Místo- 
pádu, jež přichází mluvil s námi po nábožensko, radit! se snámi 

a již u7xa vytrhávaje z jejího z Ah robce několik obecných rčení Jež 

bezpochyby vyrazí znovu. Jestsměšna ■ blahosklonná, ale snadno 

by obrátila na kyselo, kdybychom jl trvale předkládali Papeže 

a Svatou Pannu.

8. — Hroznů zima, že by duše zledovatlla. Máme na štěstí 
trochu uhlí.

Bůh w vtělil, by byl viditelen, Ar^u/nm/ujn am apparen­
tium, Visibilia ex invisibilibus.

11. — Líbezné procitnuli dnešní noci. V mém pokojném 

spánku se mizdálo,že vidím, viděl jsem určité očima duté přízrak, 

který mi připomínal jednu nešťastnou dívku, kterou jsem kdysi 

miloval a která umřela strašlivou smrtí- Byla skloněna ke mně 

a marně jsem se ji snažil uchopili. Posléze jsem ucítil v ruce 

jakýsi tlak ruky, tlak neobyčejně slastný a daleký, trvajíc! až do 

mého procitnuti, kieréJak se domnívám, způsobil. Ale než jsem 

procitl, přízrak byv otázán po jméně, jako by byl položil hlavu 

na moje rámě a pronesl zřetelně: Bf/Ž*ak Tu jsem se naráz 

probudil, jíst, že jsem právě slyše! prosbu vyšedší z hloubl pro­

pasti nářkův neslyšených a utrpení, jichž nemožno pochopili, 
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slabou a pře truchlivou výzvu, která potřebovala paMdr/í /rf. 
by vystoupila až ke mně, a která posléze tímto způsobem ke mně 

přeházela... Nemohu vypovídá slasti, čistoty toho pocitul

14. — Dnes dut v noci veliký sněhový vítr. Vše |est vrcho- 
vatě zaválo. Jest to pravá skandinávská zima. Plece však jdeme 

do našeho ubohého kostelíka, nikdy nevytápěného, v němž 
jako by modlitba mřela zimou na okraji rtův. Bůh posilnil naši 
odvahu I

Začátek evoluce jednoho belgického přítele, z kterého jistě 
bude přítel sranda. Začíná se lo emfasl a tajímaMta. Aby hrom 
do tohol Dostačuji mi tajemství Viry, nemám co finiti $ tajem­
stvími přátelství.

15+ — Nesmírná útěcha, velmi neočekávaní Objevujeme 
AŽjsííďá/ atíbfo Marie Agredské.až dosud zanedbávané, zapo­
mínané v koutě mé knihovny v domnění, jež jsem si učinil již 
dávno, že se nemáme od něho nadití valného ovoce. Neomluvi­
telné přezíráni mých náboženských dojmů z doby před dvaceti 
pěli lety. Nuže jest lomu právě naopak To sama Matka Boží 
nám dává tuto podporu, a hle, jsme nevýslovně posilněni.

16. — Zima se zdvojnásobuje a stává se skorém nesnesi­
telnou.

Vše se připravuje na ohavné luteránské Vánoce, na den, 
kdy Maria ze všech dní roku bývá nejvíce urážena, v posměch 

vydávána. Všude Jinde by si bylo nesnadno pomyslit! koledy, 
v kterých by nebyla jmenována Matka Ježíškova. Nuže přísně 
to děje se tady, Strach, aby nepoctili Marie, jest takový u těchto 
odštepeneflv, že ji nevěnují ani té vážnosti neb pozornosti, 
jaké by se dostalo nejobyCejnější ženě.
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18» — Vydavateli Chamuelovl, nabízeje mu Oůwdw/Y sr;

«... Zajímavost tito nehorázné Švandy |til mimo to «tupilo* 
vána a osvitová na časem několika líbezné Ayntckými úvahami 
o aféře Zoly i Dreyfusem, Jet rozvíjí vedle feuilletu ■ nad nim 
•voje jaloví a smradlaví peripetie. Myslím, že Nenost i vytrvalou 
zasibiřského sarkasmu» který proudí rozhořčuje se po celí čtyři 
lišíce řádkův, získá mi alespoň souhlas několika převzácných rabe- 
IiÍbqvcOv.

Zvlílti dobfe uvalte, příteli Chamuell že 1o jest pamflet 
/>/i o /ää /tímlrníi teši houby dělám z politiky» lim spíše, ie jsem 
už po drahná léta ubytován ni Inlelekluálniin útesu, odkud jest 
hemžení soudobé havěti sotva rozeznali.

Vedu prosté boj a rouhačem Boba, a zuřivým a nízkým od­
půrcem váeho duchovního a velikého, jakým jeti p+ Zola, a snažím 
se vyjádřili bolestné ohromeni, do něhož mne hroutí zvrhlost 
mál vlasti.kdysi korunované blesky,schopní duet padnout! na tvář 
do výkalů tohoto hovadt. Zamýšlel jsem konali práci křesťana, 
umělce. Francouze, protestuje celou svou holotlrnou proti tito 
děsiví hanbí, a poněvadž doufám. Že se nerozcházíte s mým míní- 
ním. odvažuji se vířili» že neodmítnete přitakali...

20. — Jednomu belgickému básníkovi:
...6(1 jste CÁuďou Žmu. Žrá/rfia A/í^/és..* Dnes, 

tak jako v době Zou/a/zv, ne potřebuji než vylili něco sebc do knihy, 
by přetékala bolestí. Připomínám si dobře. Že ihned po přečtení 
Z^/d/ť/. chápaje, že tálo kniha není než srdce rozdírajíd auto- 
biografii, jevilo se vám výsměšným, byste ml nabízel jen hotpo- 
dámí ■ vybladovujid blahopřání k velikému umíní trpěli pro po­
bavení amatérův. Učinil jste tehdy pro mne. co vám bylo možno, 
jak myslím.+ . Dnes jde mezi mocnými tohoto světa. Strpíte, aby 
ten, jehož jste kdysi clil jako „velikého umělce*, strávil Vánoce 
v« sněžní díře jutské zůstaven závrati zoufalilvl L..

[Bez odpovědi» samo sebou se rozumí]

21 * — Žádná pošta leda ^zirvm „a prsty ze. +. srafky\ Jsou 
v ní dva listy Zolovy, který chce dř] w ca děj dokázali, že jeho 
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Otec nebyl darebák, jako by lo mohlo zajímali někoho na tváři 
obydleného 6věn.

Četl jsem s blahou rozkol! Marii Agredskou Vztahuje se 

z těchto zjeven! jakási božská ruka, kterou jsem pocítil kdysi, 
než jsem vstoupil du literární stoky, a jež mne dnes jímá silněji.

22. — Žádný lisí od nějakého smrtelníka. Nejsem sto, bych 

oželel tohoto mlčení Neprojadřuji náf küv, ale v nitru jaký to řev I
Strojíme dělem pro potřeni vánoční stromek Johann* 

mohla koupili husu Budeme se radovali, jak budeme moci

Farář nechce sloužit! půlnoční Mše před Šestou hodinou 

rannt, předstíraje liliím, že by na ni nikdo nepřišel. Byly by na nf 
sestry a já možná i někdo jiný. Bůh zná pravý důvod, který jistě 

není vznešený. Nemluvím s nim o lom, Namítal by mi Prusku, 
jako vždycky.

23» — Ví někdo ze sentimentálních prasat, jež se mni býti 
křesťany, že slzy bez modliteb ^rmZrí/M^^//^

De Orouxovi:

»Žádná noviny, dobré noviny'» praví jedno věčné obecné 
rčení. Schvaluji nadšeně loto silné slovo. Přece však, ZDaratnádi 
□a příklad, když nemíní novin o svém příteli Henry de Groux, 
Že se mu vše dobře daří, jsem doháněn uzavírali) že nějaká no­
vina, í výborná, od tohoto milíře by dokazoval*, že v*c sc hall, 
a na více navilý ať dobrých ti zlých, byl bych povinen se 
obávali nějaké pohromy. Nic prAhlednějlIbo. Ale přece jest 10 
dětinské, nebof konec konců v nemohou ti noviny býti dobré leč 
a podmínkou, ůy/trů/iz^/^ poněvadž se praví, že dobré noviny 
nemohou vzejiti leč z nicoty všech novin» není méně nesmysl no 
předilind Spatné noviny, poněvadž tyto špatné by nebyly a ne­
mohly býti flflrwa/n/ — kdyžtě jesl povahou, samou podstatou 
novin, jak ae lo do úpadu dokazuje, by nebyly dobrými, neboř 
tehdy by nepřekonatelně bylo třeba je zamlčeli; nebo aby nebyly 
Spatnými, což by dohánělo prohlásili je, věc přesné nemožná.

----------------------------------------------- 196-----------------------------------------------



P H Q S ] W B C 1 0 9?

Pra vlec limoitl dodávám, že z potůčků potokové se ibí* 
ri|l. že kdo Jest v kutní, neni jelté svitý, že jen probdíte daleko 
od zadku k pyskům aže nikdy není prilH pozdí, by se dobr* činilo.

24. — Farář Storp vysvětluje nemožnost půlnoční mše ne- 
přátelstvím koldlnžské luzy, hotové, jak mysli, přijdi a strophi 
vřavu u kostelních dveří, ba snad i v kostele, jak se Jednou stalo 
Vysvětleni, jež mi dostačuje, aniž zmenšuje mou horkost

25. — Vánoce smutné. U i to, že ne do stávám žádného psaní, 
Jest dosti, by mi Ždímalo srdce, a potom počasí, jež se zmírnilo, 
led zase pfi tuhl o, Obklopen svou ubohou rodinou vidím se na 
ledově kře, uprostřed nepřátelského mofeřpod nebem černým,,.

26. — Když Čtu v dnešní epištole, že svátý Štěpán před 

soudem židovským spatňislávu Boží, a poněvadž mám ducha 
plného nádher Marie Agredské, jež vypravuje, že v této chvíli 
Svati Panna osobně přispěla ku pomoci Prvomu Ceníku, přichází 
mi zase s přesností ta kdysi tok domácí myšlenka, že sláva Boži 
fot Maria. Tu sním zamilovaně, že úkol Mariin jest tajemstvím 
síly a skvěl ostí, o němž nic nemůže skytnout) pojmu. O kterém 
by žádný obraz ani tušeni nemohl dáli; že Maria je$l bytostí 
naprosto nevyzpytatelnou, nepochopitelnou, a že nej ne jasnější „ 
nejneurdtějšt ponětí o teto propásli oslnění by nás usmrtilo. 
Dlužno si všimnouti toho slova Marie Agredskě,svrchovaně hod­
ného pozornosti a niko li krátě opakovaného rozličnými způsoby, 
že Duch Svatý nevyjevil laje mstě v Mariiných prvním křesťan íhn 
proto, že se proli tomu stavěla Moudrost Boži, neboť nepřišla 
ještě chvíle, aoji p^f»?/; porfare moďj.

Jsem lim poněkud utěšen. Jest řečeno, že Ježíš přijde „v slávě 
svého Otce“. Co se bude tehdy dáli v Absolutnu? Přísné 1o, 
co se dálo ve chvíli Vtělení: FEMINA CIRCUMDABIT VIRŮM 
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Jaká 1o alřM býlí doma! Právě proto jest Ráj tak žádoucí. 
Jediné P Rdji budtmt doma.

17, — bůh nedopouští milostivě, aby nás smutek zmohl. 
Obchází toliko kotem nás.

28, — Náš kupec předkládá nám soupis účtů Jsme mu 

dlužni 500 korun, 700 franků v.
Jindřichu de Orouxovl v odpovědna list svrchovaní bolest­

ný, který mí v&ak občerstvuje srdce a upokojuje mne jako nějaký 

přátelský hlas:

Milý Jindřichu, psal jsem osmi osobám, z nichž se žádná 
nemohla slušné vymknoutl z povinnosti, by odpověděla, polom 
jsem napsal devátí, kterouž jste vy, několik ztřeštěných řádek, 
nevymítajících žádná oplátky, a vy jediný jste ml odpověděl... 
Přál bych li dnes rozumně a vámi promluvili, a nevím a kterého 
konce se chopili vašeho Hitu, který přece není fajnový, ale přes­
příliš pln vtďf jež hulákají vidouce se pospolu h . Jsem ochotněji!, 
než ti myslíte, nemilí důvěry v Balvany. 5 hlediska ďábelského 
ni uf I ovit J bohatí katolíci, jimiž jeti okrášlena Belgie, zdají stmi 
nesnadno překonatelní. Přece však jsem poznal tento typ veFrandi, 
v Paříži I v provinciích; jest kvitem soudobého křesťanství a ne- 
můře utrpěli paděláním, ba ani belgickým.

Dlužno jednou pro vždy, abyste ai zvykl na moji řeči hlu­
boko ai vštípil tu prostou Ideu, že nenáležím ničemu a nikomu 
leč Bohu a jeho Církvi. Míním Církev n^řďZ/^Oír, Viditelná, 
pHpoulllm» te alate te ohavnou, ačkoliv |aem neskonale dalek toho, 
bych dopřát havětí z řítě Zolovy nebo Clémencwuovy přemršte- 
ného práva, aby o lom dost milo rozauzovate. Vše, co není jen 
a jen vünki katolické, nemá Jiného práva než právo mlčeli, neboř 
to jeti stěží hodno vy plach ovalí nemocniční nočníky nebo olkra- 
bovjií připečky v kasárenských záchodech německé iníanlcde.

Hanbu léto Církve uviděl Jsem již dávno, maje zázrakem oClt 
bych ji viděl, a vypravoval jsem ji nebo vyjadřoval, poněvadž jsem 
z malého počtu těch, kterým to jest dovoleno; a nepotřebuji, jia 
člověkem vykoupeným Krvi Ježíte Křísla, ani kurevnlkův ani ho- 
pinčových pacholkův z nějakého denního Časopisu, bych se do- 
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víd»L o čem ml jest mydlil toho neb onoho dne. Lisí, kierý ílele, 
přímí! vis pulknuuli hroznou hloupost kterou by byli chvilka 
úvahy nedovolili uchovali v žaludku. Jsou vid kterých Papej, 
byť ii byl obludou, rarmJčť učinili Co selýče lak pitomých jako 
nevyhnutelných W/wr Adamových, ty vím ponechávám. Jsou 
kutém moderního Svinstva a nejsou ohníkem ani lepil ani horlí 
než jakýs Wagner před Nz|sv£Kjtl Sváleli ÜIÜM

Když jsme spořádali ryla věci, nyní slovíčko o Con, de P. 
Nejprve mne teil, že jaté vyslovil tvoje opovržení lomu ze vléct 
Špinavých vrstevníkův. který mi napáchal nejvíce zlého. Všichni 
přátelé lak nečiní, vile to. Potom vám schvaluji, že jíte se nevydal 
v nebezpečí ani nevím jaké ošklivé aféry a nenaležel tomuto bidá- 
kovi, neboť nevíte, až jak jeti »prošlý. Byl byste býval Houkl do 
mrHny, práce odporná, nebezpečná a jak marná I Uf skoro věřím, 
že *ám. kdybych náhodou potkal io individuum, mohl bych sním 
cítili Jen ůtrpnusL

Vzpomínáte si na modlitbu Leopoldovu ;w// Km dvěma 
pnbřhlidrn v CAtu// Žť^ a jak tato modlitba byla vyslyšena I 
NeFekt jsem vám. že tklo episode byla vypravována vířně z mého 
života) Nuže, doví díl Jsem se, le Jedna z Meh dvou ohav, ta. Itteroa 
dávám sežrali jejímu psu, jest opravdu mrtvi, byvťi ^c^nfno pří- 
Itlho roku rakovinou. Co se lýče druhé» dočkal jsem se jen začátku 
její zkázy a nevím jakým dlsným způsobem asi skončila.Budíc fial 
že cosi takového čeká hanebného vraha, o němž mluvím. Mohl 
jsem ho doni nebezpečné nlhati Ale bývalo by Io rutila můj pokoj. 
Poslal jsem mu tedy své od p ušlí ní — oalavujt ho Rukám Božím 
zpáíůó^m pra^iáittiim. Uvidí »e.

Důležitá |est ve vaiam listě loto slovo: »Neskonalý s1ud. 
že jsem se nadál nějakého úločiM vně Boba". Nenapsal jsem se vám 
toho doillř Ti, kdo Četli Žeínféa, vědí. Jest bezpochyby blízek 
den, kdy tak toho podlité, že padnete na kolena a pláte zůstanete 
klečeli až do hodiny svá smrti. Zvíte polom, co to jeti Radost, 
a co Id jest Opovrženi, ale teprve tehdy to zvíte. Mnoho jste spo­
léhal na lidi dobrý Jindřichu« ba věřil jslek že oéknbková holota, 
kterou já zvracím, může ukázali jen doilmálo berolamu» ■ divíte 
ae. že ležíte na zemi uprostřed spously hoven 1 Jesl to přilil hloupé, 
přiznejte se k tomu.

Mluvlie o své bídě, jež jeil krutá. Chcete srovnávali své po­
staveni a mým) Jsle ošálen všemi způsoby, do slova bez haléře a 
budoucnost Jeví se vám jdM chmurnější než pHiomnosi Takový 

------------------------------------------------- 1M -------------------------------------------------



MŮJ D R H H ! I

fest můj sliv, i drn rozdíleny že jí |itm věděl předem a ut dávno, 
že se ml vit to přihodí, neb jsem sl toho žádal. Z («hat přiro­
zeně vyplývá, že hrůzy Uvol« mají pro mne Jistý smysl, jakého 
nemohou míli pro via. Vím alespoň, že trpě toto získávám 
Ono...

Pokusit jsem se kdysi čisti Danta, v nejí« pflím překládá, Ba 
dal jsem se i do četby textu. Zdrtila mne nuda a nikdy bych se z 
ní nevybral. Vidím v něm Imagícra často podivuhodného, ale mysli­
tele lidného a duli novinářského theologa. Třeba býlí děckem, 
by se pocítila af jakákoliv hrůza při četbě |tho pr^/c, a ďábli! kteří 

prdí, mne nebaví, rak chabé jako v Calla lov i. Co se týče jeho 
O/ň/ťí a jeho R^>, jenom ti, kdo studovali historií Umění ve 
ikole Peladanoví. mohou nevěděli, že Dante dělí tt a Rafaelem! 
jehož zplodil, o slávo, že připravili tulplclanaké PámblfkářsLvLNej- 
proslutejlE zpěvy £^a^/ Komedie proli nejméně známým vídá­
ním Anny Kateřiny Emmerichové nebo Marie Agredské nebo pa­
desáti jiných budí útrpnost. Kdykoliv předkládají Danta mé horli­
vosti. jako bych sly ie! ncjvražednéjliho ze všech démonův, démona 
moderní Hloupostí, jak nalulkivá, ěc lento Floren fan se tvým lako­
vaným zbožím z prastarého japonu nahrabuje celkem velmi výhod­
ně soudobým dutím kolossální nádheru toho inspirovaného Zá* 
Hupu, který zpíval fiate lei Slávu Boži v kostelích ,a obloukem 
»tlačeným*. Aby se řeklo vSe, ^o^sád Ä^mri/Zf jest anticipovaný 
dárek protestantismu.

Jest vypelichané obecné rčení řlkati, že umění Primitivů bylo 
kvélam katolicismu a že Renaissance pohříchu zkálela tento kvit. 
Bylo by záhndno jednou pro vždy ncchati této myfilenky Huys- 
minsovi a Janu LorrainovL Jako by Uměni, af si jeal od Primitivů 
neb» od umělců, jež nazývají kaůhahky renáissančními. nebo I od 
p. Dubyda. jako by nebylo ^rroí/Zcm, pMeMn iriam/z^/Zi/nTr, 
jakmile bychom mohli rozzářili vlečka světla Ráje, patříce jediné 
na Boha

Byste se pomstil za moje obecná rčení, smyslil jste si zaka- 
kliti se na prudkostech Dantových proti Bonifáci Vlit a králům 
Francie. Ó čtenáři 4wwy, Svpůodrt/Aa 5/o^ a jiných záchodo­

vých listů v .což tu nevidíte ubohého ghibelínského Žurnalisty, jehož 
vlečka chytrost záleží vtom, že cpe svoje nepřátele, nebo lépe 
řečeno nepřátele svých patronův, do pekla? Bída stěžovaná hro­
madou Ikolovců, kteří podstoupili dřínu váech ďáblů — zde to 
víru lze Mel, — by ho ospravedlnili.
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Nute, pohladit. Bonifác VITI. Jeti přetni uelvzneienljii 
z Papežův. Neslil se Svtlccmt to uznávám nebo radí ji uznávám, 
Ze Církev ho nezařadila do počtu svátých, ale jeti autorem Bully 
Lfoam Sů/řďůav» — ncjgrandlatnt|Blho slova, jaké bylo naplno od 
■vitého JinaT—kde se IvrdL že Papež fest Hlavou. Pinam duchov­
ním l Časným celé zem®, nejvétší a nejdäitojnüjli tkl Papežství, 
jaký byt vykonán od svátého Petra. Co se týče Francie, ta jest 
královstvím Mariiným. Rtgnutn Ga///d< r^snam Afa/ior. nebol 
království francouzská bylo dáno Matce Boži někým, jenž klonu 
mil moc, a dáno jí na víky, Judit není důvodu k Žádnému pohr- 
dánL k řádnému opovržení, ml i výH nosců v Lejna, byt I v n«P 
krásnĚjSich verlieh svitly a Danit» zde lak jiko pro Bonilácc, jest 
pllomec. i Lítostí Jest ml lo HcL Tedy ať lije Feller, ať říje Cram- 
ponř i dolů se starým ochladouI

Nutě hej, povězlc přec. malíři. budete mne tedy nyní cpáli 
Dru montem, Vylévá M smradlavá individuum lakto označované 
ráno co ráno svůj noční hrnec do huby Vikionlny, plyne z toho, 
že dlužno mne a ním spodobovatl. poněvadž asi po dvacet lei 
veřejné hlásám, že jed nezbytno udélati konec s ohavným pleme­
nem loholocumplochař Napoleon nemel než tuto my Henku »hurá 
nebyla jít lak Spalná na «nemahu*, že ano. Nikterak nepotřebuji 
Apokalypsy, bych poznal, že Anglie Jeti dokonale hodna nenávisti 
a že film více « utrácí Angličanův, tlm vlče se |hlt akv4|l Serafíni. 

Ti, kletí jc utrácejí a kletí snad nejsou lepil, budou též utraceni, 
až na ně dojde, takže ani na chvilku nebudeme bez radosti, Ale Jest 
dlužny aby Anglií bylo putUno krkavlcl napřed. Tiková jsou 
moje politická hlediska.

Kde už nechápu, ale už zhola nic. toť pravjle-11 mí, že kře- 
aťanslvl stává se /teflio/^tt a tím obecným rčením» jež reálů v pří- 

■loví: ajF&1-li slovo stříbro, mlčeni jeti zlato*. Tof jako byste ml 
řekl, že jest nemožno neumřití hlady, když máme pozvání na obéd 
ke spolehlivému příteli, jehož příbytek Jest na dva kroky a jehož 
stůl jeti nadbytečné zásoben, ji Cell vždy Mo: »Slovo, lot Jařil. 

■ Mlčení, toť Duch Svatý*. Donesl? to svému domácímu pánovi...

31, — Myli Etika skandinávská a protestantská. Člověk se 

rozviji íntellekhialnů iž do padesáti let Potom zase mládne. 
Marné hledám ve svých nejvzdálenéjych vzpomínkách něčeho 
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tak hloupého. Tolik se toho dril, že mladí romanoplsd vířní 
dělají ze všech starcův pomatence ddajfd pod sehe

Čteme Mařit Agredskcm. Dojmy vznešené. Kolem nás ha- 

nebné veselí protest ani u v, kleti oslavují petardami a vytím tento 

konec roku a začátek nového rokli, chvíle lo ostatní naprosto 
bez významnosti pro tyto živočichy „ktefl nemohou milí na zřeteli, 
než aby jedli, pili a pifilí se se svými pfflii plodnými samicemi.
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LEDEN
1. — Jiřímu Rémondovi:

Píšete mí, jak vím Jiří D, tvrdil, že mí psal čtyřikráte. Váš 
předešlý lisí nezmidova) se než o dvou psaních. Smůla tohoto 
hocha jeslk zoufáni. Jeatodednelka nespím o, že pošta mářaněho 
skřesáno a že čtyřicet jiných Hsiův potkal by týž oiud. Poproste 
ho ledy, by nehnal dále lé zkušenosti. Rcele mu, že nemohli snésli 
myšlenky, aby se pro mne zbytečná dřel Což ml neposil čí, vlm-ll, 
že mám v ním neJpozornCjŠlho, ncjbcdlivéjšllio, nejoddmíjtlho, 
nejúdivnějšlho přítele?

2. — Jednomu nevděčnému dobrodinci:

... Nikdy jsem vám neřckl, že by nebylo dovoleno, abyste 
•I slitoval. Sám si často šteluji Vytýkal jsem vám zvláště, ba myslím 
Mmojedlné to tGj^mstvt. jimi se zahalovalo vaše přátelství. Čtete 
mne znovu.

Vůbec nalézám to málo hodným muže a v oněch okolnostech 
viděl jsem v tom Spatné, nesnesitelné deiinilvl. Váš list chce býlí 
hluboce pokorným, ale jeti nasycen hořkostí, a dohaduji se, že jal« 
mnoho bojoval, než se vám dostalo milosti, abyste mi napsal bez 
násilnosti — násilnosti, mimochodem řečeno, která by ae minenelJ- 
bl Is. Co se ml snadno nelibí, lot chceledí mermomocí, abych byl 
světcem a prorokem, a mluvíte li ke mni podle toho. Tehdy, poně­
vadž mám z rodu neobyčejní ostrý cíl fjn/šaa, neznám už jiné po­
třeby než tu, bych ae hájil zbraněmi, jaké ml dal Bůh, a jest jistěže se 
do&lme jadrný výprask. Slovo „vzdávám ae toho*, jež vám způ­
sobilo tolik utrpení, bylo ^oďnrnťói/f poněvadž je předcházela 
spojka JESTLIŽE, které jíle prece nebyl povinen považovali za 
sedmý lůn škály. Tedy nemáte proč li pč li nad hypotbetickou ,poho- 
lovoatí*. vymáhanou imaginárními okolnostmi. Víe to jert velmi 
nesmyslná a pošetilo. Ach, váni Ze bych ae loho třebas vzdal a že 
bych se vás spustil a že bych vás nechal sedil ■ že bych vás ostavit 
na botičkách, kdyby naše vztahy míly býtl bez Mwžoositf. Ale tak 
tomu není, není-lil pravda? Potom.. J?

,,. Myslím, že vlm, co to Jest dávili Prožil Jičín část svého 
života v dávání a bylo to někdy velmi čerchmantské. Mám tedy 
právo mluvítl k vám, jak mluvím. Dvě slova, abych se Mručně 
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vyjádřil. Bylo Iřebi buď ncudnkl, co jíle učinil, nebo když jíte 
to učinil, nť^ťÁArří tohó Budu-li povinen, vidi, že jíle se polepili, 
velmi via milovali nice později, nebude to proto, Je mi „dáte 
peníze“, byt za cenu nesmírných oblil« nýbrž proto, že ml je dále 
z lilky. J tttil že text, který citujete ze Žržrdáo sir. W., nezdá se 
vám přísní shodným ■ limito posledními slovy, tím hůře pro vál. 
Myšlenka, že všechny mo|e řádky lze studovali, komentovat!, roz­
bírali jako fádky posvátného Textu hluboce mne rozhořčuje a do­
hnala by mne, že bych sl zotklívfl svoje vlastni díla, /iwíťaťíž 
to ]«t příliš hloupá.

Nic není snazšího než nbýti se mnou", Receptem neomylným 
jest mlti, nepravím kus dobroty* nýbrž trochu dobrácMf a neuklá­
dali mi postaveni bon», jet nalézám směšným, zmalicherAujklm, 
nadarmo pokořujícím a jež ml nahání hrůzy. Nuže vy jste mdlý 
vucllvé bázni. Třeba to zmínili. Jenom tehdy budemožno* abychom 
lil spolu. Žízním po tom, by se na mne hledělo jako na chudého 
muže+ velmi osamílého a plného lásky. Po ničem vlče. Neznáte 
mé slabosti, mé nevédomosli ani mé mrzkosti ani mého démon- 
akého smutku a nevíte ničeho o Radostí, jaká Jest v hloubí mé duše.

List knížete Uruzova, jenž mi oznamuje, že úplné ohluchl 
Potí Suje se z toho se svou „duši prodavače starých knih*. 
„Hudba, šuměni listí, přízvuky sladkého hlasu lidského, rychlá 

výměna myšlenek.. . po všem tom veto* Mojí přátelé se div 
ncukHČI, volajíce na mne. Dodává k límlo smutným řádkům, 
.že nemá žádného náboženského přesvědčení a že žije (v oče­
kávání kdož ví jaké hrozné smrtí) jako hovado*. Ubohý ne- 

Hastnlk.
Píši mi, že Leon Deschamps, můj bývalý impreswio z Z# 

P/omrt byl pohřben v sobotu ráno 30. prosince. Týž los jaký 

stihl Rudolfa Sallse. Sápají právě ve divili, kdy sl myslí, že došli 

štěstí. Nač tolik sviňslvař

7,— Mř/Z/ť c&nfarmarí ^/csarcu/n. Toto pravi dnes Církev, 
na neděli v oktávě Zjevení Páně. Jaká by to byla zajímavá práce, 
skupit! rouhání navyklá mezi kTestany, to Jest výslovná íxs^ďJr/r/ 
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^ Ui Ducha Svatého od lidi světil Nahoře uvedený text bývá 
k tomu přetuto záminkou a jednou z nejdĚs něj Sich ukázek.

Moje myšlenky Jsou Černý. £xof/^o/ mc zpirilu^ ntquam.

9* — Komusi [jenž jest skryt a jenž zßsune na věky ne* 
znám];

STOLETÍ MRCH
DAiihkůj Kuldiiigj Ů. ledna 1900.

MILÝ PŘÍTELI.

Nemyslíte, že XIX. a total I, poj měnoví né vámi .Slota tím Mři- 
vých\ bylo by lépe a historičtěji označeno Sto/elf^r AfríAř

Slovo SMRT honos! »e jakási «Hov a krásou, jež $e1u1c ti« had L 
Zířníí mortiú^ byla řečena na Pal hrnu Hlasem, jenž křičel i nebe. 
Týž Duch Svatý, jenž prohlašuje 1ulo Blaženost zemřelých, chce 
také, bychom» z* ní modlívalo doporučuje se v Ulur^ii velmi 
strašlivé.

Jeti co pro by tail lidskou tak důležitého jako býlí mrlev? 
Existuje stav hodnějti milováni, roztomllcjlíj závidění hoduějll, 
žádoucnějši, vzácnější, výbornější duchovněji, bDŽStéjšl hroz- 
ntjll nad slav mrtvého, nad s(a vak uteč ného nebožtíka, jeholkladou 
do zemí a Jenž ic jit objevil před Bohem! by byl souzen t Tehdy 
jest konec v Sem vSednim nahodil ostem ^oaífl/toaíein lúhoto šv/žd 
a moudrostí pitomců.

Jde Jen o ta, bychom zví děli, íím/fA/r nr^//k ť Pdnu. 
Jest pohlcen Absolulnem. Jest absolutné Šťasten nebo absolutní 
nešfaaien a vi to absolutné»

Co společného mezi lakovým zpflsobtm byli, kde vit j«l 
veliké, a bídnou chatrností moderních čachrů, v nichž se dlužno 
ipríbuzůovati a tlm, w/ma/?

Atol jak Jméno ffl/ťA sluší lépe cestujícím XIX. stoletíI ■ jak 
dabfe talo století smrduté jest jejich korábem! Vzpomínáte si na 
dísný obraz, nalezený Edgarem Poccm, když oni ztroskotaní po­
tkávají v širém Oceáně loď, jež jim kyne osvobozen Em jejíž mužstvo 
vlak Jeti shnilo a jež zanechává po sobí moří Nepraví Uj zda 
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iemZrW /Wo * Pdnu> O tom se ničeho neví; ba vzdáváme se jité- 
kollv domnAnky.

Zetleki XIX alnlettkleti zadusí za sebou vlk XXMtMI neza­
kroč! Oheň — » jsou méné anunymnl než u démonického básníka. 
Každý z násptUif poznal ony hnusné pocestné a nedostali bychom 
se nikdy ku konci, kdybychom vypracovali jejich příběhy.

A P«k. nač by lo bylo} Hle, již velmi dlouho» co srdce mé 
ochablo, i plám se »bet jaké podpory vám bude moci poskytnout! 
pouliční metař lak cdslrašený. Vířil jsem asi před dvaceti lety, 
ke by se mohlo néco. neodválím se rlcit vytllbltl, avfrk aspoň 
OCMMi. Hledám dne» s hořkostí ubohého obrazu Božího. |cnl by 
se lak dokonale zklamal jako jí. Upřímní řečeno jest přilil sviňalvs. 
I na dva, i na dvě alt tisíc.

Přece vlak,milý pfíleli, chce Cell houževnaté» bychom Vlčeli, 
tož budu kráčeti » vámi, Byl by v tom čert, aby se mi nepodařilo 
nikoho vykuchati. Jest jasno. Ze PpAoziťn/bylo by titulem amíí' 
ným, kdybychom se spokojovalí pro vlečku povinnost přetáhnout! 
rukou laskající po zadku vrstevníků.

Přicházím k tomu slovu mrcA, jehož ißlechtilast jest neplela 
a spanllml pochybní, a jehel se používá jen velmi zřídka v kalo 
lických salonech, jel vlak jediné vystihuje mou rnyfknku_ Ráčili 
byste tni říci* jakým jiným slovem si mohu poslouííti, bych označil 
a vyrnlMl doitiMn< hanebnost, jít 1ulo uvedu?

Milý pučet duti Živých, pro než Krev Jailiova trvá dosud 
v platnost^ ocitl se v pfilnmnoslí davu nepochopitelného, který 
a£ dosud ni mysl nevstoupil. Jest to »nekonečné slído lidí, kteří 
zůstávají před Irůnem v přítomnosti Beránkovi, oděni rouchy 
bílými a ■ palmami v rukou". Tito lidé jsou moderní kitolld.

Do nekonečna defiluji n* iravnalých lučinách» prostírajících 
se hned na zápraží nebes. Polom znenadání pozoruje w, že plácí 
padají a oblaků, že kvétiny hynou, že vSechnu mře» kudy Úhuou, 
posléze že zanechávají po sobě jako proud hniloby a dotkneme-II 
se jich, zdá se. Ze jsme navždy nakaženi jako Fil ok lei. Tot processi 
□irch. Jeli# jednou» jaké jiné slovu?

Toto o&klivé divadlo, tálo ohavnost přísluSí XIX. století. V ji­
ných dobách odpadalo se Válečné. Byli upřímné a rozhodné 
apoatily. Přijímali t<lo Kristovo,polom! aniž ae rci pakovali, chodili 
je prodit» jako by se Slo pomoci chudému. Tose vy koná val o celkem 
uilechiile, a bylí Jidáši nepokryté. Dnes jest lomu zcela jinak. 
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Avšakdříve, net pokročíme dále, žádám vás a těch, kleti mne dove­
dou CM, byste ml byli svými modlitbami nápomocni

Od dvaceti let jsem o tom psán nepfeslal. Nikdy nebylo nic 
lak ohavného, tik úplné šeredného, jako aoučaaný svit katolický 
— »poft ve Francii a v Belgií — a vzdávám » oüikyp co by 
mohlo jistěji volati po Ohni Nebes.

J«MI co známého a nevysvětlitelného, tu jisté to. ze /?dA 
frpí vfc, Hle, Čeho #1 třeba pevlimnoutí. Aniž bychom jit mluvili 
ů Potu Krvavém, aniž o kletém jiném Tajemství toho Umučeni, 

o némt jsem se domníval, že jsem je viděl ve svém džLMvl, když 
stará příbuzná, uspávajíc mne na svých holenou, přivila ml: 
„Nebudat ll moudrý. Židi ti budou plivat do tváře’; aniž bychom 

sl připomínali jiné věcí ze Strachu, jehož zakoušel v Gelhscmanž. 
nezapomeňme na zázračný Výsměch, na neodpustitelné Rouhání, 
na nedostižnou Potupu, |11 Špinavý apoštol klade na podtek bož­
ských muk: Oía/iefur me dsrw/n orá suť

V této vhodné chvíli a řečeno mimochodem, kdy pak přijde 
herme neura, vykladatel, jaký se nikdy nespatřil, jimž bychom se 
dověděli posléze, že Píseft planí jest prosté předběžným vypra­
vováním Umučení, Mariím o IFicef pokolení než čtyíi Evangelia?

Tedy, ještě jednou. Bůh trpí vše — vyjma jedinou véc. A/ojt 
paúe/avivfře/t^an áu/w Zíťt/udd^tofú^ ale tohoto 
nikoliv. ,Bůh nestrpí, abyste byli pokoušeni nad své sily,* Nuže! 
myslilo by ae. že se ocitáme až na těch místech, t to již dlouhou 
dobu- Tot roiruiujlcL

Prohlaáuju jménem velmi malé skupiny individui milujících 
Bubi a odhodlaných umřití pro né ho. když bude »potřebí, že po* 
dívaná na moderní katolíky jest pokušením nad naše sily.

Co se mých týká, přiznávám se, že velmi ochably. Hle Jde mi 
jit na padesátý čtvrtý rok. a třicet let »poft vidím kalollky konali 
sviňatva a nestoudnosti. Rád seznám k lomu, že lato prasata jsou 
mými bratry, neb aspoft mými pokrevními bratránky, prolote jsem 
jako oni katolík a nucen poslouchali téhož Pastýře Jenž jeti bez­
pochyby ajnrm marfi.Dtratnýfn; a v tik povězte, kterak acnevzpí- 

nall, kterak nevyráželi v désný křikl H ..

Žiju, nebo lépe řečeno, živořím bolestné a zázračné tady 
v Dánsku, nemoha odtud utéci, mezi protestanty nevyléčitelnými, 
jichž žádué bído nenavštívilo od Uí set let. kdy jejich národ po- 
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zdvihl se hromadní i nerozpakuje se ni jedni vteřiny na zavoláni 
Spindlrského mnichy by zapřel Ježíte Křikli. Oslabeni rozumu 
u lichte ubohých bytosti jest jedním z nejodslralivíjftleh zázraků 
Spravedlnosti. Co se týká jejich nevědomosti, la předči vle^osí 
můžeme pomysli Dolil tik daleko. 1« nemohou ulvofW ni jedni 
obecní idee a že liji jen a jen z věkovitých obecných rčení. jež 
dědictvím odkazuji tvým dltkám jiko novinky. Temnoty ni hro­
bech.

Ale katolíci I Bytosti vzrostlé, vychovaní ve Svítkl uvědo­
mované každým okamžením o svém hrozném slávu privilegova­
ných; neschopné. nechť činí cokoliv, potkali byt jen omyl, tolik 
tpoleénotl, v niž žiji, — nechť jakkoliv ztroskotaní — dovedla 
uchovali je tlí božskou jednotu! I nie Milence podobné čitím Bohem 
pozvaných, do nicht neni naléváno než silné vlno Nauky bez 
přimísila + * Tylo bytosti, pravím, sestouplé dobrovolné do Mlat 
pochmurných, pod kacíře a nevířící, * okrasami hodokvasu Sva* 
lebního, by tam líbaly zamilované odkrajující Modly!

Zbabělost, podlost, Lak ola, Pitomost) Ukrutnost. Ne mi! oviti, 
nedávali neviděli nechápali, a co jen možno, působili utrpení 
a muky] Pravý opak Naii^ confarmu.ri Au/ťatfťďZo- Opovrženi 
k tomuto Přikázáni jeal nepochybní ze vSeho, co Vůle lidská vy- 
konala od hlásáni KTubualví, ncjhroznéjMm a najůplnéjlh*.

Bylo by oitalní zajímavá sebratl zásady, přísloví, průpovědi, 
pořekadla, pravidla, něho mravní aentence, uskupené za «Uletí 
křesťany proti Evangeliu. Spiifilo by wt že není ani JEDNOHO 
slova Spasitel 0vl4 neb jeho Přátel, jemu i byte nedostávalo kiřdéhů 
dne lidskou O pair nosil nejvýaméfnéjtiho usvědčení ze Lži: ■ naie 
pobožné osoby, rádi tak se ddmýlhme, byly by lUstny, kdyby 
se dověděly, že mluví pokaždé jako démoni.

Tato užiteční práce mne nav/jařu/í, řekl by Huyamans, Jenž 
není apoílolem ménl váženým než František Coppée nebo než 
svátý Pavd.

Nic ml není tak odporného, jako když mám mluvltl o těchto 
zbídačelých by matech, jel atpričiiiu jfrby aexdálomalým UTRPENÍ 
Vykupitelova, tolik se jeví schopnými MAftíff i/jpr než kalijerm- 
IcmStí.

Mnoho z mých stránek a nikoliv méně dobrých, »mále tik 
pravím, bylo napsáno, bych se vydýchal ze stéclklivosú nad jich 
svlůstvy a nad jejich hlouposti. Stále jsem naléhal z Ulitě na tulo 
poslední, jež jeal jakousi obludou v Materii ducha lidského, a již
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bych nemohl lépe přirovnali než k syíl litické mu výrostku na pře­
krásné tváři. Nad to vtechny řečnická figury a kombinace podo- 
bťnslvJ, o niclil byste se domnívali, že jsou schopny vyvodili 
hnut, jsou nedostatek nosil více než ullípačnijlí, když se pomýšlí 
třebas na ^o^ďr^fju literaturu L *< Společnost, která dotpéla až 
k přesvědčení, že krása jest čímsi necudným a že otec Bailly jest 
spisovaném Jest zřejmé utvořena Sálaném, s andělskou pečlivou! 
a se stravnou zkušenosti.,.

Chceleř abychom mluvili o jejich chudých, o ničem, leda 
o Jfjúh chudých, a nichž mám Cesl býtil

Poikal jsem Jednoho dne v Paříží překrásnou smečku, přišlu- 
Sející ani nevím kterému Spalnému spoSlolu, jenž umtl prodat! 
svého Minu mnohem dráže než za třicet denárů. Mluvil jsem jíž 
o lom, nevím kde.

Byl jsem dohnán vyslovili vzpouru nesmírnou, pobouřeni 
hluboké, vzkypění nenávisti neskonalé, jíl mi bylo rak ušiti při 
pohledu na těchto iedesále neb osmdesáte psŮ, kuří žrali denní 
chléb Šedesáti nebo osmdesátí chudých.

V oné vzdálené dobi byl jsem velmi mlád, ale již Casio ■ velmi 
scípal jsem hladem, a vzpomínám si velmi dobře, že jsem vy plýtval 
mnoho, mnoho mírných áslUt bych pochopil Irpélivost nuzných, 
jimž vrhají ae ve tvář takové výzvy, a že jsem se vrátil se skřípotem 
zubů.

Ah! vlm dobře,že bohalslvl jest nejslra^livijším anathemalem, 
že proklatch kteří je mají v rukou na újmu bolestných údů JelJSe 
Krista, jsou zaslíbeni mukám nepochopitelným a že jest pro ní 
uchován Příbytek Vyli a Hrůz.

Ano, bezpochyby, lato jísloli evangelická občerstvuje ly, 
kdož trpí na tamto svití. Jakmile vlak, pomýšlejíce na revenibilitu 
bolesti, připomeneme si třebas že jest ní^j/n#, by malé dílko 
bylo trýzněno hladem, ve av£lnici ledové, jen aby nijaká křesťanka 
úchvatné krásy nebyla zbavena slasti výtečné hostiny při dobrém 
ohni; oh l tehdy Jak jest to čekání dlouhé I a jak chápu spravedlnost 
zoufalců!

Myslil jsem častokráte, že tálo smečka, jejíž vzpomínka mne 
pronásleduje, byla jedním z lích bolestných obrazů, jež prelétajl 
v hloubce snů tohoto Života, a řekl jsem s^ že toto slído ukrutné 
bylo v jistém způsobu — * mnohem přesnčji, než by se mohlo 
vířiti — ni tu, by Äü/zi^o CAmť/to.
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Désní posed losi I SlySíte tento koncerty v tamto slavnostní 
vyzdobením paláci, mio hüdbu, tyto nástroje radosti & lásky, jeř 
dovoluji véfiH lidem, le jejich ráj není ilráccn! Nule pro mne. lof 
■lile finfari k ^rcmi'^ signál k pulllnl piA. Jeti to dnes ni mní? 
Jeti to ha mlho bratra) A klerik se tomu brániti?

Ale lito ukrutníci, jich! veselosti chudák policí se úzkostí, 
naslouchá, Jsou prece katolíci, křesťané Jak oni není-liž pravda) 
Proto viř, co nete známku Boha na zemi, ktlie ctil, posvátné 
obrazy sterých dub, vílka pokorného kostelíka na obzoru, nsboz- 
tkl, utaženi na Mbíiuvé a kletí spínají ruce ve svých hrobech, 
ba í zvitaia, žasnouc! nad zlobou Udí, ■ kteri jako by chtéla po- 
broulltl Kajna do lichých jezer svých očf + ^ vSe zakrnEuje pro 
chudého« a vle zakrvčuje marné. Svalí, Andělé nemohou, ničeho; 
ba i Panna jest odmrMaa, a lovec pronásleduje tvou obéť, atol 
by spatřil Spasitele v Krvi, jenl phkvapiv nabízí mu své Tito!...

Bohatec jest hovado neúprosné, jehož jsme nuceni zadrželi 
kosou nebo celým kartáčovým nábojem do břicha.

Jsem nespokojen s takovou parabolou, jel napovídá Spalné, 
co myslím, a zvláélé Ca cílím. Ale Culí Zabaolulna, v nimi jsem 
usídlen, jeol mi nemožno vldéli bohatce a z vlétli behalt« katolic­
kého jinak než pro následoval cle a žrouta chudého» To Duch Svaly 
mluví lak o nim a prává k témuž vidéní dospívá véda velmi nízká, 
pjll rádii pojmenovali oliiickou ekonomii.

Jest nesnesitelno rozumu, le jeden Clovék rodí se přecpán 
statky a blahobytem, a že jiný rodi »e na dné hnojné jámy. Slovo 
Boha pMto do chléva, v nenávisti ke Svélu, dílky to vidi, a vtechna 
sohsmali démonů nezméní ničeho v tomto ža/ťní/ví, že radost 
boháicova Živl ae, tyje z Bolesti chudého. Kdo toho nepochopí, 
Jett hlupák pro čas I véčnolt. — Hlupák pro vičnosl!

Ahl kdyby moderní bohatci byli právoplatnými pohany^ zjev­
nými modloslužebníky] nebylo by čeho flcL Jejich první povin­
nosti bylo by zfe|mi rozdrllli tlabé, a povinnoall slabých bylo by 
zase rozpárali bohatce, kdykoliv by se k tomu naskytla vhodná 
chvíle. Ale oni ptece cMIjl bfti katolíky a lo katolíky obstojnými I 
Rádi by skryli tvé Idoly až do Ran úclyhodnýchl...

A vy bysta chtU, abych jich nejmenoval mrchaml!
Víte, že jsem mil vždycky podivuhodní postaveni, bych vidél 

tylo zatracence, vždyf jsem .Žebrák ncvdMnik\»Lc v tomto oka­
mžení přiznejte, že mému pozorovacímu slanavískn není rovného.
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Snadno uhodnete, jaké ní jsou moje city a moje mylítnky, 
když uvaříte, ře jsem cputlén všemi vyjma dva nebo tří chudí, 
zajat bídou v zemi nepřátelské. kde utni čeho se chopili. ohrazen 
ustavičné vlIm, co máje učinili život nemožným, 1 nevida, kdy 
se skonči lolo trápeni,

Jlslé dny stává se. Že sl vzpomínám na sta listů horoucích, 
jimiž ml cl linei, zÚslavíl vtipnou cizinci, děkují za nemírné štěstí, 
jehož jim moje knihy přinesly, Ba bylo by ponžkud sinéino vy- 
přivili, až kam Častokráte se dali v tomto nadSení uniati«

Bylo mi doptáno útěchy, že lvem mohl vyléčili dosti velký 
počet těchto nemocných.

— Věřte, psal jsem jím, Že vše to jest velmi vážné a že jsem 
opravdu r/ru^K,

V mžiku zapálením zmizeli.
Ba stala ze na Munlrou^ ukrutná švanda k vůli mně a k vůli 

velmi vzácným prafilvcAm, kteří mi zůstali věrni.
V Dánsku ptal peru mnohem méně této chamradi a citelně. 

Škaredá fraška, bych strhoval škrabošky a kostry v hmlobném 
rozkladu, nebaví mne již.

Pozoruje však přece, že moje krajní itísnénost pobízí mne 
k po nížen osli' pul jsem několik Hltů. Jitlé odpovědi, jel chovám 
pečlivě, bych je uveřejnil silnými větvě přišlí kni« o Pt^zi^h, 
zdají se mi a hlediska buržossni Hanebnosti málo nižšími než nep 
krátnějtl zpěvy /Ma<r Ale mlčeni né kterých kresranů, jichž nechci 
jmenovali, zasluhuje dozajisla ještě více, by bylo rozjímáno.

Jeden z nich, jeht vy znáte snad, jest jakýsi druh básníka,« 
jenž se zmohl před dvanácti nebo čtrnácti roky Jakž takž na jméno, 
a tlal te prorokem ve své zemi, uveřejniv p^tíř svým y/n/hem dílo 
jiného, domnívaje se, že Je^t velmi neznámo. Požíval kromě tuho 
pověsti, že jest sodomitou.

Když r, 1887 vyžel Z^u/ďArr. byl jedním z prvních, kdož ml 
letěli vstříc se svým obdivem, Ihned uvědoměn byv o mé bídě, 
neopustil mne okamžité, jak by se snad myslelo, ale naopak nabídl 
mi skfovnlnké ubytování v Bruueíu nebo v okolí, bych tam pra­
coval v jeho tousedskvi, a když jsem nechlčL aby směl voAl/ v njťJt 
Ad^ttir ^raAorořA strčil mi několik stovek franků, pečlivě roz­
vržených, rozumí ae, v ten způsob, bych jich mohl co nejméně 
ve svůj prospěch použili. MytHm. ře jest zbytečná dodávati. žene* 
opominul sirhnouti na sebe čest z této almužny»/# my yzTjý jjrtí 
/nn# siťMvrA
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Až pozdil jaciti odhalil, idrovíf s touto poslední okolnosti, 
obé krásné včti výše zmíněné. Zatím mne došel a naplnil mne 
podivem list nadobyčci zajímavý, kde tento znova serodící posílal 
ml po/ibky; i, neklimu-lí se. na tomto podivu vyjádřeném uvázly 
naše styky.

Pojal mne ten vrtoch, že jsem mu psal z Dánska minulého 
měsíce po deseti klech mlčení. Uče mu svoje skoro smrtelné po- 
slaveni. Vidě! jaem> Ze se oženil n bohaté. — Snad přece, řekl 
jicm 5iP není již lakovým člověkem. Proč ho zbavili Léto vhodné 
chvíle, by učinil posléze něco kloudného

Mému Batu, myslím, nechybilo ani energie» ani krásy. A vlak 
by se naft ůdpovídtlo, bylo třeba.*. toho, čeho chybi ženám 
k psáni překrásných veriů, jak pravit velký Corneille.

Vidlic, milý příteli, le jsem v krásném postavený * suďte Um, 
jak ae v takových poměrech bojuje. Uvalujíc jen o sile člověka, 
jenž natéká neprošlo ničeho od lidit ne-íi dímý hnus a nejkru- 
tijšl hořkost» a Jeho! srdce bylo pustošeno po dvacet let Af lije 
Bůh l a nechť se mrchy.,. rozmnožuji na zemi. Spoléhejte na mne.

Vá*
LEON BLOY-

10. — V Mrrcun drEmnef údivný Článek Viktora Charbon 
nda. Tento ohyzdný knéžour se odvažuje našeptávali ba i říkad 

dosti jasné. Že dokud jeáié chodil v sutané, všecky ženské běhaly 

za nim a že se potřeboval jen shýbnouli, by si vybral Ta lvi tlama, 
Viktore, ta tvá llamil

1U — Hledáme nového bytu. Moji vnukové, budu li miti 
Jaké, nepochopí, že jejich nešťastný déd, když už tolik natržil 
výprasku v nějaké dfťe. umíněné v ní setrvával. Ale kterak utéd?

Luíhcránský pohřeb. Divali jsme se z okna na průvod. 
Zdá $er že to jest nějaký znamenitý Švec, který byl nebo který 
by byl býval hrdinou za války. Vezou ho s hudbou váznou, 
řekněme se 5nrwifZ/j/m p&chüäem od Beethovena, a v rad se 

s valčíky a polkami. Už jsem to vidět a ^dá se, že to tak bývá 
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vždycky, aí nebožtík byl levcem nebo komorním pánem, — 

dva způsoby žiti oslainé oba málem stejně vznesené — ale slilo 

to za napsáni.

12. — J R—o*l:

Milý příteli, nemohu se doslali k tomu, bych vám odpoví- 
díl. Nerad bychk vím byl nezdvořilým a přece... nabízíte miloto; 
Hlavy několíki přátel vsí leh adeGrourových, kteří pod ni kaji sbírku 
a MÝMI PŘÁTELI, jářku mými přáteliliI na získání Spúsy íAríf 
Ž/rfy již již hnijící, jak pravíte, u vydavatele, který se dal na spra­
vováni záchodů, jak se sluiekh Účinkem tohoto výborného úsilí 
prodával by se zbylý náklid v můj pmpích, Resullát: 5 nebo O 
franků mlíčni ho důchodu aulo rov! ve dvou nebo třech letech,Bylo 
by lidské. R,* abyste nečísloval tak hořkými žerty spisovatele, který 
má na bedrách péči o rodinu, který si nevzpomíná že by vám byl 
kdy ublížil, a který uf ničeho po nikom neřídí, jsa fitesten, vHi, 
že jeho přáteli jsou u^cř^eZrn/ o jeho osudu.

Přece vlak se nebojím, že by S^dsa shnila u naSeho podni­
katele olovářských prací. Tento člověk má pHlH žádostí a naděje, 
by někdy výhodné prodal svůj odvar1

Co se lýče obdivovatelů, o nichž mi mluvila, prohlašuji dů- 
razní, že 5p<fso skrze Žiify byla psána jen a |cn pra duchy 

andělské a pro nepatrný počet křesťanů, nejvýfie tři neb čtyři, 
nedočkavých, by byli opečeni do zlatoví ve vroucím oleji Oslalnl, 
ddatiand, hudební amatéři mých mylltnek nebo hudby mých vit 
kteří by mne dokonale nechali pejíli bídou, ti mi nahánějí hrůzy 
a nemohu vůči nim projevili jiného milosrdenství než opovržení.

Tudíž nalézám «neuctívajícím míli je za čtenáře a jest ml 
milejší aby mé knihy zůstaly mezi kohoutky ■ hygienickými apa­
ráty. At zbohalnu. do čehož jistí není daleko pří lakových pochval­
ných hlasech, koupím zbytek Spxííj sám a budu dávali tuto knihu 
některým lidem. Ostatek shnije u mriť.

Vit, čeho se možno dohadovali a nejzazil blahovolnnstí, jest, 
že viti přátelé začali jakési za draho vání. Tu by bylo a po Sicilským 
říci jim, fe by se slutelo. aby h především pomohlo auloru na jeho 
poukázce — ardf neloudí fariseové nebo proklatci.

1 Pr. bcuU#h zn. odvar, Mlávku^ ala tál neprodanou knihu. Buira, 
ayaler un Bouillon m_ proSpekulovati mnoho pinii.
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Ale nemluvil |ste ml o MHlcrandovlL ,, nebyl Jsem přípraven 
na potupu, bych byl .žádán* límlo republikánem. Ó sladká smrtí, 
A milený hrbila vel

Po tomto ilsté zázračná návštěva našeho faráře, přinášejí­
cího mi 100 korun od Jakéhosi cizince, který se nechce prozradit).

16, — Sjednocuji se, jak mohu, se svátým Marcdem, po­
divuhodným papežem, odsouzeným po dvakráte od Maxencla, 
by lil ve chlévě s dobytkem, a který lam posléze umřel Osud 
symbolický a načisto překvapující. Znali jsme jednoho nešťast­
níka., který se jmenoval Marcel a který takhle umřel, ale nikoliv 
pro Ježíše Krista,

21. — Cílíme Liturgii jako jisté dojmům přístupné bytostí 
dlí změny ovzdißL

22. — Jednomu dlaždiči pekla:

Fin?, nemiluji faufinvat vi Dnes ráno, kdy! jsem nebyl dornt, 
moje Žena vidí, jak přichází vál list re komand a ván a yjAkdzd/i.VŽ 
Ustonol nalézaje ji zcela bez obrany Žádá po ni dma podpisů v, 
Jel ona dává i radosll, dohadujte se nijaké sumy, klete nám Jest 
svrchované potřebí a kterou očekáváme každého dne od Prozfe- 
teluMl Zklamání bylo vlče než trapné, * létu se tebe, zda jeti 
mnoho zločinů, které by bylo možno přirovnali k ďábelské kru- 
fotCk • jakou se tim vysmíváte chudým. +*

Vy jste ul. zdá se, zvyklý sehrávali takové truchlivé frašky. 
Vzpomínáni il, že v únoru minulého rokujete nám tlropll podobný 
koutek. Račte nalézti zde ujištěni o mém vzteku.

P. 5. Aj, liHunui přichází opál t papíry. Jest to posléze ono Uk 
Žádoucí poslání! Jeti (o foM, co ráno, TOTÉŽ, dále táž surová 
tvmdi. Zena se podepište oa pravo» mlilo aby se podepula 
na levo. Perune!

Hledaje čehosi nahmátnu knihu Pavla Févala fM^y pMj 
Cm!, Úchvatná četba tohoto líbezného autobiografického ro­
mánu, tak francouzského jak katolického a tak špatné oblečeného. 
Pravím si a hořkostí, že jsem učinil pfílS málo pro tohoto ubo-
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hého muže, Iflerý mne miloval a jehož obraz skorém setřený 
mi dojímá srdce, Úroveň co se mí vrací pochmurná vzpomínka 

ni jeho poslední dni, myslím na ty romanopisce s nesčetnými 
svazky, kolem nichž pluje za jejich Života a zvláště v hodině 
smrtí lak strašlivá armáda pfízrakův; vyskytuji se mezí nimi 
tací, kleti zabíjeli důle, Jaká lo děsná myšlenka!

Nalezeno opit loto:

Afodrrrt/I¥IW» Čisto 51t 10. února 1888. i/rf />^nd ÖZiiy 
Ajz/Yw/iui/ovi Přece II musím napsat! Gtvé knize. Ntnho tiiadno. 
Velmi jsem miloval Févala, jehož dobré srdce bylo jakýmsi divém 
uprostřed literárních rošťáků a banditů, mezi nimiž žil. Miloval 
jsem a dosud milují jeho talent tik vzdálený od našeho soudobého 
umění a od našich nervós. Tento romanopisec dle mého soudu 
velmi povýšený nad Alexandry Dumáte něho Snulíéy tvé doby, 
byl pln dobru my linu stí a rozmaru, odednelka navždy vyhynulých 
a jeho duch se podoballěm authentickým skvostům ze starého zlita 
a ze starého stříbra, uchovávaným v rodinách, před kterými se rdí 
všechna nynější pQcidfktL

Co se mi třebas nelíbí. jcs1 diluviálni překypování jeho kala* 
máře, výstřední produkce Feuilleton ová, průjem to ustavičné prásy, 
pouštěné na papír žurnálů v záchodech lidové zvědavosti.

Co mi jiStě mnohem méně milo, lest anllllltrérnl zběsilost 
předělávali, pFíábpkovatí po kalni íčku úplní nevinná díla, jel by 
bylo tfeba nechat! lak |ak byla a nečinili sl UirosH, by sytil Četbou 
tak žalostné seslrouhinou katolické kroužky nebo farní knihovny.

Jesl pravda, že peníze vydělané pracemi, tak zhoubnými jeho 
slávě, Féval propcultěl ihned do rukou chudých. JA vím o tom 
ntcol Nepoznal jsem nikdy almuženky lak královsky otevřené 
jako jeho, a jeho nevalné jasnovidná, ale neskonale útlocitné sou- 
itraal měla podpěrou pokoru tik opravdovou, lak dojemnou, že ml 
jeli posilněním vzpomenoull sl na to.

Dlužno povážili, že tenlo muž, Jehož proslul«*! byla veliká, 
jistě obětoval Bohu nejen tuto proslulost, nejen nesmírnou mzdu 
za tvoje práce teullletonlaly. nýbrž také a zvlišiž jediné obecen- 
Mvo. jež bylo s 1o, by pochopilo 1 * poličském uvítalo pravého 
umělce, který v něm byl.

Viděl ae dohnán sestoupili až k slabým a úzkostlivým moz­
kům katolickým, pro nfž každé umělecké dílo jest pohoršením. 
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ByTo k mu dtnn( podrobovali radám nebo rozkladům kulil 
a kritnilův ůUiní proli němu nízkých, a on přijal leníc nesmírný 
přemet s prostotou, by se ztrestal za to, že nemiloval vždycky 
Ježíše Krku z celého srdce.

Víme vlak přece, íe din frptl. — Ach. synáčku, přivil ml 
jednou vycházeje z krámu Palméova,colo pokoření! Proste našeho 
Spasitele, by mi dal lily.

Listy, jež uveřejňuje*, podávají povahu Pavla Nvala • jeho 
příměsi mytické vroucnosti s nezkaUtelné veselosti, Jest tni chlou­
bou, že zabírám lak rozsáhlé místo v tvé knize.

2a. — Jindřichu de Orouxovi:
Milý Jindřichu. Myslím, Že nemůžete pochybovat) o mých 

citech k vám. Objímám vát tedy bratrsky a ■ láskou, prose vás 
mírni, bez ncjmeníl přim ta i horkosti, byste strpěl jak o člověk* 
ať vám řeknu toto:

Ve vatem posledním tak prudkém psaní v nimi sr Z ffj/ř^p 
nwiťWífť, pozoruji zvláitl výčitku „hloupoati*, výčitku na- 
prošlo zarážející rozum matoucí a zhu vidující od umělce, kletý 
asi po osmnáct ni laků sřďd na £ťp ne| podlejšímu, nejsmradla- 
vljilmu. nej pitomému ze soudobých muHů.

Tot vU. Nyní vás prosím, byste se nep od dával bulvu, ale 
opravdoví a hluboce přemýšlel.

29. — Dáváni se zase do Sjm £«Mo X WN opuštěného 

po tolik měsíců. Nikdy mi práce nebyla tak krutna.

Kus Uslu Johanni na jedné osobě zbavené rovnováhy; 

,. *. Muž neni povinen vydávali polet ze svých hříchů /r/SůAa. 
Žena nemá lam ničeho viděli ni?r/iö. To odsuzuje jíž předem 

všecku žárlivost, která jest jen potřebou osobovat) si to, co ná­

leží samému Bohu/

ÚNOR
1. — Bída a smutek. Profi by se náš život, lak výjimečně 

bolestný, neskončil tímto božským tvrzením; a Nežádal jsem 

po vás leč jrdn^ véd, milé dílky, abyste neupadly v zoufalství 7' 
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3. — Nemastnému dlaždiči, o němž byla feč:

«««Kdybyste byl kfesím — čehož nevidím z víších listů — 
nikdy by vám bylo nepHHo učinili krok, který se mi tolik nelíbila. 
Vidci jsem lo po celý i*ůj Žíval epfamieliký: Obdivovatelé. kteří 
nebylí křesťané a kleti si mysleli, že mne čtou. nebo což jest horti, 
obdivovatelé, kletí mi rozuměli lépe, než sobě rozumím sám, 
a kletí litovali, že nalézají lak málo rozumu u autora íďí ^Mtaí 
a/Ao atd.

Ach, jak bych vás býval měl rád, milý pane, kdybyste ml 
byl napůl: — Ano, neučinil Jsem dobře, můj krok byl hloupý 
a nepověžllvý a prosím vás. byste mi jej prominul, uváže moji 
touhu, bych vám byl prospHným. Právě tuto by bylo bývalo „kus 
ryzího zlatí, kus diamantu««, posléze cosi málo banálního4! 
A býval by ch ve vás uviděl kreslina- Ale kdož pak jeti dnu schopen 
pokořili ac?

Ve vatem predellám listí, tik neblaze doporučeném. Jste 
mluvil o dědictví. Nedoslalo se mi nikdy než jediného, dědictví 
po mé matce, asi tri tisíce franků, jež jsem ihned dal, ještě než 
Jsem spatní ly groš«, jistému méně chudému, kierý myslil a dosud 
po dvaceti klech mysli, 1« jsem ho nadělil z přebytku své svatby. 
Nuže bylo mi uirhnoull si na svém zcela suchém chlebě, bych 
vy^M/^ len dárek. Tož ani chvilku jsem nemyslil a nebudu nikdy 
myslili. Že jsem dával diamanty. Konal jsem prostě první a rr^ 
snazíí ze vSech skutků, petii požaduje Bůh na ktestknu.

5. — Válka jihoafrické. PfcmýSílm, že by toto bylo lže říci: 

— Proti všemu rozumu a předstihujíce nej bláznivější naděje 

svých nepřátel. Angličané udeřili na Bůřry Natalemtto jest ae stra­

ny, jak jitři to mohlo býti nejncpHznivtjil. Tedy vše nasvědčuje, 

že vražedné Anglie nechá v těchto horách své pluky, své drahé 

miliony a všecku svoji slávu. Proč? Protože jest na dva kroky 

ZuJuland a že je volá jich oběť Napoleon IV.

8. — Kdo mi přispěje, bych znikl Luthera? Moderní a zvláště 

soudobí katolíci Jsou jak se sluší hrozní, dosti jsem se 1oho na- 

fikaly ale aspoň jest u nich Mše, jest u nich eucharistie... Zde jest
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peklo zcela samotná, pekla vtažné a dobře vychované, v oče­
kávání lohn druhého. Cosi jako hovno, jež by dal smažili.

9* — Bolí mne v krku. Čtu Pukala, jehož Černý akepUctem 

a utajení prostřednost mne valně nepotHujl.

10. — Město zaplavuji venkované. Meh sl přišli rozebral 
175.000 korun (au 2MMMO franků). Peníze Jsou rozdíleny v pro­
slulém ústavě, kde se zabíjejí v nekonečném počtu prasata. Tento 

ústav sráží několik haléřů na každé libře masa a koncem roku 
se to vydává a v příslušném poměru rozvrhuje. 175.000 korun 
těmhle pěstitelům prasat! Veliký svátek dnes u přístavních děvek.

Nicota mne proniká. Jsem postupné rozmrzen Tací lern 
i Packalem.

13. — Doktor, zavolaný ke mně, praví, že mim angínu, 
aniž označuje wbe menši lék a nepřichází po druhé Zdi ké 

že lékaři jsou už takoví v Dánsku, kde jest pravi dl cm, že se nikdo 

neudíc Kolkolem vzato, proč by byli lékaři léta pečlivější než 

domnělí lékaři du§e, kteří jsou jisté individua, jež se nejméně 
potrhají ve všech zemích, kde se ještĚ ssaje utahaný prs Luiherův.

14. — Došly nám poslední peníze a začíná znovu krutá 
zima

16. — Sněhová vichřice, jsme ohrožení zasypáním. Služba 

poštovní ptartena» neboř železnice nejezdí.

17. — Liirdy. Jeden poutník mi posílá na pohledu Jeskyni. 
Cítím pN tom, jako už tolikrát, ten Jakýsi odpor, smutný, zdán­
livě obludný a již divý, k tomuto mlatu plnému tajemství, ježn 

se slalo ústředním jícnem soudobé swáfliMM^, 
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Žádám dvou vid; 1. křesfana, který jde do Lůrd, by sl Um 

vyprosil utrpení; Z jiného bohatého křesťanku zdraveného v Lúr- 
dech nej ne pochybnějším zázrakem a vracejícího se. by rozdal 
všecek statek chudým. Dokud neuzřím těchto dvou věci, budu 

věřili, že Nepřítel úmyslně z nesvítil kamedhnUMm nebo pro- 
stfednosil Jedinečné Místo, kde bylo POTVRZENO to ze všech 
Tajemství, jet sl Jest povinen nejvíce ošklivili: Neposkvrněné 

Popelí, Zde snad Jest Jeho nejviSI bitva a až do dneška jeho 

největší vllězství: Jindřich Lassen« a Otcové z Nanebevzetí.
Vzpomínám si na podivuhodnou odpověď Jedné staré po- 

běhJIceJejíž nemocná dcera byla v Lúrdech? — byla vaše dcera 
uzdravena? — Och, w^u^/í /o mec db^ÄrA.«

19+ — Rád bych zachytil toto: Každého dne krátce po snídaní 
Johanna uspává Magdalenu, a děje se to takto. Johanna na prahu 
své světnice začne potichounku, skoro šeptem zpiv ab Magdalena 

znepokojena nechává ihned hraček, divá se a pfts moc, jako 

okouzlené ptáče, jde drobnými krůčky k své matce, dávajíc 
najevo,že nechce &pátlak nemůže už vy vábnou li. V tom Veronika 

stojící na číhané zavře náhle dvéře. Tehdy se často odehrává malá 

plačtivá scéna, po niž brzo usíná. Později, až se na to budu dívali 
ze vzdálenosti několika let, doufám, že lépe vylíčím rento vzácný 

výjev.

21+ — Lopotím se dále se á^rnern Lady/Jtu XKL

22. — Farář Storp. Nemožno vpravit] mu do hlavy af to 
cokoliv. Praví mi mezi Jinými věcmi, že Uměni jest ne$rovnatelno 
s literární formou ŽťMia Nťkď/di/áct. to jest, že vély malého 

rozsahu nemohou míti žádné krásy. Tálo prušácká myšlenka 

mne poráží. Vlastně soudíce jsem hodentreslu,poněvadž nepíšu 
sviňstev, abych vyživil ženu a dětL
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Sj/r Ludvíka XW, Vycházím z povrchných úvah začátek 

nich, nezbytnost vkročili do dějin Ludvika XVII mne ochromu]«,

23. —Návštěva domácího pána s nějakým mufl manem, který 

by 9i rád najal náš byt. Znova se mi naskýtá zjistili skandinávské 

Ipindlrstvl Nikdy řádná ta stvůra nevyjme ze zobáku své dýmky 

nebo svého doutníku, kdyí někam vejde, byf i k nemocným.

24« — Svatého Matěje, Apoštola Ducha Svatého, Apoštola 

tmiffidťWAo od ostatních v mešním kanónu, toho ze všech, 
který se myslím nejméně vzývá, který se nejméně vzývá v Církvi. 
Jest to jeden ze svátých, k němuž se už dávno utíkám. Prosim ho, 
Jak mohu,« velikou smutnou slasti a s nejpe vnější naději. Po dva­
cet let tolik jsem se navolat Utěšitele I

Posílají nám z Belgie blbou brožuru o pouti (?) k Naší 
Pant PdtevQÍBohiBkér pobožnost nové, pobožnost ^nov/j/, řekl 
by Huystnarn Toto se děje ovšem u bohatcův, kteff jsou, samo 

sebou se rozumí, křesťany dokonalými, — v očekávání zlořečeni 
a prokletí IP« 4ÍrVZ^ut.

26. — Masopust ní úterý. Dívka, kterou zaměstnáváme, uka­
zuje nám cosi stříbrného, škrabačku na ^ü, kterou vyhrála.

Zde dává se odměny cena ctností 2a nňjkríi^n/Jií larvu, 
za nejpodafenĚjšI přestrojeni, o tuto odměnu se dává hlase váti 
hned v putyce, kam se chodí stavět na odiv panny města, LSůh ví 
v jakých tretkách! Nevýslovná bída morální na tu druhou bídu. 
Třeba-U sí hnusit! bídu a zvracet! Ji, tož tehdy, ukfuuje-h se při 
nějaké veřejné maškarádě. Díváme sena ubohou Uačhubutéto 

nešťastnice. Co jsou asi ty ostatníř Jest si všimnou^ mimocho­
dem podotčeno,že protestanti nemají žádného právana Karneval, 
který Jest svMstvem jen a Jen katolickým.
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28. — Rozstonala se nám Magdalena, Otýpky, prý nijak 
nebezpečný ale jsme lak smutni. vidouce trpěli toto dhěl Tak 

smutni ze všeho, od tak dlouhé doby!

BŘEZEN

1. — Noc krutá. Naše ubohé rabátko sl naříká, že Afríďií 
Pozorujeme sice, že to zcela pomíjivé stopy Jeho neduhu, přece 

však tento dojem jest strašlivý.

5, — Magdalena, o niž jsme myslili, že Jest už zdráva, po­
leká ná$ až ke zděšeni, Právě v této úzkosti jsem napsal l//iW- 
Í/aÍ Kai/it IX kapitolu ^pAaZmfróta XW. Čtenáři nevědí, jak 

někdy ubozí spisovatelé platí viji za jejich potěšeni

7. — Den hrozný. Lékař omrzelý houževnatosti malé ho­
rečky, které nikterak nerozumí, předepíše med cd nu. Tu, hle* 
ocitáme se rovnou nohou u Boha, v jeho strašlivé předsíni. 
Hned po prvním doušku ubohé dítě se sviji v náruči matčině, 
potom upadá do neobyčejné sklesl ostí Jest v posledním tažení, 
umírá... Ruce, nohy mu led ovati, chropti, vidíme je ve smrtelném 

zápaseni. Jednu chvílí neviňátko pohlédne na veliký křiž a spou­
štějíc hlavu k nám, otevře oči znovu, aniž nás spatři. Okamžení 
hrozného

Naše drahé robálko jest nám vráceno. Za jakou cenu? 

To ví Bůh.
(Tvrdím a důrazem, aby moje dítky někdy nalezly zde toto 

svědectví, že událost právě vylíčená jes! bez jakékoliv pochyby 

řádu nadpřirozeného, že uzdravení Magdalen!no bylo pravým 
zázrakem a že na výsloyný rozkaz Marie bez poskvrny W^$/ 
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opustil naíe dílko, když jsme »kloněni nad nim očekávali jeho 
posledního vydechnuli.]

ů. — Plití důle S/na Ludvika XWf dl] se co děj. „Pane 
Ježíši, »miluj se nad ubohými lampami Jel se stravují před Ivou 
bolestnou Tvářil*

11 — Farář Storp soudí, že nemám dosti spravedlnosti 
a lásky, když mluvím o luteránech. Jemu všichni lilo protesianlé 
j$ou pint nej lepech v mysli Ostatně darmo bych cokoliv mluvil 
nebo psal, účinek byl by týž. On rozhodl se pevné. Francouz 
mýlí se vždycky. Hluboká bída tohoto kněze, kterým prý všichni 
zlomyslní protestant zde pohrdají.

14. - Budím veliký podiv, když si mírním boleni hlavy 
obkladem namočeným v utišující vodě, lék vsedni, jaký kdy jen 
byl, ale tak úplně neznámý v Dánsku, jako by to byla nějaká 
pravda náboženská.

15. — Zlomek listu Johannesu Joergensenovi, výbornému 
katolickému básníku

[Tento lisí byt uveřejněn dánský v ri/shíff/r«, důležité 
řevni kodaňské.]

...Řekl jsem vám jit, že aulra Anna Kateřina Lmmeri chová, 
tllgmlibovaná Jainovidkyni dOlmenaká, jest v mých očích nej- 
vřitím ze vlecb básníků bez výjimky! Tak veliká a tekavá báa- 
nhka, že když pomyslím na ni, vše mizí.

Jaká to vzporu Inka, když jsem ponejprv čelí P^rAo^áZ Č7mu- 
Äa// Bylo to rok nebo dvě léta před krutou válkou trancuinsko- 
néoiEckau. Byl pem velmi mlád a již tak chůd, le i zdi amrdu tího 
podzemí, v nímž Jsem přebýval, jako by byly přede mnou natu- 
povályI Předchozí nájemník díl se na útěk, přemožen pavouky. 
■1onožkami i šitnicemL Vlhko bylo tolik, že mi na alovnicích 
rosily houby pohříchu ncpožúelná.
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Slili tam železná patlal» kteří by byli doléhali I pobudu, 
kuchyňský stůl který míval kdysi rovnováhu za Hrůzo vlády < a sterý 
pult a olámanými nohami, který dosud uctivé schraňuji. Pelech 
můj zdál at nesmírným^ tolik lim bylo nepřátelských koutů,do nicht 
nikdy nepronikalo avéllo.

Zde stonaje Četl jsem jednoho dne v Poste po prvé 1u1o ne­
obyčejnou knihu. Nebylo ml mnoho přes dvacet tet a nevzpomínám 
ai už na nic. leda že to byl jakýsi proud »tasil, jakýsi délfalz. 
SpatMl jsem se ploophiě m tvém mlate, v tom prachu a nef Hn, 
a pocítil peru, že pluje přese mne Krása božská!...

19. — Svatého Josefa. Svátek neobyčejné tvrdý pře mněl 
Kolik bolestných vzpomínek] Dvacet hlubokých ran se otvírá 

znovu jako zřidla A moje modlitba zdá se mi tak mamou, tak 
nemohoucnout Prosil Jsem ovšem, bych byl vytržen z tohoto 

Egypta. Ale prosil jsem o to bez víry, bez nadčje, bez lásky, 
když se mi dostávalo po dvacet lei tak krutého zklamáni] Nedlím 

v sobě nic než v hlubinách, do nichž se neodvažuji sestoupili, 
jakési chmurné jezero bolestí Jehož zběsíte vlny mne snad po­
top! v hodinu mé agónie.

20. — Farář Storp mi ukazuje, co si koupil nového: Dobré 
V/rp^ní od Coppého. Tento neřád jisté se mu líhl, neboť byl 
napsán pro nřho Jest opravdu zajlmava ta přesnost, s jakou 

tento člověk mysli a#, sotvaže řeknu mů, nechť si při čemkoli v. 
Kdybych mu řekl. Že Ježta Kristus vstal z mrtvých, jeho prvním 
hnutím by bylo, by na mne hleděl Jako na bludaře.

Dospívám šťastně ke konci své knihy, ale jaké to přemáháni 
a jaká mukal Dlužno býti Bohem umělcův a Vykupitelem spiso­
vatelův, by se vědělo, jak zaplatili za svá díla.

22. — Do$lávám duchovni almužnu od ubohé polské služky, 
zemřevši v nemocnici a kterou farář zaopatřoval Tento žalostný 

tvor, který ani neumí dánský, jako by byl ukázkou dokonalé 
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nouze a opuštěnosti Jdu na Její pohřeb a dlím opravdovou 

útěchu, sladkou a hlubokou, jako by tálo bídná mezi chudač­

kami byla duli blízkou mé duál, označenou, by ml pomáhala,

23. — Jednou z příčin mé nej dychtivější touhy uprchnout! 

jest, že náš farář výslovně odpírá zabývali se Veronikou, nechtěje 

jl ani zpovídat! ani učili. Propast duše leutoiuhé. Možní že se 

bojí, aby se nezpronevěřil svému císaři

25. — Zvěstování a neděle Laet^rt. Ust od mladého muže, 

který pocítil potřebu vypravovali zajatému, jak cestuje pro svoje 

potěšeni Tento list, v němž se ani na minutku nevyskytuje dom­
něnka, Že bych snad trpěl us^ť ad mortur, vnuká myšlenku 

k povídce. Jadsi ztroskotanci na voru dospěli až tam, že se po­

žírají, když tu jim přichází v láhvi jakási zvěst Pomoc zázračná, 
posila neočekávaná, přišedší od veselého buržoy nacpaného 

zblem, který byl lak inspirován, že svěřil nestálým vlnám ZAftnZ 

líbezného výletu zpříjemněného několika žranicemí atd.

22, — Nevýzpytná hloupost faráře Storpa, který nalézá, 

že v mé žádosti vžiti nohy na ramena jest málo lásky, Nemám 

pravdu,že nemiluji něžně protestantův, a nemám pravdu, že se 

zabývám Ludvíkem XV1L Ať žije pan Líbu l Af žije Cambronne t 
Aí žije všecko, vyjma Prusko, a polom bij, hrome!

31, — Nemohu už prosili než o jedinou věc: abych mohl 
utéci Dánsko mne zabíjí.

DUBEN
4. — Všecky kroky jsou mamy Jsme bez krejcaru, a jiné 

a ne se pozdravit! z velmi zlého kataru. Jsem lak sauten, až se 
mi zdá. že bych snadno z toho mřel
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& — 5/« Ludvíka XVL, potaze dokončený, postán Fried­

rich so vL

Milý příteli, zde Jut 1a víc. Nemyslím! že bych byl kdy ni pul 
něco důlelitéjfiho od 14 doby» co pHu* * můj tlib jeti posléze 
iplnén. Spoléhám dl vás, že učiníte polfebné kroky... Co se týče 
pí. B..., připomeňte ih Že si napnulo nepřeju. by čel ta mou knihu, 
než bude uvěřením. Tato dinu jnl ni to, by dávala peníze, pon<- 
vad2 jich má přilit mnoho; tle jeji millony^annámo odkud se vzavf^ 
ueudtluji jí Žádné kompetence v umíní ani lidné pravomoci nad 
umrlcem, kterému nevýslovnou poctou sniGla pFinéslL neskonáte 
malý dltečtk tvého obrovského nadbytku.

Nemohu zapomenout! na slib, který mi kdysi dal F., že bude 
natehail na řečenou osobu, lby se ujata nákladu tiskařského. To by 
byl začátek mzdy za moji práci, která jest tmmíraáFo«di objemem, 
tož aspoň Mifr^iou, jako theologické peklo svátého Tomáta 
v posledcích hodinách světa. Znalci to uvldL..

8. — Kvétal neděle. Počasí hrozné. Jsou narozeniny pito­

mého krále Kristiána a celé Dánsko oslavuje. Jeho hanebný zet 
princ Waleský, jest v Kodani, uniknuv ráné vrahově na Severním 

nádraží v Paříži. Jakýsi mladý Belgičan vystřelil na toto prase 

■ chybil se ho. Obyčejné je zapichujL Jest to jistejšl a lepil 

na jelito.

13. — Veliký Pátek. Poslední veliký půtek století jest íA^ 

fldíťte.
Člu, že I luysmans právé vzal naše ti ovícké roucho svalého 

Benedikta, v Ligugé, 18. března, po prvních nešporách svátého 

Josefa. Jak bych nepociťoval v sobé hořkost vzpomínaje si na 

nesmírnou nespravedlivost tohoto křesťana, zradivšlho mne způ­
sobem nejzločÍnn£jKímr je&č než mne nejšpinavéjí opustil,když 

byl iolík ode mne dostali Neboť konec koučův, sla1-1i se křestv 

nem, tedy proto, že Bůh mu posla! mne, že jsem se za né ho 

modlil, ncjedenkrále s násilím, že jsem bral na sebe vlepeni 
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za něho, a všeho toho nemůže úplné nevadili, af si jest sebe 

zaslepenější. Věřím pevně, Že se loni ni o Člověku doslalo 0^ 

tottú/í/dsÁ^n^Aa/jAtf tfi4^ neobyčejných a Je nešťastník
učinil svolí VOLBU Kéž se Bůh smiluje nad námi nade všemi L 
Jest tento ubohý Huysmans odsouzen rozmnožili počet pro* 
středních řeholnlkův a psäd vážené knihy o archeologii ikono- 
grati i, estetice nebo tretkách katolicismu?

Obřady na tento den, uctívání Klíže v našem kostele. Zavedl 
jsem tam Veroniku. Vracím se odtud nesmírné smuten místem 
jako vymřelým, Proč máji luteráni v úctě Veliký Pálek* který by 

jim bylo tak proklínali, poněvadž to jest den Vykoupeni? Z hloubl 
své zabednčnosli a svého mrzáctvi poslouchají ještě Církve 

límto způsobem, ale já pláču a volám z hlubokosti.

19, — Velikonoční Čtvrtek. Stěhujeme se. Jest to doba, den 
označený v dánských kalendářích: A^^r^a^ Ve všech městech 

neviděli než vozy naložené nábytkem a lidi s rukama umaza­
nýma, ale snad méně omrzelé než já Od naši svatby to jest deváté 

stěhování. Jaký to výsměch,když jsme dohnáni měnili byl v tomto 
kbelíku, než abychom prchali k Francii, jejíž sladký hlas zdá 
se mi slýchám v tichu noci, hlas tak smutný atak vzdálený, který 

mi vyčítá že se nevracímI
Milý list od Redonnela, ředitele .Domu umění“. Oznamuje 

ml, že hodlá vydat! CMrí/fa^ ír*„

21, — Neobyčejný sen. Byl jsem s Pavlem Bouř gelem, 
který se stal zase mým přítelem (■), a s povýšeného místa hle­
děli jsme spolu na veliký hvozd. Nic nebylo krásnějšího nad 
tento hvozd. Jenom Že koruny stromů hynuly, an celičký les byl 
otráven z kořenův, Byla to CÍRKEV. Pravil jsem tehdy svému 

společníku: .Pamatujte si, že vás beru za svědka, vzpomeňte sl, 
Že jsem lo ohlašoval jíž před deseti lety/ Podivil jsem se, když 
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jsem prodli, že již nenalézám ťJraJrnř z tohoto snu, jež bylo 

mohutni a líbezni — nevýslovná

22. — První Přijímání v našem kostele. Chuděrek malých 

komunikanlův jest sotva deset, z nichž dobrá třetina už byla 
u Stolu Páni. Byl bych se nadál davu rodičův a divákův. Přišlo 

pramálo lidi. Jest k pláči Jak Krev Ježíše Krista ledovali, Clm dále 

jdeme k severu.

29+ — OSohnost Jež si mysli, že jest katolík, a již byl Fried­
richs nucen světití rukopis SýM Á^ďr/áa ^W., vyčítá ml. že 

mluvím nešetrně o protestantismu, ač jsem před tím bral »prote­
stantské peníze41. Jsem tedy na prodej jako prase? Pr&t^tsntsk^ 

^r/zť/Mím sto chutí nato odpověděli, že protestantů nemají 
než to. co pokradli katolíkům. txistujc-li v dějinách jaký axiom, 
jest to touto. Vše se ve mně bouři a zachmuřuje, když na to 

pomyslím.

KVĚTEN

L — Farář Storp mi praví prostosrdečně, že když nějaký 
německý učenec o něčem pojednal, jest to odbyto na vždycky. 
Netřeba se k tomu jíž vraceli.

Pronásledováni. Cumplošek zaměstnaný námi minulého ro­
ku^ nimž jsme bylí nuceni vyraziti dveře,začíná se mstili a pošt!ví 
na nás své známé špindíry. Dnes večer jako úvodem do mísíce 
Mariina bylo nám vytrpěli nejohavnčjši urážky. Jakýsi starý 
dělník, bydlíc! pod střechou, statečně si to vzal na péčí Když 

se setmělo, tento bldák úplně zpitý sestoupil dolů, by se na nás 

o&oplJ, nebo spíše, by se o&opil na Johannu, jet mu klidně od­
povídala skrze dveře, zavřená na závoru, neboť bandita se po
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kusí! vniknout! dovnitř, ví Bůh proč Vítek Jeho se projevoval 
děsným vytím a řevem. Nemoha se nijak domluvili s tímto zu­
řícím darebákem, který se nezdil schopen rozuměli nějaké lidské 

VMS, co Jsem mohl učinili? Třesa se za dveřmi byl Jsem přistrojen 
udeřiti, kdyby se mu je snad podařilo vypáčili, ale nemohl Jsem 

vyrazili a zmlátit! tobolo letitého ožrahi, abych se nevydal v tane 
nejostťejší přísnosti dánských zákonů, jel by proti Francouzi 
byly neúprosný. Ta krásná láska Dánska k Frandi Jest bytnou 

části pokrytectví v tomlo národě. Nemohl jsem sl o tom činili 
nejmenšlch IliusL

3. — Nalezeni svátého Kříže a chrlení neřádův na naše 

hlavy, Nový výmysl cum ploška, který se tak hezky spikl se 

sympathEckým ožralou z podkroví. Pronásledováni nesnesitelné 
a pošetilo doufali at v jakoukoliv ochranu policie, nqsloll do- 
mádmf pány a zvláště jste li Francouzi

5+ — Jarní are čni slavnost. Boudy ak^Idlři.Jestto navlas tutéž 

obžerství jako všude. Obcházím tento trh a jako bych se viděl 
na některém předměstí pařížském, vMonlrouge nebo Saint-Denis, 
s tím rozdílem, že uličnictví Jest, zdá se, ještě hrůznější v řečí 
dánské. Možná že í předměstské kurevnlctvi Jest předstiženo. 
Ty ženské jsou hrozné a jest jich bez počtu►

6. — Jourgensen, vrátivší se posléze z Itálie, oznamuje mi, 
že se minulý týden o mně mluvilo v Kodani na schůzí katolic­
kého studentstva a že mám zuřivého nepřítele v mladém popu, 
jenž býval vikářem ve ETedericii a nyní jest sekretářem Apoštol­
ského Vikáře, Tento špatný kněz Jakýsi Gamet, namluvil o mně, 
co mohl nejhoršlho, ale byl jsem hájen velmi statně p. Mögen- 
sem BůJJinem, obráceným Židem, který se mí podivuje a Šíří mne 

— uč i on ujišťuje, že mne nenávidí pro Jednu stránku v kterési 
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mé krize Jež jej zdá se osobně urazila. Dliarmf postavení. Ocitám 
re mezi dvěma nepleli» z nicht Jeden na mne útočí a druhý 

mne háji.
První hc viděl jsem dvakrát v Koldfngu u faráře Storpa. Byl 

ml nevalné sympatickým, což jsem se velmi chránil dáli najevo. 
Ale poněvadž mluvil francouzský velmi plynně — měl jsem 

alespoň Iu illusi poslouchaje ho vedle jeho spolubratra — vyvedl 
jsem tu hloupost že Jsem se ho lízal, není II rodilý Francouz. 
Tak by re vysvětloval odpor tohoto sutannika... ) Derben sen 

ml radí, bych se měl na pózám. Jest pochyby že by tento 

velbloud byl sto, aby mi škodil Ale moje duševní Ureňjeal 
děsní Cílím, že se nám Dánsko stává rozhodně velmi zhoub 
ným a že by bylo vrcholem z pozdil ostí očekávat! něčeho od 
lidi léto země.

7* — Mogen$u Ballinovl do Kodaně

Pane, dovídám se lístkem od naScho přitek Johanům Jotr- 
gensena, jak se ml dostala té cti, že se mluvilo o mně na schůzi 
katolického studentstva, a Jak vy, když jakési kněžské nedochůdče 
nati achalo o muž a o mých dílech mnoho zlého, Šlechetní a zmu­
žile Jste mne hájil. Soudil bych, Že jsem zcela na úrovni tohoto 
církevníka, kdybych vám nevyslovil své vděčnosti. Šlechetnost 
fest vždy vzácně]!! na tomto žalostném ■*£!£« v němž Francie 
jako by umírali, a jest to posilněním pro mne, jsem-li si jist alespoň 
dvěma přáteli v Dánsku, Joergtncenem a wťau.

Urážky a pomluvy takového ab bé O a mel a, ačkoliv Jich neznám, 
míly, přiznávám se, tu moc, by mi způsobily utrpení. Přece vBik 
by ae očekávalo, že Jsem velmi zvyklý ni takovéhle protivenství. 
Ale jsem ve vyhnanství, hrozné daleko od své vlasti, naprosto sám 
v jakési dítě, vydán nejhrornĚjí! bídě- Právě v tuto chvíli, jsa 
u konce a peněží a zbaven možnosti uprchnout] pro dluhy, kleté 
mi bylo učinili, abych neumřel hlady, jsem dohnán anáíell, až 
i ve svém dojní uličnické nadávky, bez útéchy, jez by mi zbývala 
vc FraoCiL !e bydi darebu za to zprukaL Jsem hojně uvědomován, 
že se nemám nadití v Dánsku žádné spravedlnost^ byt i cestou
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zákonné obhaj by n ■ že můj francouzský původ zvláště mí ozna- 
tuje potupám té obžerné sběři.

Ale cosi potem myslili o tom sprostém knězi, který vět loto ví, 
který by mne ctil, kdybych byl buhst, který by mi nohy lízni, 
kdybych byt mocný, který vSsk, vida mne chudého, osamoceného 
v nepřátelském světě a mysle, že Jsem načisto přemožen, ubiji mněl 
Mravní ohyzdnost tohoto Hkarloty, o nimtjtdnchQ dne zv//< 
Jr odpadly mne děsí-

Ostatně, at se má na pozoru. Jsem z lích přemožených, dep­
taných nohama, o kterých se mysli, že Jsou mrtvi, o kterých se myslí, 
že jsou hnůj, kteří vlak náhle povstávají a kteří rozhrylDu srdce 
přemožitelům.

Spoléhám na vás, pane Bi Hin ef že ml poEktezprávypt7ď^£r/. 
Potřebuji věděli, z Čeho mne obviňuje ten lotřík v mé nepřítom­
nosti, a vy se na to jisté rozpomenete, poněvadž jste na (o odpo­
vídal. Doufám, že mi neodepřete léto informace.

Znám toho Gameta fen ze dvou setkáni. Představil mi jej 
koldlntský farář ■ zdál se mi prostředním jak duchem tak i tváří. 
Jednou se mne otázal, nečet ničeho ode mne, co míním lim 
fSpá» skrze Židy “, M0áus «ř CW^/ťiJ, jak pravil svátý Pavel. 
Zastrašen již předem nevlídností individua, uviděl jsem brzy, 
že jsem nucen vzdáli se vysvětlování. Přece vlak jsem neukázal 
opovržení. Když jsem ho viděl naposled, s barbarským taktem 
*i ulevoval z velikého pohrdáni Francií Býval bych mohl snadno 
pokořit! tohoto posvěceného Idiota. Neučinil jsem toho. Proč mne 
tedy nenávidí, nedi proto, že jsem Francouz, umělec, hrdý a chudý ř 
Důle pacholků jsou u eus míří tel ny^

Dobře hádáte, že neopustím Maska bez několika poznámek, 
Mám už svazek úplně věnovaný tomuto urozenému lidu, který mi 
prokazoval tolik ctí a zahrnoval mne takovým Štěstím. Dána Camela 
a katolických místil lim nebude zapomenuto.

Johan nesu Joergensenovl:
PHidL prosím vás, zalepte sám přiložený list Balllnovi ■ ode­

vzdejte mu jej, sám se přimlouvaje, bud ti i potřebí. Velmi záleží 
mi na zprávách, o něž ho žádám. Nevraživá zuřivost Gamelova 
dotkla se mne tvrdě. Jakkoliv jsem zvyklý na sprostoty, nemohl 
jsem se ubránit! hroznému smulku. Jest to bezpochyby tím, že jsem 
velmi nešfasten, zvláště však tou okolnosti, že tupitelem jest mladý 
kněz, Jenž uráží ^nuiZe4f Zim/ pAřto/OAÍfJfe/ francouzského 
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katolického splsov^lde ve vyhnanMvl* v nouzi Jehož víle a práce 
mĚly by mu vnukali »sport trochu úcty. Jaké jiné slovo než zrada 
ni označení lakového činu) Mimo to byl jsem poněkud zaražen. 
Oamct idilse ml pacholkem a hlupcem hodné ochnehol říčným, ale 
neviděl jsem, že by byl zlomyslný. Daleko dojde. PtkďnU k oné 
legii hrozných knW> jichž údlvným typem jsou ve Francii Augu­
stiniáni z Nanebevzetí, kteří se tolik nahsnnbili Církev po dvacet 
let."

9+ — Veliká bouře dnes ráno. Vítr žene s největší prudkosti 
vody fjordu na rovinu, zatopen on a plnou mořských vývržků. 
Neskonalý smutek.

1L — //n Dai\ia fa faro: An/tunf. A Af Kj Den blzarmL 
Nazývají jej dánský Stone Z?ř4fíťa^ (Viz předchozího roku 
28- dubna.) Jest opravdu zvláštnír že byl zvolen tentá den na 

slavení svátku Zvěstování. Církev nebo spí Se apoštolský vikář, 
dávající Marii do vleku pro lest ňniůh lot cosi tak obludného, že 

jsem z toho zkamenělý hrůzou. Zdá se, že Jest velmi důležitá, 
by se položilo Zvěstování na jeden den s velkou skandinávskou 

chlaslanid

12 — Dobrá novina poslézeI Co n^idUnátn Audi motu 
pe^t/í. Jeden podivuhodný přítel mi shledal největší Část potřeb­
ných peněz. Ostatní doufám, že seženu tady.

Ztřeštěný list Jindřicha de Grouxa. Jakýmsi zázrakem píše 

mi tfí stránky, aby mi netekl Nic Jeda že jeho život jesl toř^/ 
K večeru jiný Jist, ještě pomatenější od jedné osoby až do ne­
dávná zmítané a jež nyní dává lekce z Mesiánské rovnováhy.+1

Jaký sen tento život!

13. — Bída má lo dobrého do sebe, že nás vtiskli je jaá# 

A/^y do Ruky Ježíše Krista.
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Odpovčď Baili novi Líčí ml ten výjev. Měl nadřenou před* 

htiku o mém nazírání na Uměni a na opovrženi moderních 

katolíků ke Krtu Nej prve protesá jednoho otce jesuity p), potom 

bouřlivý útok Gamelův, který prohlašuje, že nezni ani Verlaine 

ani Helia a že jsem se provinil ňyřictti kacířstvy í ald. atd. Byv 

vyzván, aby pověděl la kacířstva, přiznává se,že Jich neví, a pravi, 

Že jistý přítel je sebral a že co nejdříve mu pode ten seznam.

Zprvu žene mne to psáti tomuto škůdnému oslu nebo Jeho 

biskupovi. Ale Ihned uvažujeme, že nic nevíme, jakou moc mají 
ti neb oni bldtrici, by nám uškodili, a že bude lépe jednat! až 

z Putlže. Mluvili o lom s farářem Storpem nic by nepomohlo. 
Nejprve a především byl by proti mn^ bych I tisíckráte měl 

pravdu- Potom, jak se silné podobá, jest on tím přítelem se čtyři­

ceti biu dařil vy

Abych se vrátil kGamel o ví, representativní jednotce hustého 

zástupu, hle ledy, jak jsem čten lidmi, kteří umějí špatně fran­
couzský nebo kteří umějíce skorém naprosto nemají pravého 

ducha jazyka francouzského. Těmto kritikům zaujatým na prvém 

miste žádosti nalézali vady na spisovateli, o němž se mini, že 

není pacholek, a belhajícím se kolik mi lionů v mil za myšlenkou 

spisovatelovou, podaří se ovšem objevili texty vlče či méně 

sporné, jichž oni Ihned buďze zloby nebo z hlouposti zle užívají. 

Tací jsou missionárt kteří jsou povinni vrátí ti Církvi skandinávské 

národy.

14. — De OrottKOvl:

Nejprve vám oznamuju, že co neviděl bude nim možno vřítit! 
se do Francie- Nebude to příliš skvíte, ale konec konců v nebu­
deme již ve vyhnanství.*. Jakého přijeli mohu nyní od vás oče­
kávat! 1 Zmínil jste ee tolik, že nevím už, Váš poslední list jut děsný. 
Tři stránky, byete ml řekl, že váš život jest neproniknutelném 
tajemstvím a že se jasní ji vyjádříte v některém listí pozdějlím I Hle, 
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třikrál za sebou mne tím obsluhujete. Jenom Ke dvakrát zprvu to 
bylo jito několikařádkové postscriptum; tentokrát |«t toho ni 
tři strany, Kdybych ji vám napsal lakové včel, v/ďa, Jí /5^ «- 
ffa^e/r, co byste sl myslil, ne-ll že Jsem padouch nebo pomatenec?

Odpověď na moji otázku byla přece pramálo nesnadni: 
„Zda jsou zprávy. Jichž tl přejde.* TKhtO devít slabik, prováze­
ných nepatrným počtem jiných, bylo by mne úplní uspokojilo.

Abych nabyl láchlo lak potřebných zpráv, dovolávat jsem se 
nahého desetiletého přátelství, tolika hlubokých svazků, jež jsou 
mezi námi. Po čekáni skoro čtrnáctidenním domohli » posléze 
toho* že zvím, jak vál život jest Mď^o^ nevyzkoumalelný 
a Jak vata oddanost ke mní jest dále táž. X/í nepravila mi ani 
slova o kroku, o nťjž jsem via snažní prosil. Ani SLOVA! Toř 
zhrtCiiLn Služba, o níž jsem vás žádal z hloubl tvé Usní, byli 
tak prošlá, lak snadná, a očekával jsem ji t lakovou Úzkosti! Proč 
mi jí odpíráte? Co mi máte vyčítali? Moje knihy jsou plny vás od 
osmi lei, * v den, kdy jste mne Žádaly bych obžloval svůj chléb 
i chléb své rodiny pro jíslého Špinavce, učinil Jsem to. Oplátkou 
23, března, když jsem vám, o nic nežádaje poodhalit hluboké 
ptáni svého srdce, mlčeni, odmítnuli nezdolné. Dnes žádám vás 
o víc velmi prošlou, velmi ddležllnu pro mne, která by od vás 
nevymáhala žádné obiti, a vy muž jí dáli nechcete! Co «I mám 
pomyslili a co mám učinili? Tolo nové odmítnuli jed tak obludné. 
Že se lážu sebe, jate-U jefté mým pritelem.

Ballínovi. Oznamuji mu několika tádky, že přijdu brzo do 

Kodani než opusům Dánsky kde ml už nelže žiti:

...Co ae týče Gameta, nic se nedivím, dovídaje se, jak byt 
hloupý a amdný. Jetlo počet pilomcův jest „neskonalý*, jak pravil 
Duch Svatý, bylo by snad ráhodno ukázali se milosrdným» ale 
myslím, že len lotřík jest zlomyslný. Tot vážitCj$L Dychtirnp ornati 
přítele se čtyřiceti bludařovy. Tulím poník od, ale dovím se o nám 
v Kodaní Jad to milionáři, jací apoštolé!

15, — Friedrichovi, bych skoncoval jednu korreapon- 
dencí:

...Dvč alova jeAlč, bych vám feM. že míči II FM mnoho se 
za lim netají. Vikltc, jehož vidím jako muže naprosto pravdo- 
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mluvného k jenž krmná toho jest přítel, neřek! ml nic, leda že 
,p. B sl lidí ispuá 50 výtlskův J^md £Íidv/ta XVL pro pí. B/ 
Tot v Se. Co se iýťe slov „násilných ■ nečistých*, jet rmoutí naStho 
přílete F., budou zmírněna nebo Škrtnuli, pokud inofnu. Vůbec 
uvidíte, že budu velmi povolným, ale jsem nucen háJHi se a někdy, 
jak jste pochopil, neústupné hololili.

Přiznávám se, že mi není dost jasno, jak pí. R roždí svým 
kulohlavcdm 50 výtisk Av knihy, v níi víte, co Jest, Nezdá se vám, 
le toto dobrodružství dává za pravdu skeptik Am, ín/fAžrtí/íř/flj 
pro níž život na tomto svité jest řadou Švand. Ale vrcholem by 
bylo, iby tak pl B rbot A oval a moji knihu, což j«l konec koncAv 
možno. Samečci jsou ni lo, by se líbili «mickám Co se lýčí 
^rf^Jiiy řečené knihy, jak se zdi z listu F-ova, že by sl loto 
přáli, véřle ml, 1o Jest sen. Žádný vyzvědač neuzři kartáčových 
otisků, za to vám ručlm.

17. — Cesia do Kodaně. Fredericia, Malý Bell, Hinako, 
Veliký Belt, Seeland« posléze dobrá tvář Joergensenova, který 

nás očekával, „Kodaň. ío,/$^ vy*, pravil Jsem mu. Ostatek mohl 
mne zajfmail kdysi. Tomu jesi konec. )tal cestovatelé dosti mluvili 
o tomto hlavním mésté skandinávského světa. Budiž mi dovolena 
mlčeli po všech těchto poctivých duších.

19. — Strávil jsem odpoledne dívaje se. jak padá sníh. 
Melancholie obchází kolem mne, ale nesmí se do mne zakous- 
noutl Přece však cílím Její hroznou přítomnost

Odpověď Bal li nova, neobyčejná Hle, člověk, který mne 

nechával v domnění, že jest mým přítelem a který se naráz pro- 
hlaiuje mým nepřítelem, obviňuje mne, íc jsem mu mnoho 
ublížil Marné pátráni, nenalézám nic, [Bylo třeba odhaleni po- 
zdějšlho. Jistá stránka proti Židům proklála toto srdce.]

Koupit jsem si dnes ráno na veslerbrogadském nádraží 
^aro a GúxcZou. Oba ty Časopisy po 15 centimedi, určené pro 
cizinu po 020 fr, ptali se v Kadani 035 K, to jest 0 50fr. Pirát­
ství hodné zaznamenání.
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20. — Pálí nedále po Velikonocích. MSe v nádherném 
kostele jesuitském. Jako vidy a všude má tento Rád, zdá se, na 

z tetelí Jen Svět Au/ť j^zr/rte wiformamiR/i výslovné usvěd­
čováni Posvátného Textu želil, rouháni a zapřeni děsné B* i ideál 
Chudoby zastarává. Zpívají velmi dobře na veliké MSI, ale jest 
10 jakás hudba určená, by se Ubila Senám svila, ženám, Jež se 
dekoltu]! každého večera a jel ^/íaj/s^ťs^tfsrfffpoh^ 

A>^ rteĎM a Cred^ mizl, zmírají v jakémsi operním kontra­
punktu a pHstlhuJi se, že teskním po chudičkém kostete koldlnž- 
sirém.

21. — Jdeme s Jo er gen senem procházkou do milé osady, 
založené na místě bývalých kodaňských hradeb. Hovoříme od 

srdce o bídném postavení spisovatelův opravdu katolických 

v léto nevyli Eitel né hodině dějin ubohého světe.

Pii návratu jsme se nesmírně polekali. Magdalena div že se 

nezabila. Vražedník hledá našich dílek. Drahá dceruška sesko 

lálela s černého schodiště pod podlahou jednoho krámu a utržila 
si — byvší zázračně ochráněna svým andělem — Jen nějakou 
pohmožděninu. Jakýsi dobrák lékař nás upokoj u je. Ale jaké 

sevření srdce I Joergemea, Jehož so ustraš mé výkřiky dosud sly­
ším, zůstává dlouho s námi a neodchází, leč až se rozptýlily 
všechny obavy

23. — Holding. Setkal Jsem se v našem kostele s dánským 
či německým knězem, nevím už, bývalým farářem v Rejkjaviku 

na Islandu, v jedné z nejhroznějilch missií, jaké jsou. Byl nucen 

vzdát! seútadua Jde umřít do-kteréhos) města německého. Mohl 
jsem promluvili několik slov s Umlo .dobrým služebníkem*, 
který opravdu dal život svůj a Jehož bolestná fyslonomie jevila 

se mi velmi ušlechtilou^ Jest ostatně polfebl lak málo duše 
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v lomio národě hyždéném po čtyři slotem by dodala krásy ně­
jaké lidské tváfí.

BilUnovi:
. < Jocrgensen ml netekl nic o vašem smýšleni o mní, leda 

Iv chováte pro mne silné literární nadšeni, a až do chvíle, kdy 
jsem dostal váš lisí v Kodani, minulou sobotu, mohl jsem věřili, 
že jste lím, Čím jste se jevil býtL totiž pZi/drin *.. Narázcnne uvě­
domujete, že tomu jest zrovna naopak že jsem vám kruté ublížil 
a že bych „mull vámi opovrhovali, kdybyste byl schopen zapo­
menout! ť^ov^Aa pro spisovatelek Taková jsou vale slova, jichž 
nemožno pochopili leč jedním způsobem: čiovéA ten jest padouch t 
míněni všech žurnalista v Pařili ni od patnácti let- Ze začátku 
jsem nechápal tázaje se tebe, co jsem vám jen asi učinil Praví ml, 
že jistá stránka z Žebrúka nevděčníka vám zůstala v žaludku. 
Tu chápu dm dál tím méně, Proč si osobujete býli .obdivovatelem 
mých der, A dpi jich nečtete? Jsem autorem knihy Spá^a skrze 
Židy, kletá jest jistě a nesporné Um, co bylo nešlechetnějšího 
a nejailnEjSiho napsáno PRO Židy v ktesfanském světě od XI. kapi­
toly Epištoly k Římanům, údlí neslýchané, jehož nezpozoroval 
žádný Žid One stránka ze Žebráka jest jenom jakýmsi pfipania- 
továním této knihy. Ubrnkem tvrdím, že jest tak opovážlivo do- 
tkuoutl se Pokolení židovského jako Ncjsvétéjlí Sváloati.., Ono 
misto váa zatáhlo tolik, Že .se z toho odvoláváte k soudu božímu* (t), 
což se podobá šílení. Umru nepochopiv + + .

28. — Jindřichu de Orouxovi:

.„ Nai« navrácení jest zajištěná. Přibudeme do Paříže na příští 
měsíc, bez jakékoliv viditelné nádhery. Odjedeme ihned, neče- 
kajlcc, až seženeme jistou sum mu peněz. Jel |wm nedávno do 
Kodaně v lálo naději. Vzácných kovů není nedostatek v tomto 
nesmírném a zpupném místě, ale jsou jako v Paříží nebo jinde 
v rukou, které jest velmi nesnadno otevtíli, +. V Dánsku už nelze 
déle vytrvali. Jsem tam trnem v oku několika katolíkům, z nichž 
jeden jest kněz, ■ jaem zároveň hájen jinými. Bez skandinávských 
záchodů, jež jsou nej dokonale] li ohavností naši zeměkoule, snad 
by to jcitě ullo, ale týrá mne tento nevýslovný hnua, polom ta 
černá bída a posléze zuřivá potřeba Paříže, jediného mhla, kde
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maino bydleli francouzskému splsovalelL Tedy na cesiu 1 Dorazím 
bez bil éře.

Nemysleli, Jindřichu, ze moje cest* do Dánska byli úplní 
nerozumná. Tilů cesii byli wjn^i/nd. z hlubokých důvodův. Za­
plití! jsem to málem Životem. kdy nebylo to obyčejné.

Transvaal pozbývá pro mne u|h»vos4í. Překoceni Viktorie 
bylo by mne pottGilo z mnoha svízelův. Ale byl to ten. Ti kslvlnl 
lam dole jsou lak hodni nenávisti jtko dobyvatelé jejich zemí a 
vrcholem poBelilostl by bylo doufat! v to velikolepé zoufiklvl, 
Jež by snad mohlo zabiti Anglii. Aby hrom do tobol

Ohlupuji vás domácí pánové. Dobře lak. Tak hanebné lízli 
Jste jím paty v osob# Blbcověl Mále nyní tvou odměnu.

Doslal jsem od vás číslo Jcwnata. v nímž Mirbeau psal 
praubuzeo vreždé jednéslsíeny. TožpcslySle. Jakýsi Svéd vstoupí 
ni loď, by se přeplavil z Jednoho ostrova na Jiný, v této části světa 
plné míro vil v a lodi. Zrovna v půl cestě náá cestující vyjme z kapsy 
rozličné zbraní i rukou tak hbitou jako Jistou zavraždí kapiláru, 
sprovodí dva neb Iři námořníky, utrsll ani nevím kolik len a dílek, 
celou hromadu pasažérův a po lamto rekovstvl — posléze sám 
jediný I — dorazí v Člunu ni nejbližil soul. Podařilo se ho při 
skřípnout! ■ žurnály kodaňské uveřejnily jeho Ic^nís ifrotan 
vetormé listu jeho mitce.Tenlů výborný luterán se kojí myšlenkou, 
že blízká poprava stařenu tu schválí a že lak budou brzo spojení 
na »lepila svili“. Víte bezpochyby, že dle něžného protMten- 
tiímu Bůh Mojlkův jest otcovský i nevýslovný bryndal, který 
otvírá náruči vtem svým dělem bez rozdílu.

Člověk se cítí ničím, když to slyáL

ČERVEN

L — Mogens Ballin mi posílá 600 korun (840 franků v) 
s listem, kterýlze shmovli takto: „Nenávidím vis, takže nemohu 
na vás pomyslitij aby mnou ndomcovele zlost Ale potřebujete 
000 korun. Zde jsou. Mohu dáli tuto summu a nemám ji práva 
odpírali tak velikému umělá.*

(Tento Babin, jemuž jsem napjal odpověď,kterou nemyslím, 
že by bylo třeba uveřejňovali, což nerozmnožuje toho už bo- 
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ha tího seznamu lid lř kle H mi pomohli, aniž ternu chtěli! dohnáni 
byv Se jakousi tajemnou silou?]

3. — Hod Boži Svatodušní Slyšel jsem naposledy to hrozné 

vyzváněni z prolestanhkého kostela. Luterán! slaví na udiv, že 

jim mnoho záleží na této veliké slavnosti, která jest jim ostatně 

jenom záminkou k hýřeni. Tito kacíři uctívají lim Ducha Svatého, 
samo schon se rozumí, mnohem lépe než my. Och, až je už 

ztratím s od v několika dnech],,.

11. — Blažený konec našeho vyhnanství, Vznešená poslední 
hodina ve vlaku, který nás u nAS i k německým hranicím, za jedné 
z těch krásných jasných noci skandinávského léta — neboř samo 

nebe se slavní osvětluje, že nás zři odcházeli. Odedneška bu­
deme trpéH ve Francii.

EPILOG
Buduji spokojen se svými čtenáři, to jest na bude-li Af^ 

Dťfl# desetiny úspěchu nějaké špatně knihy,chovám v zásobě 

na brzké uveřejnění sérií třetí pod din to titulem:

ČTYŘI LÉTA ZAJETÍ

V
PRASEČÍM na marné

Poněvadž kantonnI hlavni město, takto velmi správné ozna- 
Ceně jest jedním z nej hloupějších, nej odporně] Sich a nejnepťáteí- 
štějšich buržoasnkh mravenišť, jaké jsem poznal ve Francii nebo 

v cizině, možno spoléhali na mne, že a vášnivou láskou připra­
vím lento nový svazek-

Lacny, & dubna 1904.
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